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CAPITULO 1

UNA NOTA PERSONAL

Mi interés por los problemas mundiales comenzé a
manifestarse muy temprano; de hecho esa manifestacion
se remonta a los dias de mi nifiez, cuando comencé a
interesarme por la historia del viaje que, como misio-
nero, hizo mi abuelo desde Boston hasta Madras, en la
India, cuyo viaje duré 131 dias. En mi juventud visité
W ashington frecuentemente acompafiado de mis abue-
los por parte de madre.

Mi abuelo John W. Foster habia sido secretario de
Estado en 1892 bajo la presidencia de Harrison. Des.
pués de pelear en la Guerra Civil donde alcanzé el grado
de General, fue enviado a México, Rusia y Espafia y
mi madre pasd parte de su juventud en las capitales de
esas naciones. Creci pues, en una atmésfera familiar
donde los debates sobre asuntos relativos a todos los
paises, eran frecuentes.

Mis primeros recuerdos se remontan a las guerras
hispano-americana y de los Boer. Teniendo 8 afios, alla
por 1901, escuchaba con atencién las discusiones que
sostenian mi abuelo y su hijo politico, Robert Lansing,
que se preparaba para ocupar e] cargo de Secretario de
Estado del Presidente Woodrow Wilson, discusiones
que versaban sobre los méritos ingleses y boer. Escribi
mis puntos de vista con vigor y claridad, los borradores
fueron leidos por mis mayores y publicados en un pe-
quefio panfleto que constituyé un éxito de libreria en
el area capitalina.

Después de mi graduacién en la segunda ensefianza
unos meses antes del comienzo de la I Guerra Mundial
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de 1914, viajé por la India y la China trabajando como
maestro, asi como también por todo el Lejano Oriente.
Volvi a los E. U. en 1915 y un afio antes de que Norte.
américa entrara en la guerra, fui nombrado miembro

del Cuerpo Diplomatico.

Durante los 10 afios siguientes servi en una serie de
cargos fascinantes: primeroc en Austria-Hungria donde,
en 1916-17, fui testigo de los principios del desplome
de la dinastia de los Hapsburgo; en Suiza, adquiri in-
formes de Inteligencia de lo que sucedia tras los frentes
de guerra en Alemania, Austria, Hungria y los Balcanes.
Fui, de hecho, mas un oficial de la Inteligencia que un
diplomatico. Asignado a Paris en 1919, para las nego-
ciaciones de ja Conferenica de la Paz a fin de estudiar
el Tratado de Versalles, ayudando alli a trazar las fron-
teras de la nueva Checceslovaquia, trabajé en los pro-
blemas relativos a la revoluciéon rusa y al establecimiento
de una paz duradera en la Europa Central. Cuando la
Conferencia fue clausurada, fui el que reabrié nuestra
Misién en Berlin en 1920 y después de un viaje por
deber a Constantinopla servi durante 4 afios como Jefe

de la Division del Cercano QOriente del Departamento
de Estado.

En 1926, aunque mi curiosidad por los problemas
mundiales no estaba satisfecha, mi bolsa estaba exhausta,
por lo que decidi volver a New York y dedicarme a
ejercer la abogacia en la firma legal de la cual mi her-
mano John Foster era el Director. Aunque él era cinco
afilos mayor que yo, una gran parte de nuestra juventud
la pasamos juntos. En los primeros afios de la década
de los 900 estuvimos siempre juntos en el hogar paterno.
Pescabamos, jugabamos tennis, estudidbamos y sostenia-
mos discusiones sobre asuntos de trascendencia univer-
sal las cuales sometiamos al arbitraje del ex Secretario
de Estado, nuestro abuelo y del futuro secretario, esposo
de nuestra tia Robert Lansing.

Estuvimos juntos en Paris en 1908-09 cuando Foster
hacia sus ejercicios de graduacion de la Universidad
de la Sorbona y yo me preparaba para entrar en la Es-
cuela Alsaciana en Princeton. De 1914 a 1919, nues-



tros senderos se separaron, pero en 1919 nos volvimos
a encontrar en Paris, él tratando asuntos econémicos
y yo politicos en la Conferencia de la Paz. Esta con-
junciéon o alianza fue de inapreciable valor para mi y
continué afortunadamente durante varios afios.

En 1953, trabajamos juntos al ser designado Secre-
tario de Estado para la administracién de Eisenhower
mi hermano John Foster y ser yo promovido del cargo
de Diputado que tenia desde tiempos de Truman al cargo

de Director de la C.I.A.

Con un profundo conocimiento de los problemas ba-
sicos de nuestro tiempo, con la experiencia adquirida en
dos guerras fratricidas que asolaron gran parte del mun-
do, John Foster habia captado desde sus inicios e! peli-
gro que para la paz mundial significaban la filosofia y
la politica comunistas y sefialé como una de las princi-
pales obligaciones de la Inteligencia, suministrar toda la
informacion posible a ese respecto, tanto al Presidente

como a él.

Foster y yo, en el curso de los aflos que trabajamos
juntos en asuntos legales, en la diplomacia y en otros
trabajos de caracter internacional, nos sentimos profun-
damente infiuenciados por los principios de Woodrow
Wilson. Nos sentimos atraidos por su politica y admi-
ramos sus esfuerzos que concluyeron a la creaciéon de
la Liga de las Naciones y juntos lamentamos las frus-
traciones del tratado de Versalles, que, en sus negocia-
ciones va, fue un fracaso para garantizar la paz. Algunas
de sus clausulas dieron lugar a que se considerara a
Hitler como un mesias en Alemania y crearon las bases
para el estallido de la guerra en 1939.

Cuando la guerra nos tocé en 1941, el Presidente
Roosevelt llamo al Coronel William J. Donovan (Wiid
Bill), mas tarde ascendido sucesivamente hasta llegar a
Mayor General, para que se hiciera cargo de crear, or-
ganizar y desarrollar un buen servicio de Inteligencia
y de sus gestiones nacié la Oficina de Servicios Estra-
tégicos {OSS) y puede conceptuarsele como el padre
de la Inteligencia Americana.



Después de Pearl Harbor, me pidi6 que me uniera
a é] y desde aquel momento hasta la terminacién de la
‘guerra contra Alemania y el Japén servi en la OSS.

Durante los cuatro cruentos aflos que median entre
1941 y 1945, trabajé en Suiza y después del armisticio
en Berlin. Creo en el método del desarrollo histérico de
los casos en el aprendizaje de esta profesion y en esos
antos fueron muchos los casos que se me presentaron, que
sirvieron para adquirir experiencia, algunos de los cua-
les serviran para ilustrar esta narraciéon. Después del
armisticio con el Japén volvi al ejercicio de la abogacia
en New York, lo cual no impidié que desempefiara un
papel activo en formular la legislacion que creé la Agen-
cia Central de Inteligencia en 1947.

Al aflo siguiente, el Presidente Truman me propuso
formar un comité integrado por tres personas; los otros
dos serian Wililam H. Jackson que durante la guerra
habia servido en la Inteligencia Militar y Matias F.
Correa que habia sido asistente del Secretario de la Ma-
rina James Forrestal. EI tercero de la comisién seria yo.
Se nos encargaba confeccionar un informe sobre la or-
ganizacién de la C.ILA. y sus relaciones con los demas
organos de Inteligencia del Gobierno.

Nuestro reporte fue sometido a la consideracién de
Truman cuando éste fue reelecto y yo volvi al ejercicio
de mi carrera, pera los informes al gobierno suelen tener
variadas consecuencias y yo fui invitado a poner en
practica las diversas sugerencias que habiamos hecho
sobre el funcionamiento de la C.I.A. Esta invitacién
fue hecha por el general Walter Bedell Smith, a la sazén
Jefe de la Agencia y refrendada por el Presidente. Cal-
culé que mi trabajo en Washington me tomaria 6 meses,
pero permaneci alli 11 afios, 9 de los cuales fui Director
de la Inteligencia.

Desde que volvi a la vida privada en noviembre de
1961, he estado pensando que alguien podria determinar
qué es lo que puede decirse acerca-de la Inteligencia,
como elemento vital en la estructura del gobierno en la
edad moderna y al escribir este libro como un ciudadane
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cualquiera, deseo que quede aclarado que los puntos
de vista aqui expuestos son los mios propios, dichos
sin previa autorizacién de la C.ILA. o del gobierno.

El trabajo de la Inteligencia es uno de los mas in.
gratos que existen. El 28 de noviembre de 1961, cuando
el Presidente Kennedy inaugurd el nuevo edificio de la
C.I.A. en Virginia y me dijo adids, expresd unas pala-
bras que explican esa ingratitud.

Dijo el Presidente. .. “Sus triunfos no serdn conocidos
pero sus fracasos seran publicados a los cuatros vientos
debido a que por obvias razones, cuando las cosas salen
bien no se publican, pero cuando salen mal, hablan por
si mismas...”. Continud el Presidente aquel dia dicién-
dole a los empleados de la C.ILA. que esperaba que se-
guirian mereciendo el reconocimiento de la nacién en
el futuro, como Jo habian merecido en el pasado.

Es razonable esperar que se comprenda y se ayude
por parte de la nacién, el trabajo de la Agencia. Son
pocos, aiin en las esferas gubernamentales, los que co-
nocen las interioridades de la C.I A,, toda vez que exis.
ten razones de peso para no divulgar los secretos de la
Inteligencia, pues debe recordarse que cualquier cosa
que se haga publica, llega a oidos del enemigo. La
disciplina y las técnicas de lo que pudiéramos llamar
“El Arte de la Inteligencia”, son bien conocidos, cual-
quiera que sea la nacionalidad.

Aquello que no debe descubrirse, v que no serda des-
cubierto aqui, es donde, ¢cédmo y cuando va a emplearse
ese arte a menos que sean hechos cuya notoriedad sea
evidente, como en el caso del U-2, por ejemplo.

El trabajo de la C.I.A. en si y bajo ciertos aspectos,
no constituye una operacién clandestina. Para darse
una idea de lo que es, de lo que significa, basta leer la
Ley de Seguridad Nacional de 1947. Tiene desde luego
un lado secreto y la ley permite que el Consejo Na(:lona]
de Seguridad (que preside el Presidente de la Nacion)
asigne arla C.ILA. trabajos confidenciales que no son,
especificamente, los enumerados en dicha Ley y esos si
son trabajos clandestinos. '
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Una de mis principales funciones, era disponer de
cuantos medios fuesen fisicamente posible utilizar para
preservar el secreto de las actividades antes apuntadas;
asi como defender por todos los medios la seguridad de
los Estados Unidos.

Desde luego que preservar el secreto de ciertas activi-
dades tiene un limite y ese limite lo sefiala la naturaleza
o importancia del asunto en el extremo en que ese secre-
to pueda convertirse en un misterio de tal naturaleza
que confunda al ciudadano, cuya mente por lo general
es dable a dejarse llevar por extremos perjudiciales.

Poco después de haber sido designado Director, tuve
una ilustrada experiencia de lo sutil de ciertos secretos
E!l Dr. Milton Eisenhower. hermano del Presidente. te-
nia concertada una entrevista conmigo y el Presidente
quiso dejarlo en mi oficina, Emprendieron el camino
(sin avisar al Servicio Secreto) y no hallaron el edificio
cuya direcciéon no tenian apuntada, hasta que me llama-
ron por teléfono para chequear la mencionada direccién,
Esto tuvieron gue hacerlo tras de prequantar a algunos
poiicias que alegaron ignorar donde estaban esas ofi-
cinas, Esto indujo a averiguar el por qué de tanto se~
creto., Las oficinas centrales de la C.ILA. tenian un
letrero en la puerta que decia: "Oficina Impresora del
Gobierno”’, pero se daba el caso curicso de que todos
los 6mnibus de recorridos turisticos por la Ciudad de
Washington paraban en la propia puerta del edificio
y una vez alli el conductor del vehiculo pronunciaba
un discurso informando a los pasajeros que tras aquel
inofensivo letrero y tras aquella cerca de alambre de
ptas se encontraba el mas secreto de los lugares, la mas
oculta oficina del Gobierno de los Estados Unidos: la
Jefatura de la C.ILA. (Agencia Central de Inteligencia)
el mas grande organismo de espionaje y contra-espionaje
de la América. Todo aquel discurso era pronunciado en
nuestra puerta y también me enteré que practicamente
todo conductor de taxi en Washington conocia ese lu-
gar. Tan pronto como yo coloqué un letrero en la puerta,
desaparecio ¢l encanto y el misterio. No siendo por
mas tiempo este lugar ni siniestro ni misterioso a los
visitantes de la Capital; quedando simplemente como
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cualquier otra oficina del Gobierno. Demasiado secreto
puede perjudicar asi como mucho conversar también
puede ser peligroso.

Un ejemplo de cémo el aumento de publicidad fue de
gran ayuda para reunir servicios de Inteligencia durante
la segunda Guerra Mundial. Cuando vo fui enviado a
Suiza por el Geéneral Donovan y el OSS en noviembre
de 1942, ocupando una posicién en la Legacién Ame-
- ricana como consejero del Ministro, uno de los mas im-
portantes peridédicos suizos publicéd la noticia de que yo
habia sido enviado alli, como representante especial y
secreto del Presidente Franklin D. Roosevelt.

De repente se pudo pensar que esta noticia aparecida
en el periédico inesperadamente, me podia colocar en
una situacién embarazosa que podia estorbar mi trabajo.
El resultado fue completamente contrario. A pesar de
mi mocdésta y sincera negativa de la historia urdida, fue
generalmente creida. Como resultado de mi método,
acudié una multitud de informantes, algunos chiflados,
es cierto, pero también algunos individuos valiosisimos.
Si yo no pude separar el grano de la paja {valores posi-
tivos de los negativos) con sclamente un razonable gra-
do de equivocacién, era que yo no estaba calificado para
mi puesto, ya que Ja habilidad de juzgar a la gente es
una de las principales cualidades de un oficial del Ser-~
vicio de Inte.igencia.

Cuando nosotros tratamos de hacer un misterio de
cada cosa relacionada con el servicio de Inteligencia,
tratamos mermar nuestro esfuerzo.

En mantener la sequridad de las operaciones es dende
el secreto es esencial para e] éxito. Cada situacion debe
ser considerada de acuerdo con la realidad, teniendo en
cuenta el principio de saber que tiene el enemigo poten-
cial toda la informacién que crean mas til acerca de
las operaciones o maniobras del servicio de Inteligencia
o de sus miembros. La recomendacién que George
Washington escribié al Coronel Elias Dayton el 26 de
julio de 1777 sigue en vigor hoy en dia para las opera-
ciones del Servicio de Inteligencia. |

.



Si la necesidad de procurar una buena Inteligencia
no tiene mayor urgencia, esa necesidad es sélo aparente,

Todo cuanto me queda por agregar, es que todo asun-
to relativo con el desenvolvimiento de las acciones de
la Inteligencia debe mantenerse en el mayor secreto,
pues es del secreto dé¢ lo que depende el éxito en las ma-
yores empresas de esta clase y por no observar este prin-
cipio es que muchos trabajos de la Inteligencia se pierden
o resultan ineficaces, por muy bien que ese trabajo haya
sido planeado, por muy bueno que sea el resultado que
prometa.

Los americanos, en conjunto, son muy dados a hablar
demasiado acerca de cosas que debian ser mantenidas
en secreto y es por esa via, por donde se nos han esca-
pado muchos de nuestros secretos tanto en el campo
militar como en cuanto a tipo de armamentos y muchas
son las ocasiones en que hemos fracasado al tratar de
seflalar cudles son los asuntos que deben ser mantenidos
en secreto y cudles no lo son.

En otras ocasiones ocurre que nuestra Prensa, que es
supercelosa en ocultar informacién que ha obtenido para
que a un periédico determinado no lo priven de dar “un
palo periodistico” es muy indiscreta en la publicacién
de datos que alectan tanto al campo mi'itar como al civil,
respecto a planes conectados con la diplomacia, la poli-
tica o lo militar. Hemos aprendido a gran costo lo que
vale un secreto en tiempos de guerra no obstante lo
cual somos comunicativos en tiempos de paz y es nece-
sario comprender que el enemigo toma ventaja de lo
que divulguemos o publiquemos.

Para estar seqguros en nuestro sistema. y en vista de
los intereses informativos del puablico v de la Prensa;
es imposible amurallar toedos los asuntos relacionados
con la Inteligencia y, por mi parte. soy incapaz de suge-
rir tal cosa. Ni el Poder Ejecutivo, ni el Congreso tu-
vieron tales asuntos en mente, es decir, el bloqueo de
informacién, cuando hicieron la Ley de 1947. Mas aun,
ciertas informaciones deben divulgarse si la confianza
publica en la misién del Seﬂvicio de Inteligencia ha de
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ser fortalecida y la profesiéon del Oficial de Inteligencia
ha de ser debidamente calibrada.

Lo méas importante de todo, es la necesidad de que
ambas partes, los que estan dentro del trabajo de la In-
teligencia y los de fuera, el publico y la prensa, tengan
la convicciéon y compartan la opinién de que, cualesquie-
ra que sean las acciones que se realicen, todas tienden a
la proteccion y salvaguarda de la nacién.

CAPITULO 11

LA POSTURA HISTORICA
En el siglo quinto A. C. el sabio chino SUN TZU

dijo que la presencia era “la razdén que ilumina al prin-
cipe y que el sabio general conquista al enemigo donde.
quiera que ellos se muevan”, En 1955, la fuerte aco-
metida de actividades de la Inteligencia de la segunda
Comision de Herbert Hoover y sus reportes asesores
al gobierno manifestaban que “Inteligencia trata con
todas las cosas que deberian ser conocidas por adelan-
tado en la iniciacién de un curso de accién”. Ambos
informes ampliamente separados por el tiempo, tienen
en comiin el énfasis sobre el uso practico de una infor-
macion adelantada en su relacién con la accidn,

El deseo de tener informes adelantados esta arraiga-
do por instinto de supervivencia. El gobierno se pre-
gunta:

;Qué sucederd ahora? ;Cémo prosperarin mis nego-
cios? ;Qué lineas de accidon debo tomar? ;Qué fortaleza
tienen mis enemigos y qué es lo que planean o traman
contra mi? Desde los comienzos de la humanidad que
recuerda la historia, notamos que tales preguntas han
sido hechas, no solamente acerca de la situacién y los
propésitos del individuo, sino de aquellos grupos de la
tribu, del reinado y de la nacién.

En la época mas remota, las fuentes mas conocidas de
la Inteligencia eran las creencias sobrenaturales que ha-

13 —



rcian a profetas y adivinadores intervenir en asuntos
personales privados. Desde que los dioses adivinaban
lo que iba a suceder antes del tiempo marcado por ellos,
*habiendo ordenado en cierto modo el predecir de los
acontecimientos, era légico buscar la divina intencién
Yen la inspiracién de los santos hombres en la adivinanza
“de sus oraculos, en las estrellas y a veces en los suefios.

1

La Mitologia y la historia de la religién contenian un
sinntimero de ejemplos de las revelaciones de la divina
intencién y respeto al hombre, solicitado o no solicitado
por los hombres mismos. Pero no muchos de ellos tenian
nada que ver con la préactica de los asuntos del Estado.
con los sucesos de aventuras militares y otros casos se-
mejantes. Todavia hay algunos a los cuales yo con-

templo como los casos mas lejanos recordados de agru-
paciones de inteligencia “intelligence-gasthering”.

Satil, en visperas de su tltima batalla “estaba miedoso
palpitandole fuertemente el corazén cuando él vio la
-multitud de los Filistees” y cuando Sadl inquirié al Se-
fior, el Sefior no le contestd ni por suefics, ni por medio
~del Sacerdote de los judios (URIM) ni por los profetas”
{1 SAM, 28). Estando sin “‘recursos’ y deseando sdber
- qué direccién tomar en la préxima batal'a, Satl, como
todos sabemos. invocé el espiritu de S-muel a través
del brujo de EN-Dor y éste le comunicé que p-rderia
la batalla, pereciendo él en ella. En el siguiente capitulo
del Libro de Samuel encontramos a David pidiéndole
consejo directamente al Sefior de cémo conducir la ba-
talla obteniendo el conocimiento de inteligencia qu~> él
necesitaba. “;Debo yo persequir este ejército?’. Debo
darles alcance, atajarlos? Y el Sefior le contestd: “persi-
:‘gucelak?', pues ta los persequirds vencerids y recobraras
todo .

Este remoto acontecimiento “operacién de inteligen-
cia” recordado en la Biblia es completamente de otra
naturaleza (No. 13). Sugiriendo de esta manera el Se-
fior que el hombre por si mismo busque la informacién
en el lugar apropiado. S

. Cuando Moisés estaba en el desierto con los hijos de
Israel ¢l fue indicado por el Sefior para que enviara un
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gobernante de cada una de las tribus de Israel “a explo-
rar espiando la tierra de Canaan’’ la cual habia designado
el Sefior como la suya propia. Moisés dio instrucciones
a su gente, ‘'ver la tierra, para lo que servia y la gente
que la habitaba y si eran fuertes o débiles, muchos o

pocos’. Estuvieron desempefiando esta mision durante
cuarenta dias.

Cuando regresaron entregaron un informe sobre Ia
tierra de Aaron y Moisés, ""Esta cultivada con frutos vy
producen leche v miel y ésta es su fruta”, ensefiando las
uvas, granadas e higos. Pero entonces diez de los doce
que envié en dicha mision disintieron, reportando que
la gente que ellos vieron eran mas fuertes que los hom-
bres de Israel.

Eran "hombres de gran estatura” y “las ciudades es.
taban cercadas y muy grandes” y que los jévenes de
Israel, murmuraban contra Aron y contra Moisés”. De-
clarando el Sefior entonces que por motivo de su poca
fe en El ellos debian "vagar en el desierto por espacio
de cuarenta afos” un afio por cada dia que los espias
habian explorado la tierra trayendo los temores de lo
que habian encontrado.

En esta misién particular de inteligencia hay mas, que
lo que la vista alcanza en la primera lectura. Para co-
menzar, si uno desea un claro e imparcial informe de la
naturaleza de la tierra de Israel y su pueblo, no'deberian
enviar lideres politicos en una misién de inteligencia.
Uno deberia enviar técnicos v no en el niimero de doce,
sino dos o tres. Ademas, Aron y Moisés, no tenian
necesidad de informacion respecto a la tierra de Israel,
puesto que conftiaban en el Sefior. FEl propésito real de
esta misién era ciertamente, no el saber qué clase de
tierra era la de Israel, sino saber qué clase de puzblo
—qué fuertes y confiados ~—eran estos lideres de las
diversas tribus de Israel. Cuando sélo dos presentaron
la prueba a los ojos del Sefior, el resto y sus gentes fue-
ron condenados a vagar en el desierto, hasta que sur-
giera una nucva generacién mas vigorosa y los sustitu.
vera. S
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- Es una parte de la historia de la inteligencia y atn
cuando todo estaba claro muy a menudo se desatendia
o algunas wveces ni siquiera se solicitaba.

- Casandra, la hija de PRIAMO DE TROYA, quien fue

amada por APOLO, fue concedida por él como regalo
por una profecia. Pero segiin la mitologia nos enseiia,
una vez que ella obtuvo el rega’'o se mofé del seductor.
Apolo no pudo retirar su regalo, pero pudo afadirle la
calificacion de que las profecias de ella no debian creer-
se, De aqui la prediccion de Casandra de cue e' ranto
de Helena significaria la ruina de Troya y su adverten-
cia respecto al Caballo de Troya —~un1 de las primeras
operaciones anotadas ‘como decepcionantes” fuera des-
conocida o desairada.

Los griegos, con sus puntos de vista pesimistas de
las relaciones del hombre con los dioses parecen haber
corrido riesgos, cuando ellos tuvieron informacién d:2
los dioses ponque ella estuvo tan envue'ta en enigmas
v contradicciones que resultaban o ambiguas o ininteli-
gibles. Las historias acerca de "Inteligencia™ que corren
a través de la mitologia griega reflejan que la condiciéon
basica fue los caminos de los dioses y su destino no son
para el conocimiento del hombre.

Herodoto nos dice que cuando los macedonios con-
sultaron el oraculo de DELFOS para saber cual seria
el resultado de la campafia militar contra ARCADIA,
el oraculo les contestd que ellos bailarian en Tegea, Ar-
cadia, con bailes ruidosos. Los macedonios intepreta-
ron el significado de esta prediccién, como que ellos
celebrarian su victoria con alegres danzas e invadieron
Tegea llevando grilletes para encadenar a los tegeanos,
pero la realidad resulté muy otra; siendo los tegeanos
los vencedores encadenaron a los lacedonios con sus
propios grilletes y el ruido producido por las cadenas
mientras trabajaban forzosamente, era la danza ruidosa
a que se refirié la profecia.

Después de siglos, el oraculo “Delphic”” se desenvol-
vio a través de un nimero de escenas, que fueron desde
un fendmeno supernatural, hasta una institucién apa-
rentemente mas humana. En dias lejanos, una virgen
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sentada sobre una grieta de la cual emanaban gases
intoxicantes, ‘cayé en trance’ recibiendo en ese estado
las respuestas de] Dios Apolo a una serie de preguntas
que habian sido formuladas. FEstas respuestas, dichas
supuestamente por Apolo a través de una medium, fue.
ron interpretadas por un sacerdote, por cuyo motivo las
posibilidades de error eran enormes. Mas tarde las
virgenes fueron sustituidas por mujeres de mas de 50
aflos, precaucion que se tomd debido a que los visitantes
del oraculo perturbaban sus dulces oraciones, que con-
tenian sus consultas o peticiones, por un marcado inte-
rés, nada sano y muy humano por las virgenes. Esta
sustitucién no afecté en lo méas minimo la transmision
de los mensajes, pues era tnicamente la medium lo que
habia cambiado.

Esto hizo del oraculo mas que una institucién secular
una especie de comercio y es sabido, por noticias que
han llegado a nuestros dias, que los sacerdotes tenian
una cadena de informantes en toda Grecia, muy bien
conectada, a través de la cual recibian toda clase de
informes de cuantos lugares llegaba gente para consul-
tarse. - Su inteligenica y sabiduria nada tenian de origen
divino, aunque por razones légicas de conveniencia, se
hiciera pasar como tal.

Posteriormente, se entronizara la corrupcén entre los
sacerdotes con vistas a los datos que poseian que resul-
taban ser de incalculable valor para determinadas per-
sonas a las cuales vendian dichos conocimientos.

Un principe un hombre rico que era favorecido por
los sacerdotes del oraculo “Delphic” con informacién
acerca de las posesiones de su rival, divulgaba mas tarde
que ¢l habian consultado dicho oracule, dando Ilugar
esta divulgacién a que aumentara el namero de visitan-
tes al mismo en busca de informes. En su periodo maés
floreciente, los oraculos proporcionaban frecuentemente
excelentes consejos practicos.

En el Arte de la Inteligencia, el Este estaba adelan-
tado sobre el QOeste en 400 afios B, C. Rechazados los
oraculos y los adivinadores, quienes desempefiaron pa-



peles importantes en las épocas remotas de la historia
China fue SIN TZU con un punto de vista mas practi-
co (1). El escribi6 “Lo que se designa con el nombre
de “foreknoio lege” cuya presencia no puede ser d du-
cida ni de los espiritus ni de los dioses, ni por analogia
con acontecimientos pasados ni calculos. “Debe s r ob-
tenidg por personas que coneczcan la situacidén del ene.
migo’ .

En un capitulo del libro “Arte de la Guerra”, titulado
“Empleo de Agentes Secretos’”, SIN TZU da las bases
del espionaje como era practicado en el afio 400 A. C.
por los chinos —muchos de los cuales se practican hoy.
El dice que hay cinco clases de agentes: nativo, interno,
doble, sacrificable y vital.

“Mative” “Interno”’. Son aquellos agentes similares
a los que mas tarde llamamos “agentes permanentes”,

Doble es el término que todavia usamos para el agente
del enemigo que ha sido capturado, convirtiéndo'o en
agente nuestro y enviandolo ai lugar de donde vino para
cjercer el trabajo de espionaje para sus captores.

Agentes Sacrificables son los que méas tarde escoge-
mos para técnicas decepcionantes. Hay también agentes
a través de los cuales enviamos falsa informacién al ene-
migo. Para SUN TZU, son sacrificables porque el ene-
migo probablemente los mate cuando compruebe que su
informacién es falsa.

Agentes Vitales para SUN TZU, y posteriormente
llamados “Agentes de penetracién’, son los que llegan
a donde se encuentra el enemigo, consiguen la informa-
cién arreglandoselas para regresar sanos y salvos.

Al tio SUN TZU le pertenece no sélo el crédito por
estos seflalados e importantes analisis de los medios de
espionaje, sino también, por los primeros escritos de re-
comendaciones referentes a un servicio organizado de

il ey g—

( ') Por mis observaciones sobre SUN TZU yo estoy en deuda
con la 2xcelente reciente traduccion de “El Arte de la Guerra”,
con comentarios del General SAM GRIFFITH, Oxford Cla-
rendou Press, 1963.
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inteligencia. El destaca que el maestro del servicio de
inteligencia, empleara las cinco clases de agentes simul-
taneamente llamando a ésto la "Divina Madeja”. La
analogia es semejante a la de una red de muchos hilos
juntos sujetos a un solo cordel. Y esto de ningrna ma-
nera agotaria la contribucion de SUN TZU. El habla
sobre la contra-inteligencia en la guerra psicoldgica, so-
bre decepcidén, sobre seguridad, sobre fabricantes, en
resumen, sobre todo lo que significa la ciencia de la
inteligencia o del espionaje.

Por eso no es de extraiiar que el libro de SUN TZ1],
sea ¢l favorito de MAQ TSE-TUNG vy es requerida su
lectura como téctica del Partido Comunista Chino. En
¢l modo de conducir sus campafias militares v del servicio
de Inteligencia, eilos ponen claramente en la practica las
ensefianzas de SUN TZU. Los métodos de espionaje
recomendados por SUN TZU, lo cual no depende de
los espiritus ni de los dioses, era por supuesto practicado
en el Oeste antiguamente también, pero no tan sofisti-
camente como en el Fste, ni era tampoco en el Oeste el
mismo sentido de astucia o arte o regla de un cédige
para que una generacion pudiera construir sobre las
experiencias de la anterior.

Los mas recordados ejemplos no van mas lejos que
los gque nosotros ahora llamamos reconocimientos. Tal
fue ¢] caso de los israelitas en su segundo vy exitoso in-
tento al reconocer la Tierra Prometida. Josug, envid
dos hombres a Jericé para “espiar secretamente”, y fue-
ron recibidos en casa de RAHAB, una meretriz. (JOSH,
2). Esto es yo creo el primer caso sobre lo que ahora
se liama en el tralico del Servicio de Inteligencia una
“safe house” casa segura. Rahab, oculié a los espias,
consiguiendo sacarlos seguros fuwera de la ciudad con
la informacién que habian ido a buscar. Los israelitas
conquistaron Jericé y destruvyeron totalmente la ciudad
y a sus habitantes a excepcién de la casa de Rahab vy
su familia que fueron salvados. Asi fue establecida la
tradicion de que aquellos que ayudan o sirven al Servicia
de Inteligencia habran de ser recompensados.

De acuerdo con Herodoto, los griegos enviaron tres
espias a Persia anteriormente a la gran invasién del afio
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480 A. C., para ver qué importante y numerosas eran
las fuerzas que estaba reuniendo Jerjes. Los tres espias
fueron capturados en el acto, debiendo ser ejecutados,
en cuanto Jerjes los detuvo, suspendié la ejecucién, con
gran sorpresa de sus consejeros y condujo a los espias
hacia sus posesiones, ensefiandoles “‘toda la infanteria
y todo los caballos, dejandolos contemplarlo todo para
contento de sus corazones . Entonces los devolvio para
su tierra. La idea de Jerjes, consistia en atemorizar
a los griegos y hacer que éstos se rindieran sin comba-
tir, pasandoles deliberadamente correcta informacién a
los huéspedes, que él habia reunido. Sobre la noticia
que tenemos, los griegos no se intimidaron ni acobar-
daron, no habiendo tenido éxito este juego psicoldgico.
Yo tengo la idea de que SUN TZU habria aconsejado
lo contrario. El habria recomendado que Xerxes com-
prara a los espias enviandolos a sus tierras para repor-
tar que su ejército era mucho mas reducido de lo que
realmente se creia. Cuando los persas posteriormente
invadieron su pais, resultdé que los tres hombres que

envid informaron de todo lo concerniente a lo que acon-
tecia en el campo griego.

Justamente un poco antes de la batalla de las Termé-
pilas, el mismo Jerjes envié un “'mounted spy’ (espia
montado) para que se informara de los griegos, que ocu.
paban el paso, lo que preparaban y hacian y con qué
fuerzas contaban. Esto era claramente una misién de
reconocimiento de escasa importancia. Pero los explo-
radores de Jerjes se acercaron demasiado para el regre-
so estando documentados para dar el famoso informe
sobre los hombres que vieron y que estaban “ocupados
en ejercicios gimnasticos y otros en peinar sus largos
cabellos”. Esta era una pieza de “bisofia inteligencia”
como la hubiéramos llamado hoy dia, la que obviamente
se mantuvo sin necesidad de analisis e interpretacion.
De conformidad Jerjes, hizo llamar a uno de sus con-
sejeros que conocia los métodos de los griegos para que
le explicara como era que ‘Estos hombres que han ve-
nido a disputarnos el paso y para lo cual se estan pre-
parando, tienen por costumbre cuando creen que van
a exponer sus vidas, adornarse con sumo cuidado sus



cabelleras. .. Usted tiene que enfrentarse al primer rei-
nado de Grecia y a sus mas bravos hombres”.

Jerjes, no dio mucho crédito al “estimado” y perdié
considerable nimero de sus mejores tropas, al cargarlas
directamente contra el pequefio bando de griegos bajo
las 6rdenes de Leonidas. |

Al mismo tiempo en el hemisferio occidental en tiem-
pos pasados el uso y extensién del espionaje parecia
depender de la personalidad, vigor y ambicién de con-
quistadores y reyes, en su propia propensién para en-
gafios y estratagemas y su deseo de poder y la seguridad
de sus reinados. Atenas, en los dias de su democracia
y Roma en tiempos de su Repablica, no fueron propicias
a alimentar el servicio de espionaje. El gobierno se
conducia abiertamente, la policia actuaba abiertamente
y los asuntos guerreros también se planteaban y monta-
ban abiertamente. Excepto por el tamafio y empiaza-
miento de] enemigo en los momentos cruciales, antes del
encuentro en el campo de batalla, habia poca necesidad
de especifica informacién por el previo conocimiento que
pudiera afectar el resultado de la gran hazafia. Pero
para los grandes conquistadores como Alejandro y Ani-
bal, los creadores de advenedizos y usualmente poco
duraderos imperios, el caso era distinto. Los elementos
sometidos (o vasallos) tenian que ser observados o vigi-
lados en prevencion de revueltas. Las campafias de ac-
cién turbulenta se practicaban como grandes juegos en
donde las probabilidades de éxito, si uno tenia conoci-
miento de la fuerza y valor del “blanco” tanto como el
modo y moral de su pueblo y gobernantes, podian dar
resultados ventajosos. La evidencia sugeria a los cons-
tructores de Imperios, tales como Alejandro el Grande,
Mitridates, Rey del Ponto y Anibal todos usaron y con-
fiaron en gran parte al servicio de inteligencia de sus
predecesores y contemporaneos. Anibal, considerado
como maestro de la estrategia, se sabe que habia reco-
gido informacién antes de emprender sus campafias no
s6lo en lo concerniente a lo militar, sino a la situacion
econdémica de sus enemigos, declaraciones en debates
ptblicos y atin su moral civil. Juno y también Plutarco



hacen mencién de la posesién que Anibal tenia “de se-
cretos de inteligencia” y sobre los “espias que él habia
enviado al campo enemigo’.

Anibal, parecia estar mas flojo en linguilistica que en
estrategia. Plutarco nos dice que mientras Anibal co-
mandaba sus gquias que lo llevaron a la planicie del
Casino, en el Sur de Italia, (Este fue el famoso Casino,
de la II Guerra Mundial). Ellos interpretando mal sus
palabras... por ser su conocimiento de la lengua italia-
na muy limitado, tomd una cosa por otra, llevando a
él y su ejército... cerca de la ciudad de Casilinum”, El
terreno estaba en tal forma, que por poco Anibal es
atrapado, pero tuvo tiempo para disponer de aquellos
que lo habian conducido mal. Dandose cuenta entences
que la falta que sus guias habian cometido que lo expu-~
sieron al peligro, los empaquetdé ahorcandolos”. Esta
historia se relata frecuentemente en las escuelas de inte-
ligencia para comunicar a los jévenes oficiales la nece.
sidad de la exactitud. |

Mitridates, peleé el poder de Roma manteniéndolo en
alto, en Asia Menor, en parte porque él liegd a ser un
destacado oficial de inteligencia en su propio derecho.
Al contrario de Anibal él dominaba 22 idiomas y dia-
lectos y conocia todas las tribus locales v sus costum-
bres mucho mejor que los romanos.

Durante la Edad Media y debido en gran parte a
la fragmentada o dividida situacidén politica, asi como
a las dificultades de transporte, abastecimiento y movi-
lizacién era imposible obtener victorias en la estrategia
militar por sorpresa. Tomaba semanas y atn meses,
el reunir un ejército, y cuando esto se conseguia, sélo
podia moverse pocas millas en un dia. Las expedicio-
nes por mar podian moverse algo mas dispersamente,
pero el conjunto de los barcos era dificil de ocultar. Por
ejemplo en 1066, el Rey Hard de Inglaterra tenia todos
los datos concernientes del servicio de inteligencia antes
de que el conquistador William desembarcara en
Hastings. El personalmente habia estado en Norman-
dia v habia visto al ejército Normando en accién. El
sabia que Williams estaba planeando un ataque; él cal-
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culé el planteamiento de la fecha de embarque y el lugar
de desembarco con gran precisidén; y juzgando por el
tamafio de la fuerza concentrada pudo sacar un calculo
muy aproximado acerca del contingente de tropas de
Williams. Su derrota no fue debida a deficiencias es-
tratégicas del servicio de inteligencia. Simplemente
perdié porque sus tropas estaban agotadas de pelear.
El acababa de derrotar a los daneses en una victoria
aplastante en Stanford Bridge. Y encontrandose exhaus-
tas después de una larga marcha forzada.

Las equivocaciones mas serias politicas de la Europa
Occidental en la Edad Media fueron hechas con rela-
cion al Este, debido en gran parte a lo inadecuado del
servicio de inteligencia.

Los gobernantes europeos constantemente trataron de
debilitar a Bizancio, en vez de ayudarlo para que sir-
viera de baluarte contra la invasién. Fallaron en re-
conocer ambos peligros y las oportunidades creadas por
el avance de los mongoles al Oeste.

Ellos desestimaron la amenaza turca, durante el pe-
riodo que los otomanos estaban consolidando su pode-
rio. Dando eco a sus prejuicios pudieron haber cometido
las mismas equivocaciones atn en el caso de que ellos
hubieran tenido mejores informaciones de su servicio de
inteligencia pero careciendo de él no tenian ninguna
oportunidad de tomar acertadas decisiones.

Ellos no estaban bien informados acerca del Imperio
Bizantino y de los Eslavos del Este, sabian menos atn
del mundo musulman, y eran completamente ignorantes
de cualquier cosa que sucediera en el Centro y Este de
Asia. FEl Emperador Federico II (1212-50), traté de
mantener contactos con los gobernantes Moslen (siendo
declarado hereje por sus culpas) y Luis IX de Francia
(1226-70) envidé emisarios a los mongoles. El famoso
libro de Marco Polo acerca de China. contenia material
que podia ser Gtil para la estrategia de la inteligencia,
pero nadie lo miré en ese aspecto. En la Edad Media, a
través de los mercaderes italianos se obtuvo conside-
rable informacién acerca del Este; infortunadamente,
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pocas veces tuvieron la oportunidad de transmitirla a los
pueblos que dirigian la politica de la Europa Oriental.

Los Papas se opusieron rechazando a los comercian-
tes que deseaban establecer comercio con los enemigos
de la fe. Los reyes tuvieron muy poco contacto con ellos.

En el siglo XV los italianos hicieron una importante
contribucién al servicio de inteligencia, estableciendo em-
bajadas permanentes en el extranjero. Los enviados de
Venecia tenian especial inclinacién para obtener infor-
mes estratégicos del servicio de inteligencia.

Muchos de sus informes fueron de muy alta calidad,
llenos de precisas observaciones y sagaces juicios.

No solamente las embajadas permanentes eran fuen-
tes de esta clase de informacién, sino que también sumi-
nistraban las bases en las cuales establecer sistemas re-
gulares de espionaje. En el siglo XVI la mayoria de
los gobiernos europeos fueron siguiendo el ejemplo de
las ciudades-estados italianos.

Debido a que casi se desconocia el arte de la cons-
truccién de mapas, lo mas importante de la inteligencia
era la informacién sobre la geografia local.

El conocimiento del vadeo de un rio, podia servir
a cualqiuer ejército el escapar del cerco; el descubri-
miento de un paso secreto a través de una montafia, po-
dia conducir a sobrepasar una fuerte posicién enemiga.
Los habitantes locales pudieron ser conducidos, a dar
esta clase de informacién, y Luis IX dio una grande y
espléndida recompensa a un beduino que le ensefié6 donde
poder cruzar un afluente del Nilo; lo cual le permitié
presentar un ataque por sorpresa a un ejército musulman.
El hijo de Luis rode6é una fuerte posicion defensiva en
los Pirineos, comprando una informacién que indicaba
una ruta poco usada a través de las montafias. Mas
conocido es el incidente en la campafia de Crecy cuando
Eduardo III fue casi atrapado por un numeroso ejército
francés. Un pastor le ensefié un vado a través del Lom-
me, y Eduardo III no sdlo escapé de la persecucién sina
que consiguié tan fuerte posicién defensiva que le per-
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miti6 romper el Ejército francés cuando definitivamente
ataco.

Con el surgir del nacionalismo y las luchas religiosas
de los siglos XVI y XVII los primeros especialistas en
inteligencia empezaron a aparecer en el Norte, ministros
y secretarios de gabinetes que dedicaron gran parte de
sus carreras a organizar y recopilar informacion secreta.
A causa de las frecuentes diferencias internas y rivali-
dades de esta época, vemos también al mismo tiempo
el principio de una distincién entre la inteligencia extran-
jera y la seguridad interna. Todavia era demasiado
pronto para establecer dos servicios diferentes con dis-
tintas responsabilidades, —como posteriormente se esta-
blecio~— pero era una época en la cual los espias en el
interior eran tan importantes como los que se enviaban
al extranjero, siendo ambos manipulados por la misma
persona.

Uno de los maestros en ambas artes fue Sir Francis
Woalsingham quien dedicé la mayor parte de su vida
como Secretario de Estado y jefe maestro-espia al ser-
vicio de la Reina Isabel. La mano de Walsingham se
ve a través de los sucesos de mayor importancia del
reinado Isabelino, preparando el terreno, recogiendo las
informaciones, organizando conspiraciones y entregan-
dolas después.

Hay una dura técnica de espionaje la cual no puede
encontrarse en la practica de esta ciencia o arte.

Gracia a él, los tontos y débiles concibieron la cons-
piracion de Babington para llevar a Maria Reina de
Escocia, al trono inglés y alcanzé tales dimensiones, que
finalmente dio pretexto a la Reina Isabel, para firmar su
sentencia de muerte. Los mas geniales graduados de
las Universidades de Oxford y Cambridge eran alista-
dos por Walsingham para estudiar en Francia e intro-
ducirse en la corte francesa, conociendo cuales eran sus
designios o intenciones contra Inglaterra. Christopher
Marlowe fue seleccionado uno de ellos y su muerte pre-
matura en una disputa de taberna en Deptford, se cree
haya sido el resultado infortunado de un complot de
‘Walsingham.
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El mayor trabajo de Walsingham sin duda fue la dies-
tra e indirecta operacién que proporciond a Inglaterra
y al servicio naval de inteligenica, que estaba basado
en gran medida en la defensa contra la Armada Espa-
iiola. En lugar de golpear directamente contra su blan-
co ,la corte de Felipe Il de Espafia, Walsingham evité
la evidenica, el directo reconocimiento tactico tan a me-
nudo sentenciado desde su principio y asi operd sobre
otros arcos donde él sabia habia wvulnerabilidades que
pudieran darle acceso para penetrar en Espafia. Se des-
pacharon jovenes ingleses a ltalia, quienes tenian exce-
lentes contactos en la corte Toscana, {a través de las
operaciones de Walsingham, encontramos profesadas fi-
liaciones religiosas jugando el principal papel, protes-
tantes disfrazados como catdlicos v clamando defender
la causa de los enemigos de Inglaterra). Uno de estos
jovenes ingleses, Anthony Standen, cautivé al emba-
jador Toscano en Espafia con tal éxito que se arreglé
de forma de emplear sus agentes en la misién en Espaiia,
de esta manera infiltrando dentro de los puertos espa-
fioles observadores de toda confianza y que no eran
ingleses, no pudieron en ninguna forma levantar sos-
pechas de estar al servicio inglés. Como favor el Em-
bajador Toscano en Espafia atin permitié a los “amigos”
de Standen, en Espafia, usar su valija diplomatica para
enviar cartas “personales’” a Standen en Italia.

Bajo la ¢poca de Walsingham llegé a establecerse
la practica por el Secretario de Estado de su Majestad
interceptar toda la correspondencia del interior y ex-
tranjera, abrirla, leerla, resellarla enviandola a su des-
tino. Pudiendo estar dicha correspondencia en clave
o cifrada, Walsingham tenia a su servicio un experto
nombrado Thomas Phelippes que era criptégrafo y
criptoanalitico: esto es, que ¢l inventaba codigos de
sequridad para uso de Walsingham y al mismo tiempo
interpretaba los cédigos usados en mensajes que Wal-
singham interceptaba.

Era Phelippes quien descifraba los sencillos mensa-
jes secretos, los cuales iban y venian de Maria Reina
de Escocia en el tiempo de la conspiracién de Babington.
De suerte que fue Walsingham quien creé el primer



servicio de inteligencia reputado por completo como
profesional. Poco tiempo después le salié6 un nuevo ri-
val llamado Richelzeu, siendo dificil halar otro nuevo
maestro de espionaje hasta el siglo XIX.

Mucho fue hecho sin duda por el jefe de inteligencia
de Cronwell, John Thurloe, pero como perspectiva his-
torica, no le encuentro a él las cualidades de inventiva

temeridad que habian distinguido y sobresalido en
Walsingham. El fundamento mayor del éxito de Thur.
loe, fue sin duda la cuantiosa cantidad de fondos que
tenia a su disposicién. Segin relato de Pepys, él gas-
taba mas de setenta mil libras al afio. Esta cantidad
puede ser exagerada, pero los informes demuestran
que é] pagaba a sus espias, excesivas sumas por sus in-
formes, con lo cual encontraba pocas dificultades en
reclutarlos. Por el contrario Walsingham, tuvo que
trabajar disponiendo del mas mezquino presupuesto de
la apretada bolsa de la Reina, vy se comenta que fre-
cuentemente pagaba a sus agentes de su propic bolsillo
y por lo tanto con sumas insignificantes,

Thurloe, al igual que Walsingham llevaban el titulo
de secretarios de Estado. pero por esta época sus ofi-
cinas se llamaron “Departamento de Inteligencia”, sien-
do uno de los primeros titulos usados en inglés para una
oficina del gobierno.

Por supuesto su periodo fue el de mayores tensiones
de conspiraciones para restaurar a Charles Stuart en el
trono. Por esta razén y contrario a lo que ocurria en
la época de Walsingham, Thurloe tenia que dirigir un
servicio interno de seguridad y un sistema de espionaje
exterior. Para esto ultimo se valia de los cénsules vy
diplomaticos ingleses, suplementando sus reportes con
los trabajos de los agentes secretos. Thurloe descan-
saba mas atin de lo que hizo Walsingham sobre las in-
formaciones de los censores postales y puede acreditar-
sele el disponer de una eficiente oficina de correos con
un sistema de contrainteligencia. A pesar de la calma,
por momentos en los cuales Thurloe parecia habia lle-
gado acerca de los asuntos compilados del sistema de
inteligencia, estaba frecuentemente envuelto en serios
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.- complots. Uno de éstos, el cual prepard por instigacion
de Cronwell, tenia como propésito el asesinato de Car-
los y de sus hermanos los duques de York y Gloucester.
Esto era en represalia por un complot de la realeza di-
rigido contra la vida de Cronwell y que Thurloe habia
descubierto.

- El plan era seducir a los tres hermanos del rey para
que vinieran de Francia a Inglaterra, con la falsa pro-
mesa de que encontrarian un cuerpo de soldados al des-
embarcar que promoverian un levantamiento. Todo ello
parece algo incierto ahora, luciendo dicha wversion uno
de los sutiles e ingeniosos complots de Walsingham en
los cuales él consiquié envolver a Maria Reina de Es-
cocia. INo es necesario conjeturar si Charles cay6 en
la trampa, prque uno de los contidentes mas cercanos
a Thurloe, su secretario Morlan, revelé el complot a
Charles. Pepys nos dice en su diario que solamente
cinco dias después de que Charles fuera repuesto en el
trono “‘Mr. Morland fue armado caballero y el rey le
dio abiertamente la razoén, esto es, que le habia transmi-
tido los servicios de inteligencia todo el tiempo que ¢}
estuvo al servicio del Secretario Thurloe.

Otro ejemplo interesante del afortunado servicio de
inteligencia ocurrié en el siglo XVII en Suecia, pais
que ocupaba una posicidén como gran potencia a un grado
muy considerable en virtud de tener el mas exacto sis-
tema de informacién en Europa. Un contemporaneo,
ministro ruso, admitid que “los suizos saben mas de
nosotros que nosotros mismos . Ellos jugaron habil-
mente con las conexiones protestantes, durante el perio-
do de las guerras religiosas y generalmente usaban hom-
bres de otras nacionalidades, tales como hugonotes fran.-
ceses, para agentes y reporteros, imitando los métodos
de Walsingham, con lo cual evitaban entorpecimientos
y directas implicaciones en caso de ser cogidos o des-
cubiertos. Suecia y en mayor grado Holanda en aque-
llos dias, ilustran o ensefian cémo siendo relativamente
pequefios paises podian arreglarse con muchas deficien-
cias de poderio y con superior inteligencia combinada
con sencillez técnica y organizacion.
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A finales del siglo XVIII y principios del siglo XIX
una muy aguzada diferenciacién surgié entre el trabajo
de seguridad interna y el servicio de inteligencia extran-
jero. Con las mas poderosas organizaciones surgieron
bajo la direcciéon de expertos separados cada vez mas
y més confiados en s utrabajo con cometidos diferentes.
I.a razén de esto, era por supuesto, el crecimiento de las
divisiones internas, el temor a las revueltas y revolu-
ciones interiores, amenazando la estabilidad y el poder
de los grandes sistemas autocraticos e imperialistas del
siglo XVIII en Europa, siendo esto la causa de la orga-
nizacién de la policia secreta para la proteccién del Em-
perador o el Gobernante.

Bajo Napoleén, el afamado Joseph Fouché, un pro-
ducto de las conspiraciones turbulentas de la Revolu-
cion Francesa y posteriormente el coronel Savary, los
cuales desempefiaron los cargos de Ministros de Justi-
cia y Jefes de una pura policia politica secreta y de la
organizacidon de contra-espionaje. El archivo de asun-
tos militares y servicio de inteligencia exterior estaba
en las manos del alsaciano Karl Sechulmeiseer, el cual,
aunque nominalmente agregado de Savary, disfrutaba
de una completa autonomia en las series de operaciones
cuyos propdsitos consistian en adquirir conocimientos
acerca de los ejércitos austriacos y desviar a éstos con

respecto al verdadero poder e intenciones de los fran-
ceses.

Gradualmente el crecimiento de cuantiosas y agresi-
vas fuerzas armadas durante el siglo XIX fue causa
de lauge de la inteligencia extranjera que debia fun.
iconar primeramente en sus aspectos militares y respon-
sabilidad por sus archivos o informaciones, haciéndose
cargo el propio ejército de las mismas. En el periodo
anterior al estallido de la Primera Guerra Mundial y
bajo la direccién del Estado Mayor, la casi totalidad
de los ejércitos europeos desarrollaron una sola agen-
cia de inteligencia militar, llegando a ser el brazo mas
importante de inteligencia exterior del pais.

Siendo dirigida por oficiales militares, mas bien, que
por civiles o ministros del gabinete. E} servicio de inte-

— 20



ligencia politica fue ampliamente asignado a los diplo-
maticos.

Prusia, anterior a 1917 fue la excepcioén en este des-
arrollo primeramente porque su ambicioso poderio, aun-
que heredado por Wilhelm Stieber, mantuvo las riendas
de ambos servicios en sus manos, el servicio de inteli-
gencia militar y el servicio secreto de Prusia. A él se
le acreditan los primeros ejercicios de espionaje en con-
junto, con el método de saturacién de un arca escogida
con tantos espias, que ellos tuvieron que ftracasar rn
obtener informacién detallada, sobre cada aspecto del
status politico y militar del enemigo. Estos sistemas
eran también una clase de quinta columna v ayudaban
a menudo a quebrantar la moral de la poblacion civil,
atemorizandolas con la llegada del invasor. Previa-
mente el espienaje hacia uso de alguncs pocos escogidos
v seleccionados individuos, situados convenizntemente.
Stieber solia escoger entre los agricultores, guarda-alma-
cenes, mozos y doncellas. Usd estos métodos, cuando
preparaban el ataque de Prusia a Austria en 1866 vy
contra Francia en 1870.

El tamafio y poder de una organizacién interna de
sequridad estd generalmente en relacidén directa a la
extendida inseguridad v temor de los grupos gobernan-
tes. Bajo un gobierno represivo y autocratico podia flo-
recer el poder de la policia secreta y convertirse en una
fuerza parasitaria temida, que penetra en el pueblo y
dentro de la escena nacicnal. Para tener el mejor ejem-
plo de tal organizacidn veamos por lo tanto a la Rusia
del siglo XIX, en donde un sistema politico atrasado
tenia en constante temor de sus propias masas, sus lide-
res liberales, la influencia de las ideas peligrosas de sus
vecinos.

Pero este estado de cosas no era una innovacién del
siglo XIX. En la lejana historia de Rusia, los Tartaros
y otra gente de la estepa continuamente buscaban la se-
guridad y certeza de la fortaleza de sus guarniciones
dentro de las valladas empalizadas (Kremlin) de los ru-
sos. Como resultado de esto, los rusos se volvieron
congénitamente sospechosos de cualquiera que preten-
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diera ser admitido dentro de las ciudades amuralladas,
temiendo que su misién era de espionaje. La tradicién
de atacar un priatav (literalmente un objeto sefialado)
para un visitante extranjero que pudiera ser facilmente
identificado como tal, se remonta hasta el siglo XVIL.

Hay una gran ascendencia por la vigilancia y guias
de turismo en Rusia. En el siglo XVII, cuando los rusos
empezaron a enviar sus ciudadanos a estudiar a las Uni-
versidades extranjeras, incluian también personas de su
confianza para vigilar y reportar sobre cualquier grupo
de estudiantes. La costumbre de agregar policias secre-
tas en las delegaciones para atender conferencias inter-
nacionales, tan evidente hoy en dia, tiene también por
consiguiente respetables antecedentes.

Una policia politica organizada bajo la direccién del
estado en Rusia, puede encontrarse establecida en 1826
bajo el imperio del Zar Nicolas I, de la Tercera Seccién
de la cancilleria imperial de su Majestad. En 1878 1la
Tercera Seccién fue abolida y sus funciones traslada-

das a OKHRANA o seccién de seguridad del Ministe-

rio del Interior.

El propésito del Zar al organizar la OKHRANA, era
el de “proteger” a la familia imperial y a su régimen.
En este sentido mantuvo vigilancia sobre la poblacién
rusa por medio de (Armies) informantes y en una oca-
sion distinquiéndose él mismo por perseqguir al venera-
ble Leén Tolstoi alrededor de Rusia. Tolstoi habia
sido reconocido desde hacia mucho tiempo como una
figura literaria de renombre mundial, pero para Okhrana
era solamente un oficial teniente, retirado del ejército
Yy un sujeto sospechoso’.

A fines del siglo XIX, habia tal nimero de revolu-
cionarios rusos, estudiantes radicales y emigrados fuera
de Rusia que la Okhrana no pudo mantener la esperan-
za de asegurar a la Rusia Imperial el sofocar las voces
de protesta en todo el pais. Tuvo que hacer frente a
las peligrosas protestas que se pronunciaban en el ex-
tranjero. Envié agentes para que se unieran, penetra-
ran y provocaran las organizaciones de estudiantes rusos
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y revolucionarios en Europa Occidental, tratando de
provocar, desmoralizar y hurtar documentos y descubrir
los canales por los cuales era introducida ilegalmente
en Rusia la literatura revolucionaria. Cuando Lenin
estuvo en Praga en 1912 é]l no sabia que se habia hos-
pedado junto a un agente de Okhrana.

En 1917 cuando los bolcheviques tomaron el poder,
desbarataron en cierto modo la organizacién policiaca
Okhrana como organismo de tipica opresion de los zares,
alegando que el nuevo estado de los trabajadores no
necesitaba de tan siniestros modos para mantener el po-
der y aplicar la ley.

En el mismo instante de tomar el poder ellos crearon
su propia organizacién de policia secreta, nombrada
CHEKA, acerca de la cual hablaremos mas tarde. La
CHEKA en extensiéon, poder y duplicidad de poder,

pronto sobrepasé cualquier suefio que los Zares hubie-
ran tenido.

Uno de los mas grandes servicios de Inteligencia del
siglo XIX en Europa, no era mantenido por ningiin go-
bierno, sino por una institucién privada, la casa de ban-
ca de Rothschild. Existia un precedente para esto, en
las tempranas actividades de esta familia de Banqueros,
v que fueron los FUGGERS DE AUGSBURGO en el
siglo XV1 quienes construyeron un amplio imperio finan-
ciero, prestando dinero a empobrecidos monarcas y es-
tados, lo cual hicieron después los Rothschilds. De que
los FUGGERS cometieron pequefios errores en la colo-
cacidén de sus inversiones, fue sin duda debido a los re-
sultados de su excelente servicio de inteligencia privado,
la que recogia todos los datos. Los Rothschilds, sin em-
bargo, una vez que obtuvieron una posicién de algiin
poder, beneficiaron a sus clientes tanto como a ellos

mismos, por sus superiores habilidades vy acumulacién
de inteligencia.

En el estimulo a los intereses financieros de sus pa-
tronos desde su central en Francfort del Meno, Londres,

Paris, Viena y Napoles, los agentes de Rothschild eran
capaces de conseguir importantes datos para inteligen-

— 32 —



cia antes de que los gobiernos las tuvieran. En 1815
mientras que Europa impacientemente esperaba noticias
sobre la batalla de Waterloo, Nathan Rothschild en
Londres ya tenia noticias de que los ingleses habia sa-
lido victoriosos. Al tratar de hacer una jugada finan-
ciera, vendiendo las seguridades del gobierno britanico,
aquellos que jugaron en la Bolsa por haber observado
sus movimientos, hiiceron lo mismo, en la creencia de
que la batalla de Waterloo habia sido perdida por los
ingleses y sus aliados. En este propio momento él actué
comprando a la baja, y cuando las noticias fueron co-
nocidas de la sucedido, el valor de las seguridades del
gobierno subié considerablemente.

Sesenta afios después, Lionel Rothschild, un descen-
diente de Nathan, en una velada histérica invité a Dis-
raeli a una cena como su huésped. Durante la comida,
Lionel recibié un mensaje secreto de que el control sobre
los intereses de la Compaiiia del Canal de Suez y cuya
propiedad pertenecia al Kedive de Egipto estaban a la
venta. FEl primer ministro aredé intrigado con la idea,
pero eran necesario $44'000,000 para efectuar la compra.

El Parlamento estaba en receso y él no podia reunir
rapidamente el dinero. Lionel comprd las acciones para
e] Gobierno inglés, poniendo a Disraeli en situacién de
llevar a cabo uno de los golpes mas audaces de su ca-
rrera. Se rumoraba que algunos de los “scoops’ de
Rothschild (noticia adelantada en un periédico sobre
los deméas) eran obtenidas por el uso de palomas men-
sajeras. Adquiria poca base este rumor, pero lo que si
es cierto que uno de los miembros de Rothschild, que
quedé inmovilizado en Paris cuando la ciudad fue cer-
cada por los alemanes en la guerra franco-prusiana de
1870, hizo uso de balones y posiblemente también de
palomas mensajeras, para comunicarse con el mundo ex-
terior. El mundo se enterd del armisticio que dio fin a
esta guerra a través de estos medios, antes que a través
de los canales convencionales. Las grandes potencias
europeas entraron en la Primera Guerra Mundial con
Servicios de Inteligencia, los cuales no fueron en nin-
guna forma proporcionados con el poder de sus fuerzas
armadas o equipadas para poder hacer frente al con-
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:fhcto que se veia venir. Siendo esto cierto en ambas
‘partes: los Aliados vy los Poderes Centrales. El servicio
‘militar de 1m.ehg_enc1a francés fue fuertemente sacudido
‘por el Caso Dreyfus y desgarrado por conspiraciones
vy fracasos interiores. Ellos calcularon el grueso del ejér.
cito aleman tan sélo como la mitad de Jo que era cuando
entrd en los campos de batalla en 1914, El servicio de
inteligencia a’eman que se elevo con notable eficiencia,
bajo la direccién de Stieber en 1870, descendié a un
?triste estado de descomposiciéon a raiz de su dimisidn,
fue ademas el caso tipic ode la arrogagncia y propia
seguridad del Estado General aleman de 1914 que lo
‘menosprecié vy no pensé darle alguna importancia. Los
rusos habian adquirido su gran estratagema en el ser-
vicio de inte'igencia poco antes de la traiciéon del Oficial
del Estado Mayor austriaco, coronel Alfred Redl, quien
finalmente fue hecho prisionero en 1913, Yo hablaré
mas de él en capitulo posterior. A través de este indi-
viduo se posesionaron de los planes de guerra de los
Austro-Hingaros, los cuales sirvieron para derrotar a
los austriacos en un namero de anticipadas batallas de
la Primera Guerra Mundial.

- Por otra parte, los austriacos habian revisado alqunos
de sus planes después de 1913, v los rusos ciegamente
poniendo su confianza en los mater:ales de Red!, fre-
cuentemente tuvieron serios problemas. Ellos también,
con bastante asombro, enviaron comunicaciones milita-
res a sus tropas en campafia en textos claros en vez de
ser cifrados y los alemanes con gran contento se ente-
raron y reccgeiron las comunicaciones de tan wvaliosa
informacién, sin costo alguno, acerca de la situacion y
disposicién de las fuerzas rusas.

‘Los austriacos pudieron balancear hasta cierto punto,
1a traicién de Redl con el trabajo de su agente Altschi-
ller, quien era un estrecho confidente del Ministro de
la Guerra zarista, Vladimir A .Sukhomlinov y de su
esposa. oukhomlinov era favorito de la familia impe-
rial y traté de cultivar la amistad de Rasputin, que era
notorlamente vanidoso, venal e incompetente y tenia la
costumbre de dejar importantes documentos militares
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esparcidos dentro de su casa. Los alemanes también
tenian unos agentes de confianza cercano a estos dos
personajes, un cierto coronel Myasoedev de quien se
decia era amante de Mme. Sukhomiinov, vy el cual Eue
ajusticiado por espia en 1915, por los rusos.

Al mismo tiempo se puede decir que cualquier trabajo
de espionaje efectivo, fue realizado durante la Primera
Guerra Mundial, a excepciéon de la tactica de campafia,
no se efectuaba en el campo de las operaciones. Estaba
principalmente en conexién con la Guerra Naval o en
las remotas areas de la periferia del conflicto. La com-
petencia britanica en interceptar los mensajes secretos
navales de los alemanes fue de vital seguridad en la ac-

cion de inteligencia para que Inglaterra mantuviera la
cabeza fuera del agua, en los oscuros y peligrosos dias
de la guerra. Lawrence de Arabia en ei Medio-Este,
y el aleman Wassumss en Persia, realizaron grandes
proezas en el campo del espionaje, fomentando suble-
vaciones e insurrecciones, que cambiaron ciertamente el
curso de la guerra en esas areas. El espionaje y sabo-
taje alemén en los Etsados Unidos fue entre los maés
prosperos hechos de su servicio de inteligencia en la
Primera Guerra Mundial, gracias en parte a nuestra
falta de preparacién en disponer de contramedidas su-
ficientes en este sentido. -

Sin embargo, la Primera Guerra Mundial introdujo
innovaciones en el servicio de espionaje. Uno de ellos,
fue la comunicacién por radio, la cual proporciond la
nueva posibilidad de reunir servicio de inteligencia de
grandes tacticas y a veces estratégica, significandose
por interceptar signos radiales capturando claves y men-
sajes cifrados. La preservacién de la neutralidad de
ciertos paises situados estratégicamente en la Primera
Guerra Mundial, tales como Suecia, Noruega, Holanda
y Suiza dieron base al espionaje ,con métodos de espiar
de un pais a otro a pesar del mucho esfuerzo de los neu-
trales para impedir el uso de su suelo con tales fines.

Esta es una técnica que ha sido empleada en tlempos
de paz, particularmente en Europa.
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Ultimamente el lejano Este, hizo sus primeras apari-
ciones importantes en el terreno del servicio de espiona-
je internaciona] en la forma del servicio de inteligencia
japonés, el cual en los ultimos afios alcanzé una alta

eficiencia, siendo peligrosa su presencia en el mundo de
la inteligencia.

El periodo entre las dos guerras mundiales registrd
una multiplicacién de servicios de inteligencia y un
crecimiento de complejidad en su estructura interna, El
mundo de los blancos tuvo que convenir en aumentar
su técnica convirtiéndose el mundo en un lugar muy
complicado. Para los nuevos dictadores de Alemania,
Italia, Japon v Rusia el servicio de inteligencia se con-
virtid en el mayor instrumento extranjero en probar y
preparar la expansion fuera del pais. Al mismo tiempo
los paises libres, especialmente Inglaterra tenian que
asumir nuevas y enormes responsabilidades en el trabajo
de inteligencia al tener que hacerle frente a las amenazas
de los dictadores. La lucha en silencio entre los servi-
cios de inteligencia de ambos lados en la Segunda Gue.
rra Mundial suplen muchos de los ejemplos y hechos
histéricos a los cuales me referiré posteriormente. En
el lado de los aliados y en oposicion al enemigo comiin,
habia una colaboracién entre los servicios de inteligen-

cia, sin paraleloc en la historia y el cual tuvo la mejor
aceptacion.

Durante los dias de la guerra cuando yo estuve en el
OSS, tuve el privilegio de trabajar con el servicio in-
glés y desarrollar estrechas relaciones personales, las
cuales han sido inalterables después de la guerra.

En Suiza hice contacto con un grupo de oficiales fran-
ceses quienes han mantenido la tradicién del Vigésimo
Burcan francés y quienes ayudaron a levantar el servi-
cio de inteligencia del general De Gaulle en la Francia
Libre. Hacia los finales de la guerra, se establecid cier-
ta cooperacion con los servicios secretos italianos, adhe-
ridos a los simpatizantes del Rey Victor Manuel, cuando
los antifascistas se unieron a la causa de los Aliados.
Yo también estuve trabajando con el grupo secreto anti-
nazi en el aleman "ABWEHR" e] servicio profesional
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militar de inteligencia del Ejército Aleman. Un grupo
dentro del ABWEHR secretamente conspiré contra
Hitler. El Jefe de el ABWEHR el tan extraordinario
Almirante Canaris, fue liquidado por Hitler después del
fracasado atentado contra la vida de Hitler en 1944,
los reportes establecieron la cooperacion de Canaris,
cuando los conspiradores fueron descubiertos.

Esta cooperacién en tiempo de guerra contribuyé, se-~
gun creo yo a la creacién entre los servicios de inte'i-
gencia del Mundo Libre, como medida de unidad de-
propésito y después de la guerra a la creacién de una
libre Alemania Occidental, contribuyendo a un sustan-
cial servicio de inteligencia. Todo esto nos ha ayudado
a contener Jos masivos ataques que los servicios de inte-
ligencia y seqguridad de los paises del bloque comunista
estan llevando a cabo contra nosotros hoy en dia.

CAPITULO 111}

LA EVOLUCION DEL SERVICIO
DE INTELIGENCIA AMERICANO

En la Historia de los Estados Unidos hasta después
de la Segunda Guerra Mundial, habia poca actividad
oficial de inteligencia gubenamental, a excepcién del
tiempo de pelear. Con el restablecimiento de la paz, las
organizaciones de Inteligencia, las que con la impor-
tancia de la lucha habian sido llamadas a desempeifiar
un papel importante, fueron cada vez mas prontamente
reducidas, y la reserva o acopio de amargas experiencias
y de lecciones aprendidas fueron perdidas y eolvidadas.
En cada una de nuestras crisis, hasta la de Pearl Harbor,
trabajadores del servicio de inteligencia tuvieron que
comenzar ofra vez.

La Inteligencia, principalmente en época ya lejana, fue
conducida sobre una base totalmente informal y con sola-
mente un rudimentario tipo de organizacién y hay para
Jos historiadores tanto como para los estudiantes de la
inteligencia una escasez de ccherentes reportes oficia-



les. Las' operaciones eran a menudo sacadas del som-
brero de un general o del bolsillo de un diplomético, se-
gun el .dicho vulgar. Esto garantizaba una seguridad
y veracidad ‘de las que a veces carecia en dias posterio-
res cuando los reportes eran lenados o mimeografiados
y distribuidos a numerosos oficiales que no estaban di-
rectamente interesados con los procesos o métodos del
servicio de inteligencia.

Pero esto hace las cosas mas dificiles para el histo-
riador; . En el cuartel general de Washington, Alejan-
dro Hamilton era uno de los pocos a quienes se contiaba
con el “desarrollo’” y lectura de los mensajes ecritos con
tinta secrefa y claves de los que no se sacaban copias.

Washington, quien profundamente apreciaba la ne-
cesidad del secreto, mantenia sus operaciones secreta-
mente ¥ Sobre las que nunca hemos podido obtener su
completa y verdadera historia.

Para estar seguro, dos de sus oficiales de Inteligencia,
Beudinot y Jallmage, méas tarde escribieron sus memo-
rias, siendo excesivamente cautos y discretos.

Aun después de cuarenta afios de terminarse la gue-
rra, cuando John Jov dijo a James Fenimore Cooper la
verdadera historia de un espia revolucionario y quien
este ﬁltiﬁio usd en su novela “El Espia’ rehusé el divul-
gar el verdadero nombre del espia. Mucho de lo que
hoy sabemos acerca del servicio de inteligencia en la
Revolucion y en la Guerra Civil fue descubierto por las
generacioneés posterores a la terminacidén de dichas gue-
rras. '

El Servicio de Inteligencia cuesta dinero y a sus
agentes. hay que pagarles. Puesto que se trata del dine-
ro del gobierno el que hay que desembolsar, aiin el mas
vulgar matasiete incluye un vale por gastos en la colec-
cién de su informacién. Washington mantenia repor-
tes escrupulosos del dinero gastado en la compra de
informes.. ~ -

Generalmente adelantaba el dinero de sus fondos per-
sonales. y entonces incluia en la cuenta de todos sus
gastos la que enviaba al Congreso Continental. Puesto
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que é! detallaba minuciosamente sus gastos podemos ver
por sus estados financieros de cuentas que aproximada-
mente gastd alrededor de 17,000.00 délares:ien el Set-
vicio secreto de Inteligencia durante los afios de la Revo-

lucién, lo que suponia una fuerte cantidad de dinero
en aquella época. Walsingham en Inglaterra, doscien-
tos afios antes, también llevo tales records y es de ellos
de donde nosotros hemos recogido muchos de los deta-
lles acerca de las actividades del servicio de inteligencia.

Pero de los informes oficiales de los balances no son
solo los indicadores pecuniarios que contribuyen a la
historia del servicio de inteligencia. Un singular atribu-
to del trabajo de inteligencia baio las condiciones del
estado de guerra, es la demora ent\e el trabajo de termi-
nacién de un agente y su pago por ello.

Ejemplo Se puede estar instalado detras de las lineas
enemigas no pudiendo regresar al pais hasta la termina-
cién de la guerra, o también que la unidad militar que
lo empled pueda trasladarse rapidamente del lugar, bien
en retirada o victorioso, de]andolo atras y sin su recom-
pensa. También puede ocurrir que en afios futuros y
algunas veces cuando tal agente o sus herederos han
llegado a péasar épocas dificiles y claman del gobierno
cobrar los servicios prestados con anterioridad., Siendo
el servicio de inteligencia lo que es, no admite  que tenga
testiges vivientes v no se tienen datos tampoco gque res-
palden o apoyen la reclamacién. En algunos de estos
casos, estas demandas han traido el conocimiento de
operaciones de inteligencia en nuestra propia historia,
que de otra forma hubieran permanec1d0 enteramente
-desconocidas.

En diciembre de 1852 un individuo nombrado. Daniel
Bryan comparecié ante el Juez de Paz en el condado de
‘Tioga, New York, e hizo una declaracién concerniente
a su padre, Alejandro Bryan,, que habia muerto en 1825.
Declaro Damel Bryan que el general Gates, en el afio
1777, poco antes de la batalla de Saratoga, habia dicho
a su padre que queria que él "“fuera y se introdujera
‘como espia en el ejército de Burgoyne puesto que él de-
seaba en aquel critico momento una informacidén correc-
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ta de lo vigorosa que era la artilleria enemiga, y también
si podia obtener informes sobre los movimientos que
tenia en proyecto hacer el enemigo”,

Entonces Bryan se introdujo en las filas del ejército
de Burgoyne donde él compré un pedazo de pafio para
unos pantalones, dandose a la tarea de buscar de un
lado a otro para encontrar un sastre y valido de esta
estratagema pudo saber el poder y cantidad de su arti-
lleria y ejército tan aproximado y exacto como pudo,
sin embargo, no consiguid los futuros movimientos del
enemigo que permanecian en secreto, conociendo sola-
mente que al dia siguiente el enemigo intentaba tomar
posesién de las alturas de Bernis.

El testimonio no dio lugar a saber cémo Alejandro
Bryan escapd del Ejército de Burgoyne hasta llegar a
las lineas del general Gates con tiempo para entregar
su informacidén, con el resultade de que Gates pudiera
estar sobre las alturas de Bernis a la siguiente mafiana
“listo para enfrentarse al ejército de Burgoyne. Como
sabemos este ultimo fue derrotado, cuya accién contri-
buyo a que a los diez dias siguientes Burgoyne se rindie-
ra en Saratoga. De pcuerdo con el testimonio Bryan
nunca fue recompensado. Su hijo enfermo murié du-
rante la noche que ¢l estuvo ausente y casi fallecié tam-
bién su esposa.

Setenticinco afios mas tarde su hijo presentd testimo-
nio y por razones que todavia no han sido aclaradas no
hay datos que digan que la reclamacién fuera cumpli-

da. (1)

Hasta que por accidente o posteriores investigaciones
se consiga informacién adicional, no sabremos hasta qué
grado alcanzd victoriosa estrategia la cual ayudé gran-
demente a cambiar el curso de la guerra, sirviendo estos
hechos para persuadir al ejército francés a ayudarnos y
basados en la informaciéon que Bryan les proporcioné.

(1) El ocginal de esta disposicion lo he obtenido del Walter-
Plorz-heimer, archivos sobre el Servicio de Inteligencia a través

de la cual hemos obtenido las informaciones cue han sido
citadas.



Movimientos esporadicos de esta naturaleza pueden
asombrarnos con motivo de recordar a todos los héroes
olvidados, quienes han arriesgado sus vidas para conse-
guir informacién para la causa norteamericana.

El finico espia de la Revolucion acerca del cual tienen
referencia todos los escolares norteamericanos es el del
héroe Nathan Hale. Y atin Hale, a pesar de su sacrificio,
hubiera sido olvidado si su historia no hubiera sido es-
crita en 1799 por Hannah Adams en su libro ""Historia
de la Nueva Inglaterra™. Sorprendentemente puede pa-
recer, ahora, 22 afios después de su muerte, él habia sido
completamente olvidado, y como Hannah escribio: “Es
escasamente conocido de que tal caracter existiera”.

Aparte de inspirar a las generaciones posteriores con
su fortaleza y lealtad se debe gracias a la descripcion
que de ellos revelé Hannah Adams, debiéndose la mala
fortuna de Hale a otras circunstancias de la época. Hale
fue un amateur, un voluntario mayormente estimulado
por su patriotismo pero tristemente equipado para sacar
adelante su trabajo de espionaje, su muerte y las cir-
cunstancias de la misma aparentemente indicaron al ge-
neral Washington la necesidad urgente de preparar mas
profesionalmente y con sumo cuidado las misiones del
servicio de inteligencia. Después de la pérdida de Hale,
Washington se decidié a organizar el buré del servicio
secreto de inteligencia, seleccionando a uno de sus jefes
al Mayor Benjamin Ballmadge, quien habia sido amigo
y condiscipulo de Nathan Hale, en el colegio de Yale,
y por ello tener un motivo adicional de éxito en su nue-
vo trabajo. Su mas allegado colaborador era un tal Ro.-
bert Jownsend o Jawsend dirigiendo una de las mas
fructiferas y compleja organizacién de cadenas de espio-
naje que existid en el area colonial durante la Revolu-
cién.

Por lo menos, no tenemos conocimiento de gue exis-
tieron otras que fuera no ya igual si no parecida. El ob-
jetivo estaba en el area de New York, la cuval era el
Cuartel General inglés. Sus complejidades recaian no
tanto en la adquisicién de informaciones sino en conocer
exactamente sus medios de comunicaciones. (Yo recuer-
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do que el general Donovan traté siempre de convencer-~
me de la importancia vital de las comunicaciones). No
tiene objetivo el recoger informaciones, que no se pueda

rapidamente Yy con exactit H des espués de acr quitida, ser
usada: o

" Estando’ la ciudad de New York en poder de Ingla-
terra y el rio Hudson y el puerto firmemente bajo su
control, era imposible o por lo menos altamente arries-

gado, deslizatse a través de sus defensas, y llegar a Wes-
tehester donde se encontraba Washington.

La informacién de los agentes de Jownsend en New
York, era pasada a Washington por caminos demasia-
do largos, 'los cuales en algunas ocasiones fueron rapi-
dos, eficientes y seguros. Siendo llevados desde New
York a 1a playa norte de Long Island y de alli a través
de Long Island Sound en bote a la playa de Connecticut,
en donde ]a]lmadge los recogia y enviaba por correo a

Wa shmgtbn

La mejor hlStOI‘Ia de epras escrita en la Revolucion
ademas de la de Hale, es sin duda la del Mayor john
André y:Benedit Arnold. Estos dos caballeros no fue-
ron nunea descubiertos, cuyo caso hubiera sido peligro-
so para la causa de los patriotas, si no hubiera sido por
Jownsend :y Jallmadge con su agudeza en los asuntos
de contrainteligencia, como eran en la colecciéon de da-
tos sobre -informacién militar.

Hay referencia a que durante una visita que André
hizo a unt fayor inglés alojado en la caas de Jownsend,
atrajo lag sospechas de una hermana de Jownsend, quien
escuchd tina’ conversacion de éste, comunicandosela a su
hermano. Posteriormente, André fue detenido tratando
de atravesar-las lineas americanas sobre un paso que
Arnold - habia utilizado y sobre una serie de disparates,
los cuales Jallmadge era incapaz de prevenir. |

Todo esto’ fue un acopio de sucesos que sirvieron para
prevenirle’ de que habia sido descubierto, sirviéndole'
para su vapida y exitosa huida.

Un tiplCO informe escrito por el propio Washmgton
para ]ownsend posteriormente -en 1778 hacia mencién
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entre otras cosas de lo siquiente... ‘relaciénese lo mas
que pueda entre los oficiales y refugiados, visité los cafés,
y todos los lugares pablicos en Nueva York™. " Wash-
ington entonces le enumeraba particulares objetivos y
la informacién que él degeaba sobre los mismos: si alqu-
nos trabajos se estaban ejecutando en el rio’ Hudson
cerca de la ciudad de Harlem, si Horn’s Hook estaba
fortificado. Averiquando lgs hombres que se mantenian
en cada lugar y el niimero de cafiones y su calibre de
que disponian. Este es un breve modelo sobre el ser-
vicio de inteligencia, el cual emplaza exactamente lo que
se desea y ensefla al agente cémo procurarse en.adqui-
rir el servicio de inteligencia. | &

~ La co'eccién actual de la informacién contra el Cuar-
tel General inglés en Nueva York y iladelfia parece
haber sido llevada a cabo por un sin nimero de ciuda-
danos particulares, comerciantes, vendedores dg libros,

taberneros y otra gente similar, que tuvieran contacto
diario con los oficiales ingleses, haciéndose sus amiqos
o consiguiendo su confianza, escuchando sus conversa-
ciones, enmascarandose como si fueran Tories, para de
este modo ganar esa confianza, procurando que Jos opo-
sitores fueran gentes que hablara su mismo idioma, tu-
vieran la misma ascendencia, diferencidndose solamente
en la opinién politica, haciendo del espionaje una cosa
diferente y convirtiendo esta tarea mas facil que las cque
se llevan entre partidos de nacionalidad distinta o entre
extranjeros, pues teniendo idiomas diferentes y asnertos
fisicos, también hacen mas dificil ]a tarea. ~Por todos
estos rasgos caracteristicos el trabajo de contra espio-
naje es mucho, muchisimo mas dificil bajo tales:c¢ircuns-
tancias. Un patriota tipicamente olvidado en aquel tiem-
po era un sefior llamado Hércules Mulligan; sastre de
Nueva York, con una considerable clientela inglesa. Sus
vecinos creian que era un torie, o por lo menos. yn sim-
patizante de éstos, tratandolo con desprecio y hacién-
dole dificil la vida. En la primera mafiana que.estuvo
Washington en Nueva York, después de terminada la

guerra, él hizo alto disimuladamente frente.a la.gasa de
Mulligan y con gran sorpresa de todos los wecinos de
Mulligan, almorzé con él. Después de este syceso los



vecinos comprendieron todo lo relativo acerca de Mu-

lligan.

El habia obtenido amplia informacién de las conver-
saciones con sus clientes militares ingleses, arreglando-
selas de manera de pasarselas al General, probalemente
utilizando el sistema de Jownsend.

El servicio de inteligencia de la Revolucién no estaba
limitado sélo al trabajo militar en las Colonias. Un ca-
prichoso plan de espionaje politico internacional se es-
taba jugando con altas miras en los circulos diplomaticos
principalmente en Francia, donde Benjamin Franklin
encabezaba una misidén americana cuyo propdsito era el
de recabar la ayuda francesa para la causa de la Colo-
ni. Era de la mayor importancia para los ingleses el
sber como las negociaciones con Franklin se estaban
desenvolviendo y qué ayuda pensaban ofrecer los fran-
ceses a las Colonias. Cuantos agentes rodeaban a Fran-
klin » cuantos él tenia en Inglaterra, probablemente nos-
otros nunca lo sabremos. El era un hombre muy cuida-
doso y se encontraba residiendo en un pais extranjero,
publicando y dando a conocer muy poco de sus asuntos
personales, durante este periodo de su vida.

Sin embargo, conocemos bastante acerca de un hom-
bre que aparentemente tuvo éxito en traicionar a Fran-
klin. ;Lo consiguié? Esa es la cuestion.

El doctor Edward Bancroft habia nacido en las colo-
nias, en Wertfield Mass., siendo educado en Inglaterra.
Fue designado como Secretario de la Comisién america-
na en Paris, consiquiendo la estimaciéon vy confianza de
Franklin, celocandose en el lugar de su fiel ayudante y
protegido por una reducida remuneracién. El tuvo éxi~
to en simularse co omun leal y fervoroso americano.

El tuvo la habilidad de arreglarselas a pesar del escaso
salario que recibia de los americanos, porque él estaba
espléndidamente remunerado por los ingleses (recibia
500 libras), la misma cantidad que su sueldo anual y
una pensién vitalicia. Siendo esto privado segun é] pen-
sé6 a todas las negociaciones secretas de Franklin él
resultaba un valioso agente para los britanicos.
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El pasaba sus mensajes a la Embajada britanica en
Paris depositandolos dentro de una botella que ocultaba
en el hueco de la raiz de un arbol en el jardin de las
Tullerias. Estos mensajes eran escritos en tinta invi-
sible y entre las lineas de cartas de amor. Siempre é]
tenia mas informacién que la que podia introducir den-
tro de la botella o cuando necesitaba nuevas instruc-
ciones de los ingleses, simplemente hacia una visita a
Londres, con el beneplacito de Franklin, pues él lo habia

persuadido de que podia adquirir valiosa informacién
para los americanos en Londres.

Los britanicos bondadosamente le suministraban lo
que hoy dia llamamos “chicken feed” (mnoticias sin im-
portancia) despistandoles con preparadas informaciones
para consumo de sus oponentes. Resultando Bancroft

en esta forma uno de los dobles-agentes en nuestra his-
toria,

Para desviar la posible sospecha de sus agentes los
ingleses en una ocasién arrestaron a Brancroft cuando
trataba de salir de Inglaterra, cuya accién intentaba im-
presionar en Franklin de su buena fe y con los peligros
a que Se exponia en su devocién a la causa americana
Por supuesto que todo dependia de la habilidad con que
actuaba el doctor Brancroft, la cual era evidentemente
tan efectiva que cuando a Franklin posteriormente le
fue presentada su duplicidad, él se rehusé a creerla.

Quizas el astuto Franklin realmente lo sabia, pero no
quiso en esta ocasién demostrarlo, En 1777, Franklin
escribié a una dama que vivia en Francia llamada Ju-
liana Ritchie la cual le habia prevenido de que estaba
rodeado de espias, lo siguiente:

“Yo le agradezco mucho su amable atencién por mi
bienestar en la informacién que me dio. No tengo la
menor duda de que se estd bien fundada’.

“Pero como es imposible el... impedir ser vigilado
por espias cuando gente interesada piensan colocarlo
cerca de uno con tal propésito, yo hace tiempo que ob-
servo una regla la cual previene o impide cualquier in-
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conveniencia de tales practicas. Y es simplemente ésto,
el estar interesado en asuntos de los cuales me aver-
gonzaria en piblico y en no hacer nada de que los es-
pias puedan ver y ser bien recibidos. Cuando las ac-
ciones de los hombres son justas y honorables, cuanto
mas sean  ellas conocidas mas firme y aumentada es su
reputacion. Si yo estuviera sequro de que mi Valet de
Camara fuera un espia, como probablemente lo sea, yo
creo que no deberia despedirlo por eso, si en cuanto a
otros aspectos me agrada. B. ", (2)

En una ocasién cuando los britanicos plantearon una
protesta oficial diplomatica a los franceses referente a
la ayuda que prestaban a la causa americana, basaron
dich protesta en un informe secreto de Brancroft sefia-
lando hechos y cifras que él habia recibido de Franklin
y usando la fraseologia de Bancroft dejandose escapar
de vez en cuando en el mensaje de Inteligencia fraseo-
logia ya conocida, Bancroft estaba terriblemente asus-
tado de que Franklin se oliera algo sucio y sospechara
de él y debido a este temor pidié a los ingleses que le
dieran un pasaporte para noder huir en cualquier mo-
mento si era necesario. Franklin expresé la opinién
en esta ocasiéon de ‘‘que tan precisa informacién debia
de haber venido de una fuente muy cercana a mi’, pero
tanto como nosotrgs sepamos, él no dijo nada mas res-

pecto a ello.

Los ingleses también tenian motivos para sospechar
de Bancroft. George Ill no parecia tener completa con-
fianza en él o en sus informes desde e! momento que
Jo descubrié invirtiendo sus mal adquiridas libras en
accienes cuyos valores habrian de aumentar al obtener-
se una victoria americana.

La duplicidad de Bancroft no pudo ser claramente
establecida 1889 que se hallaron c1ertos documentos en
los archivos ingleses pertenecientes al periodo revolu-
cionario que fueron publicados. Entre ellos se encon-
traba una carta dirigida a Lord Carmarthe, Secretario

(2_') Fl original de esta carta se encuentra entre la coleccién de

“papeles de la Sociedad Filosofica Americana en Filadelfia,
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de Estado de Relaciones Exteriores y fechada en 1774,
Bancroft fue catalogado en el sumario que se le siquié
com agente britanico. Al parecer el Gobierno britanico
habia fallado retrasando sus pagos, habiendo sido pues-
ta una reclamacién por Bancroft a sus jefes por sus ser~
vicios anteriores, en cuya reclamaciéon terminaba con el
siguiente parrafo: "No hice reclamaciéon alguna con re-
lacion a la pensidén vitalicia anual de 500 libras, y sobre
la cual el Gobierno siempre se ha preocupado, habiendo
sacrificado cerca de ocho afios de mi vida™.

L.os propios agentes de Franklin en Londres, estaban
aparentemente bien situados. A principios de 1778 supo
del ccntenido de un informe que el general Cormallis
presentd en Londres sobre la situacién americana, menos
de un mes después de que Cormallis la hubiera entrega-
do. El quid de dicho informe era el de que la conqulsta-
de América era imposible. -

Si los agentes de Franklin hubieran penetrado en esa
altura del Gobierno britanico es posible que ellos hubie-
ran podido averiguar que el espionaje de Bancroft es-
taba sirviendo a Jos ingleses. En la Guerra Civil mas
que en la Revolucién la herencia comin y el idioma de
las dos partes en conflicto y el hecho de que mucha
gente situada geograficamente en un lado simpatizaran
con los objetivos politicos del otro, contribuyé a hacer
la tarea basica del espionaje relativamente sencilla, mien~
tras hacia la tarea del contraespionaje mucho mas dificil.
Sin embargo los informes parecen demostrar de -que
pocas operaciones altamente competente en eltrabajo
de espionaje, son aquellos que puedan compararse en su
significacién, ejecucién y técnica excelente con aquella:
de la Revolucién que existian en ambos lados. No fue-~
ron grandes batallas ganadas, perdidas o evitadas a
causa de un servicio superior de inteligencia. Las ope-
raciones del servicio de inteligencia estaban limitadas
en su mayor parte a tratar de localizar mas o menos‘
ob;etxvos transitorios. - - '

‘Segin la opinién de un escritor: “Habia probablememi
te 'mas trabajo de espionajé en un afio en cualquier ciu-



dad medieval italiana, que en los cuatro afios de la Gue-
rra de Secesion'’.

Las razones para esto fueron variadas: no habia or-
ganizaciones de Inteligencia en ninguno de los dos ban.-
dos al comienzo de la guerra, no existia ningquna expe-
riencia basica sobre este tipo de trabajo, ni entre los
militares, ni en los civiles, Antes de la Revolucién, los
lideres coloniaes estuvieron conspirando y llevando a
cabo limitados secretos de guerra durante afios contra
los britanicos, y llegado el tiempo de comenzar el con-
flicto. tuvieron una cantidad de activas “fuentes” tra-
bajardo para ellos en Inglaterra y ademas poseyendo
textos técnicos para funcionar en secreto en su pais.
Este no fue el caso en el Norte o el Sur de los Estados
Unidos anteriormente a la Guerra Civil, Washington
era un destacado y genial jefe del servicio de Inteligen-
cia. El personalmente dirigié el completo e inteligente
esfuerzo de las fuerzas americanas aun dando su ayuda
personal en sus operaciones mas importantes. No habia
general con una similar dote en la totalidad de los ge-
nerales federados o confederados. En conclusién la
Guerra Civil por su propia naturaleza no era una querra
de sorpresas y secretos. Largos contingentes de fuer-
zas que caminaban pesadamente permaneciendo acam-
pados en un lugar por largos periodos de tiempo y cuan-
do comenzaban a moverse se esparcia la voz por ade-
lantada de sus movimientos casi automéaticamente.

Woashington, con un pequefio ntimero de hombres,
pudo sembrar o esparcir la informaciéon falsa de su po-
derio y pudo mover sus tropas tan rapidamente, que una
accién planeada por los ingleses no pudo encontrarlos
en el lugar que ellos habian estado el dia anterior; esto
fue posible particularmente porque Washington a tra-
vés de su sistema de informaciéon supo por adelantado
el movimiento de los ingleses.

Al comienzo de la Guerra Civil la ciudad de Wash-
ington era un tamiz y la organizacion en el Norte tan
insequra que el nimero y movimiento de sus fuerzas
eran aparentemente de algin interés para el observador.
Se solia decir del lado de los confederados, que nunca
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méas habian tenido tan buena inteligencia para ayudar-
los, como la que tuvieron al comenzar la batalla de Byl

Run.

% Uno de los primeros sucesos del periodo que aparen-
temente destaca la necesidad de un Servicio Secreto de
Inteligencia fue la conspiracién de un grupo de apasio-
nados en Baltimore para asesinar a Lincoln en su tra-
yecto a su primera inauguracién en febrero de 1861.
Allan Pinkerton, quien tenia ya fama de destacarse en
el trabajo de detective privado en los ferrocarriles, fue
alquilado por alguno de los partidarios de Lincoln para
protegerlo. Pinkerton consiguié que Linco’n llegara a
- Washington sin dificultad ninguna, arreglandolo de ma-
nera que el tren presidencial pasara sin anunciarlo por
Baltimore bastante tarde en la noche. Al mismo tiempo
que el personal de Pinkerton se "introdujera’” entre los
conspiradores de Baltimore y mantuvieran una estrecha
vigilancia sobre sus actividades.

Bueno como Pinkerton era en el trabajo de sequridad
y contraespionaje, poco recomendable para el trabajo
de Inteligencia a excepcion de proporcionarse un exce-
lente agente, llamado Timothy Webster, quien propor-
cioné alguna buena informacion obtenida por si mismo
en Virginia. Pero desgraciadamente Webster fue cap-
turado al principio de la guerra debido a una maniobra
tonta de Pinkerton. siendo prontamente ejecutado. De
nuevo encontramos a Pinkerton trabajando directamen-
te con el general Nablellan, en el servicio militar de In-
teligencia en el Cuartel General. Pinkerton creia que
el Servicio Militar de Inteligencia era contar las narices
de las tropas enemigas y entonces volverlas a contar
otra vez para estar seguro re que las contdé bien la pri-
mera vez. Desde que Mablellan se hizo famoso por no
entablar batalla de ninguna manera a menos que coman-
dara abrumadora mayoria de fuerzas, no significaba
para nada el conten que hiciera Pinkerton del enemigo
para el resultado de cualquier batalla. Ain con la abru.-
madora desiqualdad en su favor Mablean fue evolucio-
nado y cercado por Lee, en Autistan. Cuando Lincoln
lo separé del mando después de esta batalla, Pinkerton
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renuncié dejando virtualmente a la Unién sin servicio
secreto,

El hecho de que Lincoln adquiriera un agente para su
propio servicio en una mision militar de Inteligencia
al tiempo de la batalla de Rull Run, no se vino a saber
hasta 1876, y entonces como tan a menudo sucede, fue
revelado en forma de reclamacién contra el gobierno
por reembolso. En marzo de 1876 la Corte Suprema
de los Estados Unidos, conocié de un caso de apelacién
de la Corte de Reclamaciones de Estados Unidos en la
cual un individuo llamado Enoch Jotten presenté una
reclamacién contra el Gobierno "'para recobrar com-
pensacidén por servicios alegados que habian sido sumi-
nistrados” por un tal William A. Lloyd “bajo contrato
con el presidente Lincoln verificado en uho de 1861,
por el cual él siguié hacia el Sur vy c1erto niimero de
tropas estacionadas en diferentes lugares de los Estados
insurreccionados, procurando planos de fuertes y forti-
ficaciones... y reportando los sucesos al Presidente. .
Lloyd continué. . . dentro de las lineas rebeldes, perma--
neciendo alli durante todo el periodo de la guerra co-
lectando datos vy de tiempo en tiempo transmitiendo in-
formacion al Presidente”.

Al fin de la guerra se le pagaron en total los gastos
pero no su sueldo de $200 mensuales que de acuerdo con
la reclamacién, Lincoln le habia prometido. Si fue liqui-
dado el caso en si mismo es interesante ain con sélo
escasos datos, debido a la luz que arroja sobre la pre-
vision de Lincoln en esta oportunidad y la seguridad
con la cual él debié de manejar el asunto a través de
cuatro largos afios de guerra.

Como en su opinién declaré la Suprema Corte:

Ambas partes, ]efe: u agente, debleron haber compren-
dido que sus labios debian por siempre permanecer se-
llados respecto a la conexién de cada uno en el asunto

‘También este caso establecié el precedente de que un
agente del servicio de Intehgenma no puede reclamar
nada por medio de la accién de los tribunales contra el
gobierno del servicio secreto que-haya prestado.
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La Corte dice: "Agentes... deben buscar para la
compensacion de los fondos 1mprev1stos del departamen-
to que los emplee y a tal asignacion conformarse con la
que quiera y pueda disponer dicho fondo. Elsecreto que
dichos contratos impone zmplde cualquier accion para
la ejecucién de esta ley’.

Esto es una prevencién o aviso para que todo agente
acepte su remuneracién o pago de sus servicios en el
momento de realizar su operacién. |

Después de la salida de Pinkerton, se hizo un esfuerzo
para crear una organizacién de servicio militar de Inte-
ligencia, conocida con el nombre de Burd de Informacién

Militar.

T.a responsabilidad de dicha oficina le fue conferida
al Mayor (méas tarde General) George H. Sharps, quien
aparecia haber sido un experto burécrata y de quien no
se tenfa conocimiento de que hubiera concebido o mon-
tado operaciones de alguna signiticacién o importancia
propia. Lo que hizo, sin embargo, fue proporcionar bue-
na informacién a la Unién vy su trabajo de consequir
bravos voluntarios, la mayoria de ellos produjeron sus
propias operaciones y comunicaciones sin la orientacion
o ayuda de nadie. Uno de éstos fue Lafayette Baker,
que pasaba como un fotégrafo ambulante en el Sur e
hizo su especialidad el visitar campos en Virginia, to-
mando fotografias de los soldados estacionados en ellos,
recogiendo al mismo tiempo valiosa informacién de In-
teligencia militar v naval en tiempos de querra. Pos-
teriormente alcanzd el grado de Brigadier General y se
hizo cargo de la Policia Nacicnal Secreta, precursora de
nuestro servicio secreto actual. FEn donde Pinkerton
habia sobresalido era en contraespionaje pero habia muy
poco que decir de él o recomendarlo como operador de
espionaje. Baker lo aventajaba en esta ('tima técnica,
pero su fracaso como jefe del servicio secreto, sirvid
para que perdiéramos uno de nuestros mas grandes Pre-
sidentes. Hasta hoy en dia nadie sabe dénde los hom-
bres de Baker se encontraban en la noche del 14 de
abril de 1865, cuando Abraham Lincoln se hallaba sen-
tado en un-palco no wgﬂado presenciando una funcién
en el teatro Ford, o por qué los asesinos que se reunie-
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ron en la casa de huéspedes de Mrs. Suratt, cuyas fana-
ticas opiniones eran conocidas de todo Washington, no
fueron vigiladas por Baker y sus agentes.

Ni fue tampoco la captura de Booth y sus cémplices
trabajo ejecutado por Baker, aunque se le di6 el crédito
por ello.

Elizabeth van Law, otra voluntaria en el Sur, resi-
dente en Richmond, estuvo en su puesto, a través de
toda la guerra y se dice de ella que fue la mas valiosa
espia que e] Norte tuvo.

Grant personalmente declard que ella habia enviado
las mas valiosas informaciones recibidas desde Rich-
mond durante la guerra. En la guerra civil las opera-
ciones de espionaje y la penetracién de cuarteles fueron
mantenidas tan en secreto, que atn en nuestros dias se
sabe que hubo tal o cual operacién, pero se ignoran los
detalles. Se sabe por ejemplo, que Elizabeth van Law
pudo infiltrar una camarera en casa de Jefferson Davis
para transmitir informacion al Mayor Sharps, pero no
se sabe ningan otro detalle,

"En el afio 1880 fue creada en E. U. la primera orga-
nizacién permanente del Servicio de Inteligencia Militar
vy Naval para tiempos de paz.

La seccion del Ejército fue conocida como Divisién
Militar de Informacién y estaba bajo la direccién de la
Oficina del Avyudante General.

La Oficina Naval de Inteligencia pertenecia al Buré
de Navegaciéon. Durante la misma década los primeros
attaches militares y navales fueron agregados a nues-
tras Embajadas y Legaciones en el extranjero, en donde
ellos deberian actuar como oficiales observadores del
servicio de Inteligencia. En 1903 con la creacién de un
Estado General del Ejército, 1la Divisién Militar de In-
formacién fue incorporada dentro de la “Segunda Divi-
sion’’, empezando de esta forma la tradicién de G-2, la
cual desde entonces ha mantenido dicha designacion del
servicio de Inteligencia en el Ejército norteamericano.

De cualquier modo, este modelo avanzado G-2 por
escasez de interés y responsabilidad disminuyd casi has-
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ta desaparecer, con el resultado de que en la Primera
Guerra Mundial nos encontramos otra vez sin ningan
servicio real y practico de Inteligencia. Pero esta vez
nuestra situaciéon era diferente. Nosotros peleabamos
en el extranjero y todo el periodo en el cual nues-
tras fuerzas estuvieron directamente ocupadas en
combatir duré poco mas de un afio, ademas de tener
con nosotros a nuestros aliados. No hubo tiempo para
desarroliar un completo y maduro servicio de Inteligen-
cia ni teniamos necesidad de ello, puesto que dependia-
mos principalmente de los servicios de los franceses e
ingleses en cuanto se relacionaba a los movimientos vy
preparaciéon de batallas. Pero rapidamente aprendimos
‘debido principalmente a un grupo de oficiales, a los cua-
les deseo rendir homenaje. Encontrandose alli, el pri-
mero de todos el coronel Ralph H. Van Deman, quien
estaba considerado por muchos la fuerza que promovié
el establecimiento del servicio militar de Inteligencia de
los Estados Unidos. Su trabajo es descrito en lo que
yo considero el mejor estimado de un autor americano
del servicio de Inteiigencia a través de todas las épocas::
“La Historia del Servicio Secreto”, por Richard Wilmer
Rowan.

Personalmente yo trabajé con el coronel Van Deman
durante la Primera Guerra Mundial, cuando estuve en
Berna y puedo atestiguar del trabajo tan efectivo que rea-
lizaron €l y sus sucesores, los generales Denis B. Nolan
y Marlborough Churchill, siendo ellos los que edificaron
las bases en que se sostiene nuestro servicio de Inteligen-
cia hoy en dia.

Una vez terminada la guerra y se hubo establecido el
cuadro basico para las distintas secciones de inteligen-
cia de] Ejército y la Armada, las que continian en exis-
tencia hoy en dia, aunque en forma de esqueleto, hasta
la rotura de la Il Guerra Mundial G-2, CIC (Cuerpos
del Servicio de Contrainteligencia, los cuales fueron lla-
mados hasta 1942 Cuerpos de Inteligencia Policiacos) y
O.N.I. (Oficina Naval de Inteligencia). De igual impor-
tancia era nuestra inicial experiencia durante la Primera
Guerra Mundial en el campo de la Criptography, de la
cual yo haré referencia en capitulos posteriores. En



esta area, también una fuerza en embridén en el interior
de Jos afios de paz que se sucedieron en el desarrollo
del méas vital instrumento de inteligencia el cual nosotros
poseiamos cuando finalmente fuimos barridos dentro de
la guerra en 1941 cuya habilidad nos permitié descubrir
las claves diplomaticas y navales japonesas. |

Fue scolamente en la Il Guerra Mundial y particular-
mente pesterior al ataque a Pear] Harbor que empezamos
a desarrollar conjuntamente con nuestras organizaciones
de! servicio militar de Inteligencia, una agencia para
reunir las operaciones secretas de nteligencia. Como yo
mencioné anteriormente, el origen de esta Agencia fue
un reauerimiento del Presidente Franklin D. Roosevelt
a William v Donovan en 1941, para que viniera a Wash-
ington y trabajara en este problema.

- El Coronel (posteriormente General) Donovan esta-
ba em‘nentemente calificado para este trabajo. Siendo
un distinguido abegado v veterano de la I Guerra Mun-~
dial v en posesidon de ia Medalla de Honor, é1 habia de-
dicado su laboriosa vida en tiempos de paz entre la prac~
tica de la abogacia, la politica y sus servicios al gobierno.
El conocia ampliamente el mundo por haber viajado mu-
cho. También conocia a las personas. El tenia gran
olfato y tacto para lo inusual y peligroso, moderado con
discernimiento. “ En una palabra, é] tenia las cualidades
que se deseaban en un oficial de Inteligencia.

El rastrero ataque de los japoneses sobre Pear! Harbor
dando pie a nvestra entrada en la guerra, produjo natu-
ralmente el estimulo del rapido crecimiento del OSS vy
sus operaciones del servicio de Inteligencia,

Cemenzé abiertamente, como una organizacién de ana-
lisis e investicaciéon manipu'ada por un grupo escogqido
de los mejores historiadores y otros escolares disponi-
bles o anroverhahlog en eate pais  FEn iunio de 1042
la COI (Cerordinador de Informacién) comn la organi-
zaciébn de Donovan 1a habia Vamade al principin, fue
desianada 4~ nuevo como la Oficina de Servicios Estra-
tégicos (OSS) y ordenar el adquirir y analizar estratéqi-
ca informacién y planear y operar servicios especiales.
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Para esta fecha el OSS estaba ya metido de lleno en
la tarea de ‘‘servicios especiales’, una encubierta desig-
nacién para el servicio secreto de Inteligencia y de ope-
raciones secretas de todas clases y referencias, particu-
larmente el sostenimiento de varios grupos de anti-nazis
secretos detras de las lineas enemigas y preparaciones
ocultas para la invasién de Africa del Norte,

Durante 1943, elementos del OSS estuvieron traba-
jando en una amplia base mundial, exceptuando a la
América Latina, donde el F.B.I. (Federal Bureau of In-
vestigation) estaba operando y en parte de los Comandos
del Lejano Este en el cual el general Mac Arthur ya
tenia pre-~anoted,

Sus guerrillas v armas de resistencia modelada sobre
la_hoy bien conocida Ejecutiva Operaciones Especiales
Britanicas —(SOB) v trabaiando estrechamente con el
mas tarde llamado Teatro Europeo, hubo empezado a
dejar caer grupos de hombres y mujeres en Francia, Ita-
lia y Yugoeslavia asi como en los escenarios de guerra
de China-Burma elndia. La idea clave de estas ope-
raciones era la de sostener, entrenar y abastecer los ya
existentes movimientos de resistencia o donde no hu-
bieran ninguno, organizar voluntarios participantes den-
tro de efectivas guerrillas. Los Jadeurghs, denomina-
cién que se les daba, se dejaron caer en Francia y el
Destacamento 101, fuerza unida en Burma, eran los mas
famosos de estos grupos. Posteriormente el OSS des-
arrollé unidades para la creacién y divulgacién de pro-
paganda negra, para contra~espionaje y por cierto sabo-
taje y tareas de resistenci que requerian talentos espe-
ciales tales como demoliciones bajo el agua o funciones
técnicas en ayuda de las tareas del servicio de inteli-
gencia. En conjuncién con todas estas empresas tenia
que desenvolver sus propias escuelas de entrenamiento.

Hacia el final de la guerra y cuando nuestros ejércitos
pasaron rapidamente, barriendo Alemania, se crearon
unidades especiales para la aprehension de criminales
de guerra y el de recobrar los saqueos de los tesoros
artisticos, asi como el de descubrir los movimientos de
fondos los cuales, segtin .se pensaba, los lideres nazis
tenian puesto bajo escondites, para sacarlos posterior-



mente a su regreso. Era poco todo lo que no se inten-
tase o hiciera en algin tiempo o lugar entre 1942 y Ia
terminacién de la gquerra.

Cuando la guerra se termind, todo fue disuelto a ex-
cepcion de la rama del servicio secreto de Inteligencia
y la rama de analisis del OSS. Aun éstas, durante al-
gin tiempo estuvieron amenazadas con desaparecer.

Poco tiempo después V. J. Day vio cémo los Estados
Unidos hubieron retirado gradualmente sus tropas de
Europa y del Lejano Este. Esto probablemente hubie-
ra incluido la desbandada de las operaciones de] servi-~
cio de Inteligencia. De hecho parecia semejante al final
de 1945 que nosotros hariamos lo que hicimos después
de la Primera Guerra Mundial —~recoger nuestros bartu-~
los y volver a ocuparnos de nuestros negocios como siem-
pre. Pero esta vez en contraste con e] afio 1919 cuando
noostros rechazamos a la Liga de las Naciones, adquiri-
mos el titulo de miembro permanente de las Naciones
Unidas, dandole nuestra ayuda y esperando que alcan-
zaria tal fortaleza que sirviera para mantener la paz
en el mundo.

Si los comunistas no hubieran pretendido demasiado
ellos mismos, nuestro gobierno pudo muy bien estar dis~
puesto a dejar la responsabilidad del mantenimiento de
la paz, mas y mas, a las Naciones Unidas. En efecto,
en Yalta, Stalin pregunté al Presidente Roosevelt, como
cuanto tiempo pensabamos mantener nuestras tropas en
Europa. Contestandole el Presidente que no mas de
dos afios. En vista de los acontecimientos que tuvieron
lugar en rapida sucesién, durante los afios posteriores
a la guerra, estd claro que en el periodo entre 1945 vy
1950 el Primer Ministro Stalin y Mao-Tse-tung, deci-
dieron que ellos no esperarian a que nosotros nos reti-
raramos decorosamente de Europa y Asia, pues ellos
nos sacarian fuera a patadas.

Mosca instalé regimenes comunistas en Polonia, Ru-
mania y Bulgaria antes de que la tinta se secara en los
acuerdos firmados en Yalta y Potsdam. El Kremlin
amenazé a lran en 1946 y a continuacién de ésto rapi-
damente impuso el régimen comunista en. Hungria, acti-
vando la querra civi] en Grecia, haciéndose cargo de
Checoeslovaquia e instituyendo el bloqueo de Berlin.
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Después en 1950, Mao y Stalin se unieron para diri-
gir el ataque en Corea del Sur. Mientras tanto Mao
habia estado consolidando su poderio en la China Con-
tinental,

Estos golpes en las distintas partes del Mundo, hicie-
ron ver a nuestros lideres la necesidad de crear un sis-
tema de seguridad de caracteres ampliamente mundiales.
Estdbamos realizando este trabajo siendo testigos en
primer plano de un plan maestro para destrozar las so-
ciedades de Europa y Asia y dejar aislados a los Es-
tados Unidos y eventualmente apoderarse de todo el
mundo. Como quiera que sea, lo que nosotros estaba-
mos viendo lo que se estaba realizando era aprender
mucho mas de lo que sabiamos acerca de los planes se-
cretos del Kremlin en su propdsito de ensanchar las fron-
teras del comunismo.

En su mensaje al Congreso el 12 de marzo de 1947,
el Presidente Truman declaré que la seguridad de la
Nacién estaba amenazada por las acciones del comunis-
mo y declard que nuestra politica debia ser 1a ““de ayudar
a los pueblos libres a mantener sus instituciones y su
integridad nacional ccntra los movimientos agresivos que
trataran de imponeries los reqgimenes totalitarios. Afia-
diendo que no podriamos permitir cambios en el status
quo que se produjeran por medios de coercién o por
otros subterfugios como la infiltracién politica en viola-
cién de la Carta de las Naciones Unidas.

Era por entonces sabido que las Naciones Unidas
que obstaculizada por el veto soviético no podia des-
arrollar su role de policia y también se veia claro que
nosotros enfrentdbamos a un periodo largo de crisis.
Bajo estas condiciones, una serie de medidas fueron to-
madas por el gobierno para transformar a nuestro tra-

bajo bajo otras acciones. Una de las méas rapidas fue
la reorganizacién de la estructura de nuestra defensa
nacional, la cual consistid en la unificacién de los ser-
vicios militares bajo el Secretario de la Defensa y ade-
més la creaciéon del Consejo Nacional de Seguridad. En
ese tiempo el Presidente Truman basando su accidén so-
bre un helidgrafo que e] general Donovan le habia pre-
sentado, recomendé que la Agencia Central de Inteli-



gencia que él habia creado como agencia permanente del
gobierno. El Congreso Republicano acepté y con la
aprobacién bicameral la CIA fue estabiecida bajo el
Acta de Seguridad Nacional de 1947. Estaba bierta-
mente reconocida como un brazo ejecutivo de defensa
del gobierno, aunque, por supuesto, contenia muchas obli-
gaciones de naturaleza secreta. El Presidente Truman
procurd de que la nueva agencia fuera equipada debida-
mente para mantener nuestro esfuerzo gubernamental
para enfrentarse a las tacticas comunistas de " coercidn,
subterfugio e infiltracién politica” mucho de lo lamado
“saber como” y algiin personal del OSS, fueron sacados
o tomados de la Agencia Central de Inteligencia.

Afortunadamente muchos con jerarquia de oficiales del
OSS habian permanecido interinamente en varias un‘da-
des de Inteligenra, las cuales habian funcionado bajo
la égida de los departamentos de Estado y Guerra, en
el periodo de 1945-47.

[.a CIA. no obstante, no era modelada totalmente por
la OSS scbre el plano estructural anterior o por las
organizaciones contemporaneas del Servicio de Inteli-
gencia, de otros paises. Su amplio esquema era en un
"sentido tinico, en el que se combinaba baio una direccién
de evidente cometido de analisis v coordinacién de In-

teligencia con el trabajo de secreta Inteligencia opera-
ciones de wvarios tipos que yo describiré. Ademas. la
nrreva organizacidén estaba encaminada a llenar las bre-
chas en nuestra existente estructura de la Inteligencia

sin desplazar o indebidamente competir con otras uni-
dades de Inteligencia existentes en los Estados Unidos
en los Departamentos de Estado y Defensa. Al mismo
tiempo se comprobaba que el Departamento de Estado
larcamente dependia para su informacién en los repor-

tes, que le enviaban del extranjero sus diplomaticos y
las fuerzas armadas, dependian principalmente de sus
attachés miliares establecidos también fuera, no pudien-
do ninguno de los dos esperar colectar inteligencia en
todas esas partes del mundo, a las cuales se les hacia
cada vez mas dificil tener acceso ni atin como lacayo
de una fuerza ppermanente o de oficial entrenado de
Inteligencia. Por esta razén a la CIA le fue dada la
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orden de desarrollar su propio brazo secreto, el cual
seria bien distinto de esa parte de la organizazciéon que
habia sido organizada para reunir y evaluar el servicio
de Inteligencia de otras partes del gobierno.

Uno de los tdnicos rasgos de la CIA era que su lado
de evaluacién v coordinacién fuera al tratar de produ-
cir por sus miembros clandestinos en el mismo estilo
de informacién que otras agencias gubernamentales eran
tratadas. Otro rasgo de la estructura de la CIA el cual
no vino a conocerse del todo en seqguida, pero que era
el resultado de combinaciones graduales cuya aparien-
cia demostrd ser practica y eficiente, fue la incorporacion
de todas las actividades clandestinas, bajo el techo de
una sola direccién. Tradicionalmente los servicios de
Inteligencia han mantenido los servicios de espionaje y
contra-espionaje en distintos departamentos y todas las
actividades pertenecientes dentro de la categoria politica
o psicolégica de las operaciones militares, todavia en
otro departamento. La CIA abandoné esta separacién
de departamentos, los cuales tan a menudo no condu-
cian, ni al lado directo de los problemas ni al conoci-~
miento de lo que los otros hacian.

El mas reciente desarrollo en la Inteligencia Ameri-
cana ha sido debido a la unificacién en una sola direc-
cion de las distintas secciones de las fuerzas armadas.
En agosto de 1961 la Agencia de Inteligencia de la De-.
fensa (DIA) lue establecida por una directa circular
por el Departamento de Defensa. Un destacado oficial
de la Fuerza Aérea, el Teniente General Joseph E. Ca-
rroll fue nombrado su primer Director. Le fueron asig-
nados para respaldarla dos destacados oficiales del ser-
vicio de Inteligencia. Su director delegado, Teniente
General William W. Quinn y yo trabajamos estrecha-
mente juntos, cuando el General Quinn era el mas com-
petente G-2 para el General Alexander E. Pateli, del
Séptimo Cuerpo de Ejército, durante la invasién del Sur
de Francia y Alemania. En aquellos dias del verano y
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otoiio de 1944 vo pude tener encuentros secretos con
Quinn en lugares liberados de Francia y cercanos a la

frontera Suiza proporcionandole con toda la informacién
de Inteligencia Militar que pude recoger sobre los mo-

vimientos de las tropas nazis y los planes de la fuerza
de Hitler de retirarse hacia los ‘‘reductos’’ montafiosos

del Sur de Alemania y Austria, contra-Almirante Samuel
B. Frankel, Jefe de BEstado semejante a un experimen-
tado oficial de inteligencia, contribuyé de una manera
especial con su trabajo al Board de Inteligencia de los
Estados Unidos (USIB) durante los afios que yo estuve
como Presidente, La CIA no era una combinacién de
las distintas ramas de la Inteligencia y de los servicios
armados, sino principalmente un factor para adquirir y
atender la maxima coordinacién vy eficiencia en el pro-
ceso de la Inteligencia en los tres servicios.

De este modo en contraste con nuestra costumbre en
el pasado de dar por terminada la funcién del Servicio
de Inteligencia una vez terminada la guerra, le ha sido
permitido crecer para hacer frente al cada dia mas dila-
tado y mas compiejo campo de responsabilidades de la
época. La formacién de tales agencias como la DIA,
semejante a la de anterior creacidén de la misma CIA
es el resultado del estudiado estuerzo para dar a la Inte-
ligencia su prepia altura en nuestra estructura nacional
de seguridad. Por supuesto siempre hay la posibilidad
que estas dos poderosas y bien financiadas agencias co-
mo son la CIA y DIA llegaron a ser rivales y compe-
tidoras. Luego de esto pudiera ser saludable, pero en
demasia también pudiera resultar ambas costosas y pe-
ligrosas. Una clara definicion de sus funciones es siem-
pre un requisito, y en amplio plan general esto existe.
Mas aun la alta capacidad de los oficiales tanto milita-
res como civiles dirigiendo las dos agencias, caso de ser
mantenidas, deberia garantizar su efectiva ejecucidn,
pero es vital para proteger la autoridad del Director de
la Central de Inteligencia sobre el estimado de las fun-
ciones de nuestro trabajo sobre la Inteligencia.
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CAPITULO 1V

LOS REQUISITOS DEL SERVICIO
DE INTELIGENCIA EN UNA
SOCIEDAD LIBRE

En nuestro tiempo, los Estados Unidos estd siendo
desafiado por un grupo de naciones hostiles que sos-
tienen una filosofia de la vida y del gobierno distinta
a la nuestra. Esto en si mismo no es un acontecimiento
nuevo; ya hemos afrontado anteriormente tales desafios.
Lo que si ha cambiado ahora por vez primera, es que
nos estamos enfrentando a un adversario que posee un
poderio militar tan extraordinario que puede lanzar un
ataque devastador sobre los Estados Unidos en esta
era de los proyectiles nucleares y este atague puede
llevarse a ejecucién en cuestiéon de horas o minutos con
¢scaso tiempo para prevenirse,

Podemos asegurar también, que nosotros estamos en
posesién de ese mismo poder para lanzarlo contra nues-
tro adversario.

Pero en nuestra sociedad libre, nuestras defensas en
general estin ampliamente preparadas en abierta forma,
mientras que nuestros antagonistas han construido una
formidable muralla de secreto y seguridad. Para poder
salvar esta laguna y ayudar a proporcionar prevencidon
estratégica, tenemos que confiar mas y mas en las ope-
raciones del Servicio de Inteligencia.

Los Departamentos de Estado y Defensa, estan re-
copilando informacién del exterior y sus expertos en
Inteligencia la analizan preparando informes y haciendo
con ellos un buen servicio. ;No podrian hacer toda la
tarea?

La contestacién que podria darse a este asunto hace
quince afios por ambas ramas, ejecutiva y legislativa de
nuestro gobierno, seria “negativa’. Fundamentando es-
ta decisién, fue creciendo la amenaza natural del Co-
munismo, su propia imposicién secreta y las medidas de
sequridad detras de las cuales preparaban sus proyec-
tiles nucleares en constante amenaza y su subversiva
penetraciéon del Mundo Libre.
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Grandes areas de la Unién Soviética y de la China
comunista permanecian ocultas para las miradas y ob-
servaciones de los paises extranjeros.

Fstas naciones nada nos decian acerca de sus esta-
blecimientos militares que no fuera muy cuidadosamente
controlado.

Todavia, tal conocimiento necesario para nuestra pro-
pia defensa y la de] Mundo Libre. Ellos rechazaron el
principio de inspeccién el cual nosotros consideramos
esencial para controlar el desarme. Ellos proclaman
tercamente que este secreto es una gran ventaja y un
elemento basico de policia. Proclaman ademas el de-
recho de armarse en secreto para de este modo estar
listos, caso de que lo desearan, de poder atacar secreta-
mente. Eilos rehusaron secamente aceptar la propuesta
de “‘cielos abiertos” que les hizo ¢l Presidente Eisenho-
wer en 1955, la cual nosotros estabamos dispuestos a
aceptar para nuestro pais, si ellos aceptaban se verificara
en el de ellos. Este rechazo ha dejado al servicio de
Inteligencia la tarea de nivelar el balance del conoci-
miento y la preparaciéon para penetrar a través del es-
cudo del secreto.

El muro de Berlin, no solamente separd las dos mi-
tades de una ciudad politicamente dividida una de la
otra, sino impidi& y limitoé la huida de los alemanes del
Este, hacia el Oeste, en un ntimero considerable. Ade-
més, trataba de taponar una de las ultimas brechas en
la Cortina de Hierro —esa barrera de alambrada de
piias, sembrada de minas, torres de observacion, patru-
llas moéviles de policia y saneadas orillas que se estre-
chaban hacia el Sur desde el Baltico.

Cuando ellos levantaron la muralla de Berlin, los So-
viets acabaron de sellar la Europa del Este en su estilo
y forma, levandoles el consequir esto 16 afios.

Todavia hay medios de conseguir pasar, ya sea por
abajo o por arriba, alrededor o aiin a través de esta
barrera.

Es justamente el primero de una serie de obstaculos.

Detras de esta primera barrera hay ademas areas se-
gregadas y restringidas y detras de éstas las barreras
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propiamente dichas y personal secreto, los que todos
juntos protejen todo lo que el estado soviético cree poder
revelar, bien en fuerza o debilidad, al inquisitivo Qeste.

Las cortinas de Hierro y Bambi, dividen al mundo
a los ojos de la Intehgenua del Oeste, en dos clases de
lugares areas libres y areas prohibidas.

Los objetivos principales se encontraban en las areas
prohlbldas detras de las cortinas de humo y bambii.
Estas eran las instalaciones militares, técnicas, indus-
triales y nucleares que constituian la espina dorsal del
poder comunista.

Habia también los planes de la gente que guiaba la
Rusia Soviética y Ja China comunista, sus intenciones
querreras y sus pacificas intenciones politicas.

Contra estos objetivos existia el trabajo de recoleccién
de Inteligencia de los Departamentos de Estado y De-
fensa que aunque de gran wvalor, no eran sulicientes.
Las tacticas especiales, las cuales son anicas para las
-operaciones del servicio secreto de inteligencia estan
necesitadas de penetrar las barreras de seguridad del
Bloque Comunista.

Hoy dia el Servicio de Inteligencia también se en-
cuentra en la situacion de tener que mantener una cons-
tante vigilancia en todas las partes del mundo, no im-
portando lo que pueda al momento estar ocupando la
atencidén principal de los diplomaticos y militares., Nues-
fros vitales intereses estén sujetos a cualauier ataque en
casi cualquier parte de] globo y acualquier hora.

Hace algunas décadas nadie hubiera sido capaz o de-
seoso de predecir que en 1960 nuestras fuerzas armadas
estarian estacionadas en Corea y profundamente com-
prometidas en Vietnam del Sur y que Cuba se habria
convertido en un estado hostil comunista ,estrechamente
‘aliado con Moscit y que el Congo asumiria tan grave
importancia en nuestra politica exterior. S‘n embargo
éstas son las realidades hoy en dia. Los préximos anos,
sin duda, nos proporcionaran igualmente extraios acon-
tecimientos.
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- Todavia hoy es imposible predecir dénde se pueda
desarrollar el punto peligroso. Es por tanto el deber y
la obligacién del Servicio de Inteligencia el prevenir ta-
les peligros para que el gobierno pueda tomar precaucio-
nes. No se puede dejar por méas tiempo la bisqueda
de la informacién limitada a unos pocos paises.

En todo e] mundo puede encontrarse el motivo de
nuestros conflictos. En esta era de proyectiles nuclea-
res aiin el Artico y el Antartico han llegado a constituir
areas de importancia estraténqica.

Las distancias hoy en dia han perdido mucho de su
antigua importancia, porque ¢!l tiempo, en términos es-
tratégicos, se reduce a horas y atn en minutos. Los
QOcéanos, los que en la Segunda Guerra Mundial prote-
gian a este pais y le permitian con tiempo suficiente pre-
pararse para una eventualidad son tan extensos como
siempre, pero ahora pueden ser cruzados con provectiles
0 cohetes en cuestion de segundos y ser bombardeadas
varias poblaciones en pocas horas. Hoy son los Es-
tados Unidos la primera fila del ataque, por ser el blanco
principal y mas importante de sus adversarios. Ya no
se requiere, para efectuar un ataque, un periodo largo
de preparacién o movilizacién con su revelante eviden-
cia. Los proyectiles estan listos para ser lanzados, asi
como permanecen en estado de alerta los aviones de
bombardeo. |

Por lo tanto el Servicio de Inteligencia tiene una res-
ponsabilidad adicional, pues no puede esperar por evi-
dencias de verosimilitud o actos de hostilidad contra

nosotros hasta después que la decisién de golpearnos
haya sido hecha por otra potencia. Nuestro gobierno
debe estar prevenido y armado de antemano.

La situacién se convierte del todo mas complicada,
cuando en el caso como el de Corea y Vietnam un ata-
que provocativo no es dirigido contra los Estados Uni-
dos, sino contra alguna regién transoceanica la cual si
se pierde para el Mundo Libre, pondria en peligro nues-
tra propia seguridad. Una tupida malla coordinada del
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Servicio de Inteligencia en continuada alerta, capaz de
reportar con precision y rapidez sobre los acontecimien-
tos en cualquier parte de]l globo es la mejor seguridad
de que podemos disponer contra un ataque por sorpresa.

El hecho de que el Servicio de Inteligencia esté alerta
y en posibilidad de prevenir cualquier contingencia pue-
de constituir por si mismo uno de los mas efectivos casos
para disuadir de un potencial ataque de apetencia del
enemigo. De aqui que el hecho de que tal instrumento
de prevencién pueda ser creado no deberian mantenerse
secretos, sino que deberia ser bien conocido aunque los
medios mecanicos de prevencién permanecieran secretos,
El Servicio de Inteligencia no debe ser un sujeto tabq,

El hecho de que nosotros estemos yendo lejos en la
obtencién de Inteligencia en todos los ambitos del mun-
do, es algo ique debia ser objeto de publicidad.

Existe adicionalmente el problema de cémo debe ser
el proceso y analisis de las cuestiones relativas a la ad-
quisicion de informaciéon. Estimo que hay razones de
peso para considerar que la responsabilidad de prepa-
rar y coordinar el analisis de los problemas de la Inteligen-
cia debe recaer en una agencia gubernamental centrali-
zada que no tenga conexidn alguna con la politica ni
con la seleccion del armamento que debe emplearse en
nuestra defensa.

'Bs muy natural que nuestros dirigentes politicos con-
sideren la politica como primordial en el desarrollo de
la nacién —~vy los empleados y funcionarios de los Depar-
tamentos de Estado y Defensa no son una excepciéon de
esa regla— tendencia por demas muy logica. Estas
personas observarian con alguna predisposicién, deriva-
da de la politica, los distintos tipos de Inteligencia que
son necesarios obtener y si alguno consideraban malo
intentarian cambiarlo. El mayor obstaculo que confron-
tamos en la obtencién de datos para la Inteligencia, es
el prejuicio. Este causa mas equivocaciones que cual-
quier intriga extranjera. Todos tenemos prejuicios, sin
excluir los empleados de la CIA. Esos prejuicios pueden
ser eliminados por medio de una coordinacién, de una
favorable confianza nacida de acciones exitosas en de-
tensa de la seguridad y como salvaguarda del pais.



‘Cuando los sucesos de Pearl Harbor, tanto el alto
mando interno como el externo estaban convencidos que
los japoneses golpearian hacia el Sur contra las pose-
siones britanicas, francesas y holandesas. No se con-
sideraba posible un ataque contra el antagonista mas

oderoso: los Estados Unidos. Los ataques contra el
%awaii y las Islas Filipinas vy el mal manejo de la Inte-
ligencia influyeron en el gobierno para tomar de inme-
diato una decisidon sobre cémo nuestro trabajo de Inte-
ligencia deberia ser organizado, ,atin cuando las adver-
tencias recibidas antericres al ataque no fueron lo sufi-
cientemente claras para permitir a nuestros dirigentes
destacar con minuciosidad como objetivos a Hawaii y
las Filipinas, deberian por lo menos, si se hubiera ana-
lizado adecuadamente, ponerlos sobre aviso del eminente
peligro que existia en e] Pacifico. |

Si ~algquien— tuviera alguna duda acerca de la im-
portancia del objetivo sobre Inteligencia, yo sugeriria
un estudio sobre otras equivocaciones que nuestros di-

rigentes habian tenido a causa de que ellos fueron ma’'a-
mente informados o no juzgaron debidamente las accio-
nes o reacciones de otros paises. Cuando el Kaiser
Guillermo 1I atacé a Francia en 1914 y fue persuadido
por sus lideres militares para la invasiéon de Bélgica, la
neutralidad era esencial para el éxito, él confié6 dema-
siado fuertemente en su juicio, de que Inglaterra no en-
traria en la guerra, a pesar de las advertencias en con-
trario de los sectores politicos. Esto fue un qran fra-
caso de apreciaciéon de la Inteligencia.

En los dias anteriores a la Sequnda Guerra Mundial,
el gobierno inglés, a pesar de las advertencias de Chur-
chill fall6 en considerar las dimensiones de la amenaza
nazi, especialmente en su fuerza aérea.

- Iqualmente Hitler al embarcarse en la Segunda Gue-
rra Mundial, hizo una serie de calculos equivocados. Dié
por descontado la fortaleza y determinacién de Ingla-
terra, posteriormente abrié un sequndo frente contra Ru-
sia &n junio de 1941 con temerario desconocimiento de
las consecuencias. Cuando en 1942 fue informado avi-
sandole de un plan de desembarco en el Norte de Africa
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por los britanicos y norteamericanos, él rehusé poner
atencién en lo que decia el Servicio de Inteligencia del
que se valia. Segin me dijeron Hitler indicé: "Eilos no
tienen los barcos suficientes para hacerlo”.

Respecto al Japdén, habiendo tenido éxito su ataque
‘a Pearl Harbor, posteriores acontecimientos probaron
que su gobierno tuvo una de las mayores equivocacio-
nes, cuando desestimé la potencia militar de los Estados

Unidos.

Hoy se cierne una nueva amenaza practicamente des-
conocida en los dias anteriores a la revoluciéon comunis-
ta que ha puesto una nueva tensién en nuestras fuerzas
sobre la Inteligencia. El comunismo intenta lo cual em-
pezamos a comprender después de la Segunda Guerra
Mundial—, socavar la sequridad de los paises libres.
Como esto es llevado en secreto, requiere técnicas se~
cretas de Inteligencia para indagar y construir nuestras
defensas contra ello.

En la Union Soviética nos encontramos frente a un
antagonista que ha levantado el arte del espionaje a
una altura sin precedentes, mientras desarrolla las cola-
terales técnicas de subversién v decepcién, dentro de
un formidable instrumento politico de ataque. Nunca,
ningtin otro pais intentd esto en tal escala. Estas ope-
raciones ¢n ayuda de todo lo que abarca la policia de la

URSS prosigue a veces el lamado deshielo bajo la apa-
riencia de coexistencia y con el mismo vigor como en
tiempos de crisis aguda. Nuestro Servicio de Inteligen-
cia tiene una mayor accién en la tarea de neutralizar
tan hostil actividad, la cual es un peligro comin para
nosotros y nuestros aliados. |

El caso de que sean tantos los casos de epionaje so-
viético y subversién que han sido descubiertos reciente-~
mente en varios paises del bloque de la NATO, no es
debido a un nuevo accidente. Es conveniente que el
Mundo sepa que los Soviets saben ya que los paises li-
bres del mundo han venido desarrollando en gran escala
sus organizaciones de contrainteligencia y han sido acre-~
centadas con efectividad sobre los afios de encubierto
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espionaje soviético. Naturalmente con nuestra NATO
y otras alianzas, tenemos un interés directo en los arre-
glos de la sequridad interna de otros paises con los cua-
les intercambiamos nuestros secretos. Si un documento
de la NATO es hurtado por los comunistas a alguno de
nuestros aliados, resulta tan peligroso para nosotros
como si fuera robado en nuestras propias filas. Esto
crea una importante exigencia para la cooperacidén inter-
nacional del trabajo de Inteligencia.

Nuestros aliados y muchos paises amigos que no son
aliados formales, generalmente comparten nuestra apre-
ciacion sobre la amenaza comunista. Muchos de ellos
pueden hacer yestan haciendo positivas contribuciones
al total fortalecimiento del Mundo Libre, inclusive den-
tro del campo del servicio de inteligencia ayudandonos
a mantenernos prevenidos. Sin embargo, algunos de

nuestros amigos no cuentan con los recursos para hacer
todo lo que ellos desearian y ellos contemplan a los Es-
tados Unidos como el dirigente en el campo de la Inte-
ligencia, asi como también en muchos otros aspectos.
Como nosotros descubrimos y sabemos de los planes hos-
tiles comunistas ellos esperan de nosotros que les ayu-
demos a conocer de las amenazas a su propia seguridad.
Siendo en nuestro propio interés el hacerlo, uno de los
mas recompensados rasgos de un reciente trabajo de
Inteligencia y qtie quizas sea el tinico en su larga histo-
ria ha sido la creciente cooperacién establecida entre el
Servicio de Inteligencia Americano y sus coparticipes al
través del Mundo Libre haciendo causa coman con
nosotros, al enfrentarnos a un peligro para todos.

Hay una cuestién fundamental acerca de nuestro tra-
bajo de Inteligencia, el cual yo realiza preocupando a
un gran numero de gente. Es necesario que ellos pidan
para que los Estados Unidos con sus altos ideales y tra-
diciones se ocmprometa en el espionaje para enviar U-2
sobre los territorios de otras gentes para romper o ente-
rarse de sus mensajes secretos?

- Muchas gentes que comprende que tales actividades
pueden ser necesarias en tiempos de guerra, todavia
dudan de que sean justificables en tiempos de paz.



Espiamos en los amigos y en los enemigos a la vez y
lo hacemos debido simplemente ponque otros menos es-
crupulosos y paises de menos altura moral lo hacen con
nosotros. Yo no considero tales cuestiones impropias,
frivolas o pacificas. Ciertamente creemos, que nos dan
crédito, el que estas cuestiones se hayan suscitado.

Personalmente yo estimo excusable el espiar en tiem-
po de paz sobre nuestros amigos o aliados. Aparte de
los resultados morales tenemos otros medios de usar
nuestros recursos limitados de inteligencia. También
hay otros medios de adquirir la informacién que necesi-
tamos por medio de normales canales diplomaticos. Por
supuesto, tenemos que tomar en cuenta el hecho histérico
de que hemos tenido amigos que se han convertido en
enemigos —Alemania en dos recientes ocasiones, y Ja~
pon e Italia. Por tanto siempre es nitil tener “‘en el bol-
sillo” una historia basica de Inteligencia la mayor parte
de ella no muy secreta, acerca de todos los paises. Deseo
recordar que e nlos primeros dias de la Segunda Guerra
Mundial un llamamiento se hizo al piiblico para que
facilitara fotografias de varios lugares del mundo, con
particularidad de las Islas del Pacifico. Por entonces
nosotros no teniamos suficiente conocimiento de las cos-
tas o playas y de la flora y fauna de muchos lugares en
donde nuestras fuerzas quizds muy pronto tendrian que
desembarcar. '

Pero la contestacién a la demanda de la necesidad
para la Inteligencia particularmente se referia al Bloque
comunista, con el cual nosotros realmente no estabamos
en paz y no lo hemos estado desde que el comunismo
declaré su ofensiva sobre nuestro sistema de gobierno y
modo de vivir. Nos enfrentamos a un sistema cerrado
de conspiracién y dominacién social policiaco. Nosotros
no podemos esperar mantener nuestra posiciéon de se~
guridad de este oponente mientras que él confie en que
pueda sorprendernos atacando al Mundo Libre a la hora
y lugar de su propia eleccién y sin aviso previo.
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CAPITULO V
LA TAREA DE ACOPLAMIENTO

El acoplamiento del Servicio de Inteligencia exterior
se realiza o ejecuta en varias formas, no siendo todas
ellas misteriosas o secretas. Esto es particularmente de
cierta evidencia sobre Inteligencia, cuya informacién de-
rivada de los periddicos, libros, obtenida en publicaciones
técnicas, reportes oficiales procedentes del gobierno, del
radio y la televisién. Y atun de novelas y obras teatra-
les pueden contener {til informacién acerca del Estado
y de la nacion.

Dos fuentes de evidencia de Inteligencia en la Unién
Soviética son por supuesto, los periédicos “Izvestia” vy
“Pravda”, quienes trasladan a través de ‘‘News”
“Trud”, El primero es 6rgano del Gobierno y el se-
gundo del Partido.

También hay “'pequefios” “Izvestia” y “Pravda” a
través de toda la U.R.S.S. Una noticia sugerida en
“Izvestia” no hay noticia y en “Pravda” no hay verdad.
Esta es una clara y certera declaracién, pero es sin em-
bargo de real interés el saber lo que los soviets publican

y lo que ignoran y qué vueltas dardn a embarazosos o
desconcertantes acontecimientos que ellos estan obliga-
dos a publicar.

Para dar un ejemplo que pueda ilustrar sobre el caso,
expondremos el texto publicado de las extemporaneas
advertencias de Jruschov en medio del Soviet con lo
que actualmente dice. Su famosa réplica a los diploma-

ticos occidentales en la recepcién de la Embajada polaca
en Moscii el 18 de noviembre de 1956: “Nosotros les
enterraremos’ no fue citada asi en los reportes de la
prensa soviética, a pesar de haber sido escuchada por
muchos. La prensa del estado aparentemente tiene el
derecho a censurar al Primer Ministro Jruschov de acuer-

do con su aprobacion. Posteriormente lo que entonces
dijo le alcanzé -y dio un largo y algin tanto modificada
interpretacion de ello. Consecuentemente el c6mo y por
qué una historia es cambiada o torcida es a lo menos
tan interesante como el actual contenide. A menudo
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hay una version para consumo doméstico y otra para el
consumo del bloque de los paises comunistas y todavia
hay otras versiones para los distintos paises extranjeros.
Hay veces que cuando los “cuentos de hadas” que los
regimenes comunistas les dicen a sus propios pueblos
son indicativos de nuevas vulnerabilidades y nuevos te-
mores.

El acoplamiento de premeditada informacién por los
Estados Unidos es un largo asunto del Departamento de
Estado en cooperaciéon con otros departamentos guber-
namentales cooperando de comiin acuerdo con sus pro-
pias necesidades. La CIA tiene un interés en el pro-
ducto y participa en la compilacién, seleccién vy
traslacion.

Resulta obvio el reunir y escoger tal Inteligencia so-
bre base de un amplio mundo es una tarea colosal pero
el trabajo esta bien organizado y la carga equitativa-
mente repartida. El escuchar las transmisiones radiales
extranjeras que puderan ser de nterés para nosotros es
una de las mayores partes de la tarea. En Jlos paises
dentro de la Cortina de Hierro solamente, millones de
palabras son esparcidas por el aire diariamente.

La mayor parte de las transmisiones de real interés
en Moscit y Pekin son dirigidas a audiencias domésticas
v otros puntos determinados del exterior.

Toda la informacién publica esta pasada por los ta-
mices del servicio de informacién. Se halla alli por la
adquisicién, pero un considerable nimero de personal
entrenado estad obligado a entresacar el grano de trigo
de las montafias de paja. Por ejemplo, en el otoilo de
1961, fuimos prevenidos en pocas horas de las inten-
ciones del Soviet para reanudar las pruebas atémicas
por mediacién de una vaga noticia trasmitida por la Radio
de Moscii para ser publicada en un diario de una pro-
vincia soviética. Una joven que la escuchd esparcié
dicha noticia, ,analizandola correctamente y transmitién-
dola inmediatamente a Washington. Su vigilancia y
perceptibilidad tuvo éxito en anunciar gritando de un
modo significativo, apartandose de los torrentes de ver-
borrea que se escuchan diariamente,
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- En los paises libres, donde la prensa es libre y las
publicaciones de politica y de informacién cientifica no
son impedidas por el gobierno, las colecciones de abierta
informacién tienen un valor particular y son usadas
directamente en la preparacién de nuestros estimados
sobre el Servicio de Inteligencia. Siendo ésta la forma-
cién de nosotros mismos en este pais, estamos sujetos
a esta clase de coleccion. Los soviets recogen alguna
de sus mas valiosas informaciones acerca de noostros
de nuestras publicaciones, particwarmente de nuestras
revistas técnicas y cientificas, transcripciones publicas
de lo que se dice en el Congreso y de otras fuentes se-
mejantes. Para la coleccion de esta clase de literatura,
ellos hacen uso del personal diploméatico de sus satélites
en Washington. No tienen problema en adquirirlo. Los
soviets simplemente quieren economizarse su esfuerzo,
para poderlo dedicar a otras tareas de mayor demanda,
ademas ellos estiman que la ¢oleccidon de agentes checos
o po'acos se hace menos conspicua que la de un ruso.

La informacion también es recogida u obtenida de
la manera corriente de conducir las relaciones oficiales
con un poder extranjero. Esto no es evidente en el sen-
tido de que sea beneficioso para cualquiera que lea pe-
riddicos o escuche la radio.. Es ciertamente positivo que
los éxitos de las negociaciones diplomaticas se basan en
ciertas medidas secretas. Pero 'a informacién derivada
de cambios diplomaticos se hace provechosa para la pre-
paracion de estimados del Servicio de Inteligencia..

Tal informaciéon puede contener hechos, puntos de
vista y sugerencias que sean significativas especialmen-
te cuando se unen con otras fuentes de la Inteligencia.
Si el Ministro de Estado de X pais duda de aceptar
una oferta de os Estados Unidos] el junes, es porque
espera ver al Soviet el martes y espera obtener mejor
oferta con ellos. Posteriormente, v desde un lugar ente-
ramente diferente nosotros podemos conseguir echar un
vistazo a la oferta del Soviet. Estos dos asuntos juntos
probablemente tendran mucha mas importancia que la
que cada uno de ellos tendria por separado.

El esfuerzo de recolectar informacién ha de ser amplio
y tratar de no perder nada que sea realmente valioso y
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pueda usarse. - ‘Todavia puede haber algunos tépicos
sobre los cuales urgentemente el gobierno necesita infor-
macién y que no son cubiertos por tal materia'. Este
materia] puede carecer de detalle suficiente y puede ser
completamente ,confiable, Naturalmente que este caso
se da mucho mas a menudo en una exciusiva sociedad.
Nosotros no podemos depender en los soviets haciendo
publico, bien intencionalmente o inadvertidamente, 'o
que nuestro gobierno desea saber; y solamente lo que
elos desean que nostros creamos. Cuando ellos divul-
gan informaciones oficiales no siempre deben creerse.
Estadisticas que publican dando crédito a un p'an quin-
quenal con gre éxito, al servicio de informacién econ6-
mico para el interior, puede demostrar que el plan ha
fallado en algunos aspectos y que las estadisticas sobre
el va'or del rublo no dan el verdadero indice de los va-
lores. Las fotografias pueden ser reales o falsificadas,
como {o fue la famosa fotografia que publicé el soviet
de un amasijo de hierro viejo, primeramente desionado
como el derribado U-2. EIl cohete exhibido en el desti'e
del Dia del Ejército Rojo, el cual fue presenciado y foto-
grafiado por los periodistas del Hemisterio Occidental
y por los Attachés Militares pudo ser un fiasco (una
granada que no estalla) montada sobre partes viejas de
un cohete, no constituyendo realmente un efectivo cohe-
te. «Tan facil como es el colectar evidente informacion,
es igualmente facil sembrar en ella la decepciéon. Por
todas estas razones la colecciéon o intormaciéon clandes-
tina sobre la Inteligencia (espionaje) debe permanecer
lt;omo actividad esencial y basica de este tipo de tra-
ajo. |

La co'eccién clandestina de la Inteligencia es simp'e-
mente un asunto de evadir obstaculos para poder al-
canzar e] objetivo deseado. Nosotros escogemos el ob-
jetivo, el opositor instala los obs‘dculos. Moralmente
él sabe cua'es objetivos son mias importantes para nos-
otros y los rodea de obstaculos dificiles y apropiados.
Por ejemplo, cuando los soviets empezaron a probar sus
proyectiles, (missiles) escogieron lugares de lanzamiento
en yas mas remotas e innaprovechables tierras yermas.
Cuanto mas cerrado y rigido es el control que el go-
bierno tiene sobre su pueblo, mas obstaculos le arroja.
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En la actualidad esto significa que el Servicio de In-
teligencia de l!os Estados Un.dos debe penetrar en las
intenciones y capacidades de una naciéon rodeada de
secretos y organizada para decepcionar y cuya llave de
las instalaciones militares pueda ser puesta a buen
recaudo, fuera de la vista del enemigo.

La coleccién clandestina echa mano a: agentes, fuen-
tes, informantes, etc. Usa también maquinas, pues hay
maquinas que pueden hacer cosas que 'os humanos no
pueden y también pueden “'ver’ cosas que nosotros no
podemos ver. Es sequro que el oponente trataria de
paralizar este efecto si pudiera localizarlo y alcanzarlo,
lo cual es Fevado en secreto; pudiendo nosotros hablar
de ello por colecciones clandestinas, cuyo nombre tradi-
cional se llama espionaje.

La esencia de' espionaje es el acceso. Alguien, o
algiin pla ntiene que conseguir acercarse a una cosa, a
un lugar o a una persona para observar o descubrir los
hechos que se desean, sin llamar mucho la atencién de
aquellos que los protegen. Entonces 'a informacién de-
be ser entregada a quien la desea. Es indispensable,
aue la informacion se pase rapidamente para que no pier-
da su actualidad o pueda ser interceptada en la ruta.

Simplemente el espionaje no es mas que un reconoci-
miento bien ocu'to. Hay ocasiones en que una simple

y rapida ojeada sobre el objetivo es todo lo que se ne-
cesita.

El agente se encamina a un objetivo. lo observa, en-
tonces regresa, reportando lo que vié. El objetivo usual-
mente es grande v facil de describir, por ejemplo: tropas,
situaciones, fortificaciones o pistas de aterrizaje. Quizas
el agente pudiera introducirse en instalaciones cercadas
y echar un vistazo alrededor o tal vez, procurarse docu-
mentos. En cualquier caso la duracién de su perma-
nencia es limitada. Un continuo reportaje es dificil de

mantener cuando la presencia del agente en el terreno
es secreta e iwegal.

Detras de la Cortina de Hierro hoy dia, este método
de espiar es dificil de realizar ~no porque los obstacu-
los sean tan formidables que no puedan gquebrantarse,
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sino porque la clase de hombre equipado con el suficien-
te entrenamiento para quebrantarlos o abrir 'a brecha,
no es facil que posea el conocimiento técnico que pueda
proporcionarle, hacer un informe til sobre los objetivos
complicados que existen. Si uno no sabe nada respecto
a reactores nucleares, hay muy poco que se pueda des-
cubrir acerca del mismo, aiin cuando se encuentre pa-
rado ante él. Y aun por !a excepcional persona que pu-
diera ser técnicamente competente sobre la materia v
justamente conseguir acercarse a tal objetivo, es bastante
dificil llenar hoy en dia los requerimientos del Servicio
de Inteligencia. Lo que se necesita es un concienzudo
y detenido examen del actua! trabajo de un reactor. Por
esta razon esta fuera de toda realidad el pensar que nor-
teamericanos o cualesquiera otros turistas del Occidente,
puedan ser de mucha utilidad para adquirir datos para
el Servicio de Inteligencia, en la Unién Soviética. Pero
por razones de propaganda los sovets continian arres-
tando turistas de vez en cuando para dar 'a impresion
al mundo del espionaje de los Estados Unidos, rsiendo
éste un efecto que explotan ain con inocentes viajeros.

Un paso mas valioso que el reconocimiento es la pe-
netracién por un agente significando que de algin modo
se puede penetrar dentro del objetivo y permanecer alli.
Uno de Jos medios que tiene el agente para conseguir
esto, es accrcarse o intimar con los oficiales o en los
circdlos exclusivos de otro gob’erno por medio del sub-
terfugio. El estd entonces en disposicién de obtener la

deseada informacién de personas que se confien a él y
que estén enteramente ajenas de su verdadero papel.

En 'enguaje popular esta operacion es llamada “plant”

plantas v es uno de los mas antiguos recursos del espio-
naje.

El caso de! secretario de Benjamin Franklin, Edward
Bancroft, el cual relaté en un capitulo anterior, es un
clasico ejemplo de un agente plantado.

Una penetracion de esta clase es a menudo disimu'ado
por una serie de demostraciones exteriores de fidelidad
Y no son puestas a prueba, ni son faci'mente sometidas
a investigacién especialmente cuando los oponentes com-
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parten un idioma y antecedentes comunes. Pero actual-
mente cuando las lineas que separan una nacién y una
‘ideologia de otra, son tan severamente trazadas, las em-
bozadas fidelidades son mas dificiles de mantener en un
largo periodo de tiempo. Aunque también se puedan
manejar. UUna de las mas notorias operaciones del es-
pionaje soviético, anterior y durante la Sequnda Guerra
Mundial fue el sistema empleado en el Lejano Este y
dirigido por Richard Sorge, un aleman que trabajaba
en Tokio, como corresponsal de! "“Franfurter Zeitung".
El trabajo de Sorge fue el de cultivar la amistad de sus
paisanos de la Embajada alemana en Tokio, habiendo
eventualmente tenido éxieo, pues fue nombrado como.
meimbro de la Prensa asignado a dicha Embajada, pro-
porcionandole este puesto excelente encubrimiento para
ejercer su trabajo secreto con 'os agentes japoneses, tam-
bién le proporcioné directamente interna informacién
acerca de la conducta sobre la guerra de los nazis y sus
relaciones con el Japén.

Para consequir esto Sorge tuvo que representar el pa-
pel de ser un ferviente nazi, lo que aparentemente con-
siguid, a pesar de que él detestaba a los nazis. E' jefe
de la Gestapo en la Embajada, asi como el embajador vy
el cuerpo de attachés eran todos sus “‘amigos’’. Habia
la Gestapo tratado, de investigar en Berlin el pasado de
Sorge, como eventualmente hizo después de aque Sorge
fue aprehendido por los japoneses en 1941. De haber-
lo hecho hubiera descubierto que Sorge habia sido agen~
te comunista y agitador en Alemania durante el periodo
de 1920 y habiendo pasado varios afios en Moscii.

Poco tiempo después, el Oeste fue objeto de tratamien-
to similar, en las manos del espionaje soviético. Nom-
bres tales como Bruno Pantecorvo y Klaus Fuchs apa-
recen en mi mente como agentes que fueron descubiertos
después de la guerra. En alguno de esos casos, infor-
mes de previos afiliados a! comunismo perm=snecian en
los archivos de Seguridad e Inteligencia del Oeste ann
mientras los agentes mantenian posiciones de responsa-
bilidad, pero no se les descubrié hasta que fue dema-
siado tarde. El por qué los fisicos como Fuchs y Pon-
tecorvo fueron movidos de ocupaciéon o puestos entre
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los paises AYaidos —un afio en Gran Bretafia, otro en
Canada y otro en los Estados Unidos y a causa de que
los laboratorios, cientificos de los Aliados estaban tra-
bajando bajo la presion de grandes necesidades, el per-
sonal con credenciales de un pais Aliado era aceptado
para ser, empyeado en otro, bajo la impresién de que
habia sido suficientemente chequeado. Todos los in-
formes eran eficazmente consultados y las fechas encon-
tradas en los mismos ~particularmente si eran de ori-
gen nazi— eran cuidadosamente comprobados no obs-
tante que en ese tiempo Rusia era nuestra aliada y Hitler
nuestro enemigo y cuando el esfuerzo de la gquerra re-
queria los servicios técnicos y el rega'o que suponia
el trabajo de los cientificos de muchas nacionalidades.

Las consecuencias de ciertas omisiones y descuidos
durante los turbulentos afios de guerra, son lamentables
y la leccidon no sera faciimente olvidada. No podemos
permitir mas Fuchs o Pontecorvos. Hoy en dia, la in-
vestigacién que se hace de toda persona que busque em-
pleo en los lugares secretos o reservados del Gobierno
de los Estados Unidos o en conexién con instalaciones
técnicas es sometido a una investigacidn muy minuciosa.

Consecuentemente un agente que actie como planta
actualmente, tienen mas en su favor que si actuara con
habisidad. Con nuestros modernos métodos de compro-
bar ‘la sequridad, él estd en peligro de fracasar en caso
de que existiera algtin informe de que ¢l hubiera sido
otra ccsa de.la que representa o pretende ser. E] dnico
medio de disfrazar a una persona hoy, para que pueda
ser aceptado en los circulos hostiles por algun tiempo,
es & de desfiqurarlo, cambiando su personalidad total-
mente. Esto significa afios de entrenamiento y un total
encubrimiento, enterrando su pasado bajo capas de su
historial personal ficticio el cual debe aprender de tal
forma, que practicamente olvide ese pasado.

Si usted fuera nacido en Finlandia, pero se supusiera
que habia nacido en Munich, Alemania, ,entonces de-
bera tener documentos demostrando su residencia y co-
nexiones con esa ciudad. De esta forma usted tendra
que actuar como si hubiera nacido y vivido alli.
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. ‘Deberan hacerse arreglos en Munich para confirmar
su origen en caso de que alguna investigacién fuera rea-
lizada. Quizds Munich o una ciudad similar fuese esco-
gida por motivo de haber sido bombardeada y algunos
informes estuvieran destruidos. Un hombre cambiado
es conocido como un “i'egal” y del cual trataré mas
adelante. Sin duda alguna, un Servicio de Inteligencia
se tomara todo este trabajo, sélo cuando se intente un
profundo y largo recorrido de buen éxito.

- Si un Servicio de Inteligencia no puede introducir su
propio agente dentro de un altamente sensitivo objetivo,
la alternativa que cabe es la de reclutar a'guien que ya
se encuentre alli. Se puede encontrar quien esté den-
tro, pero no en el lugar exacto para obtener la infor-
macion que se necesita, O también puede encontrar al-
guno que justamente comience una carrera que
eventualmente le conduzca a su destino en el blanco.
Pero lo principal es que hay que ser apto o insospecha-
do para poseer informes secretos. E] estd, como sole-
mos decir, en "'su puesto’ .

Uno de los mas valiosos agentes durante la Sequnda
Guerra Mundial v del cual hab’aré mas adelante, se
encontraba precisamente dentro de esta clase. Cuando
yo estableci contacto con él por primera vez, ya estaba
empleado en las Ofi¢inas del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Alemania en un puesto que ‘e daba acceso
a las comunicaciones con los establecimientos diploma-
ticos de todo el mundo. Se encontraba empleado en el
sitio adecuado. No habia un solo diplomatico en el
exterior de cua'quier rango que fuera, ,que pudiera en-
terarse de tanta informacion como la que tenia este su-
jeto, quien podia revisar todos los archivos mas impor-
tantes de la Oficina del Ministerio de Relaciones
Exteriores. Aln con los mas cuidadosos planeamientos
de muchos afios anteriores, hubiera sido un golpe afor-
tunado si hubiéramos podido co'ocar un agente dentro
de este obijetivo y manejarlo dentro de tal posicién, aun-
que & hubiese sido capaz de comportarse igual que el
mas leal nazi. Este método de reclutar el agente “en su
lugar” ("in place”) a pesar de sus inmensas dificultades
tiene la ventaja de permitir al Servicio dz Inteligencia
el enfocar sobre las instalaciones, si asi lo desean, para
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examinarlas y analizarlas por sus puntos mas importan-
tes y vulnerables y entonces buscar al hombre ya em-
pleado en el punto o lugar, que deseara cooperar. Esto
no se utiliza en 'os casos de plantar pues en esto se em-
pieza con el hombre, ,el agente esperando poder pro-
vectar un medio de introducirlo en el objetivo.

En estos afios recientes, la mayor parte de los casos
notorios de penetracién soviética en importantes obje-
tivos de los paises Occidentales fueron manejados de
esta manera por el reclutamiento de aquno ya empleado
dentro del objetivo.

David Greenglass, de los Alamos, durante la Segunda
Guerra Mundial, a pesar de ser solamente un dibuiante,
tenia acceso a los detal’es secretos de la construccion
de la bomba atémica. Judith Coplon fue empleada poco
después de la guerra en una secciéon del Departamento
de Justicia, a cargo del registro de agentes extranjeros
en los Estados Unidos. Ella regu'armente veia y copia-
ba reportes del F.B.I. para los soviets, los cuales pasa-
ban a través de su escritorio, sobre investigaciones de
espionaje en los Estados Unidos. Harry Houghton vy
John Vassall, aunque de inferior categoria y contrata-
" dos simplemente en trabajos administrativos, fueron ca-
paces de procurarse documentes técnicos importantes de!
“Almirantazgo Britanico, en donde estaban empleados en
el afio 1950. Alfred Frenzel, un parlamentario de Ale-
mania QOccidental, tuvo acceso a documentos de la
NATO, los cuales fueron distribuidos a un Comité de
Defensa Pan'amentario de Alemania del Oeste, y al cual
él sirvi6 a mediados del afio 1950. Yrvin Searbeck, era
solamente un oficial de administracién en nuestra Em-
bajada en Varsovia en 1960-61. Pero después de ha-
berse comprometido con una muchacha polaca, él se las
arreglé para procurarse contactos con el Servicio de In-
teligencia polacc, que operaba bajo Ja direccién de los
soviets, ofreciéndoles algunos datos secretos que nuestro
Embajador habia remitido al Departamento de Estado
sobre la situacién politica en Europa Oriental.

Toda esta gente estaban ya empleados en tareas, las
cuales eran interesantes para los comunistas, al tiempo
en que ellos fueron reclutados. Algunos de ellos alcan-
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zaron posteriormente- puestos,, los cuales fueron todavia
de mas valor e importancia para /os soviets. En algunos
casos esto pudo realizarse bajo la direccién del Servicio
Secreto del soviet. Houghton y Vassall, fueron ambos
originalmente reclutados cuando permanecian en las em-
bajadas inglesas detras de la Cortina de Hierro.

- Cuando cada uno regresé a casa y fue asignado en
un empleo en el Almirantazgo, se ampli6 grandemente
su acceso a revisar importantes documentos. De modo
similar, no hubiera sido descubierto Scarbeck a resultas
de esfuerzos muy meticulosos del servicio de contra-
espionaje, mientras permanecia en su puesto en Var-
sovia y probablemente pudo haber continuado por aios
y cada vez en mayor ascenso de utilidad para 'os soviets
si no hubiera sido cambiado de un lugar a otro en pues-
tos diplomaticos de los Estados Unidos.

La Union Soviética dio amplia publicidad al caso de
una persona bien enterada que estaba en posesion de
informes secretos, quien trabajaba con el Servicio de
Inteligencia de Occidente y que ellos admitieron que te-
nia acceso a informacion de gran va'or. Este fue el
caso del coronel Oleg Penkosky, cuya culpabilidad y
ejecuciéon por los soviets todavia hoy es una incdognita
para la historia. Su proceso en unién al del inglés Gre-
ville Noynne, duré solamente una semana a principios
de mayo de 1963. No estd del todo aclarado, por qué
los soviets eligieron hacer un “proceso de exhibicién”
(“show trial”) de este caso, mejor que guardar el se-
creto sobre el asunto, puesto que dependia completamen-
te de ellos el poder hacerlo.

Esta plenamente claro y fuera de toda duda, por qué
los soviets permitieron se presentara ante el tribunal un
coronel soviético, que mantenia una importante posicion
militar y técnica dentro de la jerarquia del Ejército Rojo.

En &' se deposité amplia confianza por los soviets para
permitirle asistir a varias conferencias internacionales
en la Europa Occidental y por éstas proporcionarle la
oportunidad para establecer contacto y comunicacién con
Penkovsky.
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Los soviets alegan que fue tentado por atractivos ma-
teriales ~—tales como vinos, mujeres y juergas— utilj-
zab'es en el QOeste. Este es el método usual de desacre-
ditar a un individuo, cuyas acciones y motivos, pueden
en verdad, haber sido mucho peores que los que ellos
voluntariamente admitian o estaban dispuestos a ad-
mitir. -

Penkovsky era un oficial de alto nivel y experiencia
y en posesion de altas condecoraciones soviéticas y no
era un joven e inexperto aventurero, tampoco un hom-
bre capaz de delinquir por beneficios materiales sola-
mente.,

Hubo de haber otras cosas més ocuitas que las que
se publicaron con relacién a su proceso. La jerarquia
soviética habia sido profundamente sacudida para que
Penkovsky perdiera la fe en el sistema que lo empleaba.

Cualquiera que fueran sus motivos,, el caso es tipico
de una corriente nuestra de espionaje. Penkovsky tenia
natural acceso a cualquier informacién importante. To-
das sus ventajas provenian del interior.

Ningtn reconocimiento, ningtan viajero pudiera haber
duplicado su realizacidon. E] estaba alli. Tenia que ser
descubierto, los contactos tenian que establecerse con
él, tenia que estar convencido y que podia hacer una
contribucién valiosa para una causa en la cual él creyera.

Los evidentes métodos clandestinos de recopilacién o
coleccibn que yo he estado discutiendo eran obvios y
completamente inadecuados para enfrentarse a todo
nuestro Servicio de Inte'igenica hoy en dia.

Tenian que ser suplementados por otros métodos que
tomaran ventaja de los grandes adelantos en la ciencia
y en la tecnologia y a través del hecho de que mucha
parte de la Inteligencia lleque a nosotros por medio de
“voiuntarios’” sobre los que mucho tengo que decir mas
adelante.
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CAPITULO V1

CUANDO LA MAQUNARIA SE HACE
CARGO DE LA COLECCION

El Servicio de Inteligencia necesita una persona que
hable “Swahili” y francés, sea ingeniero quimico gra-
duado, soltero, mayor de 35 afios y menos de cinco pies
ocho pulgadas. Usted aprieta un botén y en menos de
40 segundos una méaquina —semejante a las que se usan
en trabajos personales~— le dice si ese hombre esta dis-
ponible, y en caso afirmativo, cua'quier otra cosa que
se desee saber acerca de él. Maquinas similares son
usadas en la distribucién v montaje de fichas en ia pro-
pia Inteligencia.

Hay personas entrenadas en la evaluacién de datos
de Inteligencia, en la comprobaciéon de fechas, en deter-
minar la actua'idad de ciertos datos, y en el (manejo)
de computadores, tabuladores y otras maquinas pen-
santes,

No estamos bajo la impresién de que estas maquinas
~mejoren la indole de la informacién. Esto dependera
siempre de la precisién del medio y habilidad del ana-
lista. Lo que tas maquinas pueden hacer. sin embargo,
es recobrar rapidamente y con exactitud, del enorme
almacén de informacién acumulada, datos tales como:
fechas atrasadas que sean necesarias para evaluar la
corriente informacién, etc. Lo que anteriormente al
advenimiento de las maquinas, hubiera llevado a' ana-
lista semanas de biisqueda vy estudio entre los archivos,
éstas lo pueden realizar ahora en cuestion de minutos.

Pero ésta es una hazafia ordinaria comparada con lo-
que la tecnologia puede realizar hoy en dia en co'ectar
la propia informacién. Aqui me refiero no a las maqui-
narias computadoras y de negocios, sino a los especiales
aparatos, los cuales han sido perfeccionados para ob--
servar y tomar records de acontecimientos, para re-
emplazar la mano y e ojo humano o tomar acotaciones
o apuntes sobre areas a las cuales la capacidad humana
no puede alcanzar.
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- La técnica natural de muchos objetivos contempora-
neos de la Inteligencia ha sugerido o apuntado ella mis-
ma 'a creacidn de aparatos con los cuales puedan ob-
servarse. Si un objetivo emite un sonido delator, enton-
ces un aparato acistico muy sensitivo viene a la mente
como monitor y lo observa. Si el objetivo produce on-
das de choque en /'a tierra, ,entonces los aparatos sismo-
graficos lo registraran por medio del detector. Ademas,
la necesidad de observar y medir los efectos de nues-
tros propios experimentos con armas y provectiles con
ojivas nucleares, aceleran el refinamiento de equipos,
los cuales, con algunas modificaciones, pueden ser fti-
les para observar los experimentos de otras gentes. EI
radar y una precisa foto de largo alcance, son aparatos
basicos para la coleccién técnica. Otra es ia coleccidon
y analisis de las muestras del aire para poder determinar
la presencia de radioactividad en la atmdésfera. Puesto
que las particulas radioactivas son l,>vadas por el vien-
to sobre limites nacionales se hace necesario el penetrar
en territorio del oponente, bien por mar o aire para
poder recoger tales muestras .

En 1948 nuestro gobierno instituyé un circulo alre-
dedor de! territorio nacional con detectores especiales vy
la primera evidencia de una explosion atdémica del soviet
en el centro de la region asiatica, fue detectada por este
medio en septiembre de 1949 para sorpresa de todo el
mundo y de muchos cientifficos que hasta entonces ha-
bian creido en la base de la evidencia dispenible, que
los soviets no podrian "tener 'a bomba” en los préximos
afios. Los perfeccionamientos en instrumentacién, em-
ne~aron entonces a reve'arnos no solamente el hecho de
haberse efectuado explosiones atémicas, sino también
del poder y tipo del arma detonada.

Tales desarrollos como eran los que se esperaban
eventualmente, surgieron al oponente, que supo que sus
experimentos habian sido registrados, el tomar contra-
medidas también de una naturaleza altamente tecnold-
gica. Es ahora posible e' proteger las exp os’ones atd-
micas, lo mismo las que se producen bajo tierra que las
producidas en la atmoésfera superior o estratésfera, de
manera de que sus caracteristicas no puedan ser facil~
mente identificadas en su tipo y tamafio. El préximo
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turno por supuesto, es para la acometida de los técnicos
en la co'eccion de medida de los aparatos, los medios
de penetrar sobre las contramedidas.

. Las prolongadas negociaciones con los soviets en los
afios recientes sobre el asunto del desarme y las pro-
clamas sobre pruebas nucleares, envuesven precisamen-
te estos problemas gue han sacado al descubierto asom-
brosamente buisquedas complejas hasta ahora secretas,
que demuestran que ambos campos politicos se estan
dedicando a buscar proteccién para los experimentos con
aparatos nucleares y el de descubrirlos atn cuando ellos
estén bien protegidos.

La moderna tecnologia trata de ‘detectar y observar
ciertos experimentos cientificos y militares de otras na-
ciones para conocer los “efectos colaterales” (“side ef-
fecto”’) de sus experimentos. La investigacién del espa-
cio presenta otra clase de oportunidad para e' monitor.
Los vehiculos del espacio mientras vuelan reportan con
fecha atrasada sobre su desempefio, asi como también
de las condiciones del espacio exterior o en la vecin-
dad de cuerpos celestes por medio de sefiales electroni-
cas o de tciemetria. Estas sefiales por supuesto sirven
para las bases y estaciones del pais a donde el aparato
ha sido enviado. Puesto que en el caso de mensajes
ordinarios de radio no haya nada para entorpecer men-
sajes, ni atn el equipo de los “escuchas”, es obvio que
las naciones que compiten en experimentos espaciales
tratardn de interceptarse una a la otra con algtn apa-
rato en su afan de obtener datos.

Muchos objetivos técnicos y militares, por ser estati-
cos, no revelan su localizacién ni la naturaleza de sus
actividades y para conocer algo de ellos se hizo nece-
saria la plantaciéon de espias o el uso de algun aparato
que tomara datos o fotos a distancia o desde la altura:
de ahi, el nacimiento del U-2 que ha servido para co-
leccionar datos de capital importancia para la defensa
‘de la nacién,

E' U-2 es un nuevo instrumento de alta precisién en

la colecciéon de informes a distancia. Thomas S. Gates, .

- Secretario de Defensa de los Estados Unidos en la épo-

— 84 —



ca del incidente del U2, (1° de Mayo de 1960), declaré
ante el Comité de Relaciones Exteriores del Senado, e
2 de junio del propio afio, que: 'Mediante esos vuelos,
noostros obtenemos datos sobre aeropuertos, material
aéreo, proyectiles, lugares de prueba, bases de submari-

nos, etc., etc.

En dias mas recientes, los vuelos del U-2 a gran altu-
ra, nos dieron la dura evidencia de la existencia en Cuba
de proyectiles de alcance medio, de fabricaciéon soviética,
en los ultimos dias de octubre de 1962. Si no hubieran
sido descubiertos, mientras que e] trabajo de construc-
cién de las bases no estaba terminado y por eso no ha-
bian sido camufiajeadas u ocultadas, estas bases hubie-~
ran constituido un secreto y una amenaza mortal para
nuestra seguridad y la de este hemisferio. He aqui, tam-~
bién un caso interesante en el cual los métodos c'asicos
de coleccién unidos a los métodos cientificos produjeron
extracrdinarios resultados de gran valor. A'gunos agen-
tes y refugiados de Cuba reportaron algo sobre las bases
de proyectiles que habian sido construidas, sefialando

los lugares donde estaban ubicadas las construcciones.

Esto condujo a la certeza en 'a adquisicién de pruebas
en los reconocimientos aéreos.

Testimonio elocuente del valor que tiene la colecciéon
cientifica de la Inteligencia, ha sido probada, su impor-
tancia mas de cien veces ha sido sefialada, en especial
por Winston Churchill en su "Historia de la Segunda
Guerra Mundial’.

El describe el uso del radar en la batal'a de Inglaterra
en septiembre de 1940 y también dice del doblamiento,
amplificacion y falsificacién de la direccién de senailes
enviadas por Berlin para guiar el ataque aéreo aleman.

Churchill, a todo esto le da el nombre de “Wizard
War” “gquerra endemoniada” y &' concluye que “a menos
que la ciencia britanica haya probado ser superior a la
alemana y a menos que sus extrafios y siniestros recur-~
sos hayan sido efectivamente conducidos para soportar
la lucha por la supervivencia, nosotros pudiéramos muy
‘bien haber sido derrotados y destruidos’.



La ciencia como arma vital de la Inteligencia esta aqui,
para quedarse. Nosotros estamos en una carrera critica
de competencia con el desarrollo cientifico del Bloque
comunista, ,particularmente con la Unién Soviética y
debemos mirar hacia él para permanecer en una posicién
de liderazgo. Algin dia ésto puede ser tan vital para
nosotros, como el radar lo fue para Inglaterra en el afio

de 1940.

VIGILANCIA AUDITIVA

Una ayuda técnica de otra clase, para el espionaje
es el oculto micréfono y transmisor,, el cual mantiene
un fluido de viva informacién de' interior de un objetivo
a un préximo puesto de escucha: esto es conocido para
el phblico como: “Vigilancia Auditiva”, como se le de
nomina en los trabajos de Inteligencia; métodos héabiles
de ocultacién para agente humano que sirven para su
encubrimiento.

El Embajador Henry Cabot Lodge a principios de
junio de 1960 exhibi6é ante 'as Naciones Unidas en Nue-
va York, el Gran Sello de los Estados Unidos, el cual
habia estado colgado en la oficina del Embajador norte-
americano en Moscii. En él, 'os soviéticos habian ocul-
tado la punta de’ un instrumento, el cual al funcionar
transmitia a Jos puestos de escucha de los soviets todo
lo que se decia en la oficina del Embajador. Actualmen-
te la instalacién de este aparato no constituye una gran
hazafia para los soviets, puesto que cada embajada en
Mosca, tiene que utilizar los servicios locales de e'ec-
tricistas, telefonistas, plomercs, criadas y otros servicios
semejantes. Los soviets no tienen dificut!ades en encon-
trar el que sus propios ciudadanos coperen con sus ser-
vicios de Inteligencia, o el enviar oficia’es del Servicio
de Inteligencia, disfrazados como técnicos para hacer
los trabajos.

En la Rusia soviética y en la mayor parte de las ciu-
dades de lcs paises satélites los cuartos de wos hoteles
son designados para los viajeros extranjeros, después de
que han sido previamente preparados sobre una base
permanente. No deben instalarse micr6fonos apresura-
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damente cuando un “interesante” extranjero lleque. Los
micréfonos ya han sido instalados y lo tinico que falta
por insta'ar e sel viajero. Todos los hoteles son propie-
dad del Estado, teniendo agentes de policia permanen-
tes en su servicic y cuya responsabilidad consiste en
ver de que se instale el forastero designado en el cuarto
“apropiado”.

Cuando el canciller Adenauer pag6é su famosa visita
a Moscii en septiembre de 1955 para discutir la reanuda-
cién de fas relaciones diplomaticas entre Rusia v Ale-
mania Occidental él viajé en un tren oficial aleman.
Cuando ilegé a Mosct supieron para propia mortifica-
cibn que el astuto Canciller {quien en aquel entonces
no tenia embajada propia donde ir a residir, v por tal,
la seguridad quedaba limitada), intentaba alojarse en
su tren durnte su permanencia en Moscli y no acepté la
“hospitalidad™ soviética de un departamento en uno de
los hoteles del VIP para extranjeros que habia en Mosci.
Se ha reportado que antes de salir este tren de Alema-
nia, habia sido equipado por técnicos a'emanes con los
mas modernos aparatos contra vigilancia auditiva.

Fuera ded su propio pais, un Servicio de Inteligencia
debe considerar la posible repercusion y dificultades
que pueden resultar del descubrimiento de una instala-
cién oficial que haya sido ilega’mente introducida. Como
en todas las operaciones de espionaje, el truco esta en
hallar el hombre que pueda hacer el trabajo y el talento
y & motivo para ejecutarlo, bien sea patridtico o pecu-
niario. En una ocasién en que los soviets trataban de
colocar microfonos en las macetas que ado-naban las
oficinas de una Embajada Occidental en un pais neutral,
el encargado del edificio, cuya debilidad era la bebida,
se mostré dispuesto a complacer por una pequeila pro-
pina, nunca él supo quién era la gente ni a quién prestd
las macetas o lo que hicieron con ellas,

Hay dificilmente aparatos tecnolégicos de esta clase.
contra los cuales las contramedidas no puedan ser to-
madas.

No solamente pueden los aparatos por si mismos Ser
detectados y neutralizados, aunque algunas veces pue-
den volverse contra aquellos que Yos instalan. Una vez

— 87 —



que han sido detectados o descubiertos, es a veces pro-
vechoso dejarlos en el mismo lugar para dar falsas in-
formaciones a la otra parte.

- .En sus propias instalaciones diplomaticas en e' ex-
tranjero, los soviets y sus satélites tienen tal temor de
que las operaciones de vigilancia auditiva sean monta-
das contra ellos, que usualmente rehusan ¢ permitir al
servicio local el instalar teléfonos o mas ain, colocar
alambres e'éctricos en los edificios que ellos ocupan.
En lugar de éstos, ellos envian sus propios técnicos y
electricistas como diplomaticos desempefiando puestos de
temporeros, los cuales hacen las instalaciones. En oca-
siones, cuando evlos sospechan que en una de sus Emba-
jad=s se han hecho inst-laciones para grabar conver:a-
ciones, por personal de afuera. envian un grupo de tra-
bajadores al pais designado, provistos todos de pasapor-
tes diplomaticos para este viaje. Para entretenimiento
de las autoridades locales, estos “diplomaticos” son ob-
servados durante las siguientes semanas a su l'egada en
trajes de mecanicos, cargando palas, cavando zanias de
cuatro o cinco pies de profundidad, alrededor del edificio
de la Embajada, en la biasqueda de cables o alambres
enterrados que estuvieran conectados con el edificio.
(Las mas de las veces no encuentran nada).

CUANDO LA MAQUINA SE HACE
CARGO DE LA COLECCION

CLAVES Y CIFRAS

" “Sefiores ~dijo el Secretario de Estado Mr. Stimson,
en 1929~ no hav que leer toda la correspondencia que
cae en sus manos v diciendo ésto dio fin al trabajo_del
anico Americano Cripteanalitico) (descifrador de c'a-
ves) que funcionaba en esa fecha. Posteriormente, du-
rante la Sequnda Guerra Mundial, cuando él desempeifia-
ba e! cargo de Secretario de la Guerra bajo la presiden-
cia de Franklin D. Roosevelt. se dio cuenta de la impor-
tancia que tenia el poner a funcionar el Servicio de In-
teligencia, incluyendo lo que hoy nosotros llamamos “co-
municaciones de la Inteligencia”.
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“Cuando el destino de una nacién y la vida de sus
soldados estan en peligro, les aconsejo que “lean la co-
rrespondencia de todos si en sus manos estd el poder
consegquirla”,

Por supuesto que no me refiero a 'a correspondencia
ordinaria, aunque la censura postal juega a menudo un
significativo papel en el trabajo de la Inteligencia. Sin
embargo, ,excepto en la investigacion de la escritura
secreta hay poca tecnologia envuelta en 'a censura pos-
tal. Por otra parte las comunic ciones modernas d- ‘a
Inteligencia se cuentan en un campo altamente técnico,,
uno tiene que contratar los mas claros cerebros matema-
ticos que en la incesante guerra de ingenios existente
puedan ser comparadas a 'a batalla por la informacidn
cientifica, que anteriormente he descrito.

A cada gobierno le cuesta infinitos dolores de cabeza
crear y establecer indescifrables sistemas de comunica-
ciones y proteger estos sistemas, asi como el personal
necesario para su manipulacién. Al mismo tiempo hacen
todo lo que pueden para tener acceso a las comunica-
ciones de otros gobiernos, cuvas acciones de po'icia son
de gran interés para ellos. Siendo obvia la razén para
esto en ambas partes, ,el contenido de los jefes oficiales
de la Inteligencia del Gobierno, bien sean politicos o
miyitares, consiste en constituirse en sujetos “‘sensitivos”,
especialmente en épocas de crisis, para obtener la mejor
y mas actualizada informacion de Inteligencia que un
gobierno puede esperar recoger del otro.

Hay una amplia diferencia entre la terminologia ama-
teur v la profesional en este campo. Si me apego a 'os
términos usados por el amateur probablemente ofenderé
a los profesionales, si hago uso de los términos profe-
sionales, probablemente abrumaré y confundiré a los
aficionados. Mi @'eccion es desafortunada y por lo
tanto seré breve. En las claves, algunas palabras —
simbolo o grupo de simbolos— es sustituido por una
sola palabra o quizas por un grupo de palabras o por
un pensamiento complets. Asi “XLMDP” 6 “79648" de-
pendiendo de si son jetras o nimeros los usados en las
claves pudiera pasar por “‘guerra’ y cada vez que se
usaba en un mensaje era eso lo que querian significar.
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Cuando el gobierno japonés adoptéd su famosa clave
“"EAST WINDS" para uso de sus diplomaticos en los
Estados Unidos en diciembre de 1941, estaban prepa-
rados para indicar a través de las simples pre-arregladas
palabras en ciave que un ataque en el Pacifico estaba
proximo.

En un mensaje cifrado, un simbolo tal como una letra
o numero, suple a una sola letra en una palabra. Asi,
“b” 6 “2” puede significar e’ o alguna otra letra. En
simples cifras el mismo simbolo siempre significa la
misma letra. En los complejos mensajes cifrados usa-~
dos hoy en dia el mismo simbolc puede pasar por una
letra diferente cada vez que se emplea. Algunas veces
un mensaje es primeramente puesto en clave y entonces
esta clave es cifrada.

Las fuerzas miitares de los Estados Unidos estaban
canacitadas para recurrir a la extrafta clave “‘ready-
made” ya establecida durante la Primera Guerra Mun-
dial y en pocas ocasiones en la Segunda Guerra Mundial,
en comunicaciones entre unidades en el campo de ope-
raciones. Estos recursos fueron utilizados por las len-
quas nativas indo-americanas principalmente el dialecto
Navajo, el cual no tenia formas de lenguaje escrito y
nunca habia sido estudiado por estudiantes forasteros.
Dos miembros de la misma tribu a cada extremo de un
teléfono de campafia podian transmitir mensajes, 'os
cuales ningin escucha, excepto otro indio Navajo, podia
entender. INo es necesario el decir que ni los alemanes
ni los japoneses tenian indios Navajos. |

- En moderna terminologia la palabra “CRIYPT" sig~
nifica “encierro” y convenientemente adquiere distincién
entre claves y cifras, pues que estudia todos 'os métodos
de transformacién “plain test” o “clear test”, (texto Ha-
no o texto claro) en los simbolos. El término que in-
cluye todo para todo e' campo es el de “criptologia’.
Bajo este amplio encabezamiento tenemos dos distintas
areas. La criptografia se aplica a formacién, proyec-

cioén, invencién o proteccidén de claves y cifras para el
uso del propio gobiernc. Por otra parte, el Criptoanali-
sis se aplica a la descodificacién o interpretaciéon de
caves y cifras a fin de interpretar y traducir al idioma
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propio, mensajes interceptados de otros idiomas. Poner
un mensaje propio en clave o cifra, es ponerlo en criptas
o grutas ('incrypt’’). Sin embargo, cuando nosotros
traducimos nuestros propios mensajes o mensajes ajenos
al lenguaje comin y corriente lo estamos “descifrando”.

Un criptograma seria cualquier mensaje en clave o
cifrado. “"Comunicaciones de la Inteligencia” es una in-
formacion que ha sido ganada a través del buen éxito

de' criptoanalisis de un asunto por otras personas.

Y ahora habiendo confundido al lector completamente
podemos llegar al quid del asunto.

El Servicio Diplomatico,, el Servicio de las Fuerzas
Armadas y el Servicio de la Inteligencia de cada pais,
usa claves v mensajes secretos cifrados, para clasificar
urgentes comunicaciones de larga distancia. Las trans-
misiones pueden hacerse por medio del cab'e comercial
o radio, o sobre circuitos especiales instalados por los
gobiernos, Cualquiera puede escucharlos dentro del
trafico de la radio. También los gobiernos por lo menos,
en épocas de crisis pueden adquirir copias de los men-
sajes encriptados que los diplomaticos extranj-ros situa-
dos en sus propios territorios envien a su pais via co-
mercial cables facilitados. EIl problema consiste en in-
terpretar los mensajes cifrados y decodificarlo desvalo-
ra'izandolos.

Ciertas claves y cifras pueden ser descifradas por me-
dio de analisis matematico o interpretadas en su tra-
yecto, por criptoandlisis o simplemente obteniendo co-
pias de claves, libros de claves o informacién sobre
maquinas de cifras, sindo usadas por un oponente o por
una combinacién de estos métodos.

En los primeros dias de nuestro servicio diplomatico,
anterior 5 la Primera Guerra Mundia!, el asunto de cla-
ves era algunas veces tratado mas o menos caballero~
samente y a menudo dieron resultados afortunados. Yo
recierdo una historia que me dieron como una leccion

de advertencia cuando yo era joven ofical del Servicio
Exterior. En los tranquilos dias de 1913, teniamos como
Embajador en Rumania un estimable politico, el cual
habia prestado buenos servicios a su partido en el Medio
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QOeste. Como recompensa a sus buenos servicios fue
enivado como Embajador a Bucarest. El desconocia o
conocia muy poco el juego de claves y mensajes cifrados.

En ese tiempo, nuestro sistema de claves estaba ba-
sado en un libro al cual 'amaré e] Cédigo Rosado, aun-
que ese no fuera su color, lo elegimos para denominarlo
asi. Yo me pasé cientos de horas intranquilo sobre este
libro, @' cual no habia visto hacia mas de cuarenta ahos,
pero hoy en dia me puedo acordar que tuvimos seis o
siete palabras por “periodo”. Una era "PIVIR" v la
otra “"MINUD”, No recuerdo ahora las otras cuatro

O cinco.

La teoria entonces era —y era bastante ingenua~—
de ique si teniamos seis o siete palabras confundiriamos
al enemigo sin saber hasta dénde ni cémo nosotros em-
pezabamos y terminadbamos nuestros mensajes.

En cualquier caso, nuestro Embajador en Rumania
partio6 de Washington con el Cédigo Rosado y un gran
sobre sellado 'legé felizmente a Bucarest Se suponia que
seria quardado en una caja de seguridad en la Embaja-
da. Sin embargo, en la manipulacién de la combinacién
de la caja de seguridad no estaba muy fuerte nuestro
Embajador y entonces encontré mas conveniente colo-
car el libro de c¢'aves debajo de su colchén, donde estuvo
guardado durante algunos meses.

Un dia desaparecié el libro de claves, el dnico libro
de claves que poseia el Embajador. Se supone que éste
tomé e' camino de Petrogrado.

- El nuevo Embajador se encontraba en un gran aprieto,
el cual como buen politico resolvia con considerable in-
genuidad. El trafico de mensajes en claves a Bucarest
en esos dias era relativamente escaso y la mayor parte
de e'los concernientes a la cuestion de inmigrantes ha-
cia los Estados Unidos, de Rumania y Besarabia. Asi
que cuando el nuevo Embajador recolecté media docena
de mensajes en clave, tomé el tren y se dirigié hacia
Viena, donde rapidamente hubo de visitar a nuestro Em-~
bajador. En el curso de la conversacién el visitante de
Bucarest, remarcé casualmente que en el preciso mo-
mento de que &! partia, habia recibido algunos mensajes,

e Q2 —



los cuales él no habia tenido tiempo de descifrar v le
pedia al Embajador prestado su Coédigo Rosado. (En
aquellos tranquilos y felices tiempos, enviabamos el mis-
mo vibro de claves a casi todas nuestras misiones diplo-
maticas). Entonces el Embajador en Bucarest pudo des-
cifrar sus mensajes y preparar en clave sus apropiadas
contestaciones, toméd e] tren de regreso a Bucarest y en
periodos e intervalos regulares, despachd sus contesta-
ciones en clave.

Por algin tiempo todo marché suavemeznte. E] secre-
to de la pérdida del vibro de claves fue protegido o des-
conocido hasta agosto de 1914 y descubierta su pérdida
~a consecuencia de los draméticos acontecimientos que
se sucedieron los cuales condujeron a la Primera Guerra
Mundial. El apuro o compromiso en que se vié el Em-
bajador fue tragico, los viajes a Viena no eran suficien-
tes. E! admitié6 su culpa y negligencia, regresando a
su pais y continuando con su politica Americana.

Los incontrolables accidentes ydesastres de tiempos
de guerra, pusieron en manos de un grupo enemigo ma-
teriales criptogralicos usados por otros; un cuartel ge-
neral o un puesto avanzado fueron invadidos y en Ia
retirada precipitada olvidaron los libros de c¢'aves. Mu-
chos casos notables de estos se dieron en la Primera
Guerra Mundial, proporcionando a los ingleses un sal-
vavidas a la vista sobre 'as intenciones militares y diplo-~
maticas de los alemanes. Al principio de la guerra los
rusos hundieron un crucero alemén, el “"Magdeburg”,
y rescataron de las manos de un marinero que se estaba
ahogando, el libro de claves navales de los ale-
manes, el cual fue rapidamente entregado a los
aliados ingleses. Las operaciones inglesas de sal-
vamento en los submarinos alemanes hundidos, pro-
porcioné hallazgos semejantes. En 1917 dos dirigi-
bles alemanes de regreso de una incursién sobre Ingla-
terra se encontraron con una fuerte tormenta y fueron
abatidos sobre Francia. Entre los materiales recupera-
dos se hallaron mapas en clave y libros de claves usa-
dos por los submarinos alemanes en el Atlantico.

Las interpretaciones de las claves pueden dar lugar a
ventajas militares v la correcta decodificacion ofrece



oportunidades insuperables para situarse en posicién vic-
toriosa.

En la Primera Guerra los alemanes notaron que sus
submarinos eran acorralados con bastante frecuencia, no
siéndoves posible pensar o creer que las comunicaciones
con su flota submarina habian sido descifradas. Como
resultado de esto todas las claves fueron cambiadas. En-
tonces habfa siempre el problema de cémo actuar sobre
la informaciéon obtenida de esta manera. Uno puede
arriesgar en ultimo extremo la utilidad de ias fuentes
para poder obtener una ventaja inmediata diplomatica o
militar o uno puede retener y continuar acumulando un
constante vy amplio conocimiento de los movimientos vy
propositos del enemigo para poder eventualmente infrin-
gir e mayor dafio posible.

Actualmente, en cada caso, se estila usualmente pro-
teger la verdadera fuente o camino y mantenerlo via-
ble proporcionandole al enemigo falsas indicaciones por
alguna otra ciase de medios. Algunas veces una ope-
racién que pudiera perjudicar al adversario no es llevada
a cabo si con ella pudiera poner alerta al enemigo hacia
e] hecho de que su origen o procedencia fuera solamen-
te debido a 'a informacién obtenida por la lectura de
sus claves.

Durante la Primera Guerra Mundial el primer serio
experimento norteamericano criptoanalitico llevado a
cabo, fue verificado bajo la orientacién del Departa-
mento de Guerra, |

Oficialmente conocido como la Seccion 8 de la Inteli-
gencia Militar v llamado la “Camara Negra”, cuyo nom-
bre fue usado por siglos por los organismos secretos de
la censura postal de las méas importantes naciones eu-
ropeas, 'a Inteligencia funcionaba ya en 1918. Traba-
jando en hurgar o indigar un grupo de brillantes ama-
teurs y bajo la direccién de Herbert Yardley, un anti-
guo operador de telégrafos, hubo llegado a ser en 1918
un equipo profesional de primera clase. Uno de sus més
destacadas realizaciones después de i1a Primera Guerra
Mundial fue la rotura o desciframiento de las claves di-
plomaticas japonesas. Durante las negociaciones en
Washington de la Conferencia del Desarme en 1921,
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deseaba obtener el acuerdo en 'a proporcién de 10:6
sobre el convenio radio-naval. Los japoneses vinieron
a la Conferencia con el propésito de conseguir un 10:7.
En la diplomacia, como en cualquier clase de trato de
compra y venta, usted se coloca en tremenda ventaja,
si sabe que su opositor estd dispuesto a retirarse a po-
siciones secundarias en caso necesario. A/l descifrar el
trafico diplomético japonés entre WWashington y Tokio
por la Camara Negra, se informd a nuestro gobierno
que los japoneses se encontraban dispuestos a ceder en
su deseo sobre el asunto del radio, si nosotros nos man-
teniamos firmes en nuestra propuesta, por lo cual nos-
otros pudimos forzarlos arriesgando un rompimiento de
la Conferencia sobre este tema.

“"La Camara Neqra” permanecié intacta en servicio
principalmente de' Departamento de Estado hasta 1929,
cuando el Secretario Stimson rehusd dejar el Departa-
mento que se las valiera por si mismo para posteriores
servicios. Mc  Georges Bundy, biografo de Stimson
formula esta declaracién: |

.. .otimson adoptd como guia en politica exterior un
principio que él siempre traté de seauir en relaciones
persona’es: el principio de que el medio de hacer a los
hombres confiables es desconfiar de ellos. Con este
espiritu tomé una decisién por la cual, posteriormente,
fue severamente criticado:

Clausur6 la llamada “Camara Negra”... De este he-
cho nunca se arrepintié. E' Secretario de Estado, Stim-
son, procedid como un caballero con los caballeros en-

viados como Embajadores y Ministros de las Naciones
amigas.

Nuestro Ejército y Armada, habian afortunadamente
empezado a referirse a los problemas de criptoanalisis
a tltimos de 1920, v con particw'ar énfasis sobre el Japon
desde que la preocupacién militar americana en ese
tiempo, previé de que el Japén era el mayor potencial
enemigo de los Estados Unides en cualquier guerra que
‘estuviera préxima a estallar. En e' afio de 1941, cuando
2l suceso de Pearl Harbor, nuestro sistema de cripto-
‘analisis habia interceptado la mayor y mas importante
clave y cifra japonesa, navales y diploméaticas; y nos-
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otros estdbamos pendientes de elo, frecuentemente en
posesién evidente de una inmediata accién japonesa en
el Pacifico, antes de que se realizara.

La Batalla de Midway en junio de 1942, el punto de-
cisivo de la querra naval en el Pacifico, fue un compro-
miso que nosotros buscamos, porque estabamos capaci-~
tados y éramos conocedores de los manejos que decian
que una parte mayor de la fuerza de la Armada Impe-
rial japonesa se estaba reconcentrando en las afueras de
Midway. Este servicio de la Inteligencia concerniente
a la fuerza y disposicion de las fuerzas enemigas le pro-
porciond a nuestra Armada la ventaja de la sorpresa.

Un problema especial a los afios que siguieron a Pearl
Harbor era: c6mo mantener en secreto el hecho de ha-
ber podido nosotros tener conocimiento de las claves
japonesas. Investigaciones, recriminaciones y la necesi-
dad de colocar la culpa en alguna parte por las des-
alentadoras pérdidas norteamericanas, amenazd con
lanzar este "Magico”, asi fue llamado, al regazo o co-
nocimiento del ptblico y de los japoneses. Hasta tanto
que una adecuada flota naval pudo lanzarse al mar, la
habilidad de leer los mensajes japoneses, fue una de las
pocas ventajas que tuvimos en nuestra batalla con el
Japon. Hubo ocasionalmente pequefias goteras o fa'tas
de prevision, pero ninguna llegé evidentemente a su co-
nocimiento. |

En 1944, Thomas E., Dewey, quien en esa fecha se
postulé para Presidente en contra del Presidente Roose-
velt, pudo conocer como también muchas otras personas
cercanas al gobierno federal, nuestros éxitos con las cla-,
ves japonesas y nuestro aparente fracaso anterior a Pear!
Harbor deasegqurar en nuestras manos el mejor uso de
la informacion. Se habia temido que él pudiera referirse
a esto en su campafla politica. La nueva posibilidad de
esto le daba escalofrios hasta la misma médula a nu-stro
Jete de Estado Mayor Central. E' propio general Mar-
shall cuando le escribidé una carta personal a Mr. Dewey,
en la cual le decia que los japoneses todavia no tenian
conocimiento de que nosotros hubiéramos estado ente-
rados de sus claves y que estabamos consiguiendo éxitos
militares como resultado de nuestra interpretacién y el
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poder descifrar sus mensajes. Mr. Dewey nunca men-
ciond nuestro éxito sobre las claves, manteniéndose e}
secreto. -

Uno de los go'pes méas espectaculares en el campo
de comunicaciones de la Inteligencia fue el desciframieri«
to inglés del asi llamado telegrama Zimmermann en ene-
ro de 1917, cuando los Estados Unidos estuvo a' mar-
gen de la Primera Guerra Mundial. La tarea fue reali~
zada por los expertos del "Cuarto 40", como los cripto-
analiticos del Cuartel General inglés fueron llamados.
El mensaje era procedente de Zimmermann, Secretario
de Estado aleman en Berlin y dirigido al Embajador ale-
man en la ciudad de Mézxico. El mensaje de'ineaba un
plan aleméan para la reanudacién de ilimitada guerra sub-
marina el 1?2 de febrero de 1917, estableciendo la proba-
bilidad de que esto causaria 'a entrada de los Estados
Unidos en la guerra y proponian a México entrar en la
querra al lado de Alemania y con la victoria recuperar
sus perdidos territorios de ‘Texas, Nuevo México y Ari-
zona.

El Almirante Hall, el legendario Jefe Naval de ]nte-
ligencia inglés, tuvo en sus manos este mensaje por es-
pacio de mas de un mes de ser recibido. E] problema
estaba de cémo pasar su contenido a los norteamerica-~
nos, en una forma de que los convencieran de su auten-
ticidad sin que previniera a los avemanes al saber de que
los ingleses habian interceptado vy descifrado su clave.
Finalmente la situacién de la guerra obligé6 a Lord Bal-
four, Secretario de Relaciones Exteriores britanico e
comunicar formalmente el mensaje de Zimmermann al
Embajador norteamericano en Londres. El recibo del
mensaje en Washington causd gran sensacién en la Casa
Blanca v en el Departamento de Estado, creando serios
problemas para nuestro gobierno, cémo verificar fuera
de toda duda Ja exactitud del mensaje y cémo hacerlo
publico sin dejar que pareciera trama anglo-norteameri-
cana para conseguir la entrada de los Estados Unidos
en la guerra. Lansing, que era entonces Secretario de
Estado, posteriormente me dijo acerca de los dramati-
cos acontecimientos de los dias siguientes, los cuales
Yevaron muyv cerca de la guerra a los Estados Unidos.



.. La situacién se complicé por el hecho de que los ale.
manes habian usado las facilidades del cable dipiomati-
co norteamericano para transmitir & mensaje al conde
Berustorff, su Embajador en Washington, el cual lo trans-
mitié a su colega en la ciudad de México. EIl Presidente
Wilson habia garantizado a los alemanes el privi-egio
de - utilizar nuestras lineas de comunicaciones entre EFu-
ropa y América, en el entendimiento de que los mensa-
jes se relacionarian a proposiciones de paz en las que
Wi'son estaba interesado.

" La mortificacién del Presidente fue por elio mucho
mas grande cuando descubrié hasta qué punto los ale-
manes habian explotado sus buenos oficios. Sin embar-
g0, este curioso arreglo resultd ser de gran utilidad. Pri-
mero que todo el'o suponia que el Departamento de Es-
tado tenia en su poder copia de un teleqrama encrippted
de Zimmermann, el cual fue pasado a Berustorff de im-
proviso, por supuesto por su inflamante contenido. Una
vez de que el encrippted texto fue identificado fue trans-
mitido a nuestra Embajada en Londres, donde uno de
los hombres del A‘mmante Hall lo redescribié para nos-
otros ante la presencia de un representante de la Emba-
jada, comprobando asi mas alla de toda duda su verda-
dero contenido. En segundo lugar, el hecho de las co-
pias descifradas del te'egrama habjan isdo enviadas por
los . diplomaticos alemanes en Washington y México,
ayudaron de una manera significativa a solucionar todo
pmblema importante que le habia causado tal preocupa-
cidn al Almirante Ha'l, principalmente de cémo engafiar
a los alemanes acerca de las fuentes de donde nosotros
hablamos consegu:do la informacién. |

Al final la impresién dada a los alemanes fue de quc
¢l mensaje se habia divulgado como resultado de af n
descuido o robo en_una de las Embajadas o de las 0[1~
cinas en México, Yas cuales habian recibido copias de}
mismo. Ellos continuaron usando las mismas claves,
poniendo asi de manifiesto una sefalada, pero bien ve-
nida falta de imaginacién., El 1° de marzo de 1917, el
Departamento de Estado reveld el contenido del tele-
grama a través de la Prensa Asociada. El choque que
produjo en el publico norteamericano fue como el esta-



llido de una bomba. Y en abril le declaramos la guerra
a Alemania. - | SoLne

Cuando uno compara los sistemas de criptografia usa-
dos en la actualidad con aquellos que nuestro gobierneo
en la Primera Guerra Mundia', confiaba el peso de sus
mas vitales y sensitivos secretos, el dltimo parece crudo
y como aficionados especialmente porque de sus grupos
recurrentes de simbolos los cuales advierten secretamen-
te el criptoandlisis que una palabra importante en uso
frecuente debe estar situada detras del simbolo. |

Cuando el criptoanalisis del Almirante Hall vio la
combinacién “67895" en el telegrama Zimmermann ellos
reconocieron y supieron que queria decir "MEXICO".

Bajo ! sistema aleman siempre significa eso. Hoy tal
grupo de cifras nunca significa la misma palabra dos
veces,

 Bajo el sistema alemén siempre significa eso. Hoy tal
grupo de cifras nunca significa la misma palabra dos
veces.

Hoy dia no sélo todos los mensajes oficiales de! Go-
bierno sino también las comunicaciones de los agentes
de espionaje estdn fundidos en igual seguridad vy siste-
mas complejos de criptografia. Los agentes soviéticos,
por ejemplo en sus reportes de informacién a Moscd
~usan un alto sofisticado o adulterado sistema cifrado.

~ Aqui como en cua'quier otra parte se desarrollan como
medidas de defensa, contramedidas para taladrar o abrir
paso.a las nuevas defensas que también se perfeccionan.

CAPITULO VIl
- PLANEAMIENTO Y DIRECCION

Los asuntos que interesan a un Servicio de Inteligen-
cia son tan numerosos y diversos, que algunos deben
ser establecidos mediante el proceso de coleccién de

informacion. -
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. Esta es la responsabilidad de la Jefatura de! Depar-
tamento del Servicio de Inteligencia, que tiene solo una
imagen del mundo y sabe que las demandas o requeri-
mientos de nuestro gobierno son de dia en dia v de mes
en mes. | |

~ Sin guia y direccién, los oficiales de 'a Inteligencia
en las distintas partes del mundo pueden facilmente gas-
tar mucho de su tiempo duplicando los trabajos de cadz
uno o podria haber serias lagunas en nuestra informa-
cion. El oficial de Inte’igencia en su cargo en el exte-
rior no puede completamente juzgar el valor de sus
operaciones, porgue él no puede saber sj la informacién
qu se esta procurando ha sido ya recogida en alguna
parte o es conocida por otros medios o no tiene priori-
dad, como para recompensar el esfuerzo y el gasto.

- Nuestro gobierno determina cua'es son los objetivos
de la Inteligencia y qué clase de informacién necesita
de la misma sin reparar en obstaculos. También esia-
blece prioridades entre estos objetivos de acuerdo con
su urgencia. El Soviets ICBM, hara énfasis sobre la
produccién de acero. Aunque la Unién Soviética tu-
viera que ir o0 no a la guerra en Laos, tomaria preferen-
cia sobre la sombria o degradada politica de un nuevc
régimen en el Medio Este. Sélo después de haber sido
establecida la primacia, la cuestién estriba en examinar
los obstaculos. Si la informacién puede ser obtenida
por abierta y evidente coleccién o por el curso ordinaric
del trabajo diplomatico, al Servicio de Inteligencia no
se le pedird dedicar a esa tarea sus limitados haberes
para su archivo clandestino.

 Pero si se decide que la Inteligencia secreta haga 1a
tarea, surgen serios obstaculos que rodean el objetivo.
Al preparar sus instrucciones para la misién de 'a Inte-
ligencia en una determinada area, la Jefatura primero
que nada tomarad en consideracién los factores politicos
y fisico-geogréficos y la presencia de personas dentre
del area que tiene acceso a la informacién deseada. Ee
obvio, que las areas vecinas, ahogadas por la gran peri-
feria de! mundo comunista, sirvan como ventanas, aun-
que en cierto modo opacas sobre ese mundo. La pre-
sencia de delegaciones de gran tamafio del bloque chino.
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soviético en muchos paises, no colindantes a él, ofrece
otra clase de oportunidad para informar sobre el Bloque.
También los ciudadanos de los paises de la periferia
pudieran no tener dificu'tades: pasaria que un norteame-
ricano al viajar, se le negara el acceso a ciertas areas,
y gozara, de una libertad de movimientos limitada para
asi poder controlar la facilidad de escrutar mientras
estuviera alli. Todos estos son factores en el prob'ema
de "acceso” y en otros problemas menores que juegan
un papel importante en la armazdén de la direccion.

Hablando hipotéticamente, si nuestro gobirno desea
obtener una informacién del reciente desarrolio técnico
o industria! de la China Roja, donde los Estados Unidos
no tienen misiones diplométicas ni representaciones no
oficiales, el Servicio de Inteligencia podia asignar tareas
de coleccién a aquellas areas libres cerca de China que
reciben refugiados chinos de vez en cuando, o liberar
el area a mitad del camino a'rededor del mundo de China
donde hubiera una misién diplomatica o también ofra
adrea libre la cual tuviera relaciones comerciales con
China v cuyos nacionales podrian viajar alli.

Esta tarea no seria impuesta si ninguna de las con-
diciones apuntadas existiese, no obstante resuitaria po-
sible dentro de ciertas facilidades, que se encargara a
oficiales de Inteligencia acopiar datos por cualquier me-
dio que les fuese accesible, -

Cuando Jruschov pronuncié su discurso secreto de-
nunciando a Stalin ante el XXII Congreso del Partido
en 1956 fue ac'arado por alguna prensa y otras refe-
rencias sobre el discurso que el texto estaria accesible
en alquna parte. El discurso fue muy large v detallado
para haber sido espontaneo, ain por Jruschov, guien se
destaca por sus largas e improvisadas observaciones. Un
inteligente documento revisado fue instituido como dis-
curso, (el cua' nunca fue publicado en la URSS), que
era de gran importancia para el mundo libre. |

- Eventualmente el texto fue encontrado a muchas millas
de Mosctu en donde habia sido entregado. Fue necesario
en este caso para la Jefatura poner sobre aviso distintos
medios, para asegurarse de que todas las pistas fueran
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¢hequeadas con ahinco. Yo siempre he considerado esto
gormo uno de los mayores golpes maestros de la Inteli-
gencia durante un periodo de trabajo en esta institucion.
Desde que el texto fue publicado completo por e! Deparw
tamento de Estado, lo cual ¢onstituyé un sonado escan-
dalo, dicho-discurso circulé profusamente, pero sus fuen-
tes y medios de adqulszcmn se mantuvieron en secreto. -

Usualmente los medios de consequir la informacién
una vez de que la tarea ha sido asignada, es dejar al
arbitrio del oficial de Intehgenma como ha de actuar
en determinado lugar.

Mis Euentes de informaciéon en el Ministerio aleméan
del Exterior, ya mencionado, pusieron al descubierto
ciertas informaciones mientras yo me encontraba en
Suiza durante los afios 1943-45, debiendo seleccionar en-
tre una serie de secretos mensajes dip'omaticos y milita-
res alemanes que ascendia a dos mil en total. Por varias
razones técnicas se pudo enviar sblo una fraccién de la
totalidad efectivamente utﬂ y hubo que escogerlos por
propia iniciativa.

Cuando ya la guerra en Europa estaba terminando,
la posibilidad de 'a extensién del conflicto con el Japén
subsistia. Entonces recibi de la Oficina Central una
solicitud de que nuestros medios se activaran enviando-
me mas reportes de las misionés alemanas en el Lejano
Este, particularmente en Tokio y Shanghai. Aunque
yo estuve .de acuerdo con la szcma Central de que se
uti'izara esta ventana en el Lejano Este, propuse que se
abriera mas amphamente, lo cual no era tarea facil uti~
lizando selamente el envio de rapidas 1nstrucczones. |

Mi fuente de mformacmn estaba en Berlm v yo me
encontraba en Suiza. El no tenia mucha posibilidad de
viajar, y me pasaba semanas sin verle; e' asunto resul-
taba demasiado urgente para posponerlo hasta nuestro
nuevo encuéntro. Normalmente nunca nos comunicaba-
mos mutuamente a través de la frontera Suizo-alemana,
porque era demasiado peligroso, pero pudimos tener un
arreglo de emergencia, basada en una ficticia muchacha
amiga de la "fuente”, la cual se suponia que vivia en’
Suiza. Puesto que las posta'es parecen ser mas inocen-
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tes que las cartas, la "muchacha amiga” enviaba a la
residencia de la "'fuente”’ en Berlin una bonita postal de
JUNGFRAU. “Ella” escribié en la postal que un ami-
go suyo en Zurich tenia una tienda, 'a cual anterior-
mente habia vendido juguetes japoneses pero que se le
habian agotado y no podia importarlos debido a las res-
tricciones .que habia por la guerra, pero en vista de las
estrechas relaciones entre Alemania y Japén, ;podria él
ayudarla diciéndole en qué lugar de A'emania era posi~
ble comprar juguetes japoneses para su tienda?

Mi “fuente” comprendi6é inmediatamente de lo que se
trataba, puesto que él sabia que todos los mensajes de
Suiza de la “muchacha amiga’ eran mios. A continuacién
recibi una larga lista de oficiales de! Ministerio del Ex-~
terior de Alemania y noticias del compromiso solemne
-entre éstos y la flota y fuerza aérea japonesa. Algunas
veces la Otficina Central debido a razones dip'omaticas
o de otra indole cursa instrucciones que no debia dar.
Un oficial de Inteligencia emprendedor puede meterse
dentro de algunas oportunidades espléndidas y averiguar
para su propio desengafio, después de comunicarse con
su oficina principal o Jefatura, que hay buenas razones
para no aceptar’as. Se le dird o no, cuéles son estas
buenas razones. |

El General Marshal en carta al Gobernador Dewey
mencionada ron anterioridad, enfatizd la sutileza de las
operaciones que comprometian las claves y mensajes ci-~
frados de] enemigo diciéndole de un coordinado intento
por 'a Inteligencia norteamericana d» conseguir una c'a-
ve alemana en Portugal. La operacién fue mal dirigida
y puso sobre aviso a los alemanes, que cambiaron la cla-~
've que nosotros ya estabamos interpretando, perdiéndo-
se para nosotros esta valiosa “fuente”.

- Yo no tuve conocimiento de este incidente en -esa
oportunidad. Mas tarde recibi un mensaje por radio
de nuestra Oficina Central en mi cargo en Suiza, en
el cual se me indicaba no tratar de conseguir c'ave ex-
‘tranjera alguna sin previas instrucciones. Poco después
de esto, a fines de 1944, uno de mis agentes alemanes
v en el que mas confianza tenia me contd, dandome de-
tallada informacién acerca de ciertas claves .y cifras
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nazis. Esto me sumidé en una completa incrtidumbre.
Aunque yo tenia confianza en él no deseaba que él su-
piera que ncostros estdbamos interceptando y decoditi-
cando 'as claves alemanas. 'Si yo no demostraba interés
esto pudiera haber sido una indicacién y tal fue el caso.
Ningun oficial de Inteligencia podria de otra forma rehu-
sar tal oferta. Yo le dije a mi amigo que deseaba to-
marme un poco més de tiempo para pensar sobre la me-
jor manera de resolverlo. Al dia siguiente le dije que
puesto que todo mi tréfico a Washington tenia que ir
por radio vy Suiza estaba comp'etamente rodeado por
fuerzas nazistas y fascistas —seria demasiado arriesga-
do para mi el comunicar lo que él pudiera darme. Le
dije que preferia esperar hasta que Francia fuera libe-
rada y enviar su clave de informaciéon por la valija diplo-
matica. El prontamente aceptd esto como una plausible

explicacion, .

El mejor planeamiento v la mejor direccién por su-
puesto, era el preveerlo todo. Ni el Servicio ni el agente
de Inteligencia desechan la posibilidad del azar y a me-
nudo una inexplicable ganancia inesperada. Algunas
veces un hombre que tiene algo en su mente, se siente
mas sequro comunicadndose con un oficial de Inteligencia
del Oeste, a diez mil millas de su pais v asi espera la
oportunidad de poder hacer un viaje para encontrarse
con alguno. | | “ |

Un cientifico o técnico soviético visitando el Sudeste
de Asia, (es una suposicién) puede conversar de una
manera mas amplia que si estuviera detrds de 'a Cortina
de Hierro o si estuviera de visita en Nueva York. Las
instrucciones del Kremlin a un oficial soviético en Egip-~
to, si le prestamos atencion, puede proporcionar méas luz
sobre la potlicia soviética hacia Berlin. |

En 1958 un estudiante arabe procedente de Irak, que
habia cursado estudios avanzados en Arizona, recibié
. una carta de Bagdad, la cual fue causa de que regresa-
ra inmedatamente, Al marcharse él le insinué a un ami-
go norteamericano que la razén de su rapido viaje era
debido a importantes acontecimientos politicos que es-
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taban amenazando a su patria. Unas semanas después
se produjo el golpe de Estado, el cual asombré a todo
el mundo Occ1dental dejando a algunos oficiales de
Inteligencia con 'a cara roja de vergiienza. Esta pe-
quefia informacién acerca de la apresurada partida del
estudiante y las razenes que tuvo para ello, se pudo
conocer gracias a algunos de los buenos trabajos locales
de coleccién en Arizona, "o que de hecho llegd a las Ofi-
cinas Centrales en Washington rapidamente. Infortu-
nadamente, esto no fue considerado como de importan-
cia, sino una informacién mas para ser dejada sobre el
escritorio, como si fuera una paja en el aire, que el viento
la lleva en diterentes direcciones.

Esta historia también sirve para ilustrar al oficial de
campo sin ninguna direccién ni administracién de ‘as
Ohcmas (Generales, para enviar partes y piezas de Inte-

ligencia.

- Por ejemplo, en el caso de Irak, cuando lzs Oficinas
(_entrales recibieron tres o cuatro mensajes de que per-
sonas opuestas al gobierno de Irak estaban convergien-
do habia Bagdad, una completa sefial de alerta deberia
haber sonado.

- Hace algunos afios, cuando las reuniones del Comité
(Central del Particdo Comunista en Moscti eran celebradas
en gran secreto, ellos, o sea los oficiales de puestos, al-
gunas veces podian predecir al confrontar los movimien~
tos de muchos miembros del Comité sirviendo en el ser-
vicio dip'omatico o en otros puestos en el extranjero, lo
que estaba pasando.

. Si ellos rapidamente convergian en Moscii, algo era
facil que sucediera aqui el modelo de viaje de los oficia-
les del Sovit era un tipo de informacién que los oficiales
de puestcs o fijos estaban a'erta para seguir.

. La guia que proporciona la Olicina Central es nece-~
sario pero no es suficiente para sustitulr a la iniciativa
como fue tomada en Arizona.
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CAPITULO VIII
EL PRINCIPAL CONTRINCANTE

LOS SERVICIOS DE INTELIGENCIA
COMUNISTAS

La mayoria de los paises totalitarios, en el transcurso
del tiempo, tienen no uno, sino dos Servicios de Inteli-
gencia con funciones completamente distintas, aunque el
trabajo de estos servicios pueda ocasionalmente repetir-
se, 0 sobreponerse. |

Una de estas organizaciones es 'a del Servicio de
Inteligencia Militar dirigida por el Estado Mayor Ge-
neral de las Fuerzas Armadas y responsable del archivo
militar y técnico de informacién del exterior. En la
URSS, esta organizacién militar es 'lamada GPU (Di-
recciébn Central de Inteligencia). Los Oficiales de la
GPU, trabajando separadamente de la Embajada del
soviet en Ottawa actuaban en el sistema atémico de es-
ionaje en Canada durante la Sequnda Guerra Mundial.

| otro servicio, representa un exc’usivo desarrollo de
un estado totalitario en cuanto a su “‘seguridad”. Gene-
ralmente tal servicio tiene sus origenes en una fuerza
secreta de policia dedicada a los asuntos interiores, tales
como la represién de los disidentes y la proteccién del
régimen. Gradua'mente esta organizaciéon se extiende
hacia el exterior, confiando dentro de las areas de su
vecindad por razones de proteccién yfinalmente se ex-
tiende sobre todo el globo como un acabado Servicio
de Iateligencia secreto y mucho mas ain.

Desde que este servicio de sequridad es primitiva crea-
cién de la camarilla de] Partido en el poder, sera siempre
de méas seguridad para 'os lideres politicos, que el Ser-
vicio Militar de Inteligencia y usualmente buscara el do-
minio y control del gervicio de Seguridad Mi'itar, ab-
sorbiéndolo. En la Alemania nazi la “Oficina de Sequ-
ridad de' Reich” bajo la direccién de Himmler, durante
1944, se hizo cargo completamente de su duplicado mi-
litar, designado el “Abwerh”. En 1947 l0s servicios
militares y de seguridad en la Rusia soviética est~tanm
combinados y afios mas tarde, al crearse el GPU,
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‘Alexander N. Shelepin, fue designado por el Comité
.Centra! del Partido Comunista de la Unién Soviética,
jefe de esta nueva agencia de control. = Anteriormente
fue jefe del KGB, habiendo sucedido al gemeral Ivan
Seroven en 1958. -_ | BT

Pero todos estos cambios bruscos, purgas y cambios
de organizacién parecia producir muy poco efecto sobre
los objetivos, métodos y capacidad de la parte del ser~
vicio de Seguridad del Soviet que a nosotros nos inte-
Tesa mas y que es su fuerza en el exterior. A través de
45 afios, este aparato clandestino que se extiende por
todo el mundo, ha acumu'ado un enorme y profundo
conocimiento y experiencia, su técnica ha sido amplia~
mente probada por su adaptabilidad en promover los
objetivos soviéticos, en varios lugares del mundo, y sus
agotadores archivos de informacion sobre espionaje, han
sido mantenidos intactos, a pesar de todas las luchas
politicas por conseguir el poder, Mantiene en sus filas
inte'igentes oficiales (aquellos que han sobrevivido a las
purgas) con experiencia de veinte a treinta afios. Tiene
en sus filas agentes experimentados y bien disciplinados,
e informantes, esparcidos a través del mundo, muchos
de ellos han permanecido en servicio activo desde el
aiio de 1930, y con una tradicién que alcanza a los dias
de la época de los Zares.

- El 20 de diciembre de 1962, aparecid un articu'o en el
diario “Pravda”, bajo 1a firma de M. Semichastny, Jefe
del Comisariado de la Seguridad del Estado (KGB), el
cua! comenzaba con estas palabras: :

“"Hoy hace 45 afios que por iniciativa de Vladimir
Tlitch Lenin”... y continuaba sobre la fundacién del
primer Cuerpo de Sequridad soviético, la Cheka en
1917, resumiendo las altas y bajas de estos 45 afios de
historia de la policia y de la Inteligencia del soviet. Ei
propdsito de dicho articu’o era sin duda el de mejorar
la opinién publica del temor justificado a esta odiosa
institucidn; su importancia para el observador extran-
jero descansaba en la admisidén tacita de que a pesar de
que a pesar de Jos cambios de nombre y de sus jefes,
los soviéticos realmente contemplaban a esta organiza-
ciébn como una definitiva e indestructible continuidad
desde el dia de su fundacion. S



En su intento de evadir 'a detencién y captura por la
Okhrana, 'los revolucionarios rusos de fines del siglo
XIX vy principios del XX desarrollaron técnicas conspi-
ratorias que posteriormente sirvieron a los soviets de
gran provecho. Los comp'icados, tortuosos y engafio-~
sos métodos de ocultar y pasar mensajes, falsificar do-
cumentos, de usar inofensivos intermediarios entre gen-
tes sospechosas, para de este modo no exponerse uno
al otro o no permitir, ser vistos juntos, estas eran todas
las supervivencias técnicas desarrolladas después de
amargos encuentros y muchas pérdidas en las manos
de la policia del Zar. Cuando posteriormente los soviets
fundaron su propio servicio de Inte'igencia, estos fueron
los trucos que ensefiaron a sus agentes para evadir a la
policia de ofros paises. Adn las auténticas palabras de
los bolcheviques usaron en los dias de su ilegalidad
dnterior a 1917 como una clase de privada consigna
entre terroristas, ta' como dubok (roble pequeiiito) por
“"buzén de comunicacidon clandestina” llegd en algan
tiempo a ser un término en uso oficial dentro del Servi-
cio de Inteligencia del soviet.

s siempre un asunto de conjetura entre los observa-
dores occidentales, si las luchas internas por el poder,
las cuales son frecuentes dentro de la jerarquia de la
- Unién Soviética, afectaran la posicién y poderio de la
KGB como e] cuerpo méas privilegiado del Estado sovié-
tico. Yo no me refiero so'amente a los que ocupan los
altos puestos, sean removidos o atn ejecutados, como lo
fueron sus jefes anteriores Yezhov, Yagoda y Beria, en
su dia, sino la totalidad de los miembros ordinarios pue-
dan ser purgados y su reputacién confrontada con otros
elementos del Estado rigurosamente reducidos. El prin-
cipal competidor por el poder es el ejército, ¢' que repe-
tidas veces: en la historia del Soviet ha sido reducido
en escala descendente por el dictador, que ha mostrado
su preferencia en favor de la Seguridad del Estado,
puesto que este Gltimo era un instrumento personal vy
podria usarlo como ojo avizor sobre el Ejército.

§

| I

Sl prrivramy’ | et

M, de a R.~KGB Kommisariat Gozudarstvenci Beso-
~ pavotsi,  (Comisariado de la Seguridad dei Estado).
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LOS SERVICIOS DE INTELIGENCIA DE LOS
SATELITES EURCPEOS Y DE LA CHINA ROJA:

La Seguridad del Estado soviético, fundada, organi-
zada y entrenada, todavia hoy, superviza los servicios
de Seguridad e Inteligencia de los satélites europeos de
la Rusia soviética. Hay en cierto modo, pequefios
“KGBs"” v algunas veces se denominan ellos mismos asi
dentro de sus propias filas. Son enteramente criaturas
del Soviet v fiel espejo’ de sus estructuras y de sus téc-
nicas, como resultado de la experiencia de 'argo alcance
de sus hermanos mavyores los soviéticos. Sus principa-
les objetivos son dictados por los soviets, aunque les
estdn permitidas ciertas limitadas iniciativas en asuntos
concernientes a su propia seguridad “interna’.  Por
ejemplo, los checos ypolacos pueden organizar y dirigir
operaciones que sirvan para loca'izar el espionaje occi-
Jdental dirigido contra sus &reas nacionales. Si en el
curso de tales operaciones levantan un buen agente espe-
cializado, que supongamos.se ofrece a la primera opor-
tunidad para la penetracién de un gobierno occidental,
los soviéticos senci'lamente se hacen cargo del agente,
manejandolo ellos mismos y el Servicio de Inteligencia
del satélite, atin a su pesar deba soportarlo.

Bste fue el caso con Harry Houghton, quien fue pri-
meramente contratado por el Servicio de Inteligencia
de Polonia, cuando él se encontraba situado en la Em-
hajada inglesa en Varsovia. Cuandeo fue transferide
a Londres v empleado en el Almirantazgo, los soviets
vieron -oportunidades demasiado importantes para ser
manejadas por los polacos, tomando e'los a su cargo el
caso o asunto v el Servicio de Inteligencia polaco nunca
mas volvid a saber de Houghton, hasta que su arresto
fue publicado en los periédicos. |

Desde el princinio los soviets mantenian un eficiente
v completo dominio sobre estos servicios, para 'o cual
designaban para los puestos méas elevados a personal
que habia estado en la vieja guardia de agentes del so-
viet v habian sido entrenados en Mosci, muchos de ellos
en los dias previos a la Sequnda Guerra Mundial. La
dura esencia o a'ma del presente Servicio de Inteligen-
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cid polaco, estd compuesta por los comunistas polacos
que huyeron a Rusia en 1939 y regresaron a Polonia
en 1944 acompafiando a las unidades militares polacas
con el Ejército Rojo. Ellos pasaron 'a mayor parte de
la guerra en Moscii, siendo entrenados por los soviets
para sus empleos futuros en un proyectado, pero todavia
inexistente Servicio de Inteligencia polaco.

"El personal joven es cuidadosamente investigado por
Jos soviets antes de ser aceptado como empleado en
cualquier servicio de los satélites.

Atn hoy en dia, los soviets manejan y dirigen los ser-
vicios de los satélites, no en forma general o de largo
alcance, sino en persona, haciendo esto a través de un
sistema consu'tivo. Un “‘consejero’”’ soviético es insta-
fado en casi todos los departamentos de importancia de
los Servicios de Inteligencia, ya sea en Praga, Varsovia,
Bucarest, o cualquier otra captal satélite. A este con-
sejero, se supone que le sea mostrado todo el material
de importancia concerniente a' trabajo que se ha hecho
vy dar su consentimiento a todas las operaciones de im-
portancia que se vayan a emprender. El es un super-
visor de todo intento y propésito, siendo sus tltimas
palabras el final de todo. |

Como detalle incidental en las re'aciones del soviet
con sus satélites, es interesante el destacar que no con-
fian totalmente en estos consejeros para controlar los
Servicios de Inteligencia de 'os satélites. Y no es porque
éstos sean incompetentes, sino porque sus maestros so-
viéticos no confian absolutamente en el servicio de los
satélites, y para prevenir de que estos servicios se esca-
pen con alguna informacién, los soviets se toman el tra-
bajo de reclutar secretamente a oficia'es del Servicio de
Inteligencia de los satélites, los cuales pueden sumi-
nistrarles informaciones sobre planos, personal, conf'ic-
tos o desavenencias en el manejo local, desafeccion y
otras cosas por el estilo, que pudieran pasar desaperci-~
bidas a la atencién de! consejero. -

Mientras que los soviets no puedan realmente confiar
en sus satélites, los usaran para sacarles las castafias del
tuego siempre que ésto les sea ventajoso. Por ejemplo,



los soviéticos reconocieron prontamente, que un gran
nimero de personas de descendenca polaca, checa y hiin-
gara, residentes en Europa Occidental, Canada y los Es-
tados Unidos, teéricamente representan un grupo poten-
cial de agentes, a los cuales pueden tener acceso los res-
pectivos Servicios de los satélites, con mucha mayor fa-
cilidad que pudieran hacer'o los soviéticos bajo bases
étnicas comunes, antecedentes, parentescos y otros lazos
sentimentales de su pais de origen, etc. De esta manera
nos encontramos que los intentos de reclutar gente de
descendencia de los paises de la Europa Central y los
Balcanes, lo mismo aqui que en ¢! exterior, para el ser-~
vicio del espionaje comunista ha sido ampliamente lle-
vado a cabo por personal del Servicio de Inteligencia
de los satélites. Sé que 'a altima ha sido rechazada en
la mayoria de los casos, es un tributo a la lealtad de la
primera o segunda generacién de ciudadanos de los Es-
tados Unidos y de los otros paises de la NATO.

La China Roja, no siendo una satrapia de 'a Unién
Soviética como son las naciones pequefias del Este eu-
ropeo, tiene su propio sistema independiente de Seguri-
dad e Inteligencia, el cual no estd supeditado para nada
al KGB. En los campos de la Inteligencia como en los
de la- técnica, 'os soviéticos durante un largo periodo,
tuvieron consejeros estacionados en China, pero éstos si
eran realmente consejeros y no la clase de supervisores
que yo he descrito anteriormente, Hace ya tiempo que
{ueron retirados y no es probable que hoy, en vista de
la cuarteadura chino-soviética, exista la minima colabo-
racion y coordinacion entre los Servicios de Inteligencia
de Ia China Roja y 'os soviets. Con certeza podemaos
suponer que cada uno de estos paises esta utilizando sus
Servicios de Inteligencia para observarse el uno al otro.

-Todavia nosotros no hemos empezado a considerar el
espionaje de la China Roja como una amenaza a nuestra
propia seguridad en los Estados Unidos, aunque en los
proximos afios se convierta en un formidable instrumen-
to de espionaje y subversién en el QOeste, como ya la
tiene a través de toda Asia y el Pacifico. Por supuesto
gue los chinos se encuentran en la misma desventaja para
operar contra nosotros que la que tenemos nosotros corm-
tra ellos. e
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- Las diferencias fisicas y culturales hacen completa-
mente imposible e! camauflar el verdadero estatuto étni-
o y origen nacional de los Servicios de Inteligencia de
os oficiales y agentes de cada lado.

-Un ucraniano fue capaz con suficiente entrenamiento
v con documentacién adecuada hacerse pasar fuera de
Inglaterra como un canadiense o de origen anglo-sajén.
nombrado Gordon Lonsdale, |

. Para un chino, por supuesto, el hacer esto, hubiera
sido imposib'e. En sus regiones donde hay numerosa
noblacién china, como en Malaya, Hawaii, etc., los chi-
nos pueden tener ventajas en los rasgos étnicos.

I.a primera real incursién en areas occidentales, son
hechas ahora por los chinos en Sud-América, en donde
ios elementos mas {anaticos de los contingentes locales
les dan la bienvenida. En caso de que los chinos tu-
~ wieran éxito en tales areas en reclutar en el QOeste perso-
nal de origen hispano como agentes a largo plazo ('ong-
term) seria entonces posible para ellos el infiltrarse en
tos Estados Unidos v paises europeos, con tales agentes,
ios cuales no serian reconocibles como agentes chinos,
de la misma manera de como Lonsdale fue como un agen-
te sovieético. |

EL OFICIAL DE INTELIGENCIA DEL SOVIET

Por mi propia experiencia tengo la impresién de que
el oficial de Inteligencia del Soviet representa la especie
de homo soviético en su forma méas impuraj

" Esto me causa la impresién como la cosa méas impor-
tante acerca de é', mas importante que sus caracteristi-
cas como un practicante de la ciencia misma de la Inte-
ligencia. |

Es como si el oficial de Inteligencia del soviet fuera
una clase o final de un producto extremo del sistema so-
viético, un ejemplo de la mentalidad soviética lanzada
al enésimo grado. |
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El es incuestionablemente ciego a la causa, ,al menos
al principio. Ha sido completamente adoctrinado en la
politica y {i'oséfica creencia del comunismo v en la basi-
ca motivacién cuyos productos de estas creencias en las
que sb6lo cuentan los fines, v cualquier medio para llegar
a esos fines es justificable.

Debido a que el eﬂfoque soviético de los problemas
de la vida vy de la po'itica es conspiratorio, no es de sor-
prenderse que este acercamiento encuentre su dltimo
desempefio o ejecucién en el trabajo de la Inteligencia.
Cuando tal hombre finalmente ve la luz, como va ha
ocurrido su desilusidon es abrumadora.

B! Oficial de Inteligencia Soviético esta sujeto a tra-
vés de su carrera a una rigida disciplina v segiin una
expresion de un oficial de Inteligencia, definiendo lo que
ésta significa "es ser graduado de una escuela de hzerm .
En otros términos é] pertencce a una élite; tiene privile-
qio vy poder de una clase muy especial. Puzde estar
degsempefiando el emp'eo de chauffeur de la Embajada,
pero puede tener un puesto secreto mas elevado que el
del Embajador y mas poder, cuando el poder realmente
sea necesario, por otra parte, de nada sirve su rango ni
prioridad, ni pasados hechos meritorios, pues no le pro-
tegeran si ha cometido una equivocacion o falta. Cuando
un oficial de Inteligencia soviético es sorprendido en
un descuido o sus agentes son descubiertos por una falta
de cuidado suyo, ‘o menos que puede esperar es degra-
dacidn, sustitucidén y aiin prisidn,

En la época de Stalin, seria fusilado.

Para mejor ilustrar sobre este particular, me viene a
la mente la actitud sin misericordia que un oficial de In.
teligencia soviético me relatdé de uno de los Jefes de In-
te'igencia de Stalin, el general V. S. Abakumov. Du-
rante la querra, una hermana de Abakumov fue sorpref-
dida, en alguna parte de Rusia, con una acusacién de

eSpeculacmn en pequefia escala, en e] mercado negro,
i Ilamado por los soviets. En vista de su cercana
conemon con este poderoso oficial de la jerarquia secre~
ta, los oficia’es de policia enviaron un mensaje a Aba~
kumov, preguntandole en qué forma queria que fuera
tratado el caso.
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Ellos esperaban seguramente que él sugeriria de que
los cargos fueran abandonados. En vez de ésto, él con
toda precision contesté en el mismo memorandum que
le enviaron: “;Por qué me lo pregunta a mi? No sabe
usted cud' es su deber? Especulacién en tiempos de gue-
cra, es traicion. Fusilela”. Una interesante informacién
sobre Abakumov, es la que él, semejante a su Jefe, Beria,
poseian lo que un escritor ha descrito como “‘a-string-of-
private brothels”, Una sarta de lupanares privados,
- Abakumov encontré su destino como muchos otros ofi~
ciales del Servicio de Inteligencia después de la muerte
de Sta'in y la liquidacién de Beria. En aque] tiempo é}
estaba hecho cargo de la seccién interna de la Seguridad
del Soviet el que mantenia en sus filas a miembros del
gobierno y del Partido. Abakumov fue secretamente
ejecutado y su seccién fue diezmada bajo el régimen de
Malenkov. Ellos sabian demasiado.

- A pesar de cierto af'ojamiento en la vida publica ac-
tual de la Rusia de Jruschov, el “terror” todavia persiste
dentro del mismo Servicio de Inteligencia Soviético, por-
que esta arma del poder Soviético no puede aflojar, no
puede permitirse ninguna debilidad.

- En la Rusia soviética, donde el servicio exterior de
Inteligencia y ’a policia interna secreta a sus mas eleva-
dos niveles son brazos separados del KGB, la mayoria
de sus oficiales rotan entre las dos obligaciones. Por cos-
tumbre son asignados al empezar sus carreras a alguna
oficina de policia secreta de una provincia, usualmente
en ¢' area de su pais, pero que no sea su lugar de naci-
miento. |

- Aqui sus primeras obligaciones estriban en la bisque-
da de informantes entre el pueblo de dicha localidad.
Al mismo tiempo llevan a cabo otra funcién, la cual el
Estado soviético estima necesaria para su propia sequ-
ridad interna; los hombres colocados en estos puestos
reciben ademas, un béasico entrenamiento mientras des-
empefian su trabajo en el funcionamiento del espionaje y
contraespionaje y a un nivel, en donde los errores oca-
sionales, no son fundamentalmente perjudiciales. |
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Los oficiales menos afortunados,- pueden permanecer
en tales puestos al mayor parte de su carrera. Los hom-
bres mejor preparados seran eventualmente asignados
a la oficina central de Inteligencia. Cuando tengan sufi-
ciente experiencia y sea estimado que han sido probados
en su honestidad y honradez, bajo el punto de vista co-
munista, solo entonces son designados a desempefiar un
puesto en e] exterior.

Peter Deriabin, quien se pasdé a nosotros en Viena en
1954, relata en su 'ibro “El Mundo Secreto” (The Secret
World) que él comenzd su carrera en KGB asignado a
la seccién responsable para cuidar las vidas de los hom-
bres mas prominentes del Soviet. El estuvo cinco afios
en esta seccién y finalmente fue nombrado en una sec-
cion del Departamento Exterior de Inte'igencia vy asig-
nado como responsable de las operaciones en Austria,
esto como pudiese ser e] caso en la mayoria de los Ser-
vicios de Inteligencia, gradualmente abria el camino para
su transferencia o traslado a un puesto en e] exterior vy
resu'taba bastante l6gico que fuera en Viena. Pero tuvo
que haber servido en el KGB por espacio de mas de
seis afios, antes de ser designado en el extranjero.

Los soviets prefieren enviar fuera a personal que haya
tenido experiencia en servicios de contrainteligencia den-
tro de la Rusia soviética y por una razén digna de aten-
cion. | |

Habiendo permanecido por afios en puestos en donde
su principal responsabilidad era la detencién de los con-
trarios al régimen, penetrando en circulos desidentes y
siguiendo 'as pistas de los malvados sospechosos de co-
operar con los “imperialistas”, ellos estaban bien aper-
cibidos de los trabajos que ha de realizar un agente de
la policia secreta. Cuando las cosas cambian y ellos se
encuentran en paises extranjeros dirigiendo sus propios
sistemas de espionaje, estdn gustosos en anticipar y a
menudo engafiar a 'os 6rganos de la policia local, por
que ellos ahora representan la victima potencial.

Después de regresar de un viaje en misién del deber
en el extranjero en el cual no se distinguieron especial-
‘mente volveran a ser designados otra vez a puestos lo-
cales de policia en las provincias. |
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- De esta manera los soviets tienen solucionada parte
de la estructura para anular o hacer inefectivo el tra-
bajo de los oficiales de Inteligencia. Y si por otra parte,
ellos mostraron aptitudes y habilidad en e! exterior, pue-
den ir empezando a subir en la escalera administrativa
en el departamento extranjero de la Inteligencia, el cual
es la mas preferida y privilegiada seccién del servicio.

- El ciudadano soviético por lo general no solicita tra-
bajo o empleo en el Servicio de Inteligencia. El es lla~
mado vy e'egido; jovenes destacados recién coclocados en
varias posiciones, ya sea en Relaciones Exteriores, en la
economia o la ciencia, son propuestos por sus superiores
en el Partido para trabajar en el Servicio de Inteligencia.
Para poder pasar o alistarse deben ser o miembros del
Partido, candidatos a miembros o miembros de las orga-
nizaciones juveniles, o Komsomol, ! cual es una clase
de partido comunista de la juventud. De acuerdo con
las normas comunistas deben proceder de las filas poli-
ticas, de impecables antecedentes, lo cua'! significa que
no pueden tener ninguna corrupcién burguesa” o algin
informe de desviacidn o disentimiento en sus familiares
inmediatos o antepasados. |

- Un joven con ambiciones que sea capaz de hacer su
carrera en una de las secciones del Servicio de Inteli-
gencia del soviets es afortunado si es aceptado por las
normas que rigen en el scviet. Su se'eccidn para este
cargo le abren las puertas de la "Nueva Clase”, de la
¢lite de la aristocracia del nuevo Estado soviético. Los
oficiales del Servicio de Inte'igencia estan considerados
con la misma jerarquia que la de los militares y llevan
los mismos titulos o grades, aunque sean usados sdle
para e' uso interior nacional. Rudolf Abel, que con
tanto éxito desempefid el papel de un fotdgrofo de se-
gunda cafegoria, era nada menos que Coronel/de Inte-
ligencia dei Soviet. Los jeles de los importantes depar-~
tamentos, usualmente tienen el rango de Mayores o Te-
nientes Generales. Pero el Servicio de Seguridad e In-
teligencia con Jruschov, siempre sobrepasa e' prestigic
del servicio con los militares. los premios y recompen-
sas materiales que reciben los oficiales de Inteligencia
del Soviet sobrepasan con mucho a las que reciben los
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de igual categoria en la burocracia gubernamental y en
otros departamentos.

Ellos tienen oportunidades de viajar, lo cual se per-
mite a muy pocos ciudadanos soviéticos. Todavia mas,
dentro de esta carrera tienen abierto e] camino para los
altos cargos en oficinas politicas y en las filas del Par-
tido Comunista.

Esta es la progenie o casta de hombres que manejaron
tales cascs, como los de Chambers vy Klaus Fuchs, los
Rosemb?rgs Burgees y Maclean, George Blake, Hough-
ton y Vassall. Ellos tuvieron éxitos brll‘antes,, ;Cuales
fueron sus debilidades y negligencias?

El Servicio de Seg uridad Soviético tiene la misma de-
bilidad fundamental que 'a burocracia soviética y la so-
ciedad comunista en general: indiferencia hacia el indi-
viduo y sus sentimientos, resultando en frecuente falta
de reconocimiento, impropia asignacién, ambiciones frus-
tradas, castigo injusto, todo lo cual, engr&mdra en un
ruso soviético, como en cualquier hombre, falta de inicia~

tiva, nas;iwdad descontento y desidia,

Servir en la burocracia soviética no hace exclusiva~
mente fomentar pensamientos de independencia, ni alen~
tar para llegar a ser lider.

El corriente oficial soviético, en el Servicio de Inteli-
gencia como en cualquier otra parte, no se inclina a asu~
mir responsabi‘idades o riesgos en su carrera, Hay una
tendencia inculcada a desempeifiar tareas o cometidos
“rutinarios’’ para conformar, v tratar de pasar la mare-
jada burocratica si las cosas salen mal.

Lo més importante de todo, es que cada vez que los
soviets envian un oficial de Inteligencia al extranjero,
ellos arriesgan a' exponerlo o enfrentarlo a los propios
sistemas que se han dedicado a destruir. Si por cual-
quier razén él se hubiera desilusionado o insastisfecho,
sus contactos con la vida del mundo Occidental a me-
nudo trabajan como catalizador, el cual sirve de princi-
pio a' proceso de desafeccién. Un fijo y creciente ni-~
mero de oficiales del] Servicio de Intehqenma han venido
pasandose a nuestro lado, probando con ésto que la In-
teligencia soviética no es en manera alguna, tan menoliti-
ca ¢ invulnerable como desean que el mundo /o crea,
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. ALGUNAS TECNICAS SOVIETICAS:
LEGALES E ILEGALES

Yo me he referido a “ILEGALES” en un anterior ca-
pitulo como una clase de hombre ‘hecho de nuevo™. En
a practica soviética no sélo los agentes, sino el mismo
~oficial del Estado Mayor del Servicio de Inte’igencia,
puede marchar al extranjero como ilegal. En 1920,
cuando los soviets manejaban sus operaciones de Inte-
ligencia separadamente de sus departamentos diploma-
ticos en el exterior, estas operaciones, las cua'es en aquel
tiempo no eran en ningin modo sofistificadas, frecuen-
temente caian enredadas en la policia local, con el re-
sultado de que el centro de espionaje los estaba condu-
ciendo al 'ocal de la Embajada soviética, propulsando la
destitucién del personal de Inteligencia fijo alli y dafian-
do a menudo las relaciones soviéticas con paises impor-
tantes, tales como Francia e Inglaterra, con quienes el
soviet, por razones econémicas y de otra indo’e deseaba
estar aparentemente en buenas relaciones. Fue durante
‘este tiempo que en un intento por mantener ostensible-
mnte separados el espionaje y la diplomacia, con venta-
jas para ambos, los soviéticos insistieron sobre la idea
de desarrollar ¢ implantar un instrumento de espionaje
~en cada pais. Dentro de la Embajada todavia debian
permanecer oficia'es de Inteligencia, pero ellos se limi-
tarian, estrictamente, a otra cosa que no fuera a emer-
gencias y operaciones de limpieza, a las que me referiré
mas ade’ante. A esta unién los soviéticos la llamaron “le-
gal residenture” (residencia legal).

A'ejado de la Embajada y fuera del radio de accién
de la misma, bajo el disfraz de una ocupacién inofensiva
como la de libreria o fotografia, existia otro centro apa-
rentemente tranquilo dedicado a “'sucias” operaciones.
Este era el cuartel general de la “ilegal residencia”, com-
puesto principa'mente de oficiales que sobre un periodo
de afios han cambiado cuidadosamente su personalidad,
los cuales seria casi imposible de identificar como nacio-
nales soviéticos y mucho menos como personal de Inte-
ligencia. El ileqgal, a menos de que sea preso con el
agente, o traicionado por &', puede desaparecer en el
interior de la selva si algo se presenta mal.
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No quedara rastro que pueda. conducir a una instala-
cién diplomatica soviética en que pueda demostrarse el
descrédito. Un principio que gobierna esta doble orga-
nizacién, es el de que ningiin centro tendria absoluta-
mente nada que hacer con el otro, a no ser en un caso
excepciona! de emergencia. Cada uno de ellos tenia
comunicaciones propias y separadas con Mosci y reci-
bian sus drdenes directamente de alli. Los residentes
legales usaban los canales diplomaticos de comunica~
cién. Los ilegales tenian sus propios operadores de ra-
dio, el mas peligroso y dificil arreglo. La mas grande
red en tiempos de guerra de la Inteligencia soviética,
como veremos, fracasé por causa de sus comunicaciones
secretas por radio.

La persona elegida para desempefiar el trabajo ilegal
en sus diferentes aspectos serd enviado a vivir en el
extranjero durante tantos afios como necesite para per-
feccionar sus conocimientos del idioma y el modo de
vida de' otro pais, tratando al mismo tiempo de adoptar
la ciudadania y durante todo este periodo. de tiempo, no
se le confiard ningquna misién de Inteligencia, no hacien-
do nada que pueda levantar la mas minima sospecha.

Cuando é] estd lo suficientemente aclimatado, entonces
regresa a la Unidén Soviética, donde es entrenado v do-
cumentado para el desempefio de misiones de Inteligen-
cia, y eventua’'mente despachado o enviado al pais de-
signado, el cual pudiera ser en el mismo en que habia
vivido o en otro diferente. Esto no tiene importancia,
lo principal consiste en que no se le reconozca como un
soviético o europeo del Este. El es un aleméan o un es-
candinavo o un sud-americano. Sus papeles lo demues-
tran, 'o mismo que sus maneras, modales y su modo de

hablar. | |

Muchas veces se facilitan a sus ilegales documentos
de una familia que ha sido suprimida, Por ejemplo, des-
pués de la liberacion de los Estados del Baltico en la
Primera Guerra Mundial, muchos americanos de proce-
dencia lituana, regresaron a su tierra con sus hijos. Dos
décadas después cuando los paises balticos fueron inva-
didos por los soviets, mucha de esta gente fueron cogidos
por la liquidacién de ‘anticomunistas que siguidé. Sus pa-
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peles, incluso los certificados de nacimientos de sus hijos
nativos americanos, cayeron en poder de la policia so-
viética. Mas tarde la KGB encontrdé estos documentos
extremadamente tiles para documentar a sus agentes
con:pasaportes de “bon-fide” (buena fe) americanos.

- En la mayor pare de los paises occidentales, existen
procedimientos en 'a emisién de duplicados, certificados
de nacimiento, registros de matrimonio, defunciones, etc.,
qgue hacen relativamente facil hostilizar los Servicios de
Inteligencia procurando documentos validos para el "em-
papelado de sus agentes’.

Esta situacién ha sido frecuentemente usada por los
soviets y cualquier medida que se tome para enmendaria
seria de un gran servicio para la seguridad del Oeste.

Ellos, casi han perfeccionado la simulacién, por lo que
es inmensamente dificil localizar “ilegales” que consti-
tuyen uno de los mayores pe'igros para la seguridad de
los paises contra los cuales ellos estan trabajando. Exis-
te sin duda cierta evidencia de que los soviets han colo-
cado infinidad de “ilegales” a una velocidad ace’erada
desde el final de la Segunda Guerra Mundial. General-
mente son usados en una actividad supervisora para di-
rigir el sistema de espionaje, mas atn que en trabajos
de penetracidn, los cuales aumentan e! peligro de ser des-
cubiertos. | |

~ Sin embarqgo, a pesar de la celeridad y habilidad del
soviet para plantar “ilegales”, un mayor niimero de ellos
de cierta importancia ha sido descubierto y aprehendido
por 'os Servicios de Inteligencia del Oeste en afios re-
cientes. En 1957, el coronel Rudo'f Abel (alias Emil.
‘R. Goldfus) fue capturado en los Estados Unidos, fue
juzgado y sentenciado, siendo cambiado en 1962, des-
pués de cumplir cinco afios de prisién, por el piloto del
U-2 derribado. nombrado Francis Gary Powers. Al
principio de 1961, Jos ingleses se apoderaron de Colon
Mo'ody, alias Gordon Londsdale, en Londres, en unién
de cuatro agentes soviéticos mas, siendo conocido este
asunto con el nombre de Caso Nava! Szcreto.

T.ondedale fue sentenciado a 25 afios de prisidn, es-
tando todavia cumpliendo su condena. Londsdale, de
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identidad canadiense, donde se crié v pasé muchos afios,
no fue utilizado por el soviet en Canada, donde hubiera
podido estar expuesto a encuentros accidentales con gen-
te de su propia “ciudad natal”, enviandolo a Inglaterra,
donde como canadiense, seria completamente aceptab’e,
no destacandose como un sujeto que atrajera mucha cu-
riosidad, acerca de detalles de sus antecedentes,

Cuando un Servicio de Inteligencia se toma todo el
trabajo de dotar, formar y rehacer a un hombre para
que pueda tener éxito en pasar desapercibido en la mul-
ittud en otro pais, naturalmente que lo hace con la espe~
raniza de que permanecerd en su puesto y continuara
activo y atil por un 'argo periodo de tiempo, no exis-
tiendo aqui la rotacion que es comin entre los oficiales
de la mayoria de los Servicios de Inteligencia en los
sectores diploméaticos. También por razones obvias, si
el “ilega!” tiene familia, ésta no lo puede acompafiar al
lugar que sea destinado. La mujer y los hijos no pueden
“rehacerse”’. El va solo, y atin sus comunicaciones con
su propia familia deben necesariamente, limitarse y pa-
sar a través de canales secretos. El Gnico indice del
Corone! Abel como ser humano, en realidad el anico
atisbo del hombre como algo méas que un autémata de
apretados labios, fue proporcionado por algunas cartas
encontradas en posesién suya que fueron escritas por su

mujer y su hija,

Abel habia estado desempefiando su puesto durante
nueve afios, cuando fue capturado. No hay ninguna
raz6én para suponer que él no hubiera continuado des-
empefiando su puesto, si no es que uno de sus hombres,
también “‘ilegal”’, no se hubiera cambiado a favor de los

Estados Unidos.

Hay veces por supuesto en que los oficiales bajo co-~
bertura de 'a embajada (o misién comercial por ejemplo)
tienen ventajas no aprovechables por el “ilegal”’. Bajo
el disfraz de relaciones "'sociales” o de "negocios’”’, un
oficial de una embajada puede estar capacitado para ha-~
cer ciertas concesiones en los circulos en los cua'es él
tiene acceso, los cuales son negados o prohibidos al ilegal.
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Si los soviets, por e)emplo estdn ansiosos por encon-
trar un agente en un pais de] Oeste que pueda reportar-
Jes sobre una industria importante, la Misién Comercial
del Soviet anunciard que esta interesada en la compra
‘de ciertos articulos no estratégicos de dicha industria u
-otra entrechamente vinculada a ella. Manufactureros o
intermediarios seran atraidos o interesados por el anun-
cio, visitando a la Misién soviética, para entablar con-
versaciones sobre posibles negocios; se les requerira el
llenar cuestionarios en los que expresen, el personal ne-
cesario, fecha de los negocios, referenmas estados fi-
‘nancieros, etc.

Todo este material informativo serad revisado por el
oficial de Inteligencia estacionado en la Misién. = Si
algunos candidatos lucen como buenos prospectos, de-
bldO a su politica o apoliticas aptitudes, necesidad de
dinero, o susceptibles al soborno, los soviets lo siguen
“cultivando”’ y no lo abandonan pretestando de que el
asunto del negocio se desenvuelve bastante despacxo, y
sin que se vea para nada la mano del espionaje.

' ‘Nada ostensiblemente se ha hecho contra la ley.

- En igual forma,_si los oficia'es de Inteligencia fijos en
‘una embajada y pertenecientes a la “legal residenciatu-
ra’ son presentados a personas interesantes o influyen-
tes en la vecindad local durante las reuniones, comidas
y otros acontecimientos sociales (los cuales dan ahora
los soviets, para crear la sensacién de cierta sofistificada
'y amistosa impresion, en contraste con su comporia-
‘miento de las décadas anteriores), desarrollando en for-
ma parecida estas ‘amistades” y atin arriesgandose a
reclutarlas en fecha posterior. Sin embargo alguno de
stis recientes intentos en este sentido y particularmente
a través de su personal, en las Naciones Unidas han
sido tan toscos y descarados, que le hacen a uno pensar
d¢ si los soviets no usaran estos métodos para la ensefian-
ﬁa elemental de sus oficiales de Inteligencia. También
‘es aparente en algunos casos recientes de que los soviets
10 han sido capaces de establecer “ilegales’” en ciertos
‘paises vy por lo tanto se ven obligados a recurrir a su
‘personal “legal” atin para efectuar operacxones pehgro«-
sas 0 comprometidas.
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EL USO DEL PARTIDO

'El Partido Comunista, fuera de la Unién Soviética,
ha sido usado sélo ocasionalmente por el Gobierno so-
viético para el actual espionaje. Cada vez que agun
elemento del Partido Comunista es sorprendido en actos
de espionaje, constituye un descrédito para el Partido,
tanto com un “idealista’ o como indigna organizacién
politica, mostradndose, por lo que realmente es: el ins-
trumento de un poder hostil extranjero, el bufon de Mos-
ci. Siempre tales peligros se han presentado, como su-
cedid frecuentemente en Europa en el aflo de 1920, se
ha observado que durante cierto tiempo, hay un agudo
desvio en el trabajo de Inteligencia que desempefian los
Partidos Comunistas locales, Mas atin, el valor que
representa el uso del personal de Inteligencia no entre~
nado completamente es problematico, puesto que estos
colaboradores amateurs, no sélo se exponen a si mismos,
sino exponen las operaciones del propm Servicio de In-
teligencia,

Principalmente en los paises donde el Partido es leqgal,
pero donde se hace dificil procurarse agentes residentes,
los Servicios de Inteligencia del soviet han tenido que
recurrir a diversos sistemas. |

Este fue el caso en los Estados Unidos durante la Se-
gunda  Guerra Mundial. Una de las razones para el
actual colapso del sistema soviético, fue que penetré pro=
fundamente dentro de nuestro gobierno y en este tiempo,.
de hecho, el personal no estaba idealmente preparado

para el espionaje.

Mucha de esta gente, tenia sb6lo fuertes inclinaciones
hacia el Comunismo, para poderlos recomendar para eje~
cutar tales tareas y a su vez eran rehusados por la dis~
‘ciplina del espionaje. Algunos como Whittaker Cham-
bers Elizabeth Beautly, para quienes el trabajo resul-
taba de mal sabor, finalmente se rebelaron vy volunta-
riamente pasaron sus historias al FBI. Este problema
vino a ser contemplado por los soviets justamente des~
pués de la Segunda Guerra Mundial, como resultado de
las investigaciones o denuncias de Igor Gouzenko, el
desafecto o desilusionado encargado de la clave de la
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Embajada soviética en Ottawa. En esa fecha el KGB,
expidié una orden secreta a todos sus oficiales en el ex-
terior, de no involucrar miembros de los Partidos Co-
munistas en trabajos o servicios de Inteligencia.

- Los instrumentos del Partido Comunista, asi como las
organizaciones frontales, pueden, sin embargo, ser dtiles
como ~observadores”, agentes potenciales para el es-
pionaje. Las pruebas proporcionadas en el proceso de
Gouzenko alertaron al publico por vez primera en las
elaboradas técnicas empleadas por el Partido Comunista
bajo distintos disfraces “Grupos preparados” v “Gru-
pos de investigacién” para personas completamente ino-
centes interesadas en Rusia, eran formadas dentro de
las industrias para la defensa canadiense, con el propé-
sito de chservar v cultivar la amistad de la gente a quie-~
nes pudieran eventualmente sacar utilidad o explotar
sobre la informacién que poseen. FEl blanco en este caso
era la bomba atdémica.

TENDIENDO TRAMPAS

Los soviets a menudo trabajan sobre el principio de
consequir el hombre que haga lo que uno desee, usted
trata de cogerlo o meterlo en la trampa en algo que no
desearia fuera descubierto por el piblico, por su esposa,
por sus empleados o por su gobierno, segiin sea el caso.
Si la victima en potencia no ha hecho nada comprome-
tedor, entonces bien sea él o ella, debe ser atraida den-
tro de una situacién establecida por los que dirigen el
KGB, con los cuales quedara comprometido. Dos de
los recientes casos que he mencionado, el de Irvin Sear-
beck en Polonia y el de John Vanall, en la Unisén So-
viética, son ejemplos de entrampamiento para utilidad de
la Inteligencia.,

Dentro de la misma Unidn Soviética o en un pais del
Bloque en donde los soviéticos pueden montar el esce-
nario, proporcionando las facilidades: una casa sequra,
notel o club nocturno y facilitando el reparto de varo-
nes v hembras provocadores, las tacticas de poner tram-
pas comunmente usadas. B
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La sérdida historia de Varsall, el empleado del Almi-
- rantazgo Britanico, que estuvo espiando durante szis
afios, en Londres y la Unién Soviética es un caso tipico.
Tengo la propia experiencia de haber pasado por in-
numerables casos en que el escenario es idéntico al caso
actual. Los agentes del KGB asignados a la tarea, des-
pués de estudiar la historia del caso Varsall desde todos
los angulos y analizando sus debilidades, instituyeron un
plan para inventar un complot contra ¢él, explotando el
caso de que era homo-~sexual.

El procedimiento usual que se usa aqui es el de invi-
tar a la victima a lo que se supone sea un acto social, v
alli la tentacién particular sobre la cual la victima es
presumible que sucumba, presentando su actuacién y com-
portamiento registrada o grabada en cinta o en pelicula.
Entonces se le interroga con la prueba, amenazandole
que a menos de que él trabaje para el soviet la prueba
de su comportamiento serd mostrada a sus [efes. Fue
al demostrarle esto a Varsall que é! sucumbi6.

Si el blanco individual que se elige es de una gran
fuerza de voluntad, suliciente para contar toda la histo-
ria a su superior inmediato, entonces el Soviet intenta
frustrar con un relativo peligro para el individuo sefia-
lado, a pesar de que sea residente en la Unién Soviética.
Algunas weces su oficial superior, particularmente si el
acercamiento ha sido efectuado en un pais libre, desza-
ran que se vire contra el aparato soviético a fin de inda-
gar respecto a todo el personal y tacticas comprometidas.
Algunas veces si la persona accesiblé no parece estar
preparada par-a desempefiar tal cometido, simplemente
se le dice que corte o rompa con sus atormentadores,
diciéndoles cue ¢l ha descubierto todo.

El hecho de que el Soviet no ha vuelto a servirse de
este procedimiento, estd demostrado por una circuns~
tancia que vinoc a ser vista en el curso de las investiga-~
ciones oficiales ocurridas en el caso Vassall. El mismo
agente soviético empleado en la Embajada britanica en
Moscit como un factétum que habia servido para atraer
a Vassall dentro de la trampa homo-sexual, méas tarde
intentd reclutar por medio del chantaje a un ingeniero
protegido de la Embajada que habia cometido algunas
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fallas en el mercado negro. EIl ingeniero reportd el in-
tento de reclutamiento y soborno con que se le amena-
zaba, a sus superiores, fue enviado a su pais desde Mos-
¢t y el agente soviético que habia causado todo este dis-
qusto, finalmente perdié su puesto en la Embajada bri-
tanica. En esta ocasién, por supuesto, no se sabia que
¢] habia sido el responsable del complot que condujo al
alistamiento de Vassall. (3)

Bastante interesante hemos encontrado que algunos
que los operan bajo el KGB, llegan a disgustarse cuando
son forzados a desempefiar los cometidos que se les
asignan en estos reclutamientos, llegando a ser candi-
datos voluntarios a romper con todo y dejar el servicio
del mismo Soviet por una vida libre vy mejor. -

Mientras que el homosexualismo ha jugado un promi-
nente papel en los casos mas recientes y escandalosos,
tales com el caso Vassall, y el adulterio v la promiscui-
dad lo han sido en los niveles mas comunes, el soviet y
los Servicios de Inteligencia de sus satélites han apren-
dido durante los afios de chantaje basados en las ame-
nazas de exhibicién de actos sexuales ilicitos, ser un
poderoso instrumento, cuando se aplica a hombres de
ciertas nacionalidades, no sucediendo lo mismo cuando
es aplicado a otros paises. Todo depende de las costum-
bres y patrén moral del pais de origen. Los ciudadanos
de esos paises en donde se considera y se coloca la fide-
lidad marital por un valor vy honra positivos es donde se
consiguen mas victimas. Me abstendré de mencionar
aquellos paises que caen dentro de una u otra categoria
en la opinién de los soviets, puesto que desearia evitar
un abierto debate internacional en tan delicado asunto.
Sin embargo, no puedo contenerme de relatar una his-

{3} Es posible que alguien que ha estado o ha podido acercarse,
vea estas lineas y esto le ayudara a reconocer los procedimien-
tos. Se confia o espera, de que escoja el camino de franca vy
completa declaracion que aqui se aconseja. Si asi lo hace, el
caso en los cuales operan los soviets y algunas veces sus satéli-
tes se valen para efectuar reclutamientos, no sean casi los mis-
-mos en el futuro. |
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toria que me contaron hace algunos afios en un tiempo

~en que los oficiales de cierto satélite de los soviets en
Europa eran todavia un poco ingenuos acerca de las
aptitudes en asuntos sexuales de algunos de sus vecinos
occidentales. La policia secreta del pais en cuestion
habia tenido éxito en tomar algunas fotografias muy
comprometedoras de cierto diplomatico, las cuales pen-
saban utilizar para obligar a este caballero a colaborar
con su Servicio de Inteligencia. Con algiin pretexto lo
invitaron a sus oficinas, ensefiandole las fotografias que
poseian, dandole a entender que lo misnio su esposa que
‘Sus superiores se sentirian sumamente desgraciados y
apenados si se les mostraran tales fotografias. Contra-
riamente a sus deseos y ante el mayor asombro y expec-
tacion, el diplomatico ni siquiera hizo el menor respingo,
sino que por el contrario continud entusidsticamente es-
tudiando las fotografias diciendo finalmente:

“Estas son magnificas instantaneas, y les agradecema
que tuvieran la bondad de hacerme algunas copias, vo
desearia dos de éstas y dos de esas...”. Y aiin mos-
trandose con cierto sarcasmo, pues sabia muy bien lo
que era el manejar el chantaje.

Enteramente diferente es otra clase de presion, es en
la que los soviets asi como también sus satélites aplican
sobre los refugiados y expatriados que tienen fami'iares,
muy cercanos o detras de la Cortina de Hierro. Un re-
fugiado en el Oeste puede un dia recibir la visita de un
extranjero que lehara la proposicién clara y terminante:
Coopera con nosotros, o de Io contrario sufriran las con-
secuencias su madre, hermano, mujer e hijos. Puede
ocurrir sin embargo, de que el refugiado tenga el coraje
o entereza suficiente para quejarse a las autoridades
locales, denuncia que puede conducir a la detencidén del
agente que trajo el mensaje. Existe en contraposicion
un medio menos peligroso: el refugiado recibe, en *“uyar
de una visita, una carta de uno de sus mas c2rcanos
familiares que se encuentran en su pais, en la cual le
indican de una manera velada de que las autoridades
locales estan haciendo indagaciones acerca del ref 1jiado
y -que algo desagradable se estd tramando contra sus
familiares. Esta carta puede ser una falsificacién que
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e: Servicio de Inteligencia ha producido especialincite
¢i se sabe de que el refugiado no tiene correspondencia
frecuente con sus familiares. Por otra parte, también
puede ocurrir que sea auténtica, y como resultado de
una visita que la policia les ha hecho, se la escriben.

El refugiado empieza a preocuparse y eventualmente
les escribe a sus familiares, indagando c¢émo marchan las
cosas. El pariente, de nueve bajo la direccién policiaca
o dictado, contesta que las cosas marchan mal y son muy
duras ahora, pero podran mejorar o aliviarse si el refu-
giado hiciera sélo uno o dos pequefios favores, uno de
ellos el de pasar por la Emba]aﬂ de su pais, para tener
una pequeila charla. .

Es obvio, y eso es tactica de la Inteligencia, que la
presién aumente mientras en el candidato se vea algun
signo de debilidad o afloje si por el tono de las cartas
se sepa que va a exponer el asunto a las autoridades del
pais de adopcidén. Algunas veces esta tactica es usada,
para. mducu’ a las personas que han huido, de los paises
detras de la Cortina de Hlel ro a que rcgresen a casa.

EL CAMBIO DE NORMA EN LAS
OPERACIONES DEL SOVIET

El éxito del Servicio de Inteligencia Soviético en el
pasado y lo profundo de su penetracién contra sus obje~
tivos principales, se evidencian actualmente mejor que
en sus opcrarienes durante la, Segunda Guerra Mun-
dial, los cuales han sido descubiertos. Debemos supo-
ner sin embargo, que hubo muchas de tales operaciones
que no han podido ser aclaradas. Aquellas que tenemos
nos muestran una prueba de habilidad para establecer
v mantener contacto clandestino con fuentes de alto ni-~
vel bajo condiciones adversas, a fin de obtener los datos
imprescindibles para que las metas de! Servicio de Inte-
ligencia sean cumplidas.

La llave para muchas de estas operaciones era la in-
clinacién o simpatia pro-comunista de la gente. atraida
por el sistema y las posiciones importantes que ellos ocu-
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paban dentro de su propio gobierno o en instalaciones
destacadas. Klaus Fuchs, ¢l espia atémico, es sin duda;
el primer ejemplo de un caso donde los soviets tuvieron
una ventaja Optima del Servicio de Inteligencia. Fuchs
fue empieado como persona responsable en la investiga-
ciéon de instalaciones britanicas y americanas y era un’
comunista convencido. Hoy, como nosotros veremos, al
menos en los paises de sus mayores opositores, los so-
viets no podran contar con encontrar colaboradores ideo-
16gicos en posiciones clave. De aqui en adelante se
veran forzados mas o menos a adoptar otra tactica, prin-
cipalmente trampas o promesas de medidas financieras
u otras recompensas. | | o

Las operaciones del Soviet en la Segunda Guerra
Mundial, pueden estar divididas en dos categorias: aque-
llas que son contra sus enemigos vy aquellas contra sus
“aliados”. En ambos campos, la Inteligencia soviética
tiene que llenar, realizar o cumplir la orden de Stalin:
“conseguir los documentos’, para arribar directamente
dentro de los lugares donde las decisiones seran tomadas
y finalmente indagar los hechos y figuras. En un pais
como Alemania, aiin antes de que ésta invadiera a Rusia
v el Japén, con el que los soviets estaban en paz hasta
casi el final de la guerra, era el principal objetivo de la
Inteligencia del Soviet, averiguar qué preparaciones mi-~
litares estaban realizando que pudieran afectar las de-

fensas de la URSS.

En el fapén, el mayor sistema soviético de espionaje,
lo dirigia el aleman Richard Sorge y consistia casi ente-~
ramente de oficiales japoneses y periodistas allegados
al Gabinete, muchos de los cuales habian sido simpati-
zantes de la causa comunista, desde sus dias de estu-
diantes. El principal logro del cerco de Sorge fue el
darle a Stalin, a mediados de 1941, definitivas pruebas
de que los japoneses hasta entonces no tenian intencic-
nes militares contra los soviets y que estaban preparan-
dose para concentrar todas sus fuerzas en el Sudeste
asiatico v en el Pacifico ~la tactica de Pearl Harbor~.
Esta informacién suponia el poder disponer Stalin de
muchas divisiones, reconociendo su obligacién para con
Sorge, pero no hizo nada por él cuando fue aprehendido:
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De esta forma Stalin pudo dejar su flanco Oriental débil-
mente fortificado, confiando en la casi sequridad de que
no tendria que pelear en los dos frentes. El cerco fue
reunido v al poco tiempo fue recibido este Servicio de
Inteligencia en Moscd, pero ya habia cumplido su co-
metido. o

- Entre los nazis y particularmente en los centfros neu-
ra:gicos del Ejército aleman, la Fuerza Aérea y el ser-
vicio de Fuerzas Terrestres y decisiones del Alto Mando
aleman —por ejemplo—, la decisién de enveolver a Lenin-
grado y cercarlo, cortando todas las comunicaciones, era
de mas importancia que el ocuparlo.

La unidad de la Gestapo que finalmente apresé a este
grupo y otro del sistema de espionaje soviético en Eu-
ropa Occidental se denominaba el Rote Kapelle, u Or-
questa Real. Después de haber sido puestos fuera de
operacion o eliminados a lines de 1942, los soviets des-
arrollaron una fuente de operaciones fantasticas en Dui-
za utilizando un tal Rodolfo Réssler (nombre en clave
“Lucy”’}. No ha sido aclarados hasta hoy cual fue el
medio de que se valid este Rossler en Suiza para conse-
guir Servicios de Inteligencia del Alto Mando aleman
en Berlin, sobre una base continua, y algunas veces en
menos de 24 horas después de que sus diarias instruc-
ciones fueran dadas al frente del Este, Réssler era esa
poco frecuente combinaciéon de pro-comunista catdlico.
Alexander Foote, que operaba uno de los aparatos de
radio secretos soviéticos que transmitian la informacion
de Lucy a Moscii, decia de él:

- "“Lucy... tenia en sus manos los hilos que conducian
a los tres principales comandos en Alemania y también
podia y lo hizo, proveer informaciéon de otras oficinas
de Alemania...”

~ Alguien que haya peleado en una batalla y observado
desde el angulo del Estado Mayor General, sabra lo que
significa el estar capacitado para colocar las banderas
del enemigo sobre el mapa y planear la disposicién de
sus propias fuerzas... Lucy puso a Moscu alguna ve:
en esta posicion vy el efecto en la estrategia del Ejército
Rojo v la derrota definitiva de la Wehrmacht fue in-
calculable’. |
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El Sorge, Rote Kapelle v Lucy eran los tres mejores
resortes conocidos de los muchos de que disponian 'os
soviets en los dias de la guerra. Unidos a los que pro~
porcionaban los trabajos de Inteligencia eran capaces
de recopilar a través de operaciones clandestinas en la
Segunda Guerra Mundial, dtiles para la defensa del so-
viet y eran tan buenos como los mejores de que pudieran
disponer o pudiera consequir cualquier nacién. En los
paises aliados el objetivo del Soviet era doble. Stalin
no confiaba ni en Roosevelt ni en Chuchill v prato se
dié cuenta del juego a realizar que se proyectaba en el
choque de intereses del mundo de la post-guerra. De
aqui que uno de los fines del Servicio de Inteligencia
del Soviet era el de penetrar esas oficinas de los gobier-
nos britdnico y norteamericano que preparaban las ne-
gociaciones de “‘paz’. El ctro fin u objetivo, era cien-~
titico y en particular nuclear. Los soviets sabian que
un gran esfuerzo conjunto se habia hecho sobre la in-~
vestigacion atémica y ellos querian tener los benelicios
obtenides, de ahi que Fuchs, Alen Nanway, los Rosen-
bergs, Greenglass, Gold y una lista de otros nombres
se dieron a conocer en los afios posteriores a la guerra.

- En el campo politico de la Inteligencia, los casos vy
los agentes han permanecido quizds poco grabados en
la memoria ptblica, a excepciéon de los casos de Hiss y
Burgess-MacLean. Se trata, sin embargo, de continuar
en su objetivo de saber qué plangaba el gobierno norte-
americano con respecto a Alemania, Europa Central vy
Japén para después de la guerra, los soviets tenian mas
de 40 agentes clasificados com de Alto-Nivel en varios
departamentos y agencias en Washington durante la Se-
gunda Guerra Mundial. | |

Al menos éste era el nimero revelado; no sabemos
cuantos mas permanecian sin descubrir. Casi todos ellos,
al igual que los espias atémicos en este tiempo, eran
personas de inclinacién pro~-comunista. Muchos de ellos
se han retractado después. | o

El caso BurgessMaclLean el cual ocurrié en 1951 con
el repentino vuelo de los dos oficiales britanicos a la
Rusia soviética quizas se le haya dado demasiado colo-
rido al considerarlo como una defeccién. También sus
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fantasticos angulos han oscurecido sus verdaderas de-
cisiones. Esta no era una defeccién ordinaria o corrien-
te. . Los dos hombres huyeron porque anteriormente ha-
bian sido prevenidos por el “tercer hombre”: Harold
{Kim) Phiiby, de que el Cuerpo de Seguridad britanico
les estaba siguiendo los pasos muy de cerca. Estos tres
hombres colocados en posiciones de confianza en el Ser-
vicio Exterior britdnico habian estado trabajando du-
rante afios para el Servicio de Inteligencia soviético. Los
tres ‘eran simpatizantes comunistas cuando estaban es-
tudiando en Cambridge en el afio de 1930.

Su valor estimativo para los soviets fue acreceatado,
cuando cada uno desempefié durante un corte periodo
un puesto en la Embajada britanica en Washington en
el afio de 1950, las actividades de espionaje de Philby
fueron descubiertas en 1963, poco tiempo después de
haber sequido a sus compafieros hacia .dentro de Ia Cor-
tina de Hierro.

En el periodo de la post-guerra, si podemos iuzgar por
los casos que han sido conocidos o esclarecidos en los
dltimos diez afios, el Servicio ‘de Intgligencia soviético y
las actividades de sus agentes en posiciones delicadas
en los Estados Unidos y Britania, comenzaron a salir
de comunistas y s‘mpatizantes de la variedad de los
Fuchs-Rosenberg-Burgess y Maclean. Hay numero-
sas razones en apovo de ésto. Las intenciones hostiles
vy aqgresivas de la Rusia soviética no pudieron continuar
ocultas, encubiertas con la mascara de relaciones diplo-
maticas amigables.

- El espectaculo de Gran Bretafia y E. U. manejando
suavemente un caso de espionaje soviético a causa de
la existencia del propésito de llevar diploméaticamente
cua'quier problema surgido con los soviets, era una si-
tuacién que prevalecié de tiempo en tiempo al final del
afio 1930 y durante la guerra, pero era inconcebible des-
pués del afio 1947. A su vez, precauciones de seguridad
de una manera sin precedentes en la historia de Occi-
dente, empezaron a ser tomadas en nuestro pais y en
cualquier otra parte. para sequridad de las oficinas qu-
bernamentales, establecimientos militares, centros cien-
tificos e instalaciones industriales, contra la penetracién
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de empleados que puedan ser agentes directos o poten-
ciales del Soviet. En sequndo lugar, la desilucién con
los supuestos objetivos idealistas comunistas empezaron
a alcanzar a los intelectuales del periodo de la post-gue-
rra, asi que al final de los afios cuarenta y cincuenta no
se observaban grupos de personas bien educadas pro-
comunistas procedentes de las filas de nuestras univer-
sidades y colegios, com sucedia en los dias de depresmn
anteriores a la Segunda Guerra Mundial.

Los soviets, volviendo a proporcionarse otra clase de
ayuda, buscaron gente que tenia otras razones para O~
Iaborar con ellos voluntaria o mvoluntamamente, Quizas
la tendencia mas tipica al principio del periodo de la
post-guerra, el cual ilustra la rapida a.daptablhdad del
Servicio de Inteligencia soviético a las nuevas condicio-
nes, asi como también a la bésica sangre fria del prag-
matismo de las tacticas comunistas, fue el reclutamiento
masivo por los soviéticos del anterior S. S. {Servicio
Secreto) y de los criminales de guerra en ambos lados
del Este y Oeste aleman, para trabajos de Inteligencia.
Los sowets vieron dos factores de importancia para ser
‘utilizados y explotados en el manejo o trato .con tales
elementos. Ellos fueron los primeros de todos en el con-
~venio de todos los Aliados en la categoria de “arresto
automaticos”. Bajo gobiemos militares hemos impre-
sionado a muchos de ellos. Los soviéticos fusilaron al-
gunos. Pero que mejor manera que forzar el recluta-
miento de un agente, que 1mped1r su ejecuciéon o eximirle
de un largo Jencarcelamiento, si consentia en comprome-
terse en el espionaje, a cambio del favor mcibido?

Esta fue la ténica que los soviets emp‘eamn en sus
operaciones en Alemania del Este. En la Alemania del
Oeste donde se procedié a la desnazificacién, se hacia
muy dificil para los antiguos miembros del 5.5, de la
Gestapo y similares organizaciones nazis el conseguir
empleos decentes. Muchos de estos individuos que has-
ta hacia poco tiempo habian tenido alta influencia bajo
los emblemas del poder nazista, se encontraban en !a
actualidad en el ostracismo, desempleados y. en lamen-
table estado. Su actitud ante la ocupacién de las auto-

ridades britanicas y norteamericanas era, a lo menos,
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negativa; - Estaban maduros y dispuestos a la invitacién
soviética, para la traicion. En manera alguna sentian
que e.los suponian traicién, puesto que en su opinién
no era conira Alemania que se encontraba bajo la domi-
nacion militar' vy no la real autoridad a la cual ellos sen~
tian directa y dnica lealtad.

Un caso de esta clase fue el de Heinz Felfe, un alto
oficial del Servicio de Inteligencia de la Alemania Occi-
dental, quien fue cogido por sus propios colegas y su-
periores. en. noviembre de 1961, después de haber reve-
lado a los soviets todo el trabajo que él sabia habian
ejecutado, desde que &l se unié al servicio, hacia mas
de 10 afios. Felfe en 1945 habia sido un miembro ju-
venil de la seccién extranjera del Servicio de Inteligen-
cia y Seguridad nazis. Era oriundo o procedia de una
parte de Alemania que cayé en poder de fos soviets des-~
pués de terminada la querra. Fue capturado e internado
por los aliados en Holanda y después de haberlo soltado
tratd de permanecer en la Alemania Occidental.

El pas6 por el proceso de desnazificacién, pero tuvo
grandes ‘dificultades en encontrar un trabajo a su gqusto.

Eventualmente, portando credenciales y cartas de re-
comendacién, hablé con gente incauta que le indicaron
que solicitara un puesto de policia, que era la tnica clase
de trabajo que conocia. En la bastante confusa atmés-
fera de los patrocinadores aliados de! Servicio Civil ale-
méan, obtuvo un empleo de policia, en la seccion del Ser~
vicio de Contraespionaje. Mas tarde se le separé, vol-
viendo a ser ayudado a recuperar su puesto por ciertos
oficiales alemanes que estaban bajo la presién de los
soviets. .

Durante este periodo, el propio Felfe se convirtié en
un agente soviético, habiendo caido bajo la garra sovié-
tica, durante un viaje secreto a su casa, situada en la
Alemania Oriental.

E! hombre que condujo a los soviets hacia él, era un
amigo y también un antiguo agente del SS, quien se
habia transado con los soviets en una fecha bastante
anterior.
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En reciprocidad, Felfe recomendd otros de su. misma
clase. El precio de todo esto les salid barato a los soviets
los pecados pasados fueron perdonados y algo de
dinero y proteccién les fue ofrecido para el futuro.
Pero una espada estaba pendiente sobre las cabezas de
esta gente y ellos sabian que les caeria si traicionaban a
los soviets. Estos recogieron todos los antiguos agen-
tes del SS que pudieron encontrar. La mayoria de el'os
estaban garantizados de ser ambiciosos y enteramente
sin principios y pocos fueron los suficientemente listos
para abrirse camino elevandose en la escala del servicio
civil de la Alemania Occidental. Pelfe fue uno de éstos
y la inversién soviética tue pagada por completo gene-
rosamente. .

El caso de Felfe era uno de los procedimientos de
reclutamiento basados sobre el pasado nazi. Sin em-
bargo el KGB, estd justamente listo para usar las viejas
y ocultas conexiones comunistas en donde la victima que
es reclutada esté trabajando en el Oeste y donde su fu-
turo esté pendiente bajo la impresion de que. no tiene
nada que hacer con el comunismo. Tales fueron los he-
 chos en el caso importante de Alfred Prenzel, un pro-
minente miembro del Parlamento Occidental (Bundes-
tag), el cual fue elegido por primera vez en 1953. Por
varios afios sirvié en el Comité Parlamentario que ma-
nejaba los asuntos de la defensa alemana y en su ca-
pacidad tenia acceso a la informacién relativa a la cons-
truccién y equipo de las fuerzas militares de Alemania
Occidental v por lo tanto también a los planes de la

NATO.

Frenzel, originalmente, habia venido de las tierras
del sudeste de Checoeslovaquia. Por algtin tiempo alii
habia sido miembro del Partido Comunista vy en realidad
- habia sido expulsado de dicho partido bajo la acusaciéon
de desfalco de los fondos. Todo este asunto era hien
conocido del Servicio Secreto checoeslovaco.

Frenzel, al igual que muchos de sus compafieros ale-
manes del] sudeste, vino a refugiarse en Alemania Occi-
dental en los dias posteriores a la guerra. Alli se metid
en la politica, habiendo acanzado considerabe -éxito, sin-
tiendo que habia enterrado su pasado. Cuando e Servi-
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cio ‘Secreto checoeslovaco establecié contacto con él
a mediados del afio 1950, amenazandolo con arruinar su
carrera’ mediante una completa y detallada revelacién
de su afiliacién comunista, a menos que cooperara, Fren-~
zel facilmente sucumbié. Era realmente un ideal inter-
mediario para el servicio de reclutamiento, un hombre
en un puesto prominente y delicada posicién politica, con
un secreto fantastico de su pasado comunista: el ser des-
cubierto significaba su ruina. Lo mismo en éste, que en
el caso de Relfe, los soviéticos le ofrecieron ayuda fi-
nancierd y proteccién. Por algunos cinco afios anterio-
res a octubre de 1960, cuando fue arrestado, estuvo tra-
bajando para el Servicio Secreto checo y a través de él
para los soviets, y los jefes del Servicio de Inteligencia
vieron que habia producido “los géneros” para ser com-
pensado por la proteccién y favores garantizados.

Hubo también algunos casos de reclutamiento en Ale-
mania Occidental, basados sobre la evidencia de que
las victimas habian tenido fracasos en la zona del Este
antes de huir hacia el Oeste. Estas incidencias fueron
cuidadosamente tabuladas y usadas. Asi fue el que Ro-
salie Kunze, secretaria del Almirante Wagner, Jefe De-
legado de la Armada alemana, fuera reclutada por los
soviets. En algunos casos, hubo médicos de la Alema-
nia Oriental, que habian hecho en el pasado operaciones
ilegales y fueron seguidos, llegando a ser blancos de
relclutamiento cuando vinieron a la Alemania Occiden-
tal. o

Pero tales elementos desplazados sin raices, vaga-~
bundos- de 1 aEuropa de la post-guerra, era sélo un
tipo de agente que buscaba el Servicio de Inteligencia
soviético. Entre aquellos individuos quienes todavia tie-
nen su casa y pais, los soviets buscarian los inadaptados,
descontentos, gente con problemas, gente amargada y
de ambiciones frustradas, infelices en su vida doméstica,
neurdticos, homosexuales v alcohélicos.

Tales gentes algunas veces necesitan solamente un pe-
quefio empuje, un pequefio aliciente, para caer dentro
de la practica de la traicién. Algunas veces es necesario
ponerles una trampa, otras no.
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Los soviets, por supuesto, estan bien enterados - del
hecho de que personas con moral 'y psicolégicamente dé-
biles no son aptos para ser buenos agentes. Solamente
hacen uso de ellos cuando no hay nada mejor a qué echar
mano. Preferirian la persona ideolégicamente emotiva
y todavia mantendrian la vigilancia sobre ellos.

Dos recientes casos, muy separados geograhcamént‘e,
sefialan o destacan la presente incertidumbre de la Inte-
ligencia soviética. En Islandia recientemente dos dip'o-
maticos soviéticos fueron eXpulsados por tratar de ore-
sionar sobre un joven camionero islandés para que hi-
ciera espionaje a favor de la Unidén Soviética. Ellos de-
seaban que les consiguiera informacién sobre la Ba%e

Aérea de la NATO en Keflavik.

Lo que hace el caso interesante y sintomatico del cam-
bio actual, es el hecho de que la presunta victima, un
tal Ragnar Gunnarsson, un hombre de 32 afios, era un
conductor de camidén, comunista y todavia lo sigue sien-
do, por lo menos lo era en febrero de 1963.

Sin embargo era este comunista quien rehuso some-
terse a la presién soviética y quien informé a la policia
de Islandia de todo el complot y atin se prestdé a coope-
rar con ellos, en el acto de atrapar a los soviéticos.

[.os soviéticos hacia tiempo que trataban a Gunnars-
Sonqn ' |

Cuando él tenia 22 afios fue invitado a la:Unidn So-
viética por una excursién de tres semanas en la compafia
de otros ocho jévenes isiandeses y recorrié bastantes lu-
gares todo por cuenta de los soviets, Mas tarde los
soviets trataron de cobrarse lo que invirtieron, 'pero es-
coagieron e! hombre equivocadamente, o lo que es mas
indicado, de que tenian que aprender de que los tiemnos
habian cambiado. Es posible ahora para un comunista
no sentirse obligado a espiar para la Unién Soviética, ¢
inclusive el de tomar medidas para frustrar espionaie.
Whittaker Chambers y Elizabeth Bentley fueron en 1945
al FBI y revelaron qué clase de espionaje estaban ha-
ciendo en los Estados Unidos "después’” de estar en-
vueltos ellos mismos en él durante afics. Para entonces
se desilusionaron enteramente, rompiendo con l comu-



nismo. Gunnarsson rehusé cometer espionaje en primer
lugar, pero permanecié siendo comunista,

Lo que aparentemente hizo o produjo tal cambio en
la mente de Gunnarsson es el hecho de que la Unién
Soviética no es por mas tiempo la sola matriz del comu-
nismo {en los ojos de sus adictos), sino solamente su
padrino y uno de los varios padrinos de éste. Y esto
parece haber hecho retroceder a los Servicios de Inte-
ligencia en su bisqueda de agentes. EI terreno ha sido
llevado o sacado de bajo el llamamiento ideolégico a
cometer espionaje en todos los paises menos en los atra-
sados.

El caso que fue descubierto en Australia en febrero
de 1963 destaca mas claramente que ningin otro el fra-
caso del servicio de que se vanagloria el Soviet mante-
ner al nivel en un mundo que estd cambiando y manejar
sus asuntos con éxito entre extranjeros y en un pais don-
de prevalecen las buenas practicas de seguridad. Los
soviéticos han sufrido en Australia un enorme retroceso
en 1954, cuando el residente del KGB, Vladimir Petrov
desert6. Ulna de las razones para que él desertara fue
la de que vio aln en ese tiempo que el cometido del
KGB que lo habia destinado a Australia era sin espe-
ranzas de poderlo realizar, v que el KGB en Moscit no
podia comprender que la Australia de 1954, no era, pu-
diéramos decir, semejante a la Alemania de finales de
1920, v que él seria el responsable del fracaso de Moscii
por no. darse cuenta de la nueva situacion.

Su desercién v su revelacion del espionaje soviético
en Australia causé un rompimiento de relacions diplo-
maticas entre la Unién Soviética y Australia, las que
fueron posteriormente reanudadas en 1959. Por este
tiempo, se hizo un intento “new-look” (nueva revision)
sobre las tacticas de espionaje soviético que fue cono-
‘cida en muchos lugares. La misma persona que fue en-
viada encabezando la reapertura de la Embajada sovié-
tica en Camberra, Yvan Skrypov era un a!tr) oficial del
‘KGB ‘bajo la cubierta diplomatlca evidenciando con ésto
que las tareas del espionaje tenian Ia prioridad ante los
ojos de los soviets.
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.. Después de todo, resulté una pérdida de tiempo, pues
Skrypov no era el siniestro tipo silencioso dé¢ la vieja
escuela. El era un alegre calavera, que gustaba de los
convites e invitaciones y de dar paimaditas en la espalda.
Su abierta participacién en la vida oficial australiana
era para despistar a cualquiera de su verdadera misién.

Este “new-look” también era aparente en el rejuego so-

cial del capitan Yevgern Ivanov, Attaché Delegado Na-
“wval soviético y oficial de Inteligencia en Londres, a
principios de 1960, quien compartid los favores de Cris-
tine Keeler, con el Ministro de la Guerra inglés, John

Profumo.

A espaldas de sus geniales anfitriones australianos,

Skrypov estaba yendo hacia su verdadero cometido —el

de reconstruir un nuevo aparato clandestino de Inteli-
gencia en Australia. En la persecucion de'sus tareas

- cometié un fino error. El contratd para algunas funcio-
nes especiales a una mujer australiana quien era real-
.mente un agente del Servicio de Seguridad australiano.

Esta era la clase de estratagema en la parte de los
australianos que los propios soviéticos habian tratado

'de practicar tan a menudo, sin embargo, ha sido practi-
‘cada con buen resultado contra ellos, largamente porque

en el pasado no tenian que depender de extranieros o
extrafios y cuando tuvieron que hacer sus propias inves-
tigaciones de capacidad pudieron usualmente determinar
qué digno de confianza era el agente.

© Aqui en una tierra extrafia, con un fuerte y vigilante

servicio de Seguridad, los soviets no pudieron echar

‘mano de los simpatizantes comunistas locales para su
‘trabajo ni pudieron reunir suficientes “leg~-man” o in-

formantes para sequir la pista de sus principales agen-
tes. Por lo tanto, tenian que confiar para su especticu’o
en la buena voluntad” y aparente consagracidén de sus
“voluntarios”. Su habilidad para juzgar su comnorta-
miento estaba trabada a causa de que ellos tenian ane

comerciar o tratar con gente forastera y desconocida
para ellos. -

El golpe que los soviéticos recibieron en Aﬁ-stralia fue

bien merecido. o
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Lo qtie Skrypov trataba de hacer por medio de su
‘agente era ¢l de establecer una residenciatura 1Iegal para
el KGB, la cual tendria que evitar el uso mas amplio
de la Embajada soviética para operaciones de importan-~
cia del espionaje. Asi un transmisor de radio de Alta-~
velocidad y otros materiales para trabajos clandestinos
‘eran pasados por mediacién del agente a un partido mas
distante en Adelaide, que posteriormente funcionaria ile-
‘galmente. " Con la detencién de Skrypov a través de sus
‘dobles agentes, los australianos pusieron ambos aparatos,
los legales a ilegales del KG Bfuera de toda utlhdad por

un largo tiempo.

 Si los soviets trataran por tercera vez de crear o esta-
blecer un servicio de espionaje en Australia, queda por

ver la posibilidad que tienen.

~ Sin desear aparecer demasiado optimista, yo correria
e] albur de que el KGB se retirara por el momento, apli-
cando el apropiado castigo a los oficiales por sus torpe-
zas en el dltimo fracaso y esperard por algun tiempo,
para volver a intentar de nuevo. Entonces probable-
‘mente sacaran algiin plan completamente nuevo, con el
cual pudieran penetrar en las defensas australianas. Se-
guramente que ellos estudiaran los casos mas minucio~
samente en el futuro. Lo que ellos pueden realizar., y
en lo que nunca se daran por vencidos, es en mantenerse
operando en un pais que esté alerta vy conocedor de los
fines y tacticas soviéticas y que estd deseando hacer un
serio efecto para guardarse u ocultarse, manteniendo un
alto entrenamiento y competente fuerza de Sequridad vy
Contrainteligencia, en cuyo caso, como los indignos co-~
munistas son débiles, el éxito del espia soviético se difi~

culta.

Siguiendo al descubrimiento y expulsién de Skrypov
por los australianos, los soviets se desquitaron, como
hacen Irecuentemente, mirando o estudiando la manera
de como podrian poner en aprietos a los australianos.
Por lo general, siempre que un poder occidental, des-~
cubre y expulsa un diplomatico soviético comprometido
en espionaje u otras actividades ilegales, los soviets, es~
cogeran un representante de la misma nacién, que esté
en Moscsi, mas o menos al azar, aunque sea del mayor
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rango vy lo declararan persona non grata. Esto pone una
cierta tirantez y perjudica al QOeste, puesto que tiene que
buscar una persona adaptable que [o reemplace. '

En el caso australiano, los soviets practicamente to-
maron un casi ridiculo camino. Dentro de la relativa-
mente pequefia Embajada austraiiana en Moscd, era di-
ficil encontrar un miembro de cierto rango sobre quien
inventar ruidosamente achacandole algo., que pudiera
ser posiblemente creido. Eventualmente los sowiets eli-
gieron al primer secretario, William [Vorrison, declaran-
dole persona non grata, mediante los cargos de colectar
servicios de Inteligencia y de vender ropa importada a
los ciudadanos soviéticos. La ultima parte muestra que
los cargos sobre la Inteligencia eran tan débiles, que los
soviets evidentemente sintieron que era necesario agre-
gar una queja adicional para poder justificarse ellos mis-
“mos. Dz gue un diploméitico se ocupase en la venta de
ropa de segunda mano, se asemeja mucho a que si é}
golpeara sus sirvientes. Infortunadamente, bajo los pro-
cedimientos diplomaticos no existe el recurso de apela-
cién cuando en un pais se declara a un representante de
ofro pais persona non grata y de aqui parte el que esta
practica esté sujeta al abuso que se ejercitaba por medio
de represalia sin ninguna otra consonaucia o razoén.

Si los ilegales u otros agentes sin estatutos diploma-
ticos son atrapados y sentenciados por espionaje, enton-
ces ofro tipo de reciproco.procedimiento se tendra que

implantar entre los soviéticos vy los poderes occidentales,
para el cambio de prisioneros.

- El mas sorprendente ejemplo de ésto, fue el cambio
en febrero de 1962 de Francis Gary Powers y otro norte-
americano, Frederic Pryor, que tuvo lugar en la Unién
Soviética por el coronel Rudolf Abel.

Este tuvo varias complicaciones interesantes. La pri-
mera de todas, el fracaso de las pretensiones soviéticas
de que ellos no tenian responsabilidad por el caso de
Abel, posicidon que tomaron desde el momento de su
arresto, proceso y conviccidn; y segundo, el hacer acce-
sible de que el cambio de un espia por otro, pudiera ha-
cerse como practica general. Yo era entonces Director
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General de la Agencia Central de Inteligencia . {CIA}
cuando se tramitaban o se iniciaban las negociaciones
- secretas para el cambio de Abel-Powers, las cuales yo
aprobé. |

. Mientras yo tenia algunos recelos o desconfianzas,
sobre todo el asunto, senti entonces y siento ahora que
fue un cambio limpio y justo y que estaba en nuestro
propio interés el proceder asi, bajo las circunstancias
particulares de este caso excepcional. Sin embargo, esto
ha servido a crear un precedente que puede tener des-
afortunadas consecuencias. El ndmero de agentes so-
viéticos en el Oeste, podemos suponer, exceden en una
gran mayoria a los agentes occidentales detras de la
Cortina de iHerro. Por lo tanto, con razonable compe-
tencia y vigilancia de nuestra parte, estamos en condi-
ciones de en cualquier momento tener en nuestro control
‘mas agentes soviéticos que el niimero de agents del oeste
que ellos detengan. | |

- Si la idea de cambiar agente por agente se pone en
practica, los soviets estaran ansiosos de tener un ctimulo
de agentes detenidos en sus manos. Por tanto, se veran
tentados y quizas sucumbieran a la tentacién de arrestar
visitantes casuales del oeste que no tienen nada que ver
en manera alguna con los servicios de Inteligencia.

Al principio del verano de 1963, se rumoraba que otro
cambio de agentes capturados estaba bajo consideracion.
En los dos ultimos afios, Yos britanicos consiguieron
arrestar, declarandose convictos y puestos en prision a
siete importantes agentes soviéticos, a Blake, Vassall y
Jos cinco miembros del circulo de Lonsdale; al propio
Lonsdale, Houghton y su amiga y la pareja Kroger. Du-
rante e] mismo periodo los soviets arrestaron so'amente
un inglés bajo el cargo de espionaje. Este era Greville
Wynne, un hombre de negocios a quien los soviéticos
-acusaron de servir como intermediario al espia Oleg
Penkovsky, va ejecutads. A Wynne se le condend a
~ocho afios por una corte soviética. Las sentencias a pri-
- §idn de las siete personas en poder de los britanicos al-
canzaba a cerca de los 150 afios. Es obvio de que 1'a
posicién de trato de los soviets no era muy fuerte. El
hombre que ellos mayormente desearian rescatar era
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Lonsdale, porque él era el Gnico de los siete que era na-
tivo soviético, al igual que Abel, que es un ilegal a largo
plazo. Sin embargo, también se rumoraba de que los
soviets estaban interesados en libertar a los Krogers,
quienes indudablemente les habian prestado buenos ser-
vicios durante décadas.

Antes de ir mucho méas por estos caminos de camba-
lache de espias seria bueno echar un vistazo y ver a dén-
de ello puede conducir. o

CAPITULO IX
CONTRAINTELIGENCIA

. {
En el mundo actual de consciente espionaje, cada lado
trata de hacer al oponente la adquisicion del servicio de
Inteligencia lo mas dificil que sea posible, tomando “me-
didas de sequridad” para proteger la clasificacion de
informacién, instalaciones vitales y personal de la pe-
netracién del enemigo. Estas medidas son completamen-~
te indispensables como basicas de salvaguardia, llegando
al final a desafiar a los oponentes técnicos de la Inteli-
‘gencia, a idear o inventar mas ingeniosos caminos para
consequir evitar los obstaculos.

Esta claro de que si mi pais desea protegerse contra
1a incesante intrusién de Servicios de Inteligencia hosti~
les, tiene que hacer algo mas que mantener una vigi-
lancia sobre los extranjeros que crucen sus fronteras,
algo méas que colocar quardianes alrededor de sus areas
“sensitivas’” o delicadas y mas que comprobar la lealtad
de sus empleados en posiciones delicadas. Debe también
averiguar qué servicios de Inteligencia de paises hostiles
estan interesados, cé6mo proceden o actiian y qué clase
de gentes estan usando como agentes y quiénes son.

Las operaciones que tienen distintos obijetivos, perte-~
necen al campo del contraespionaje y la informacién que
de ésto se deriva es llamada contrainteligencia. Contra-
espionaje es inherente o semejante a operacion de pro-
teccion y defensa. | |
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. Su principal proposito es el.de quebrar o impedir ¢l
-espionaje contra su propio pais, pero también puede ser
.d¢ suma utilidad en descubrir penetracion hostil y com-
plots subversivos contra otros paises libres. ‘Dada la
naturaleza de los objetivos comunistas, el contraespionaje
por otra parte, estad directamente interesado con revelar,
poner al descubierto la agresién secreta, subversién vy
sabotaje. ' Aunque tal informacién no es semejante a la
positiva Inteligencia de uso primario para el gobierno en
ja formacién de la policia, a menudo pone alerta a nues-
tro gobierno sobre la clase y naturaleza de sus acometi-
das en el area en la cual la accién politica en nuesira
parte puede ser requerida.

En 1954, el descubrimiento de embarques ocultos de
armas, un barco entero cargado con ellas, en ruta de
Checoeslovaquia a Guatemala, nos puso sobre aviso del
fiecho del sélido soporte que el Soviet estaba dando, para
‘fortalecer la posicion del régimen comunista en ese pais.

.+, La funcién del contraespionaje era la de asignar a
varias agencias de los Estados Unidos cada una de las
cuales tenia un &rea especial de responsabilidad. La
incumbencia del EBI comprende todo el territorio de los
Estados Unidos donde entre otros deberes esta el de
guardarse contra actividades hostiles de agentes extran-~
jeros en nuestro propio suelo. A la CIA le corresponde
la mayor responsabilidad por el servicio de contraespio-~
naje fuera de los Estades Unidos, constituyendo por lo
tanto una linea avanzada de defensa contra el espionaje
extranjero. Intenta el descubrir las operaciones hostiles
de Inteligencia antes de que los agentes alcancen sus
.objetivos, Cada rama de las fuerzas armadas tiene tam-
bién un arma de contrainteligencia cuyo propésito es
principalmente el de proteger sus comandos, con esta-
Jblecimientos y personal técnico, ambos en el interior y
en el exterior contra cualquier penetracién del enemigo.

La efectividad de la labor de esta divisi6bn, depende
en, la coordinacién de las distintas agencias y en la rapi-
dez cn que procedan, a la diseminacién o propalacién
‘de la informacién de la contrainteligencia de una a la
otra.
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Un esfuerzo combinado dioc por resultado la captura
del maestro de espias soviético, el coronel Rudolf Abel.
En mavo de 1957, un tal Reino Havhanen, un cercano
asociado compaifiero de trabajo del coronel Abel en los
Estados Unidos regresaba a la Unidn Soviética para
-entregar su reporte. Mientras pasaba por la Europa Oc-
cidental, decidié desertar, acercandose al servicio de In-
‘teligencia de los Estados Unidos ensefiando un pasa-
 porte norteamericano obtenido sobre la base de un cer-
tificado de nacimiento falso. La._ fantastica historia de
Hayhanen sobre espionaje, incluia especifica y detalla-
damente los secretos escondrijos de fondos, comunica-
ciones entre los agentes v sus sistemas v ciertos detalles
respecto al coronel Abel. Toda esta informacién fue
inmediatamente transmitida a \Washington y pasada al
EBI para su comprobacién. La historia de Hayhanen se
(‘:omprobo en todas sus partes y resultd ser veridica.
Hayhanen regresé gustoso a los Estados Unidos y fue
testigo de cargos en el proceso contra Abel. -

Tan pronto como Hayhanen pisé de nuevo tierra nor-
teamericana, la primera responsabilidad recayd en el
F.B.l.,, en tanto la C.L.A., continuaba atendiendo los
asuntos relativos al extranjero. |

Los clasicos objetivos del contra-espionaje son: “oca-
lizar, identificar y neutralizar” a la oposicién. La neu-
tralizacidon puede tomar muchas formas. De acuerdo con
la Ley, dentro de los Estados Unidos un espia, una vez
que ha sido detectado, puede ser detenido y acusado, ha-
ciendo recaer sobre él todo el peso de la propia ley, en
tanto que si un Oficial de Inteligencia extranjero es sor-
prendido “in~fraganti” es sclamente expulsado, tanto si

 tiene inmunidad diplomatica como si no la tiene, siem-

pre que la informacién pasada no sea considerada vital
para la seguridad de la nacion.

Hay otros medios de neutralizar a un agente hostil, y
uno de los mejores es el de la amenaza de exponerlo al
conocimiento publico, pues un hombre dedicado a ese
trabajo, a la vez que su foto e historial ha salido publi-
cado, no es de utilidad para las labores de la Inteligen-
cia.
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- El "blanco™ a que se dirige la labor de la Contra-inte-
ligencia en los Estados Unidos es diverso, porque los
soviets no solamente usan su propio aparato de Inteli-
gencia contra nosotros, sino también el de otras nacio-
nes del llamado ‘‘campo socialista”, Polonia, Checoeslo-
vaquia, Hungria, Rumania vy Bulgaria, todos los cuales
son conocedores experimentados de los métodos diver-
sos del espionaje y de las tacticas y estrategias, tanto
politicas como .de espionaje, del comunismo interna-
cional.

El espionaje de la China comunista y sus operaciones
de contraespionaje, son independientes de las de Moscq,
aunque una gran parte de su antiguo personal, que fun-
ciond en los primeros tiempos, fue instruido y entrenado
en las llamadas Escuelas de Inteligencia de la Unién de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas.

Aunque el propédsito del Contra-espionaje (o Contra-~
inteligencia) es meramente defensivo, sus métodos son
esencialmente ofensivos. Su meta ideal es la de descu-
brir planes hostiles de Inteligencia en sus mismos co-
mienzos, antes de que dichos planes en movimiento, ha-
yan podido hacer dafic. Para conseguir esto hay que-
tratar de penetrar en los circulos de servicios del adver-
sario en sus mas altos niveles: es decir, alli donde los
planes se proyectan y donde el personal es previamente
escogido para el desarrollo de dichos planes v donde la
tarea puede ser manejada de forma tal, que se puedan
hacer infiltraciones o atraer a nuestras lineas destacadas
figuras de dichos altos niveles. |

Uno de los mas famosos casos de penetracion, hecha
a satisfaccién, a un elevado nivel del servicio de la In-
teligencia es el de Alfred Redl, quien desde 1901 a 1905
era Jefe del Servicio de Inteligencia Militar de Contra-
espionaje en el Imperio Austro-Hungaro y posteriormen-
te su representante en Praga.

Por la evidencia disponible, apareceria que desde 1902
hasta que fue detenido en 1913 Redl era un agente se-
creto de los rusos, habiendo sido atrapado por ellos, al
comienzo de su inteligente carrera sobre la base de dos
debilidades —~homo-sexualidad y abrumadora venalidad..
Ademas, ¢l vendié algunos de sus pertenencias a ita-
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lianos y franceses. Pero esto no era todo. Como un
destacado oficial de Inteligencia Militar, Redl, era miem-
bro. del Estado Mayor del Ejército Austro~Hungaro y
por lo tanto tenia acceso al departamento de planes de
guerra del Estado Mayor, los cuales también se los en-
tregd a los rusos.

A pesar de que Red] fue detenido antes de la Guerra,
su suicidio “sugerido’” por sus oficiales superiores inme-
diatos, después de descubierta su traicién, eliminé toda

posibilidad de interrogarlo y determinar el alcance del
'dano que habia causado.

Siendo los austriacos los méas interesados en silenciar
el escandalo, que ni siquiera el Emperador hablé de este
asunto al principio.

Bastante irénicamente resulté el asunto, pues Redl
fue capturado por medidas tomadas por el contraespio-
naje ~—censura postal— la cual él habja desarrol'ado a
u ngrado de cierta eficiencia cuando fue Jefe del contra-
espionaje. Dos cartas conteniendo largas cantidades en
billetes de banco solamente, fueron inspeccionadas en el
Departamento de lista de correos, de la Oficina Postal
de Viena. Por haber sido enviadas desde una ciudad
fronteriza en la Rusia Oriental, a una direccién del méas
peculiar sonido, fueron consideradas a'tamente sospecho-
sas. Por casi tres meses, la policia austriaca paciente~
mente esperé a que alguien viniera a recoger los sobres.
Finalmente Redl se presentd, siendo esto el fin de la
historia. Sin embargo, se asombran los especialistas en
contrainteligencia que estudian este caso todavia hoy, de
cémo los rusos en una operacion de tanta importancia
para ellos, recurrieran con tan poco cuidado a tales me-
dios para entregar dinero a su agente, especialmente
sabiendo que la censura postal era uno de los med‘os
favoritos del contraespionaje de la propia Okrana. No
fue necesario el reclutar al jefe, como en el caso de Redl.
Su secretario, podria servir lo mismo para el caso. Ac-
tualmente el tamafio de una mayor organizaciéon de In-
teligencia, hace imposible al jefe el estar pendiente de
todos los detalles de las operaciones que del servicio opo-
nente desearia saber. No solamente esto, sino que hoy
en dia, la oficina central de una -organizaciéon del Ser-~
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vicio de Inteligencia es tan “impenetrable” como la de
las mejores mentes asignadas a la tarea, puedan ser.
Como consecuencia de esto, el contraespionaje usual-
mente dirige a los mas vulnerables y accesibles blancos,
en conexién directa con el campo de operaciones. Estos
objetivos serdn a menudo las unidades vy oficinas que
el Servicio de Inteligencia mantiene en el extranjero.
{Como muy bien se sabe, se encuentran, frecuentemente
en embajadas, consulados, delegaciones comerciales, las
cuales pueden proporcionar al oficial de Inteligencia la
proteccion de la inmunidad diplomatica, tanto como cier-
ta cantidad de “'covertura” proteccién u ocultamiento”,

. ;Como se vale el agente de contraespionaje para pe-
netrar’ en su objetive? ;Por qué medios puede acercarse
al personal del otro Servicio de Inteligencia? Uno de
tos medios es el de venir a dar informaciones engaifiosas,
ademés de sus servicios a la oposicién. Desde que al-
quna de la mas crucial inteligencia en la historia re-
ciente ha sido entregada por gente que se ha volteado
inesperadamente, no hay Servicio de Inteligencia que
pueda permitirse e! rehusar de momento un ofrecimiento
de informacién. Por supuesto, que detras de la Cortina
de Hierro v en la mayoria de los establecimientos diplo-
méticos del Bloque Soviético fuera de la Cortina, la des-
confianza general y la sospecha en los extranjeros es
tal, que un visitante no invitado, no importa lo que él
ofrezca no pasard méas adelante que del recepcionista.
Al final, sin embargo, su habilidad consiste en conseguir
introducir un pie en la puerta, depende sobre la aparen-
te calidad de informaciéon que esté ofreciendo.

~ En cada servicio de informacién hay el problema de
saber distinguir, cuando tales oficiales espontaneos se
acercan como voluntarios de buena fe, o como agente
de penetracion enviado por el otro lado. Lo cual no
es asunto tan facil. _

~ Si el contraespionaje tiene éxito en “plantar’” su agen-
te de penetracién con el Servicio contrario, se espera
que al agente, una vez que es empleado por la oposicién,
le daran asignaciones o encargos sensitivos. Todos ellos
son informados debidamente por el agente del Servicio
de Inteligencia que estd hecho cargo de la “penetracién’.
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l.os soviéticos usaron estos métodos en contra de los
oficiales de Inteligencia Aliados en Alemania Occiden-
tal y Austria durante el afio de 1950. Los refugiados
del Este, eran tan numerosos en ese tiempo que fue ne-
cesario emplear los mas preparados o educados para
ayudar en los interrogatorios de sus compafieros refu-
giados. Los soviets determinaron tomar ventaja de esta
situacién e inteligentemente introdujeron agentes en el
canal de refugiados, proporcionandolos con informaciéon
acerca de las condiciones de detras de la Cortina, las
cuales no fallarian en hacerles ver el gran interés que
tenian para la Inteligencia Occidental.

“Su principal tarea consistia, para los soviets, en des-

cubrir acerca de los métodos del manejo de los refugia-

dos, el adquirir relaciones de amistad con nuestro per-

sonal y también el mantener tabs entre los refugiados

que pudieran ser susceptibles de poder ser reclutados en
un futuro como agentes del Soviet,

Esta misma tactica de penetracién puede ser usada
completamente con distinto fin, llamémosle, provocacién,
la cual tiene una antigua y deshonrosa tradicién. La
expresion de “agent provocateur” (Agente provocador)
sefiala su origen francés y era un plan usado en Fran-
cia durante la época de la inquietud politica, pero fueron
de nuevo los rusos los que la hicieron que fuera un arte
fino de provocacion.

Era la técnica principal de la Okhrana zarista de aho-
- gar con el humo a los disidentes y revolucionarios. Un
agente se une a un grupo subversivo y no sélo lo espia
e informa sobre ello a la policia, sino los incita a tomar
alguna clase de trabajo que le proporcione el pretexto
para el arresto de alguno o el de todos sus miembros.
E’uesto que el agente sefiala a la policia exactamente
cuando y dénde la accién va a tener lugar, asi la policia
no tiene problemas. . |

‘Actualmente tales operaciones resultan inmensamente
sutiles, complicadas y dramaticas. Los mas infames
“agentes provocadores” del zarismo tienen todos las
sefiales inequivocas de los caracteres sacados de las obras
de Dostoweski. Para incitar a la accién a un grupo re-
volucionario que pudiese traer a la policia sobre él, el
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mismo provocador tiene que desempeifiar el papel de lider
revolucionario y terrorista. Si la policia desea rodear
a.un numeroso grupo de personas sobre serios cargos,
entonces el grupo revolucionario tiene que hacer algo
destacado, algo mas serio que meramente el celebrar
reuniones clandestinas. Como resultado de ésto, nos
encontramos cn algunas situaciones asombrosas en la
Rusia de principios de 1900.

E! mas notorio de todos los provocadores zaristas, el
agente Azeff se hace pasar como el que tenia la idea
original de asesinar a un tio del Zar, el Gran Duque
Sergius, y el del Ministro del Interior, Plehive. El pre-
sunto asesino le dio la oportunidad a la Okhrana de
arrestar a los terroristas,

Uno de los mas allegados asociados de Lenin, desde
1912 hasta la Revolucién, Roman Malinovsky, era un
agente-provocador de Ja policia zarista, persona sospe-
chosa del séquito de Lenin, pero siempre defendido por
el propio Lenin. Malinovsky ayudé a revelar el lugar
aproximado de las imprentas secretas de la prensa, los
lugares de reuniones secretas y lugares donde se cons-
piraba contra el gobierno, pero su principal logro fue
miucho mas efectivo cuando consiguié ser elegido o se-
leccionado como delegado al Parlamento ruso represen-
tando la fraccién bolchevique, todo esto con la aproba-
cién candida de Lenin. Alli se distingui6 como un gran
orador de los bolcheviques. La policia tuvo que inter-
venir a menudo, pidiéndole que moderara su ardor re-
volucionario en sus discursos. Ciertamente en los casos
de Azeff y Malinovsky como el de otros muchos “do-
bles”, hay alquna cuestién de cémo su fidelidad real-
mente era. Puesto que ellos jugaban sus “encubiertas”
partes tan bien, parecia a veces haber sido I'evadas por
ellos y también creidas por lo menos temporalmente.

Hoy en dia, cuando lee uno en los periédicos de que
un individuo ha sido expulsado de uno de los paises del
Bloque soviético, es frecuentemente un cargo completa-
mente arbitrario v a menudo en represalia por haber
nosotros capturado y expu'sado un oficial de Inteligen-
cia del Blogue soviético en los Estados Unidos, o en
otro.lugar a resultas de una provocacién.
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La rutina marcha de esta forma. Un dia un extran-
jero de detras de la Cortina de Hierro es llamado para
que regrese, o tiene un encuentro en un restaurante, o
en la calle o atin en su oficina por un miembro "subte-
rraneo’, o por alguno que finge estar descontento con
el régimen vy ofrece importante informacién. El “blanco”
puede aceptar la informacién y continuar viéndose con
el informante. De este modo mas tarde o temprano du-
rante una de sus reuniones, la policia local de seguridad,
“arresta” al informante por dar informacién a un poder
extranjero. El blanco puede encontrar su nombre en
el periodico y si es un oficial, su embajada recibird una -
stiplica de la Oficina local de Relaciones Exteriores de
que se sirva salir del pais dentro de las préximas 24
horas. La informacién era, como supondran una pro-
vocacion del agente de planta por la policia.

Aunque estos incidentes eran generalmente fingidos,
muchos de los circulos mundiales a quienes los soviets
trataban de impresionar no los reconccerian por lo que
ellos eran. Siempre que los soviets podian acusar al
Oeste de espiar o de abusar de sus privilegios diploma-
ticos o inmiscuirse en los asuntos de las “repiblica so-
cialistas amantes de la paz social”, lo hacian; y en con-
creta instancia de los Occidentales “cogidos in-fragante”
se abastecian de los mejores pertrechos para su propa-
ganda.

El agente doble es la mas caracteristica herramienta
para las operaciones de contraespionaje v ella viene en
muchas maneras. En un &rea similar a la Alemania Oc-
cidental con su concentracidén de instalaciones técnicas vy
militares correspondientes a las suyvas y a las fuerzas
de la NATO, hay un desbordamiento de agentes del
Bloque soviético, espiando en aeropuertos, almacenes de
depésito, fabricas, puestos del Ejército de los Estados
Unidos, etc. Muchos son descubiertos. Otros se entre-
gan, porque han encontrado una joven y desean per-
manecer con ella, o simplemente porque encuentran la
vida en el Oeste méas atractiva.

Tales individuos se convierten en agentes dobles, cuan-
do estan persuadidos de conservar el pretexto de traba-
jar para el Bloque soviético bajo el "control” o la direc-
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cion del Oeste. Algunos de los que son piliados, a
menudo acuerdan este arreglo porque resuita preferible
a pasarse en la carcel un par de afios.

El objetivo consiste en formar el agente, permitién-
dole reportar de vuelta al Bloque informaciéon inofensiva
1a cual es primeramente escudrifiada. Se espera de que
los soviets le daran entonces nuevos informes y man-
datos, los cuales nos ensefiaran lo que el ononente desea
saber y en qué forma piensa conseguirlo. Algunas veces
es posible que a través de tal agente, el atraer un correo,
u otro agente o atn quizds un oficial de Inteligencia
hacia el Oeste. Cuando esto sucede, uno tiene la elec-
cion de simplemente vigilar los movimientos del visitan-
te, esperando que él nos conducird a otros agentes es-
condidos en el QOeste, o el de arrestarlo en cuyo caso
la operacién estd naturalmente terminada, pero ha lo-
grado el neutralizar a otra persona que trabajaba para
la oposicién. |

El mas valioso doble es el residente en un pais del
Oeste, quien cuando es abordado por un Servicio de
Inteligencia de la oposicidon para encargarse de una mi-~
sidn para ellos, tranquilamente lo reporta a sus propias
autoridades. Las ventajas son obvias. Por ejemplo, si
los soviets tratan de reclutar alguien del QOeste, ellos
deben de traer algin asunto serio en mente.

En segundo lugar el voluntario actiia como la per-
sona de acercamienfo reportando este acontecimiento a
su integridad,

El blanco elegido por el reclutamiento soviético usual-
“mente se le dird por sus propias autoridades de Inteli-
gencia el “aceptar”’ la oferta soviética y aparentar o
fingir cooperacién, mientras tanto reportar de vuelta so-
bre todas las actividades de los soviets que le han sido
asignadas. Al mismo tiempo se le facilita y provee de
informacién cuyos principales deseos son los de “alimen-
tar’ a los soviets. Este juego puede ser mantenido hasta
que los soviets empiezan a sospechar de su “agente” o
hasta que el agente no pueda resistir mas la tensién,

El caso ~reciente— de Boris Morros, director de Ho-
llywood, era de esta naturaleza. A través de Morros,
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que cooperd con el FBI durante muchos afios, los soviets
manejaban un sistema de agentes de extremada impor-
tancia en los Estados Unidos, la mayoria de ellos en circu-
los politicos e intelectuales. Esta operacién condujo a
la detencién de los Sobles, del Dr. Robert Soblen y nu-
merosos otros. | |

“Vigilancia” es la palabra profesional para sombrear
u oscurecer o entregar. A semejanza de cada acto de
contraespionaje tiene que ser ejecutado con maximo cui-
dado por miedo a que su objetivo se de cuenta. Un
criminal que siente o sabe que es persequido tiene limi-
tadas posibilidades de escape. |

o

Lo mejor que puede esperar para esto es el evitar la
vigilancia lo mas posible hasta encontrar un buen lugar
donde esconderse. Pero un buen agente una vez que
haya sido alarmado por la vigilancia, tomara los pasos
para salir del pais, y tendra la necesaria ayuda para po-
derlo hacer. | -

El propésito de la vigil-4acia en el contraespionaje, es
de dos clases: Si una persona es solamente sospechosa
de ser un agente del enemigo, una cerrada observacion
de sus actividades y movimientos durante un periodo de
tiempo pueden conducir a posteriores hechos que con-
~ firmen la sospecha y suministrar detalles acerca de la
“- misién del agente y como las lleva a cabo, seaundo un
agente raramente se pertenece a si mismo., Eventual-
mente se pondra en contacto, por un medio u otro con
los que le ayudan sus fuentes de informacién y quizas
de las personas de quienes él recibe érdenes. “Vigilan-
cia” en su mejor posibilidad encubrira el sistema al cual
¢l pertenece vy los canales a través de los cuales informa.

"Vigilancia” era Ja responsable o por dia ampliamen-
te conceder el crédito por el éxito britanico en la recogida
de cinco agentes del soviet pertenecientes al circulo de
Lonsdale, en enero de 1961. Harry Houghton, empleado
en el Almirantazgo se sospechaba de que él pasaba in-
formacién clasificada a un no identificado poder extran-
jero. Scotland Yard, lo siguié muy de cerca en una calle
de Londres, y en donde él encontré a otro hombre tan
brevemente que era imposible decir con sequridad si algo
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habia ocurrido entre ambos o si ni siquiera se habian

hablado.

Sin embargo, el hecho de que ambas partes actuaran
furtivamente y actuaran cautelosamente, confirmé las
sospechas de la vigilancia britanica de que actuaba en
el camino correcto, La Yard dividié sus hombres entre-
nados en dos grupos para seguir a los sospechosos sepa-
radamente. Esto eventualmente los condujo, después de
muchos dias de incansable y bien oculta vigilancia a una,
al parecer, indefensa pareja norteamericana que mane-
jaba una tienda-de libros usados. Su cometido, si habia
alguno, no pudo ser esclarecido de inmediato.

En otra ocasién posterior, Houghton vino a Londres
de nuevo, esta vez con su amiga, que trabajaba en el
mismo Departamento Naval. Nuevamente, bajo la vi-
gilancia de dos hombres, caminando por la calle y lle-
vando una bolsa para los mandados del mercado, fue
aproximéandose, vinjendo de atras, al mismo hombre con
quien Houghton se habia encontrado anteriormente. En
el momento en que este individuo iba a tomar la jaba
que llevaba Houghton y la muchacha, lo cual claramente
denunciaba el método prearreglado de pasarse las “mer-
cancias’’, los tres fueron arrestados. El hombre desco-
nocido era Gerdon Lonsdale, un espia soviético con pa-
peles canadienses, el cual dirigia toda la trama.

Pocas horas después, la inofensiva pareja norteameri-
cana de vendedores de libros, corrieron la misma suerte.
Ellos habian sido buscados por el FBl. por su participa-
cién en un sistema soviético en los E.Ll. y habian des-
aparecido cuando las cosas se pusieron demasiado com-
prometidas. En Londres estuvieron operando un trans-
Iﬁl}[isor secreto para difundir informacién de Lonsdale a

oscil.

La contrainteligencia, al igual que los demas trabajos
de las diferentes ramas de la Inteligencia, tenia muchos
recursos técnicos y entre ellos, uno que ha sido respon-
sable en el pasado por poner al descubierto, mas siste-~
mas ocultos de la Inteligencia que ninguna otra medida.
Esta era la de interceptar y localizar los transmisores
ilegales de radio. conocidos como “direction finding” o

en abreviatura D/FINS,
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Estos sensitivos aparatos electrénicos estdn montados
sobre vehiculos y sirven para determinar el lugar de em-
plazamiento de un transmisor ilegal o clandestino, sea
su seflal de emisién fuerte o débil. ' '

Cada uno de los transmisores legales de radio, bien
aficionados o comerciales en la mayoria de los paises
operan con licencia y estan registrados. En este pais
la sefial de llamada y la exacta Jocalizazcidén de un trans-
misor estan registrados en la Comisién Federal de Co-
municaciones. Los monitores del FCC estan en el aire
escuchando las radioemisiones, en todo tiempo, lo cual
conduce a descubrir a los entusiastas operadores de radio
que no se han molestado en adquirir la licencia, y tam-
bién conduce a descubrir los agentes transmisores ilega-
les. Los tiltimos son por lo general identificados porque
sus mensajes son cifrados v ademas porque no usan nin-
guna sefial de llamada registrada.

L.os aparatos monitores de una sefial sospechosa pue-
den también revelar que el operador tiene alquna clase
de horario fijo para salir al aire y éste es un detalle casi
infalible de que esta transmitiendo al departamento ex-
tranjero, previo arreglo acordado. En este apunto, co-
mienza el proceso del D/FING. La principal dificul-
tad de seguir la pista es la de que el operador ilegal,
usualmente esti en el aire por razones obvias, solamente
por pequefios periodos.

Como los movibles D/F expertos, traten de sequir el
rastro de sus sefiales en una gran ciudad, en las ondas
aéreas, atestadas con otras sefiales, rapidamente lo sus-
pende, saliéndose del aire y no hay nada que hacer para
el D/F, hasta que vuelve otra vez algin dia o semanas
mas tarde. Si los soviets estan detras de la operacién,
el programa de transmisién que esté fijado puede sequir
una pauta que se hace dificil marcar. También la fre-
cuencia de transmisién puede cambiar de tiempo en tiem-
po. La tnica solucién para las oficinas centrales del
D/F es la de escuchar por la sefial sospechosa todo el
tiempo y seguir su rastro. | |

Pero aqui también los técnicos han inventado mejoras
para frustrar y engafiarse unos a otros. El altimo in-



vento es el de un método de alta velocidad de transmi-
sion. El operador no se sienta para usar su llave tele-
grafica en transmitir lo mas rapido que pueda. El re-
imprime su mensaje en una cinta (tape) de grabacién
a una alta velocidad, demasiado rapida para que ningan
escucha la pueda descifrar. La estacién receptora hacia
donde se dirige el mensaje toma nota de la transmisién
y puede contestarla a tiempo que se hace inteligible. Si
el operador ilegal permanece en el aire por sélo 20 6 30
sequndos el D/FING no conseguira ir muy lejos en su
intento de localizar la transmisién. | |

Durante la Segunda Guerra Mundial, antes de la in-
venciéon de estas técnicas de alta velocidad, la eficiencia
del D/FING en ambos lados era responsable del dra-
matico trabajo de contrainteligencia. Fn la famosa Ope-
racidon britanica del Polo Norte, la Oficina Central! de
Inteligencia, en Londres estaba en contacto con Holan-
da secretamente por radio. El centro holandés de In-
teligencia transmitid a Londres, sobre asuntos militares
alemanes y también hizo arreglos por inalambrica con
[Londres, para tener méas adelante personal y equipo de
aire introducidos o enviados a Holanda.

De 1942 a 1944 los britanicos, cumplieron con los re-
quisitos y arreglos propuestos por varios operadores de
radio holandeses bajo tierra, dejando caer grandes can-
tidades de armas y otros abastecimientos en Holanda en
areas previamente seflaladas. Muchas de las bombas que
entregaron los hombres, v las mercancias, fueron locali-
zadas y aquellos hombres fusilados poco tiempo después
de los lanzamientos, pero a lo menos su valioso carga-
mento, en mayoria, l'egd a la gente que Jo necesitaba.
Esto era lo que al principio se pensé en Inglaterra, A
finales de 1941 y principios del 42, las unidades de la
Inteligencia de Alemania (ABWEHR) estacionados en
Holanda consiguieron para el D/FING localizar una
serie de radio-operadores ilegales holandeses que opera-
ban ocultamente, capturando algunos de dichos opera-
dores. Los alemanes sustituyeron sus propios operado-
res informando a Londres de que el viejo operador no
se encontraba en buena forma y que los transmisores
clandestinos habian sido sustituidos por otros nuevos.
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Este fue el engafio que usd la contrainteligencia. Re-
presentando la parte de los operadores ocultos holande-
ses en el aire, los nazis absorbieron muchos de los va-
lientes voluntarios y mucho del equipo el cual habia sido
destinado para su propia destruccion, neutralizando de
esta manera con efectividad, parte de los esfuerzos clan-
destinos. Esto también se considerd por las bombas que
se habian arrojado después y no antes de haber sido en-
tregados sus abastecimientos. El control nazi sobre el
Polo Norte se termind finalmente, cuando dos de los
agentes capturados, lograron escaparse, llegando a In-
glaterra.

Al D/FING aleman el cual fue en todo tiempo exce-
lente, se le debe también acreditar en gran medida por
la iniciativa de abrirse paso, el cual fue la causa de la
caida o ruina del mayor de los sistemas soviéticos en
Furopa durante la Sequnda Guerra Mundial. |

A mediados de 1941 las estaciones interceptoras de
radio de la contrainteligencia alemana tenian registrados
y examinados un niimero suficiente de mensajes cifrados,
emanados de los transmisores que eran obviamente ilega-
les en Europa Occidental, comprobando que un extenso
sistema soviético estaba sacando informacién de los te-
rritorios ocupados por los alemanes. El D/FING ale-
man era terco, persistente y sistematico. HEs cierto que
los soviets, hicieron la tarea mas facil para los alemanes
demandando a sus operadores el transmitir por largos
periodos de tiempo, puesto que la Inteligencia necesitaba
ser extensamente informada.

La utilidad del D/FING ha sido plenamente demos-
trada en lo que al contra-espionaje se refiere, sobre todo
para Alemania en la Il Guerra, en cuya época el men-
cionado aparato, les sirvié para detectar un sinnimero
de estaciones al final de dicha guerra, lo cual les fue
imposible al principio. Ademéas no pudiendo Jos alema-
nes hacer el mas ligero progreso en interpretar los men-
sajes cifrados que eran usados, el dnico medio nosihle
en el cual ellos podrian esperar acercarse a este invisible
y desconocido e indescifrable sistema de espiar, era la
locacién fisica de los que transmitian, v con cual infor-

157 —~



macién se abastecian. También era un caso de minu-
ciosidad sobre la localizacién, no meramente dentro de
la ciudad, sino dentro de un area de muchos miles de
millas cuadradas.

En un periodo de poco menos de un afio, desde el
otofio de 1941 hasta el verano de 1942, ABWEHR dio
instrucciones a las unidades que manejaba de localizar
tres de las mas importantes estaciones de radio ilegales
soviéticas y arrestar al personal de las tres (puesto que
fueron tomadas por sorpresa, mientras transmitian). Dos
de dichas estaciones estaban en Bélgica y la otra en
Francia. Tan pronto como los operadores empezaron
a hablar y muchos de ellos divulgaron la mayor infor-
macién vital, acerca de sus sistemas, bajo "persuacidén”
por supuesto, fueron capaces de conseguir ponerse So-
bre la pista de los agentes o informantes, cuya informa-
cién habia mantenido a los radios tan ocupados.

Con la ayuda de uno de los arrestados en Bélggica
lograron descubrir el grupo formado por Schulze-Boy-
sen-Harnack, en Berlin, ya descrito en el capitulo an-
terior. |

En igual forma que en el caso del Polo Norte, man-
tuvieron algunos de los radios soviéticos en actividad
por algin tiempo y lograron engafiar a Moscn el tiempo
suficiente para tender una cortina de humo sobre otras
actividades.

Como resultado de estas pérdidas vy porque también
para entonces, resultaba demasiado peligroso, si no casi
imposible nuevas estaciones de radio ilegales en Alema-
nia o en el territorio ocupado por los alemanes, se
reconcentraron los soviets desde 1942 en adelante, tras-
Jadandose a Suiza para establecer su base de comuni-
caciones.

- Puesto que los soviets no tenian representacién diplo-
matica en Suiza, se hacia necesario recurrir de nuevo a
fos recursos de los trasmisores ilegales, muchos de los
cuales fueron eventualmente localizados y clausurados
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No cuenta de ningiin modo. agotar la escala de me-
didas técnicas y humanas, las cuales la contrainteligen-
cia tiene a su disposicion. Mucho de su trabajo bésico,
es llevado a cabo, en la desagradable area de sus archi-
vos, el cual constituye el hueso duro de la gestiéon de
cualquier servicio de contrainteligencia. Uno de los
grandes avances en la administracién del trabajo de con-
trainteligencia, ha sido la parcial mecanizacion del sis-
tema de archivos ,el cual facilita la rapida y exacta
recuperacién de la amplia informacién mundial de la
contrainteligencia,

CAPITULO X
VOLUNTARIOS

ILa captacion de secretos tras las Cortinas de Hierro
y Bambu se hace mas facil para Occidente a causa de
los que voluntariamente se pasan para nuestro lado.

No siempre somos los que tenemos que irlos a loca-
lizar., Son ellos los que a menudo hacen los contactos v
se pasan y no obstante ser ese camino de “ida y vuelta”
o toma vy daca, el Occidente ha obtenido mas de esos vo-
luntarios que lo que haya podido obtener el Oriente. La
razoén de esos cambios, es el creciente descontento contra
el sistema dentro de la Unién Soviética, los paises satéli-
‘tes y la China comunista y cierta relajacién del control
en los dias de Stalin. La gente conoce més, quiere mas
y viaja mas.

Estos “voluntarios” son refugiados o desertores que
han cruzado las fronteras y se han internado en nues-
tro territorio, o gentes que se han quedado en el lugar,
para servirnos desde dentro del territorio comunista.

La informacién que se obtiene de los refugiados, es
con frecuencia incompleta, pero nos ha brindado una
buena base de conocimientos durante afios, particular-
mente acerca de los satélites de la URSS en Europa. La
revolucion hanagara de 1956, hizo que cerca de un cuarto
de millén de refugiados diera el salto hacia nuestro lado,
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trayéndonos datos precisos y valiosos de varios aspectos
del sistema dentro de Hungria que nos han sido de gran
utilidad. Datos también de gran utilidad, hemos obteni-
do de los cientos de miles de refugiados que nos han
llegado a través de las fronteras de la Alemania Orien-
tal, Ja China Comunista y otros satélites. -

El término “'desertor’ es usado con frecuencia en la
jerga de las relaciones internacionales y la Inteligencia
para describir a los oficiales o a ciudadanos de grandes
v especiales conocimientos, que dejan los paises comu~
nistas v se pasan al Occidente. Es sin embargo un tér-
mino que no gusta a ciertas personas que abandonan un
sistema malo para vivir en una sociedad mejor.

No quiero decir, que todos los que abandonan los pai-
ses comunistas lo hagan por razones ideolégicas; los hay
que lo hacen por haber fracasado en sus trabajos, por-
que temen a una guerra O por otras razones que no son
propiamente ideoldgicas, pero si un gran niimero de per-
sonas lo hacen por esta razén, desencantados por lo que
han visto hasta ese momento. Yo prefiero no llamarlos
“desertores’” sino "'voluntarios’.

En lo que se refiere a la utilidad que nos pueden brin-
dar, si el “voluntario” pertenece a la jerarquia guberna-
mental soviética, por ejemplo nos puede facilitar datos
de la ineficacia, las debilidades y la corrupcién del ré-
gimen; si es un técnico especialista, ciertos datos en re-
lacién con su especialidad y asi sucesivamente. En las
filas de “voluntarios” hay soldados, diplomaticos, cien-
tificos, ingenieros, artistas v no con poca frecuencia, ofi-
ciales de Inteligencia. Tras la Cortina de Hierro que-
dan muchas personas insatisfechas que no han dado el
salto, por temor al futuro incierto. -

- Para disipar ese temor, les estamos asegurando de
continuo que, seran bienvenidos, estaran a salvo y seran
felices entre nosotros. Cada ocasién que un refugiado
nolitico llega a nuestras tierras y su voz sale al aire por
“La Voz de las Américas” les dice a cuantos le oyen
tras la Cortina, el buen trato que recibe aqui y las faci-
lidades que le dan a fin de inducir a los indecisos a dar
el salto. |
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Oleg Lenchevsky, un cientifico soviético que pidié asi-
lo en Gran Bretafia en mayo de 1961 mientras estudiaba
alli con una beca de la UNESCQ, traté en vano de
conseguir que Jruschov le permitiera a sus hijos y esposa
reunirse con él, no obstante haber llegado hasta a diri-
girle una carta, aunque es 16gico que el Primer Ministro
soviético no accediera, pues habria creado un funesto
precedente para él.

Una de las razones de la desercién de Lenchevsky es
suficientemente sintomatica: la libertad de credos reli-
giosos. El alega, que siempre fue cristiano y que, por
razones obvias, habia dejado de ir a la iglesia. Cuando
sintié necesidad de volver a la religion activa, se le llamé
la atencidn para que dejara de hacerlo.

Un gquimico soviético que deserté en Canada en 1961,
el Dr. Mikhail Klochko, ganador del Premio Stalin, dijo
en una declaracién escrita que potencialmente, en Rusia,
hasta la ciencia estaba dominada por el marxismo y que
no era posible desarrollar sus estudios cientificos debido
a la falta de libertad.

Yo creo sinceramente, que el nimero a que ascienden
las personas que desean desertar en todos los llamados
paises socialistas es astronémico. Desde la terminacién
de la II Guerra Mundial, hasta fines de 1961, la cifra
alcanz6 los 11 millones de personas distribuidas en la
forma siguiente:

“Alemania Oriental . . _ . . . . . 3,000,000
Estados Balticos . . . . . . . . 200,000
Satélites BEuropeos . . . . ., . . 1,783,000
China Comunista . . . . . . . . 3,000,000
Satélites Asiaticos . ... . . . . . 2,000,000
Unién Soviética . . . . . . .. .. 1,000,000

TOTAL: . . . 11,583,000

Los comunistas tratan por todos los medios de im-
pedir las deserciones. Es frecuente el caso de que algan
cientifico miembro de una delegacién soviética o de los
satélites, que acude a alguna reunion en el extranjero,
trate de conversar con algiin miembro de otra delegacion
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no comunista. De inmediato tendra a su lado un miem-
bro de la propia delegacién que no conoce una palabra
de la rama en que la conferencia se desenvuelve. Es un
miembro del KGB soviético, que estara por los alrede-
dores para detectar cualquier movimiento extrafo.

{N. del T.).—~K.G.B. son las siglas del Comisariado de
la Seguridad del Estado. ‘“Komisariat Gazudaratvienoi
Bezopaanosti”).

La China comunista limita deliberadamente la canti-
dad de combustible en los tanaues de sus aviones de pa-
trulla. con el solo propédsito de impedir que sus pilotos
puedan huir hacia la libertad. No obstante la limitacion
hace algin tiempo uno de dichos pilotos logrd huir vy se
le intern6 en una finca en la cual pasé la primera noche.
Cuando despertd por la mafiana, se le pregqunté que si
habia dormido bien, dando el piloto una contestacién ne-
gativa, alegando que lo molestaba el ruido.

;Qué ruido?, le preguntaron, pues estaba bastante ais-
iado; "el cloqueo de las gallinas” contesté, "nunca lc
habia oido tan alto”’, y agregd aquel que habia dormidc
su primer noche de libertad. Esto indica que, aparente-
mente, en los campos comunistas de la China Continen-
tal, las gallinas no son tantas como para que moleste el
cloqueo.

Algunos desertores del campo comunista no son en
realidad lo que aparentan ser. Han sido agentes locales

a nuestro servicio y han huido porque ellos o nosotros
hemos juzgado que estaban “quemados’.

Algunos desertores, importantes y valiosos, han sido
diplomaticos u oficiales de la Inteligencia bajo cubierta
diplomatica, siendo facil para ellos pasarse, puesto que
un buen dia van al Ministerio o Secretaria de Estado
de aquel pais en el cual estdn acreditados, si ese pais
es del mundo libre, o a una de las Embajadas v solicitan
asilo politico. |

Existe un tipo de desertor, el falso desertor, que es un
tipo que simula huir del comunismo y después de estar
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un tiempo fuera de la Cortina dice ique el sistema capi-
talista no es lo que él esperaba y pide regresar a pesar
de que sabe que le espera un fuerte castigo. Estos su-
jetos se infiltran con el propdsito de provocar un escan-
dalo cuando soliciten regresar, poniendo en situacion em-
barazosa a la nacién que le ha dado asilo.

Los oficiales de la Inteligencia Soviética y de los saté-
lites de la misma, al igual que los diplomaticos, son pa-
sados con menos fanfarria que cuaquier otro desertor
por razones obvias. - |

Estas deserciones estan consideradas como la pérdida
mas considerable que tienen los soviets. Los lectores
recordaran la sensacionale fotos que mostraban cémo se
intentaba coaccionar a la esposa de Vladimir Petrov,
que habia desertado siendo oficial del KGB, para for-
zarla a volver a territorio ruso. La rapida intervencion
de las autoridades del aeropuerto impidid el secuestro,

El Occidente ha estado singularmente afortunado en
que un gran numero de desertores haya pasado para
nuestro lado con los consiguientes beneficios que repre-
sentan al conocimiento de determinados datos que ellos
aportan. En 1937, dos altos oficiales de la Inteligencia
de Stalin desertaron ante el peligro de ser “purgados”
en la depuracién del NKVD (Policia Secreta) en una
purga  que siquié a la del Eijército y el Partido. Estos
dos oficiales se Ilaman Walter Krivitsky y Alexander
Orlov. El primero, Krivitsky, fue hallado muerto a tiros
en un hotel de Washington en 1941, posiblemente “ajus-
ticiado” por la venganza rusa.” Orlov ha tenido mejor
suerte v ha publicado dos libros, uno sobre los asesina-
tos cometidos por Stalin v el otro sobre el funcionamien-
to de la Inteligencia soviética. Krivitsky habia sido Jefe

de la Inteligencia soviética en Holanda y Orlov en Es-
pana.

Uno de los primeros desertores soviéticos de la post-
querra fue Igor Gouzenko, que estaba a cargo de los
mensajes cifrados en la Embajada soviética en Ottawa,
Canada. Gracias a los datos que él facilité, la cadena
de espias soviéticos para asuntos atémicos que operaba
en territorio norteamericano en aquel tiempo, fue puestsa
al descubierto. | - |
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Siquiendo la liquidacion de Beria, después de,ocurrida
la muerte de Stalin en 1953, los oficiales del Servicio
Secreto que operaron bajo las 6rdenes del primero, es
obvio que quedaron al descubierto y en peligro de "li-
quidacién’’, por cuyo motivo se produjeron algunas de-
serciones que en realidad no son dignas de mencién, pero
que ponen de manifiesto cémo, dentro del propio régimen
comunista, cuando un grupo de personas sustituye a
otro en el gobierno, el nuevo grupo no tiene confianza
en los servidores de los anteriores.

Entre los altos oficiales soviéticos que desertaron, ade-
mas del ya mencionado Vladimir Petrov, se encuentran
Yuri Rastvorov y Peter Deriabin. El primero servia en
Ja misién diplomatica en el Japén y el sequndo en Viena
y facilitaron valiosisima informacién. Deriabin publicé
su historia en un libro titulado “"El Mundo Secreto™ (The
Secret World).

En afios recientes, se han producido otras deserciones
que han producido cierto escandalo. Nicolai Khokh'ov
fue enviado desde Moscii a la Alemania Occidental en
los primeros meses de 1954, con d4rdenes de asesinar al

prominente lider anti-soviético emigrado Georgi Okho-
fovich.

- En Jugar de cumplir su misién, Khokhkov le diio a
Okholovich, la orden que tenia y deserté. En Munich
en 1957, fracasdé un intento de envenenar a Khokhlov.
Mas reciente atn es la deserciéon de Aleksander Kazna-

cheev, diplomético destacado en Burma, donde se acogié
al asilo. -

A Kaznacheev se le encomendaban ciertas misiones
en conexién con la Inteligencia, aunque él en si no era
propiamente un oficial.

No todos los voluntarios pasados a nuestro lado son
soviéticos. Proceden igualmente de los paises satélites
de la Rusia comunista y forman una larga lista de Ia cual
extraeremos algunos nombres. |

~ Joseph Swiatle, que deserté en Berlin en 1954, habia
sido Jefe del Departamento de Inteligencia Polaco
miembro del Partido. Ni que decir tiene, que la infor-
macién que de él obtuvimos fue valiosisima.
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" Pavel Monat, fue agregado militar a'la Embajada- Po-
'Iaca en Washmgton desde 1955 a 1958. Fue llamadfo a
Varsovia para encargarle ciertos trabajos relativos a
otras embajadas y finalmente deserto en 1959 Mas ade-
lante volveremos a saber de él.

El desertor chino Chao Wu estuvo sirviendo como ofi-
cial de Seguridad en la Embajada de su pais en Esto-~
co!mo, Suecia, hasta su desercmn en 1962, Es el primer
caso ‘que se conocioé oficialmente, aunque existen varios
casos mas.

_ Los desertores de estos altimos afios de la post-guerra* |
no estan en las mismas condiciones que los que deserta-
ron a poco de finalizar la contienda, pues ya Rusia se
quitd la careta y no pretende que se le tenga por amiga
nuestra v los hombres de su diplomacia y su Inteligencia
estan bien adoctrinados acerca de los Impemahstas —

Los Estados Unidos en part1cular han sido s1empre
un paraiso para aquellos que desean no seguir viviendo
bajo un régimen tirdnico y desposarse con la ljbertad.
Habra siempre una cordial bienvenida para aquellos que
no deseen seguir sxr‘v:endo al Kremlin. ~

CAP I T II L O XI
CONFUNDIENDO AL ADVERSARIO

En Intehgenua el término decepcmn (en mgle&
“Deception”, que' significa Decepcién o engafio) cubre
una extensa variedad de maniobras por medio de las
cuales un Estado intenta “desinformar’” o engafiar a otro
Estado. La decepcién se usa fundamentalmente en tiem-
pos de guerra para intentar alejar la fuerza enemiga del
lugar por donde se ha de realizar un ataque o para des-
informarlo acerca de los objetivos de un ataque. Como
técnica, la decepcion es vieja en la Historia. La decep-
cién o engafio mas antiguo de que se tiene conocimiento,
por su importancia, es el truco del Caballo de Troya,
ue sirvié para disimular un ataque de los griegos ‘a
iracusa en el afio 413 antes de Cristo. |
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‘Durante esta especie de paz que nos ha dado por lla-
_mar “Guerra Fria”’, diversas formas de decepcién, in-
cluyendo el engaiio pol1t1co han sido usadas contra nos-
otros por la Unién Soviética, como sucedié en el caso
de Cuba, en que negé vigorosamente que tuviera proyec-
tiles dirigidos instalados en la Isla como armas ofensivas,
:aunque habian sido sorprendidos “in fraganti”.

“Como una maniobra estratégica, la decepcion requiere
una Iarga y cuidadosa preparacién. La Inteligencia debe
saber qué es lo que el enemigo quiere o pretende y qué
¢s lo que espera, a fin de que los datos gque constituyen
la” desmformacmn que Se va @ poner en sus manos sea
'una “mentira que puede ser verdad”.

. Cuando los Aliados expulsaron a los alemanes del
Afnca en 1943, todo el mundo suponia que el préximo
paso seria un desembarco en el Sur de Europa. En los
primeros dias de mayo de aquel afio, el cadéver de un
{;Gmandante britdnico, el Comandame Martin, aparecié
en‘la costa sur-oeste de Espafia, cerca del pueblo de
Huelva, entre la frontera portuguesa y Gibraltar. Atado
a: la mufieca, el cadaver tenia un pequefio portafolio que
contenia conias de cartas-informes dirigidas por el gene-
ral Alexander al Estado Mayor inglés. En esos papeles
se veia claramente que existia un plan para invadir Eu-
ropa por el Sur, via Cerdefla v Grecia. Después de la
guerra se. ha sabido que los alemanes creyeron la patra-
fia, pues enviaron una divisién armada a Grecia v deja-
ron la guarnicién italiana de Sicilia sin reforzar, Para el
truco del comandante muerto, se empleo el cadaver de
un civil recién fallecido, se le equipé con todos los docu-
mentos necesarios para que apareciera ser el ¢oman-
dante Martin. | . o

Un submarino brltamco lo deposit6 en la costa de Es-
pana para asegurarse que llegaria al lugar deseado y
ciertamente que llegé y llend su cometido. Este es tal
vez uno de los mejores casos de desmformacmn de que.
se tiene noticias. La idea surgié en la mente de Ewen
Montagt, quien dirigié asimismo su desarrollo y todo el
incidente se encuentra relatado con lujo de detalles en el
libro “El Hombre que. Nunca EXISth del propio Mom

taan.
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“Operaciéon Oveérlord” fue el titulo~clave qué se le ‘dio
a la invasidén combinada de Normandia, Francia, en'la
II Guerra Mundial, operacién que se llevé a cabo eft
junio de 1944. Con anterioridad a la fecha en que, co-
menzé la invasion, se empled también la tactica de des-
informar a los alemanes sobre el punto exacto por dondé
la invasién se iba a efectuar. Se echaron a volar falscs
rumores usando las tropas, se utilizé la radio clandestina
 para pasar claves falsas diciendo que el desembarco se
esperaba por tal o cual lugar, sabiendo de antemano que
las transmisiones eran escuchadas por los “puntos de
escucha” alemanes en territorio continental, etc. Todps
estos efectos se utilizan basados .en la posibilidad ma-
terial de los mismos, como sucede por ejemplo con el
incidente del cadaver del comandante, que es factible
que hubiese sido cierto, pues pudiera catalogarse combd
un incidente desafortunado para la causa aliada.”

"Otro de los canales utilizados previo al desembarco
en Normandia para desinformar al enemigo fue el si-
guiente ,susceptible de ser usado en cualquier lhigar:
—~Un paracaidista equipado con un radio transmisor pot-
tatil es lanzado en territorio enemigo, tratando dicho
paracaidista de que lo capturen. Una vez capturado tie-
ne probabilidades de ser fusilado, pero lo méas probable
es que el enemigo lo considere mas 1til vivo para usarlo
precisamente como filtro para desinformar. El Servicio
de Inteligencia que ha enviado al paracaidista y que o
sabe' prisionero, simula ignorar este wltimo extremo 'y
contintia enviando prequntas por radio sobre, por ejem-
plo: “si"en el sector A, existe alguna concentracion de
tropas’. El enemigo. imagina que se planea un desem-
barco o ataque en el Sector A y hace que el prisionero
desinforme a su Inteligencia, dando falsas noticias, pero
el prop6sito de la operacién ya ha sido llenado, desinfor-
mar a los captores haciéndoles creer que el Sector A, va
a ser.atacado, cuando la realidad es que el ataque véa
a tener .lugar en el Sector Z. -

Otro de los aspectos en que se utiliza la “desinforma~
cién’’, es para engafiar los aviones de bombardeo. S?
sitdan jardines en los techos de los hangares, se dejan
ver construcciones al margen del aeropuerto que simulan
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fabricas, etc., con el fin de disimular el aeropuerto en si.
En cuanto a lo maritimo, también se usa Ja desinforma-
¢ién, llegando a haberse utilizado sumarinos hechos de
goma inflada, para engafiar los aviones de reconocimien-
to. Desde luego que toda esta tactica de desinformacion
estratégica, es mas facil de desarrollar en un régimen no
democratico que en las democracias. A Rusia por ejem-
plo, por el control que tiene sobre la prensa y los canales
de informacion en general, le es mas facil utilizar la des-
informaciéon estratégica que a nosotros. El Dia de la
Aviacién en julio de 1955, todos los diplomaticos acre-
ditados en Rusia, presenciaron el desfile en vuelo de
una insospechada cantidad de aviones pesados de bom-
bardeo, que les hizo pensar que Rusia se habia dedicado
a la fabricaciéon de ese tipo de arma en particular. La
realidad era muy diferente. Escuadrones de aviones de
bombardeo habian sobrevolado repetidas veces sobre el
escenario del desfile con el objeto de atraer sobre ellos
la atencién y alejar de la idea de los presentes los pro-
yectiles dirigidos que era en verdad el arma a que ellos
se estaban dedicando.

~ Los soviéticos han centralizado la responsabilidad de
las operaciones de decepcién o engafio en un departa-~
mento titulado “"Buré de Desinformacién’ del KGB. En
afios recientes, esta oficina ha estado sumamente ocupa-
da en crear documentos falsos que sirvan para ocultar
los verdaderos propésitos de las naciones no comunistas,
encaminando a la opinién piiblica a creer lo contrario
de la realidad, haciendo aparecer como terribles ogros,
lo. que en verdad son mansas ovejas.

En junio de 1961, Richard Belas, oficial de }la CIL.A.,
presenté ante el Comité Congresional prueba documen-
tal de la maldad soviética, varios de los documentos fal-
sificados, eran supuestas comunicaciones de altos jefes
de la Inteligencia a IPresidente de los EE. UU. v a los
Secretarios de Estado y Defensa, sometiendo a los mis-
mos una serie de informes tan falsos como los documen-
tos que pretendian comprometer la amistad y buena fe
de los EE. UU. para con potencias amigas.

. En un periédico impreso en inglés que aparece en la

India, salieron publicados poco meses atras un par
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de telegramas espurios que se decia haber sido envia-
dos por el Embajador norteamericano en Taipeh al Se-
cretario de Estado de los EE. UU. comentando el pro-
pésito de sacar al Generalisimo Chiang Kai Shek de su
posiciéon, Este tipo de engafio constituye una técnica
especialmente utilizada por los comunistas, debido a que
disponen de una amplia red de difusién y utilizan todos
los canales a su alcance para dar a conocer cualquier
cosa que ellos estimen que los beneficie en sus prop6-
sitos.

Cuando uno deliberadamente practica el engafio como
politica usual, tanto el amigo como el enemigo resulta
engafiado en alguna ocasiéon y cuando el farsante desea
que se le crea porque estd diciendo una verdad, nadie
lo considera digno de crédito. Esta es la situacién de
los soviéticos hoy ante el pueblo de Cuba. |

En ocasiones, el temor a la decepcién o engafio, ciega
al enemigo en forma tal, que no concede su verdadero
crédito a una informacién real que tiene ante si, la cual
ha caido en sus manos por accidente o por el trabajo
de la Inteligencia, con el consiguiente trastorno. '

Sir Walter Scott escribié con respecto a la mentira
lo siguiente: - -

“Oh, que tela de arafa debemos urdir,
la primera vez que intentemos mentir’ .

La préactica habitual del engafio llega a forjar en la

" mente del farsante, la idea de que todo el que le rodea

miente y que cualquier accién con respecto a él, es una
mentira. Existe una anécdota tragica en la historia
de la II Guerra Mundial: El dia 10 de enero de 1940,
‘un avién correo aleman que rendia viaje entre dos pun-
tos dentro del territorio germano, perdié el rumbo entre
las nubes y por deficiencias en, la ‘brijula y falta de
combustible hizo un aterrizaje forzoso en un lugar que
resulté ser territorio de Bélgica. El oficial de correo que
tripulaba el aparato, llevaba consigo los planes de la
invasion de Francia a través de Beélgica vy dada la im-
portancia de la documentacién, intenté quemarla sin éxi-~
to, al verse en territorio desafecto. La documentacion
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fue pasada’ por el ggobierno ‘belga’ a autoridades fran-
cesas e inglesas, gire consideraron aqiiello como una ope-
racién de décepcion o engafio. 'Poco después, las tropas
‘nazis cruzaban Bélgigca por la frontéra y entraban en
‘territorio francés’ alli por donde ‘la Linea Maginot no
habia llegado;” aunque nho obstante no fue hecho en la
fecha inicialmente sefialada, el 26 de enero, porque Hitler
considerd que Francia se prepararia al saber los planes
que cuidadosamente habia preparado. El dictador nazi
invadid, cuando pudo observar que no habia preparativo

algﬁno, R

- Otro caso notorio de temor a la. ‘desinformacién” es
‘el asunto de ¥Cicero’’, aquel. albanés que fue ayuda de
camara del Embajador inglés en Turquia vy que, por los
aiios que. llevaba al servicio de este. altimo, se habia
qganado la confianza del mismo y tenia acceso a la docu-
mentacién. confidencial de 1la Embajada. De esta docu-
mentacion; Cicero extrajo una serie. de papeles conte-
niendo planas.y planes para -la -invasion de Europa ¥
los vendid a precio aplazado a los alemanes. Dentro del
gobierno aleméan. existia una. pugna de grandes dimen-
siones. Cuando Kaltenbrunner, a: la sazén jefe de la
Inteligencia .alemana -afirmaba algo, Von Ribbentrop,
Ministro de Estado lo negaba, lo ‘cual dié lugar a que
al entregar: Kaltenbrunner al Fiiehrer los documentos
adquiridos .a Cicero- para su evaluacién dando por sen-
tado la veracidad de los mismos, Von Ribbentrop dijo a
Hitler que: se trataba de una “operaciéon decepcién” y los
papeles fueron olvidados o, por lo menos, no creidos am-
pliamente. Al terminar la guerra, {Cicero estaba atn re-
clamando del; gobierno-aleméan, el pago en dinero de su
traicion ! A B

; ~ CAPITULO XII _
 DE COMO FUNCIONA LA INTELIGENCIA
La | infmiﬁétiéﬁﬁbtenida por los | Servicios de Inteli-
gencia o compilada por los analistas, es de poca utilidad

si'no llega a las manos de los consumidores: los artifices
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de la politica nacional e internacional, Esto debe hacerse
rapida y claramente, en forma intelegible, y remitiendo
a cada grupo de consumidores la Inteligencia obtenida
sobre el asunto que a cada grupo competa. Asi, a la
Subcomisiéon para Asuntos de la América Latina, ha
de remitirse la Inteligencia acopiada. sobre asunfos re-
lativos a hechos acaecidos o, por acaecer al sur de Rio

Grande.

 Este criterio no es facil de comprender, por cuanto
la cantidad y disimilitud de los asuntos que caen en nues~
tras manos ¢s considerable. -

Cada dia llegan a nosotros miles de casos, no sélo a
través de nuestros propios canales, sino de otras depen-
dencias gubernamentales, el Departamento ‘de Estado y
el de Defensa, por ejemplo. Ahora bien, jcémo se ma-
neja esta enorme y compleja masa de problemas y qué
proceso sufre a través del Departamento de Estado, del
de Defensa o de la Agencia Central de Inteligencia? En-
tre estas tres agencias existe un intercambio automatico
de Inteligencia, pero alguien tiene que decidir la priori-
dad para atender los asuntos. Si alguien envia un re-
porte de Inteligencia (diplomatico, militar o agente
directo) siempre piensa que su asunto es de capital impor-
tancia y asi lo rotula, pero es al final de la linea de
recepcion donde se determina la importancia del mencio-~
nado asunto. Segin la ley, es la ClA, el Gnico departa-
mento que tiene accéso a toda la'Inteligencia que llega,
no importa cual sea el canal a través del cual llega v es
en fltima instancia, la que determina. la.importancia o
prioridad de un asunto determinado. La.ClA trabaja
las 24 horas del dia y cuando ocurre algan hecho que
pueda afectar la seguridad de los Estados Unidos o su
politica, se comienza a mover con extraordinaria rapidez
una maquina de "'reaccién en cadena que va desde un
oficial de guardia hasta el propio Presidente de la Na-
¢ion, si el hecho amerita la® pena’ de ser conocido pos
este ultimo.

; . . . yo * !‘ . ,..:
r . . f . ..- - . ; t

La CIA tiene a su cargo coordinar un vasto mecanis-
mo- de recoleccién de informacién de la Inteligencia, 'so-~
meterlo a .analisis y.tener hechos informes. efectivos,.a
fin de que el Presidente de la Repnblica esté al corriente
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“¢én el conocimiento de los hechos “urbi et orbe’ que pue-~
“dan afectat la seguridad de los Estados Unidos. Cuando
‘el Presidente” Truman sometié en ‘1947 a la considera-
“cién - del Congreso, la legislacion que creé la Agencia,
‘dijo en sus memorias: . '

. “En cada ocasion que ¢l Consejo Nacional de Segu-
ridad deba entfrar a considerar cierto tipo de poiitica —
digamos por ejemplo, qué politica debemos sequir res-~
-pecto al sudeste asiatico— debe ponerse en comunica~
cién inmediata con la C.LA. y pedirle que presente un
estimado de los efectos que una politica determinada ten-
‘dria en el sudeste de Asia. El Director de la C.LLA. debe
‘tomar asiento en el seno del Consejo y proceder a infor-
‘mar, debiendo su informe ser una recopilacion de los
datos que haya obtenido a través de todos los canales:
El G-2, el A-2, 1a O.N.IL. (Oficina, Nacional de Inteli-
gencia), el Departamento de Estado, el Buré Federal de
~ Investigaciones, debiendo el Secretario de Estado hacer
una recomendacién final, pero correspondiendo al Presi-
dente la fltima palabra’’. |

-En 1950, se establecié el Comité Consejero de la Inte-
ligencia, mas tarde convertido en el Buré de Inteligencia
de los EE. UU., (USIB), que tiene como organismo co-~
lateral la Agencia de Inteligencia para la Defensa, qie
aglutina los informes de la Inteligencia de las Fuerzas
Armadas: Marina, Ejército y Aviacién. El Buré se retne
‘regularmente una vez por semana y por otra parte, cuan
a menudo lo requiera una crisis internacional.

- Existe también dentro de la CIA un Buré Nacional
de Estimados, que se dedica a estudiar los informes cuya
‘prioridad ha sido determinada y a analizar los mismos,
Buré que esta integrado por expertos civiles y militares.
Los informes que rinde este Burd, son utilizados para
‘determinar la reaccion de paises extranjeros en casos de
crisis, como sucedid en noviembre de 1956, cuando el
problema del Canal de Suez.

 El obtenido del informe de estimado que rinde el re-
ferido Buré, se mantiene en secreto, aunque el mecanis-
“mo- de todos esos departamentos tiene un engranaje pre-
‘viamente determinado, que los hace funcionar coordina-

- damente, no importa cual sea la gravedad del problema.

172~



Cuando el Presidente Kennedy se dirigid.a la nacion
el dia 22 de octubre de 1962 para informar sobre la cons-
truccién de bases soviéticas con rampas para lanzar cohe~,
tes de alcance intermedio en territorio cubano, la Inteli
gencia, previamente a ese dia, habia estado recibiendo
informes de agentes y de refugiados sobre la construc-
cidn de bases misteriosas en Cuba.

Es de sobra conocido el hecho gue durante algan tiem~
po, Castro —o los soviéticos simulando actuar por orden
de Castro~~ habian estado construyendo en Cuba rampa
de lanzamiento de cohetes de poco alcance, que se supo-
nian serian utilizados en caso de invasién, pero tan proni-
to como los informes a que hemos hecho referencia: co-
menzaron a llegar, pensamos si tras esas rampas no se
ocultaria un propdsito mas siniestro. La evidencia acu-
mulada fue suficiente para alertar la Inteligencia de que
se necesitarian informes mas precisos y cientificos y se
dispuso que aviones de reconocimiento voaran sobre
territorio cubano y en los datos que se obtuvieron a tra-
vés de esos vuelos, se baso e] Presidente para su informe
a la nacién y para poner la Isla en cuarentena. Como
resultado de los reconocimientos aéreos pudo establecer-~
se sin lugar a dudas, que algo mas gue bases de pro~
yectiles antiaéreos se estaban construyendo en Cuba,
obligandonos a actuar con serenidad, rapidez y energia.

El problema del programa soviético de construir pro-
yectiles dirigidos, como el de los bombarderos pesados,
tiene sus vicisitudes. Los soviéticos conocieron muy tem-
prano, sequramente con anterioridad a nosotros, la im-~
portancia de la coheteria como arma del futuro y el
impacto psicolégico de las mismas, Ellos supieron que
una ojiva nuclear, tan reducida de tamafio y peso, seria
facil de transportar de uno a otro lugar. Dada la situa-
cion geografica del soviet, sus requerimientos estratégi-
cos difieren de Jos nuestros, y basandose en esa situacion,
llegaron a la conclusién de que con proyectiles de alcan-
ce corto y medio, su poder seria suficiente para dominar
Europa. ' ' -

~ Los origenes del programa de construccién de pro-
yectiles dirigidos, se remonta al final de la._II Gue_rra
Mundial, cuando la Unién Soviética, que habia seguido



cuidadosamente los progresos ‘hechos por los alemanes
con: los proyectiles V-1 y V-2, hicieron cuantos esfuer-
zos estuvieron al alcance de sus manos, para adquirir
planos y estudios de dichos proyectiles y captar cuantos
cientificos expertos en esas armas fuera posible captar.
Es una equivocacion atribuir solamente a los alemanes
la :experiencia -y eficiencia en la construccién de dichos
proyectiles, pues los rusos tienen una larga y exitosa
historia en ese campo 'cientifico. |

En los pnmeros dlez afios postenores al fmal de la
guerra nuestros conocimientos del programa de desarro-
llo de proyectiles dirigidos de la Unién Soviética era
muy escaso, pero tan pronto como los aviones U-2 es-
tuvieron disponibles en” 1956, empezaron a llegar datos
valiosisimos & 'las ansiosas manos de los que evaltan esa
informacién. Tuvieron pqueevaluar en un tiempo excesi-
vamente corto las fotos que tenian en sus manos, debido
a la presién que estaba ejerciendo el Departamento de
Defensa por conocer todos los detalles del programa, con
wstas al desarrollo del nuestro. o

Los calculos de la produccidn de proyectiles soviéticos
tuvieron que ser hechos sobre la base de un estimado de
produccxon y del desarrollo de su capacidad en un deter-
minado periodo del futuro. Fue necesario determinar,
como la Unidon Soviética podria disponer de su poderio
industrial, cémo podria desarrollar el potencial nuclear,
hasta dénde podria llegar esa industria en la fabricacién
de los proyectiles, en fin, cémo podria hacerle frente

tanto a la fabricacién de armas ofensivas como defen—=_
sivas. | |

~No hay dudas de que las pruebas que realizaron los
soviéticos en 1957 en el campo de la coheteria dieron
un resultado muy satisfactorio, demostrando su extra-
ordinaria capacidad en lo que a ‘proyectiles de alcance
intermedio se refiere, pues los proyectiles lanzados en
dichas pruebas llegaron a una distancia de 7 a 8 mil
millas de su base, mas, después del incidente de Cuba,
hemos llegado a la conclusién de que ellos estan forzando
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su.-programa- y..de que estan. aumentando el -niimerg-de
bases para cohetes mtermedlos en el carazﬂp de Rusa:a.

Saltando a. otro t()plCO, nos encontramc}s ‘con que Ia:gf
Intehgenua ha sido ‘criticada en- demasia por lo que se
ha considerado derrotas del Servicio: A despecho de 'a
impresién general en contrario, la Inteligencia norteame-~
ricana informé con gran antelacién los progresos de los
rusos en materia de cohetes y los expertos predijeron que
en un corto tiempo podr‘ian lanzar un satélite al espacio.

Por otra parte se. ha tomado el eplsodlo de Ta Bahla
de Cochinos en 196} como otro fracaso:'de la Agencia.
No he comentado en ningin momento ninguno de los
detalles de la operacién 1961 en Cuba, ni es mi propésito
comentarlo aqui, pero repito lo que pubhcamente he ma~
nifestado con anterioridad: que sé positivamente, que pue~
de lograrse un levantamiento de la poblacién cubana
desarmada mediante un desembarco masivo.

Esta claro'que los estimados fofmu?ados por nuestra
Inteligencia, deben tener en cuenta, en relacién con 'os
comunistas, no sbéio lo usual y lo natural, sino lo inespe-
rado, lo brutal, lo poco usual y lo sobrenatural. Las
acciones y reacciones de los comunistas no pueden juz~
garse por las nuestras, como “'si nosotros estuviés~mos
en los zapatos de Nikita”, porque ya sabemos que Nikita
acostumbra a quitarse Tos zapatos, como lo hizo en la
famosa sesién de la Asamblea General de las Naciones
Unidas. Ademas, desafortunadamente, el procedimiento
mediante el cual la Intehgenzza formula sus calculoq no
es una ciencia exacta.

Pero podemos al menos llegar a la conclusién, de que
se han hecho determinados progresos en lo que se re-
fiere a ensamblar las dispersas piezas del rompecabezas
que forman les informes y datos que acopia la Inte'i-
gencia, y, que estamos a gran dist ncia de Peart Harbor
y del sistema de dejar al azar muchos puntos de los anali-
sis de la Inteligencia, pohtma ésta que prevalema en
aquel entonces. . | |



"CAPITULO XIII
EI, HOMBRE PARA EL CARGO

- (El Oficial de la Inteligencia Norteamericana)

~ La creacién de un Servicio de Inteligencia permanen-
te en esta nacién a resultas de la Ley de Seguridad Na-
cional de 1947, creé una nueva protesion: el Oficial de
Inteligencia. La profesién no es muy productiva pero
existe realmente el hecho, de que ahora este pais ofrece
a un sin niimero de jévenes, hombres y mujeres, la opor-
tunidad de hacer una carrera vitalicia con el trabajo de
la Inteligencia. |

~Desde los dias de su fundacién, la Agencia Central
de Inteligencia presume que sus empleados todos estan
interesados en la carrera y les ofrece las mismas garan-
tias de seguridad social que les ofreceria la carrera di-
plomatica o militar. |

;Cémo se lleva a cabo el reclutamiento en una agencia
de Inteligencia, particularmente en nuestra Patria? Ini-
cialmente, se lleva al candidato a una visita al Cuartel
General, para que vea a ""grosso modo’ c¢6mo estd ins-
talada la Agencia, explicAndole ademas, cudn variado y
por ende poco rutinario, es el trabajo aqui. Actualmente
se le facilita a los candidatos un panfleto informativo
que, como es légico pensar, sélo contiene generalidades,
pues no se puede dejar filtrar ningun dato que sirva al
enemigo. Por lo general, el patréon desea conocer toda
una serie de pormenores acerca de la persona que va a
emplear y vice-versa. En este caso, el aspirante no co-
nocerda cual ha de ser su labor hasta tanto no esté defi-
nitivamente empleado y deberd aceptar de buena fe,
cuanto le diga o informe el patrén. .

Después el aspirante serd sometido a una minuciosa
investigacidon y debemos decir claramente, que la expe-
riencia nos ha ensefiado que, por fortuna, el 99% de la
poblacion norteamericana pueda pasar sin problemas
esta inquisitoria., Es obvio, que ninguna persona que
tenga parentesco. conalguien tras la Cortina de Hierro
o’'con alguien que viva en algtn pais satélite, o bien ten-
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ga relacién con alguna persona conectada con algin mo-
vimiento anti-norteamericano, podra pertenecer al per-
sonal de la Agencia. " o -

Recientemente, cuando le hablaba a un grupo de aspi~
rantes, enumeraré las que yo estimo deben ser cualida-
des generales inherentes a todo oficial de Seguridad y
son las siguientes: | B

| —~Debe ser sensible a las manifestaciones humanas.

- 2—~Debe estar siempre en disposicién de trabajar para
otros bajo las mas adversas condiciones.

3—~Debe aprender a discernir entre los hechos y la
ficcién. | |

4~Debe diferenciar lo esencial y lo que no es esencial.
5~Debe ser inquisitivo.
6~Debe prestar minuciosa atencion a los detalles,

7—~Debe estar dispuesto a expresar sus ideas con cla-
ridad v brevedad y, es muy importante, hacer su
exposicion interesante.

§~Debe saber mantener la boca cerrada.

No dudo que existan otras cualidades como por ejem-
plo: que un oficial de Inteligencia debe saber compren-
der puntos de vista ajenos aunque le sean adversos, pero
las principales cualidades a mi juicio, son las anterior-~
mente expuestas, o

{Qué motivos puede tener un hombre para sentir de-
vocion por el arte de la Inteligencia? Muchos vy muy va-
riados, tan variados que serian imposib'e explicarlos ni
enumerarlos en el curso de este libro. Nos limitaremos
a sefialar algunos casos aislados que podrian ilustrar de
cierto modo esta pregunta. :

‘Uno'de los que hoy desempefian cargos de importan-
cia, especificamente, un supervisor-jefe de la CIA, peleé
en el frente europeo en la II Guerra Mundial, formé par-
te de las tropas de ocupacién en Alemania, presté ser-
vicios en el “puente aéreo’”’ en Berlin en 1948, y por 1il-
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timo fue honrosamente licenciado y retornd a su hogar.
Mientras desempefiaba un cargo civil en determinada em-
presa, en la cual dicho sea de paso tenia un gran sueldo,
pensd que sus conocimientos practicos podian servir a
st patria en un mundo convulsionado atn y se presentd
a solicitar empleo en la CIA. o |

- Otro caso, es el de un ‘joven graduado universitario,
de cuien su padre pretendia siguiera los negocios de la
familia, negocio floreciente 'y de gran porvenir. El creyé
justo ofrecer sus servicios a la patria a través de la Agen-
¢ia, acuciado por el reto comunista a nuestro modo de
- Un' tercer caso, de un nativo del Medio-~oeste. con
instruccién primaria, fue asignado al Cuerpo de Seifiales
durante la querra y qued6 fascinado por el Lejano Orien-
te; de donde aprendié mucho de costumbres e idiosincra-
cia de sus pueblos. Gracias al entrenamiento que recibi6
en el ejército, al ser licenciado, ofrecié sus servicios a
la CIA, basandose en los conocimientos de electrénica
adquiridos y lue asignado a una misién alli, donde sus
conocimientos podian ser ftiles. |

. Se acusa a la CIA de reclutar con preferencia casi
exclusiva a graduados de la llamada IVY Leaque, inte-
grada por colegios v universidades del Este de los E. U.
Es cierto que tenemos en nuestras filas gran niamero de
graduados de centros educacionales de niveles superio-
res del Este norteamericano, como también es verdad
que tenemos graduados universitarios de Harvard, Yale,
Columbia y Princeton, pero el niimero de esos graduados
estd seguido muy de cerca por muchos de los nuestros
que han alcanzado grados universitarios en Chicago, Mi-
chigan, la Universidad de California, Stanford y ¢l M.1.T.
{N. del T. M.L.T.: Siglas de Massachussetts Technologi-
cal Institute, Instituto Tecnolégico de Mass). ‘Las es-
tadisticas demuestran que entre nuestros oficiales los
hay graduados de 61 universidades norteamericanas. re-
presentando los cuatro puntos cardinales de los EE. UU.

Toda persona que venga personalmente o por escrito
~a solicitar empleo a la CIA, puede tener la seguridad
de que su solicitud recib'__i'f:;é'__,_cuidado'Sa atencién y que de
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ser aceptado, pasara por un aprendizaje que va desde ¢l
entrenamimento de oficiales aspirantes hasta un periodo
-de trabajo durante el cual se determinara la habilidad del
aspirante v en base de la habilidad sera asignado a su
tabor definitiva. ' R

Si la labor de reclutamiento fallara, no pudiéndose equi-
par la CIA con lo mejor de nuestra nacién para mante-
nerla a la cabeza de la Inteligencia mundial, incluyendo
la Unién Soviética, estariamos desperdiciando Jas dora~
das oportunidades que esta nacién ofrece. El Congreso
ha apropiado los fondos necesarios, ilimitados, abriendo
una carta de crédito a la Agencia y estamos respaldados
en nuestra gestion por el Ejecutivo de la nacion. Y es a
la nacién misma a la que nos debemos, consistiendo nues-~
tro trabajo principalmente, en evitar la agresidén por sor-
prgsa y en general salvaguardar el modo americano de
vida. - S

EL AGENTE

El Oficial de Inteligencia que se menciona anterior-
mente es una persona de carrera, comprometida a la
obtencién de datos en conexién con la Inteligencia, un
ciudadano norteamericano celoso del cumplimiento de su
deber, tanto en el terreno particular, como en el cum-
plimiento de las o6rdenes que emanen del Cuartel Gene-
ral. Hace las veces de director, reclutador y hasta de
evaluador de la labor rendida. Es el hombre que loca-
liza, contrata, entrena y dirige la adquisiciéon de infor-
macion y quien juzga y califica el trabajo del agente. El
agente, que puede tener cualquier nacionalidad, puede
obtener la informacién por si mismo o mediante contac~
tos y sus relaciones con la Inteligencia duran en tanto
ambas partes encuentren satisfaccién mutua en el cum-
plimiento de sus obligaciones. B

Si el oficial de Inteligencia tiene éxito en la localiza-
cidon de un aspirante a agente y cree que sus servicios
pueden utilizarse bien por la naturaleza de los contactos
que puede tener.o por el acceso que tenga a.fuentes de
informacién, debe primordialmente conocer sobre qué
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bases el presunto agente estd dispuesto a trabajar Esto
no. sucede cuando el agente se presenta voluntariamente,
pero en este caso debe el oficial saber de dénde vino el
aspirante, puesto que puede ser una pretensa mletracmn
enemiga, -

- Un tipo de agente ideal, es aquel que no se compro-
mete exclusivamente en labores de espionaje, sino que
cubre una extensa y variada rama de actividades, como
es por ejemplo, la de actuar dentro de las colonias de
exilados politicos, censar sus opiniones y sus informa-
ciones, oir los datos que ofrecen los recién llegados y
acopiar toda esa Inteligencia para ofrecerla como ayuda
~contra la tirania que oprime el pais al que pertenecen
dichos exilados. |

. Otra clase de agente es el que llamamos “ideolégico™,

el cual no se considera a si mismo como traidor a su pa-
tria o a sus conciudadanos, por cuanto su lucha no es
especificamente contra su pais, sino contra un régimen
determinado comunmente odiado.

Es innegable que la gama de tipos y clases de agentes
es extensa, que va desde el tipo de agente ideal, que tra-
baja por amor a'la Patria, hasta el agente mercenario
que trabaja por dinero, por la paga, y que es capaz de
traicionar al Servicio para el cual esta trabajando, mas
el oficial de Inteligencia ha de saber sacar provecho de
todos ellos.

Los Servicios de Inteligencia Occidentales, como es
bien sabido por los comunistas, tienen una vigilancia
perpetua y cerrada sobre todos los actos, discursos, apa-
riciones pubhcas etc., de todos los miembros del llama-
do ."'Partido”, wgﬂanma que cubre todos los niveles del
mismo, desde el mas alto hasta el de menos importancia
en la maquinaria del mismo. Cuando nuestros Servicios
de Inteligencia detectan la posibilidad de una purga den-
tro del Partido, nuestros agentes tratan de contactar las
presuntas victimas de'la purga y les notifica el peligro
en que se encuentran, ofrec:endoles toda la ayuda que
puedan necesnar
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Para edificar un buen Servmo de Inteligencia, es evi-
dente que se necesita una gran variedad de personas con
capacidad diferente de acuerdo con la labor que han
de realizar. Estan los simples agentes, los técnicos, los
cientificos, los monitores, los oficiales de Intellgenma y.
los oficiales de enlace encargados de canalizar por vias
adecuadas la informacién que se obtiene, amén de otras
muchas personas que, a veces, tiene que llevar a cabéd
trabajos que no estaban programados Para edificar
esto, hace falta no s6lo saber escoger el personal, sino
una vez escogido someterlo a un entrenamlento y apren-

dizaje extenso.

CAPITULO XIV

MITOS CONTRATIEMPOS Y FABRICANTES
DE MALDADES

LOS MITOS

Durante la dltima década ,han ido creciendo alrede-
dor de la Jabor de la CIA en general y del arte de la
Inteligencia en la forma que la practicamos en particular,
una serie de mitos creados principalmente por la pro-
paganda adversa de los comunistas. En algunas oca-
siones estos mitos han crecido hasta hacerse historias y

sobre esas historias, la prensa ha querido conocer el fon-
do. En estas condiciones, existe una wvariedad de res-~
puestas que resultan mejor que un patético: “No hay
comentario , para darle impulso al mito mismo.

He sido interrogado en diversas ocasiones, acerca de
cual de los mitos considero el mas perjudicial y no he
vacilado en sefialar el siguiente: |

La CIA hace politica.

Se dice que la CIA dirige la politica exterior estadouni-
dense, que cruza sobre los programas del Presidente y
del Secretario de Estado, y que interfiere la labor de los
Embajadores de nuestro Servicio Exterior. Este cargo
es inexacto, pero esa inexactitud es harto dificil de pro-
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bar, puesto que habria necesidad de dar a la pubhmdad'
documgntos declarados secretos.

" Los hechos son, que la CIA jamas ha mtervemdo en
la politica exterior ni ha dado un solo paso en ese sen-
tido, si no ha sido con el previo consentimiento o siguien-
do 6rdenes de autoridades fuera de lo que es en si la
Agencia.

He aqux un ejemplo de un mito levantado recientemen-
te, basado en que la CIA se hallaba mezclada en los p'a-
nes de la OAS contra el General De Gaulle. Este mito,
pura y simplemente, es una creacién comunista. Fue
dado a conocer por primera vez, en el periédico izquier-
dista italiano Il Paese™ ("El Pais™), que es usado como
balén de ensayo por la propaganda comunista con bas-
tante frecuencia, de alli pasé al “"Pravda™ vy saltd al resto
de Europa mediante la Agencia Tass. Genoveva Ta-
buois, una conocida escritora francesa de otras décadas,
habia recolectado toda la Inteligencia conjuntamente con
tres historias, al parecer reales, que no gustaron mucho,
v al poco tiempo todo el mundo la estaba repitiendo, v
aunque es de todos conocido que la CIA estaba traba-
jando sobre asuntos politicos, no era con la intensidad
ni en la medida que sefialaba el rumor, echado a rodar
con la pretensidon de perjudicar a la Agencia. En éste,

como en muchos casos, no habia oportumdad de probar
que el rumor no era cierto. |

Otro de los cargos hechos a la CIA es que respalda~.
-a los dictadores. La verdad es muy otra. Al parecer

como la CIA no apoya al comunismo y sus satélites, Mos-
cli, autor de este mito sabe que los Estados Unidos no
son una nacién en la cual exista un régimen dictatorial,
no puede apoyar ni respaldar dictadores, aunque no-
negamos nuestro apoyo a todo gobierno que se alinea
ju.nto a nosotros en la lucha contra el comunismo.

Lo que si hace la Agencia, es suministrar al Presidente
y al Secretario de Estado, que son los que trazan los
hneam1entos de nuestra pohtma exterior, cuantos datos .
hayamos analizado sobre informes recibidos del extran-

jero, a fin de que puedan adaptaz d1cha politica a las.
exigencias del momento.

182



El super-espia soviético:

Aunque nadie es invencible, nos imaginamos que los
soviéticos han de derivar una gran satisfaccion de- la
imagen que, para consumo publico, ellos han creado de
su oficial de Inteligencia. Han elevado tanto su wvalor,
su sagacidad, su perspicacia, que lo han llegado a mos-~
trar como invencible, tal vez con el propésito de ame-
drentar al enemigo. -

- Los ejemplos de fracasos de la Inteligencia soviética
forman legién. Sus redes de espionaje, a menudo muy
extensas, han sido penetradas y descubiertas bien por
el trabajo de la Contrainteligencia occidental o por sus
debilidades internas. - - '

Harry Houghton, notorio espia al servicio de los rusos,
gastaba el dinero que ganaba en esta aventura en ad~
quirir hipotecas, pues su ambicién era hacer dinero vy
esa ambicidn desmedida, llamé la atenciéon de la Contra-
inteligencia, puesto que su trabajo de cobertura no era
- muy remunerativo y acabé por venderlo.

Hayhanen, el auxiliar del coronel Rudolf Abel, este
ultimo uno de los mejores espias soviéticos, era un al-
cohdlico, vy es sabido que este vicio hace hablar en de-
masia. Havhanen lo hizo: hablé demasiado.

Stashinsky, el asesino por orden del Soviet de dos
lideres ukranianos exilados, se enamord de una mucha-
cha alemana debido a lo cual tuvo problemas con los
jefes del KGB. Esta fue la causa de su desercién. Pa-
rece ser que los soviéticos no toman muy en cuenta las
debilidades humanas. | |

Los soviéticos no han podido eliminar de la escena-el
amor, el sexo y la avaricia. Ellos usan estas armas con-
tra el enemigo y sin embargo, son reacios a reconocer
que esas lacras sean capaces de destruir un trabajo bien
planeado. Un ejemplo tipico lo ofrece Alexander Foote
al hablar de su red de espionaje en la que funcionaba
durante la II Guerra Mundial. Maria Schultz, una agen~
te soviética de larga experiencia, estaba casada con Al-



fredo Schultz también agente de los comunistas y prese
en China bajo el cargo de espionaje. Hallandose en
Suiza, Maria se enamoré de un locutor de radio con quien
contrajo matrimonio después de divorciarse de su marido.
Esta deslealtad afecté mucho a una vieja sirvienta del
matrimonio Schultz llamada Lisa Brockel, la cual en
venganza llamé al Consulado inglés en Lausana, Suiza,
'y a la persona que contestd el teléfono le informé lo su-
ficiente como para poner en descubierto toda la red de
espionaje. Afortunadamente para Maria, Lisa estaba
tan nerviosa, casi rayando en el histerismo y su inglés
era tan malo, que el empleado del Consulado pens6é que
era una broma.

La Inteligencia soviética es desconfiada, super compli-
cada y muy a menudo sobrestimada. Su verdadero pe-
ligro no esta en la capacidad mitoldgica de sus espias,
sino en la enorme cantidad de agentes que emplea y en
el torrente de dinero que gasta.

Los norteamericanos somos muy candidos y demasiado
nuevos en el negocio.

- Antes que nada prefiero manifestar que la materia
prima para conformar nuestra Inteligencia prefiero ha-
llarla entre ese material humano que tan prolifero es en
América, de hombres candidos y nobles, sin malicia,
amantes de su hogar, —sin importar el tiempo que haya
de emplearse en su entrenamiento— antes que usar cons- -
piradores astutos, gente de cierta experiencia. Con se-
guridad, entre los primeros vamos a encontrar al ver-
dadero y etectivo oficial de Inteligencia.

La posicion de la Inteligencia norteamericana es ésta:
Durante la II Guerra Mundial, aprendimos de los Servi-
cios de Inteligencia ya veteranos, el equivalente a siglos
de experiencias. Cuando lleqé el momento de crear un
Servicio de Inteligencia. acorde con las necesidades del
momento politico en el mundo, construimos la Inteligen-
cia sobre la base de esa experiencia, pero acoplandola a
los requerimientos modernos. La Inteligencia norteame-
ricana es muy joven y lo que importa en su funciona-
miento es lo moderno y que no se ha amarrado a anti-
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Las operaciones secretas en la Inteligencia no son una
- tradicion norteamericana, pero St nos vemos en el com-
promiso de hacerlo, sabremos llevar el secreto hasta
sus iltimas consecuencias.

El anterior enunciado, es en parte mito y en parte
realidad pasada de moda. Es cierto que la Agencia tie-
ne a veces que encubrir con el secreto alguna de sus
operaciones, pero no es menos cierto que los propésitos y
el trabajo de la Agencia son del dominio puablico y que
hay operaciones o trabajos que son plena y detallada-
mente conocidos. “

Una de nuestras méas sensacionales operaciones secre-
tas, es la ya conocida bajo el nombre de "El Vuelo del
U-2", La gente sabe que el espionaje data de tiempos
inmemoriales y hay ciertos procedimientos de suyo muy
antiquos, como es el de proveer un agente de pasaportes
y papeles de identidad falsos e infiltrarlos en territorio
ajeno. Pero lo novedoso es enviar un agente sobre el
‘territorio presuntamente enemigo, fuera del alcance de
la vista y el oido y provisto de una camara fotogratfica,
acopiar datos a diez mil pies de altura sobre el suelo de
ese pais. Estas son las vaguedades del Derecho Inter-~
nacional, que dan lugar a que un buque soviético se
aproxime a una distancia de 3 millas de nuestras costas
y tome cuantas fotos desee sin que podamos hacer nada,

nosotros estimamos que tenemos derecho a hacer lo mis-
mo. | |

La decisién de proseguir adelante con el programa de
~los U-2 se basd en consideraciones estudiadas en 1955,
vitales para nuestra seqguridad nacional. Nos era nece-
sario allegar informacion para dirigir adecuadamente
nuestros programas militares y en especial, nuestro pro-
grama de proyectiles. No podiamos desarrollar esos pro-
gramas si no teniamos previas noticias del programa de
proyectiles de la Unién Soviética aparte de nuestra pro-

pia preservacién y un derecho inalienable llamado so-
‘berania.

‘Hemos dicho en mas de una ocasién, que el Premier
Jruschov simulé sorpresa con el vuelo del U-2 cuando
lo cierto es que tenia anteriores conocimientos del mismo.
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Pero Jruschov tenia por delante la Conferencia en la
Cumbre en Paris, en tanto soportaba serias dwergenaas
con la China comunista, lo suficientemente serias como
para quitarle el suefio. Por otra parte, para el verano
de 1960 estaba anunciada la visita de Eisenhower a
Moscti v el Primer Ministro soviético tenia en su pueblo
una reaccidn favorahle a esta visita. ‘De ahi, que capita-
lizara el incidente del U-2 en su beneficio para torpe-
dear ambas cosas: la conferencia y la visita. Hay evi-
dencia de que en el Presidium soviético tuvieron lugar
largos debates durante las dos semanas posteriores a la
cazda del U-2 con relacién a lo p'anteado por dos ten-
- dencias: no darle publicidad al asunto o utilizarlo para
boicotear la conferencia. Finalmente, para concluir la
discusién sobre el U-2, suceso acaecido el 1° de Mayo
de ‘1960, comparto un mito o teoria, de que el espionaje
no debe admitirse jamas por parte de uno y en conse-
cuencia, todo el mundo debi6 de haber mantenido su
boca cerrada y no admitir nada como verdadero.

Desde luego que en el campo de Ia Intehqenma hoy
‘dia se admiten muchas cosas, como por ejemp'o: cuando
la Unién Soviética accedié al cambio del piloto del U-2
Francis Powers por su espia, el coronel Rudolf Abel, es-
taba admitiendo qué era Abel y qué hacia, tal como lo
publicé la prensa rusa de aquellos dzas,

La Inteligencia ha recorrido un gran trecho, desde
aquellos dias dorados en que cualquiera de estos asuntos
hubiera pod1d0 esconderse bajo la alfombra del sllenclo.

La CIA, el “Nifio Malo” del Gobierno

Como ya apuntamos anteriormente ,entre los tantes
“mitos levantados alrededor de la CIA, existe el de acha-
carle la intromisién en todos los asuntos de Estado,
incluyendo la decisién final sobre la politica exterior
norteamericana. Por otra parte, se dice que hemos mi-
nado el Servicio Exterior. Nosotros sabemos que mu-
chos de los Embajadores soviéticos en distintos paises
son oficiales del KGB, en tanto estd por primera vez que
se pruebe que un Embajador norteamericano es oficial

de la CIA.
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-~ Se dice también que las relaciones entre la CIA y el
Buré Federal de Investigaciones no son cordiales, pues
la primera trata de invadir el terreno del segundo. Los
hechos son todo lo contrario. |

La Agencia y el Burd trabajan coordinadamente, sin
que haya una brecha en esa coordinacién. Uno y otro
departamento se pasan los asuntos que caigan dentro
de la jurisdiccién que a cada cual pertenece sin que nin-
guno interfiera el trabajo del otro. - :

Mitos literarios. El espia en realidad y en ficcion.

- Los espias héroes de novela, raramente existen en la
realidad sea a uno u otro lado de la Cortina de Hierro.
El espia es un hombre o mujer cualquiera que, excepto
en determinadas circunstancias, no tiene que estar de
continuo arriesgando su vida y comprometiendo la de sus
compafleros si es aprehendido.

Desde luego, hay casos casi novelescos, como el del
enorme parecido existente entre James Bend, el héroe
de la novela “Al Servicio de su Majestad”, de lan Fle-
ming ~que lei con fruiciébn— v el espia ruso en territorio
norteamericano Coronel Rudolf Abel. El oficial de Inte-
ligencia, por el contrario del agente, casi nunca usa armas
ni lleva camaras especiales, ni cédigos cifrados. Debe,
eso si, evitar todo riesgo de ser identificado como tal
oficial de Inteligencia, excepto por aquellos que trabajan
coh él directamente, S |

En el terreno sentimental, los romances de las nove-
las de espionaje y contra-espionaje, estdn escritos para
aquellos individuos que va a entretenerse con dichas no-
velas mas que a aprender algo de dicho trabajo. -

CONTRATIEMPOS

En 1938, un espia soviético trabajando encubierta-
mente en territorio norteamericano, envid a la tintoreria
_un par de pantalones. En uno de los bolsillos habian
guedado olvidados varios papeles entregados al oficial
por un agente que trabajaba en las Oficinas de Inteligen-
cia Naval. La entrega de esos papeles por el duefio de
la tintoreria a las autoridades, develé una vasta red de
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espionaje que fue disuelta. El oficial, cuyo nombre era
Garin, fue eventualmente devuelto a Rusia, donde a estas
horas debe haber sido fusilado por su estupidez.

Contratiempos como el descrito y otros, como por
ejemplo, el olvido de portafolios llenos de papeles com-
prametedores, voltear la cabeza al ser llamado un espia
~or su verdadero nombre casualmente, etc.,, han dado. al
traste en infinidad de ocasiones, con trabajos cuidadosa-~
mente preparados por largo tiempo. Uno de mis con-
tactos alemanes durante mi estancia en Suiza en los dias
de la Il Guerra, sufrié un grave contratiempo debido a
unas iniciales en su sombrero. Una tarde, el contacto
estaba comiendo en mi casa de Berna, cuando la coci-
nera que tenia empleada detecté que hablabamos en
aleman.

Mientras comiamos, se dirigi¢ hacia donde el contacto
tenia el sombrero, lo registré6 y encontrd tres iniciales,
pasando acto seqguido a comunicar a sus contactos nazis
que un individuo cuyas iniciales eran tales y yo estaba-
mos hablando en aleman. Mi contacto, era el represen-
tante en Zurich del Almirante Canaris, a la sazén jefe
de la Inteligencia Alemana. Pocos dias después, invitado
por mi, el contacto se hallaba en mi casa cuando dos
miembros de la Legacién alemana vinieron a detenerlo.
El pudo evadir la detencién alegando que yo era su con-
tacto con la Inteligencia Aliada v que obtenia de mi datos
de capital importancia del movimiento de los Aliados
en benelicio de las armas alemanas. Agregd que esos
contactos eran sélo conocidos del Almirante Canaris vy
en tanto como estoy enterado, los dos oficiales de Se-
guridad de la Embajada no lo detuvieron y mantuvieron
sus bocas cerradas. | -

La historia del espionaje y contraespionaje esta llena
de estos tropiezos y en beneficio del trabajo de la clase
hemos de decir, que los tropiezos que tienen como base
el descuido o la ignorancia van desapareciendo y que
existen inicamente, los que se deben a casos fortuitos.

' CONSTRUCTORES DE EMBUSTES

| Ur_;a'de las grandes fuentes de conocimiento de em-
bustes, la tiene a Inteligencia en los cientos de. refugia-
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"dos procedentes de tras las fronteras socialistas. Otra
“de las fuentes. son las publicaciones de esos propios pai-
- En 1959, apareci6é en el Berlin Oriental una publica-
cién titulada " Los gangsters de Allen Dulles en accién”,
que causé gran hilaridad en cuantos la leimos a partir del
primer capitulo. Esta publicacién, como otras muchas
tras la Cortina de Hierro pinta la Inteligencia norteame-
ricana como viciosa, reaccionaria, traicionera y sus ofi-
ciales, incluyendo el Director como gangsters vy crimi-
-nales de gquerra. Pero ademas, el mencionadp libro ofre-
.ce. como direcciéon postal de Ia CIA el N° 24 de la calle
E, Washington, New York. Cualquiera que hojee un
Directorio Telefénico de la capital de los Estados Uni-
dos, vera que nuestra antigua direccién era: Calle E No.
2430, Washington, D. EF., puesto en tanto como conozca
la geogralia de mi pais, e] Estado de New York no com-
prende la ciudad de Washington, situada a cientos de
millas de distancia. R -

También el conocido escritor soviético Ilya Ehrenburg,
se ha dedicado a satirizar al Director de la CIA, diciendo
en “lzvestia”, que el dia que yo muriese y llegase al cielo,
iba a matar a tiros las estrellas y encarcelar los arcange-
les. Es de agradecer la mencién, aunque, sin embargo,
los libros de Ehrenburg, estan hoy mejor cotizados fue-
ra que dentro de la Unidn Soviética. Los extranjeros lo
‘aprecian mejor., I

Todo este barraje de embustes fabricados para consu-
mo interno de los paises socialistas, en el campo capita-
lista lejos de perjudicarnos nos beneficia, pues pueden
apreciar los esfuerzos que se hacen en defensa de esos
pueblos, : |

E
i

CAPITULO XV

EL PAPEL DE LA INTELIGENCIA
EN LA “GUERRA FRIA”

- Poco antes de la revolucién bolchevique de octubre-
noviembre de 1917, se celebraron elecciones en Rusia,
‘para escoger los Delegados a la Asamblea Constituyen-
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te. Esta fue la dltima y posiblemente la 1inica vez que
el pueblo ruso ha acudido a las urnas. Bajo las caéticas
condiciones gue prevalecian en Rusia en aquel momento,
36 millones votaron para llenar 707 escafios en la asam-
blea. Los bolcheviques no alcanzaron ni el 35% de los
votos depositados. No obstante el porcentaje de la vo-
tacién, Lenin procedié a disolver la Asamblea mediante
la intimidacién y el uso de la fuerza bruta.

He aqui lo que en aquella ocasién dijo Lenin:

- “"Lo tenemos todo en nuestras manos para bien. La
disolucién -~ la Asamblea Constituyente, significa un
completo y abierto repudio a la idea, "democréatica
un respaldo total al concepto de dictadura del proleta-
riado”. “'Esta habra de ser una valiosa leccién”.

- Y efectivamente que fue una valiosa y bien aprendida
leccién para los comunistas. La técnica ha vemido usan-
dose desde entonces para conculcar libertades en otros
paises. Lenin mostré aqui, cémo una minoria respal-
dada ilegalmente por la fuerza puede dominar una ma-
yoma que se apoya en la democracia.

Pasaron treinta afios, antes de que los comunistas pu-
sieran en ejecucién sus planes fuera del area que domi-
naban desde 1917 v al final de la II Guerra Mundial,
las fronteras rojas se extendieron hasta el rio Elba en
la Europa Occidental y mediante aparatos subversivos,
lleoaron a dominar Polonia, Hunaria, Rumania y Bul-
qaria, Poco después dominaban Checoeslovaquia v pe-
netraron la China para dominar el Lejano Oriente.

- La estrategia de los comunistas durante la Guerra
Fria, consiste en la penetracién secreta de los Estados
Libres. Seleccionan cuidadosamente el pais que van a
“trabajar” y explotan habil y secretamente sus debili-
dades penetrando desde. el gobierno civil hasta los orga-
nismos de seguridad.

~ Las campaifias subverswas del comunismo, se desarro~
llan generalmente en secreto y para combatir esas cam-
pafias y la subsiquiente penetracién debe actuarse, segiin
expongo, en la forma siguiente: Debe emplearse la In-
tetigencia primordialmente, primero: en acopiar informa-
¢ibn, sequndo: en actuar como Contra-inteligencia, ter-
cero; En coordinar sus propias labores con los demas
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trabajos de defensa del Estado y por dltimo en hacer
ina evaluacién de los datos adquiridos para su uso pos-
terior. | D o o
Los tipos de tacticas usadas por los comunistas abar-
can una gran escala que va desde el uso de una insurrec-
cién para encubrir sus propdsitos verdaderos, como
ocurrio en Cuba y en Checoslovaquia; hasta el uso:y
abuso de sus prerrogativas en las zonas de ocupacidn,
como en el Berlin Oriental; pasando por la guerra en
querrillas como en Viet Nam del Sur y la guerra civil
como’ en China. | - SR

Los comunistas no siempre han tenido éxito en sus
empefios, v esto se debe en gran parte a la gestién de
los Servicios de Inteligencia en avuda de la represion.
Los comunistas llegaron al poder en el Iran en 1953 y.
en Guatemala en 1954 v fueron desalojados vy a pesar
de la presion que han venido ejerciendo para que el Egip-
to, Siria, el Iraq y la Indonesia se unan al campo socia-
lista, s6lo han logrado una actitud vacilante con respecto
al sometimiento a sus directrices. Es indiscutible que
pueden sentirse satisfechos de Jo que han logrado en
las casi dos décadas transcurridas desde el triunfo de
las armas aliadas en la II Guerra Mundial. En los alti-
mos afios, los occidentales hemos podido aminorar el
avance comunista pero, en reaidad, no hemos podido
detenerlo ain. - - "

‘El primer elemento del aparato no-militar de subver-
siébn manejado por el Kremlin, es la cadena de partidos
comunistas a lo largo y ancho del mundo. El Premier
Jruschov dijo en abril de 1963 lo siguiente: - |

- "El movimiento comunista internacional ha devenido
en la fuerza politica” de mas influencia en nuestra épo-
ca.,, Antes de la II Guerra Mundial, existian partidos
comunistas en 43 paises que aglutinaban un total de
4,000,000. En la actualidad, los partidos comunistas son
90 v el nimero total de sus miembros excede a los
42,000,000". | _ | _ o
Muchos de estos 90 partidos no forman parte del blo-
que comunista, pero siguen fielmente los lineamientos de
la directriz de Moscit y representantes de todos, acuden
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al Congreso que se celebra en Mosci cada determinado
tiempo, convocado por el Kremlin. El dltimo de estos
Congresos, el XXII, tuvo lugar en 1961. Los delegados
de los partidos comunistas de América Latina, reciben
especial atencién y se les retine aparte en algiin momento
para recibir instruccién especial. |

El Kremlin esta siempre presto a permitir, que deter-
minados partidos difieran ptblicamente de la linea dic-
tada por Moscti y en ocasiones estas diferencias estan
previamente acordadas. "

En los paises donde el comunismo tiene mejores pros-
pectos, posibilidades y poder, el horizonte de los objeti~
vos y las tareas se ensanchan.

Asi, en lItalia y Francia, el Partido Comunista y sus
aliados tienen a su favor entre un 20 v un 30% del elec-
torado tofil y para aquel que crea gue alcanzar pros-
peridad econdémica es suficiente para dominar o por 'o
menos debilitar al comunismo, le decimos que recuerde
que el Partido Comunista Italiano lleqé a alcanzar en
las elecciones de 1963, una cifra de votos que sobrepasa
el millon. |

Los comunistas disponen de una serie de organizacio-
nes colaterales unas y frontales otras, que les sirven para
mantenerse en comunicacién politica con el resto del
mundo, como por ejemplo, el Congreso por la Paz Mun-
dial o el Congreso de las Juventudes, que cada cierto
tiempo se retine y al cual son invitados jovenes de todas
las latitudes, pero a los tinicos que se les paga el viaje,
son a los comunistas, estos Congresos de Juventudes,
se reunian en una época exclusivamente tras la Cortina
de Hierro, pero los altimos se han salido de esas fron-
teras y han tenido lugar en Viena y en Helsinki. Sin
embargo, ellos encuentran tan desfavorable la opinién
pablica en esas capitales, que estan reconsiderando vol-
ver a celebrarlos dentro de sus fronteras. Existen otros.
métodos para la difusion de sus tacticas y la imposicién
de sus ideas. - |

Valerian Sorin, actual Embajador de la UIRSS en la
ONU, fue quien dirigio el golpe comunista de Checos-
lovaquia desde dentro de la Embajada de Praga, y apa-
rentemente, desde dentro de la Embajada Soviética en



La Habana se dirigi6 la penetracién comunista en la Cuba
de Castro.

Como parte del aparato subversivo, Mosct usa habil-
mente la propaganda. Ultimamente, el llamado Editorial
del Estado soviético ha estado publicando infinidad de
libros que se venden a muy bajo precio y que estan a
disposicién publica en gran niimero de bibliotecas. Tanto
el Editorial como la Sociedad de Relaciones Culturales
de toda la Unién, son organismos bajo e control del Par-
tido. | -

La labor de la Inteligencia debe estar encaminada en
tres direcciones: | .

1) Debe suministrar al gobierno noticias adelanta-
das de cuél es el pais que se supone sefialado por
los comunistas para que caiga en sus manos.

2) Debe penetrar los elementos vitales del aparato
subversivo, y

3) Debe, hasta donde sea posible, coadyuvar con el
gobierno a edificar las defensas interiores contra
la penetracion comunista.

Resumiendo, si Jruschov o sus sucesores pretenden
subvertir los regimenes del mundo libre para captarlos
en la esfera comunista bien por medios pacificos o me-
diante "'guerras de liberacién”, debemos estar listos para
salir al paso de la maniobra. |

Desde luego, que si cualquier pais adoptara el régimen
comunista como propio mediante elecciones libres o re-
feréendum, la cosa seria distinta, pero hasta ahora en
ningun pais, ni el primero que fue Rusia, ni el dltimo
que ha sido Cuba, han seguido ese sistema para ser
arrastrado en la oOrbita de la influencia comunista,

CAPITULO XVI
LA SEGURIDAD EN UNA SOCIEDAD LIBRE

- Los pueblos libres, en cualquier latitud, no gustan de
los secretos de Estado. Presienten siempre algo sinies-
tro y peligroso en esos secretos y es harto dificil con-<
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‘yencer a una gran cantidad de peronas de que, en. oca-
‘siones, es necesario salvaguardar la seguridad nacional
guardando en secreto algunos asuntos. Algunas veces
las personas, por falta de cuidado o por mala fe, divul-
gan secretos que conocen y en este caso, ;qué beneficic
reportan los millones de pesos que se gastan en.el contra-
espionaje v en defender la sequridad de la nacién? In-
cluso la propia prensa, llevada de un celo excesivo v
de su animadversién contra el secreto, cae en ese vacio
al propagar casos que no debieran publicarse. |

Los fundadores de nuestra nacién, garantizaron el de-
recho de la libertad de prensa en la Declaracion de De-
rechos v esa libertad es uno de los articulos de nuestra
Constitucion: “El Congreso no podra aprobar ninguna
Lev... que pueda limitar, coaccionar o abolir la libertad
de expresiéon del pnsami-nto mediante la palabra oral
o.escrita’. A resultas de esta legislacién, se ha consi-
derado siempre que nosotros no podemos votar ley al-
guna que castique al que divulque alqin s2creto, mienfras
que otras grandes naciones, Gran Bretafia por ejemplo,
pueden hacerlo. | | -

En lo que se refiere a la divulgacién de los secretos,
hav tres areas a considerar: |

- Primero: Publicacién de hechos, noticias o asuntos de
cualquier indole, mediante la aprobacién oficial.

Segundo: La publicacién de asuntos confidenciales que
han sido pasados a la prensa por algiun funcionario gu-
bernamental insatisfecho o disqustado, a quien no agradé
alguna medida dictada contra su criterio y cree que di-
vulgando los caracteres especiales de dicha medida,
salvaguarda su responsabilidad y su criterio. o

Tercero: Las filtraciones basadas en la falta de cui-
dado. Como pueblo, somos muy comunicativos (o ha-
blantines), nos gusta que los demés sepan que estamos
dentro de algin secreto. o -

El reciente escandalo internacional provocado por la
desercién del oficial de la Inteligencia polaca, coronel
Pavel Monat, puso de manifiesto nuestras debilidades
nacionales. Monat fue enviado a Washington en 1955,
habiendo regresado a su pais tres afios mas tarde, en
1958. Mientras se encontraba en Polonia, medité sobre
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lo que habia visto y aprendido en los Estados Unidos y
decidié abandonar su trabajo y el comunismo. En su
libro titulado “‘Un espia en los E. U.”, Monat dice:
“Ameérica es un pais delicioso para ejercer el espionaje.
Su ingenuidad vy facilidad para hablar no permite al nor-
teamericano promedio guardar los secretos. Repetida-
mente me he encontrado con norteamericanos que, des-
pués del segundo trago, me han dicho cosas que en su
sano juicio no hubjeran sido capaces de decirle a su
propia esposa’. “Los norteamericanos —contintia di-
ciendo Monat— no solamente son poco cuidadosos en
lo que hablan y excesivamente locuaces, sino que tam-
bién comunican mucho mas de lo que la prensa publica
o deja entrever . |

‘Dice también Monat, que de la Revista “Aviation
Weekly” (Semanario de la Aviaciéon) ha tomado datos
que les hubieran costado al gobierno polaco miles de
pesos v varios meses saber y que dicha Revista se los
ha servido por 25 centavos en bandeja de plata.

;Existe algin modo de detener esas filtraciones? Se
estan llevando a cabo ingentes esfuerzos encaminados a
ese fin, tanto dentro como fuera del Congreso. Recien-
temente, el 7 de marzo de 1963, el Representante George
Mahon, Presidente del Comité Congresional de Apro-
piaciones, dijo en la Camara: "Debemos coordinar nues-
tras acciones, para detener la erosidon en la superficie
de nuestra Inteligencia, pues dentro de poco el trabajo
mismo de esta gente quedard al descubierto. Oficiales
de la Inteligencia en Mosci, Pekin v La Habana, aplau-
den eufdricos nuestra estupidez, al dar a conocer datos
que les costaria dinero v tiempo consequir si supiésemos
‘mantenernos callados. Es hora ya de exigir responsa-
bilidades a a quien corresponda...”. |

- Se ha dicho insistentemente, que el Congreso no sabe
guardar un secreto. Sin embargo, hechos pasados des-
mienten esa afirmacién. El Proyecto “"Manhattan”, clave
que cubrié las operaciones de estudio y desarrollo de la
bomba atémica, en el cual se invirtieron bi'lones de dé-~
lares, fue conservado en secreto en un area vital de nues-~
tra defensa, aunque es cierto que en aquel momento nos
encontrabamos envueltos en la voragine de la II Guerra
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~ Como e]emplo que corrobora algo de lo dicho arte-
ffrlormente en cuanto a la flltracmn de noticias por dis-
gusto de funcionarios, tenemos un caso que comenta
"Douglas Carter acerca de ‘una carta confidencial dirigida
por el Secretario de Estado Dean Rusk al Secretario de
1_Defensa MacNamara, en la cual dice proponer, “que
‘adn_en el caso de un ataque masivo por parte de Rusia
‘en Europa; dicho ataque debe ser combatido con armas
convencionales”. Alguien en Ja Fuerza Aérea, evidente-
mente hostil al Secretario Rusk, filtré la noticia y costé
segin los estimados, un total de mil hombres-hora de
trabajo, saber quién habia sido el oficial que habia di-
vulgado la noticia. Fue confinado al Campo Maxwell,
“Alabama,

Durante mis 11 afios de servicio en la Agencia Central
~de Inteligencia, he presenciado infinidad de casos como
el que voy a referir, que demuestra que la filtracion exis-
te atin en las altas esferas gubernamentales. En mas de
una ocasién, he visto entrar en un salén de sesiones a
un alto funcionario gubernamental (a veces del mas alto
‘nivel) que blandiendo un periédico ha gritado descom-
puesto: ;Quién ha sido el hijo de tal-por-cual que ha
_dwulgado ésto? —Hace apenas una semana alrededor
de esta misma mesa, nosotros mismos hemos discutido
v acordado ésto, diciendo que lo ibamos a mantener en
secreto. —Ahora resulta que alguien lo divulgd pues
aqui aparece. iEs intolerable v hay que demandar res-
ponsabilidad y depurarlas!”. He mdo decir eso y otras
cosas por el estilo. |

De inmediato todo el engranaje de la Inteligencia ha
‘comenzado a moverse y tras breve pero acuciosa inves-
tigaciéon hemos podido saber lo siguiente: Una vez que
el acuerdo se ha tomado, se hace necesario enviar copia
del mismo a varios departamentos que deben conocer
~del asunto, quienes a su vez, pasan la comunicacién a
otros funcionarios, en ocasiones fuera del territorio na-
cional, en cuya jurisdiccién va a desarrollarse el acuerdo.
Al final resulta que cualquiera, entre 500 y 1,000 per~
sonas puede haber divulgado la. noticia. Informamos
‘entonces que el culpable es desconocido e 1mposzble de
detectar.
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Debo confesar con tristeza, que en todo el tiempo
que he estado al frente de la CIA, no he podido encon-
trar una férmula capaz de poner coto a esas [iltraciones.
Desde luego, creo que puede existir un procedimiento
que, de ponerse en practica, si no erradica las filtracio-
nes, al menos las limita en un alto porcentaje.

El procedimiento es éste:

1} La rama ejecutiva del gobierno, en especial los
Secretarios de Estado y Defensa y la Comunidad
de Inteligencia, deben hacer cuanto esté al alcan-
ce de su mano dentro de las actuales limitaciones,
para evitar la publicacién innecesaria de noticias
que servirian de informacién al enemigo.

2) Deben acordarse, en reuniones con los lideres
congresionales, una serie de pasos que restrinjan
las publicaciones de asuptos de Estado, especial-
mente en lo que a lo militar se refiere.

Cuando se haya logrado algiin progreso en los nime-
ros 1 y 2, escoger un grupo de funcionarios que conjun-
tamente con directores de la prensa, determinen qué
asunto se puede publicar y cual no debe publicarse, siem-~
pre teniendo en mente la salvaguardia de la integridad
nacional.

Otro punto en el programa de mejorar nuestra segu-
ridad debe ser la revision y subsiquiente reconstruccién
de nuestras leyes de espionaje. Desde 1946, el Ejecu-
tivo ha hecho varios esfuerzos por reformar la Ley de
Espionaje y todos esos esfuerzos han sido baldios. Se
quiere la reforma de la Ley para evitar que un procesa-
miento contra un espia sea anulado porque no hay prue-
bas de que, como dice la actual ley: 'se haya intentado
o haya razén para creer que la informacion pasada sirva
para dafiar el prestigio de la nacién o en beneficio de
una potencia extranjera . |

Resulta dificil probar que la informacion ha sido pa-
sada con dolor. Cuando finico no hace falta la proba-
toria en casos de supuesto espionaje es cuando se trata

de secretos atémicos, tal como lo dispone la Ley de Ener-
gia Atdmica.

Para los casos de difusién de datos, las leyes britani-
cas disponen que “‘toda informacién oficial pertenece a
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la Corona, que no puede ser divulgada sin permiso de
la Corona y que, por lo tanto, su divulgacién constituye
un delito de lesa Majestad”. En ese sentido se basa el
castigo.

Durante la pre-guerra y la II Guerra Mundial, hubo
diversos casos de espionaje en uno y otro campo. Pero
es realidad, que en los actuales tiempos de lo que nos-
otros llamamos “Guerra Fria” los casos de espionaje
han sido mas, comparativamente hablando. En Ingla-
terra han sido sonados los casos de espionaje y traicién:
Burgess y Maclean, Houghton, Vassall y Blake. Re-
cientemente Suecia afronté el caso del coronel Wenners-
“tron. Por nuestra parte, hemos tenido el caso de los
técnicos de la Agencia Nacional de Seguridad, William
H. Martin y Bernon F. Mitchell v la traicién del enca-
niirdo Trvin Scarbeck. Después siguié en Inglaterra el
caso del “cuadrangulo” Profumo-Ward-Cristian Keeler-
Ivanov. Hoy sabemos que el espia soviético Ivanov fue
empleado para desprestigiar altos funcionarios guber-
namentales y a fe que desempefié bien su labor.

Para evitar casos de espionaje dentro de nuestras pro-
pias Embajadas tras la Cortina de Hierro, aebemos uti-
fizar siempre como empleados a nativos norteamericanos
para que no quede la duda que quedd, por ejemplo, en
el caso de un empleado (Mikhailski) de la Embajada
inglesa en Mosci, sobre el cual se cayd en sospecha en
el caso Vassall, aunque fue exonerado por un informe
de Lord Radcliff, que también exonerd a los que lo em-
plearon haciendo ver la utilidad que este ruso tuvo en

la Embajada.

Llegamos a la conclusién, que los Servicios de Inte-
ligencia de las naciones libres, han de trabajar contra
determinadas trabas que nacen de las leyes que garanti-
zan a la sociedad tal libertad v han de luchar ademas
contra toda infiltracién, que en muchos casos encuentra
apoyo (la infiltracion) en esas propias leyes. El hecho
de que hayamos tenido que afrontar infinidad de casos
de espionaje, no significa que nuestro Cuerpo de Inteli-
gencia no sea efectivo, por el contrario, como quiera que
la mayoria de esos casos han sido resueltos favorable-
mente en el sentido de gue varias redes de espionaje han
sido develadas, podemos estar sequros de la efectividad
y observancia de nuestros Servicios de Seguridad.
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CAPITULO XVII

EL SERVICIO DE INTELIGENCIA
Y NUESTRAS LIBERTADES

De tiempo en tiempo, surge en la mente de ciertos
ciudadanos pusilanimes, la idea de que la Inteligencia
puede en determinado momento convertirse en un freno
para nuestras libertades. Harry Rowe Ranson, en su
libro titulado “La Central de Inteligencia v la Seguridad
Nacional” dice: |

“...el papel invisible de la CIA, su influencia y poder,
en secreto que envuelve su estructura y composicion,
hace surgir en algunas mentes ciudadanas esta pregunta:
;Cémo puede una democracia asegurar, que su aparato
de Inteligencia no se convierta en un vehiculo para cons-
pirar ni en un supresor de las libertades tradicionales?”.

Puede contestarse esa pregunta de esta manera: Nues-
tro gobierno, por su naturaleza democrética, porque se
apoya en la Constitucidén y la Declaraciéon de Derechos,
pone automaticamente fuera de la ley cualquier clase de
Servicio de Inteligencia que pudiera convertirse en Es-
tado~policia.

Organizaciones como la Gestapo de Himmler o como
el KGB de Jruschov, no echarian raices en esta tierra.
La ley que creé la CIA dice especificamente que la Agen-
cia no tiene funciones de policia ni puede intervenir en
los asuntos internos de este pais.

- La Agencia Central ade Inteligencia, estd colocada
bajo la jurisdiccién del Consejo Nacional de Seguridad
y ésta, bajo la égida del Presidente de la nacién. Por lo
tanto, es el Jefe Ejecutivo en persona, quien tiene la res-
ponsabilidad de supervisar las operaciones de la CIA.
Es el Presidente quien selecciona y el Senado quien aprue-
ba, las personas que han de dirigir la Agencia. En los
quince afios que lleva de fundada (fue creada por la Ley
de Seguridad Nacional de 1947) la Agencia ha tenido
cuatro Directores:

1°) El Vice-Almirante Roscoe Henry Hillenkoeter,

~ quien tiene mencién por servicios distinquidos en
la Marina y fue Jefe de la Inteligencia Naval.

2?) El General Walter Bedell Smith, quien ademas

de militar fue casi cuatro afios Embajador en la
Ugién Soviética y después Sub-Secretario de Es-
taao.
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3°) El que suscribe y huelgan los comentarios y por
ultimo, |
4°) John A. McCone, que fue Presidente de la Co-
misién de Energia Atémica de los EE. UU.

Tanto el Director como el Sub-Director de la Agencia
(este ultimo tiene también que ser designado por el Pre-
sidente y aprobada su designacién por el Senado) pue-
den ser indistintamente militares o civiles.

Los dos ultimos Sub-Directores han sido militares de
carrera: el General Charles P, Cabell bajo mi mando y
el Teniente General Marshall S. Carter con John Mec-
Cone. | |

Cuaquier idea del publico de que el Congreso no ¢jer-
ce autoridad alguna sobre la CIA es una idea errénea.
Quien suministra los fondos tiene autoridad v iurisdic-
cién sobre la CIA, sobre su empleomania, sobre cOmo
emplea los fondos, sobre qué gest‘ones u operaciones
desenvuelve alrededor del mundo, etc. Existe un Sub-
Comité Congresional cuyo presidente es Clarence Can-.
non, y puedo asegurar que nunca se podra hallar meior
‘perro de presa para vigilar los fondos que este sefior Can.
non.

Desde luego, que tanto el piablico como la prensa tiene
reservado para si el derecho de hacer cuantas criticas
estimen pertinentes, incluyendo cuantas acciones toma la
Inteligencia, las que pueden ser conocidas por contra-
*iempos o indiscreciones. Cuando cualquier operacién de
la Inteligencia sale mal y se le da publicidad, tanto la
Agencia como su Director deben estar en disposicion
de asumir la responsabilidad correspondiente.

No es nuestra organizacién de Inteligencia la que pone
en peligro las instituciones internas, sino las doctrinas
politicas que se puedan importar desde tierras extrafias.
Si tenemos nuevas ‘Cuba’, si el avance comunista en
América Latina no puede controlarse, estamos en inmi-

nente peligro de vernos aislados y de ver destruido el
resto del mundo libre.

Tenemos un recurso supremo: poner en cadena todos
los Servicios de Inteligencia del mundo libre. pues su
papel de proteccién e informacién en defensa de la liber-
tad v la democracia es indispensable en un mundo con-
mocionado y en constante peligro.
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